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Regels voor het bedrijf
dat gemotoriseerde transport-
werktuigen gebruikt

In aanvulling op deze bedieningsinstructies is
tevens een gedragscode met aanvullende in-
formatie verkrijgbaar voor de bedrijven die ge-
motoriseerde transportwerktuigen gebruiken.

Deze gids biedt informatie voor de omgang
met gemotoriseerde transportwerktuigen:

« Informatie over het selecteren van geschik-
te gemotoriseerde transportwerktuigen voor
een bepaald toepassingsgebied

» Voorwaarden voor een veilig gebruik van
gemotoriseerde transportwerktuigen

« Informatie over het gebruik van gemotori-
seerde transportwerktuigen

« Informatie over transport, eerste ingebruik-
name en opslag van gemotoriseerde trans-
portwerktuigen

STILL



Internetadres en QR-code

De informatie is op elk moment toegankelijk
door het adres https://m.still.de/vdma in een
webbrowser te plakken of door de QR-code te
scannen.

Lijst van reserveonderdelen

U kunt een verzoek indienen om de lijst met
reserveonderdelen te downloaden door de
URL https://sparepartlist.still.eu te kopiéren
en in een webbrowser te plakken of door de
QR-code te scannen die aan de zijkant wordt
weergegeven.

Voer op de webpagina het volgende wacht-
woord in: Spareparts24!

Voer in het volgende scherm uw e-mailadres
en het serienummer van de machine in om
een e-mail met een link naar de reserveonder-
delenlijst te ontvangen en deze te downloa-
den.
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Uw machine

Uw machine

Beschrijving van de machine

Algemeen

De heftrucks van de serie RX70-20/25/30/35
met een hefvermogen tot 3,5 t zijn uitgerust
met een verbrandingsmotor en een elektrische
aandrijving. Deze aandrijving combineert de
voordelen van een verbrandingsmotor met de
precieze aansturing van een elektrische aan-
drijving. De maximumsnelheid 21 km/h (zon-
der last).

Dankzij de buigvaste en torsiebestendige hef-
mast kunnen lasten veilig worden gehanteerd,
zelfs zware lasten. Het comfortabele bestuur-
derscompartiment werd ontworpen volgens
de nieuwste ergonomische inzichten, om ver-
moeidheid te voorkomen en de veiligheid te
verhogen.

De machine ondersteunt alle functies van
FleetManager 4.0.

Remsysteem

Het remsysteem van de heftruck bestaat uit
drie verschillende remmen:

 Bedrijfsrem

* Rem met energieterugwinning

» Parkeerrem

De bedrijfsrem is gebaseerd op een slijtage-
vrije, oliebad-lamellenrem. Deze lamellenrem
wordt als bedrijfsrem gebruikt voor zwaar
remmen of noodstops met het rempedaal.

In de normale bedrijffsmodus werkt de rem
met energieterugwinning van de elektrische
rijmotor. De rem met energieterugwinning zet
de acceleratie-energie van de machine om

in elektrische energie. Hierdoor wordt de hef-
truck afgeremd zodra het rijpedaal wordt los-
gelaten. Door uw voet helemaal van het rijpe-
daal te halen, remt de heftruck af totdat deze
stilstaat. Een parkeerrem zorgt ervoor dat de
heftruck stevig op zijn plaats blijft als hij is
geparkeerd.

N TN
STILL



Voorwoord

Stuurinrichting

De heftruck heeft een pendelas en een hy-
draulische achterwielbesturing zonder terug-
slag van het stuur. De stabiliteit in bochten
wordt gewaarborgd door de snelheidsbegren-
zing op basis van de stuurhoek. De eenvou-
dige bediening van de heftruck wordt onder-
steund door de flexibele stuuras.

Hydraulisch systeem

Alle hefcilinders worden hydraulisch bediend.
De benodigde volumestroom olie voor de
stuurinrichting en de hefmast wordt geleverd
door een tandwielpomp die is aangesloten

op de verbrandingsmotor. Het meerwegklep-
penblok met elektrische proportionele techniek
maakt bijzonder gevoelige bewegingen en een
veilige hantering van de last mogelijk. De
hydraulische functies kunnen afzonderlijk wor-
den geparametriseerd door het geautoriseer-
de servicecentrum.

Tot drie hydraulische circuits kunnen worden
gebruikt om voorzetapparatuur aan te sturen
(variant). Afhankelijk van de uitrusting kan

het hefcircuit zijn voorzien van een hydrauli-
sche accumulator voor lastdemping. Dit helpt
schokken naar de last heflijn door bijvoorbeeld
een niet-vlakke ondergrond te reduceren.

Aandrijvingsconcept

De verbrandingsmotor drijft een wisselstroom-
generator aan. De gegenereerde stroom wordt
naar twee onderhoudsvrije AC-rijmotoren van
11,7 kW geleid, die de heftruck via de beide
voorwielen aandrijven. Een elektronische toe-
rentalregeling zorgt voor een hoog koppel, zo-
wel bij vooruit- als bij achteruitrijden.

De componenten voor de rijaandrijving en
voor de aandrijving van de hefinrichting zijn
gesloten, om het binnendringen van stof of
vocht te voorkomen. Dit betekent dat de ma-
chine geschikt is voor gebruik binnen en bui-
ten. Bovendien zijn alle aandrijvingen voor rij-
den, sturen en heffen onderhoudsvrij.

De rij- en hefeigenschappen kunnen wor-
den aangepast aan de toepassing of rijg-
ewoonten. Hiervoor staan vijf rijprogramma'’s

Uw machine
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ter beschikking. De maximale rijsnelheid is

21 km/h. De energiebesparingsmodus Blue-Q
reduceert het energieverbruik met wel 10%,
zonder het prestatievermogen te verminderen.

Uw machine

Bedieningselementen

De machine wordt gekenmerkt door zijn ge-
makkelijk toegankelijke bedieningsconcept. Bij
aankoop van deze machine kan er worden ge-
kozen uit verschillende bedieningselementen
en uitrustingsvarianten:

« Dubbele minihendel

+ Drievoudige minihendel

+ Viervoudige minihendel

+ Joystick 4Plus

+ Fingertip

+ Eenpedaalsysteem

* Tweepedalensysteem

De handen blijven altijd vrij voor het sturen
en voor het bedienen van de werkhydrauliek,
voor efficiént werken. De hiervoor benodigde
krachten zijn tot een minimum beperkt dankzij
het compacte stuur.

Bedrijfsinformatie zoals het brandstofniveau
of de inschakeling van de energiebesparings-
modus Blue-Q wordt weergegeven op het dis-
play- en bedieningspaneel STILL Easy Con-
trol.

Voor de rijmodus is de machine uitgerust met
een eenpedaalsysteem of een tweepedalen-
systeem. Het rijpedaal wordt gebruikt voor het
accelereren en afremmen (elektrische rem)
van de machine. In noodsituaties of bij zware
lasten kan de bestuurder de heftruck ook met
de bedrijfsrem afremmen door op het rempe-
daal te trappen. Bij het tweepedalensysteem
heeft de heftruck een pedaal voor de rijrich-
ting "vooruit” en een pedaal voor de rijrich-
ting "achteruit”. De acceleratie en de remwer-
king kunnen afzonderlijk worden geselecteerd
via vijf verschillende rijprogramma'’s.

Algemeen

De in deze bedieningsinstructies beschreven
heftruck voldoet aan de van toepassing zijnde
normen en veiligheidsvoorschriften.

N TN
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Als de machine op de openbare weg moet
worden gebruikt, moet hij voldoen aan de gel-
dende nationale voorschriften van het land
waar de machine wordt gebruikt. De vereiste
rijvergunning voor de machine moet bij de ver-
antwoordelijke instantie worden aangevraagd.

Uw machine

De machine is uitgerust met de modernste
technologie. Aan de hand van de bedienings-
instructies kan de machine veilig worden ge-
bruikt. Doordat u zich aan de specificaties in
deze bedieningsinstructies houdt, blijven de
functionaliteit en de toegezegde functies van
de machine behouden.

Leer de technologie kennen en begrijpen en
gebruik deze op een veilige manier. Deze be-
dieningsinstructies bieden de benodigde infor-
matie en helpen ongevallen te voorkomen en
te zorgen dat de machine ook na de garantie-
periode gereed blijft voor gebruik.

Dus:

— Lees voordat u de machine in gebruik
neemt de bedieningsinstructies en volg de
instructies op.

— Houd u altijd aan alle veiligheidsinformatie
in de bedieningsinstructies en op de machi-
ne.

STILL
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Uw machine

Conformiteitsmarkering >
De fabrikant gebruikt de conformiteitsmarke-

ring om de conformiteit van de machine met

de relevante richtlijnen ten tijde van het op de
markt brengen te documenteren:

» CE: in de Europese Unie (EU)
« UKCA: in het Verenigd Koninkrijk (VK)

« EAC: in de Euraziatische Economische
Unie l ' K

De conformiteitsmarkering is aangebracht op

het typeplaatje. Er wordt een verklaring van
conformiteit uitgegeven voor de markten van

de EU en het Verenigd Koninkrijk.

Bij een ongeautoriseerde verandering of uit-
breiding van de constructie van de machine

kan de veiligheid ervan in het gedrang komen,
waardoor de conformiteitsverklaring vervalt.

conformity symbols

N TN
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Verklaring die de inhoud van de conformiteitsverklaring weerspiegelt

Uw machine

Verklaring

STILL GmbH
Berzeliusstrale 10
22113 Hamburg, Duitsland

Wij verklaren dat de gespecificeerde machine voldoet aan de meest recente geldige versie van
de onderstaande richtlijnen:

Type volgens deze bedieningsinstructies
Model volgens deze bedieningsinstructies

— "Machinerichtlijn 2006/42/EG” )
— "Veiligheidsvoorschriften voor de levering van machines 2008, 2008 nr. 1597 2)

Tot het samenstellen van de technische documentatie bevoegd personeel:

Zie conformiteitsverklaring

STILL GmbH

1) Voor de markten van de Europese Unie, de kandidaat-lidstaten van de EU, de EVA-landen en
Zwitserland.
2) Voor de markt van het Verenigd Koninkrijk.

Het document met de conformiteitsverklaring Bij een ongeautoriseerde verandering of uit-
wordt samen met de machine verstrekt. De breiding van de constructie van de machine
afgebeelde verklaring geeft de overeenstem- kan de veiligheid ervan in het gedrang komen,
ming met de bepalingen van de EG-machine- waardoor de conformiteitsverklaring vervalt.

richtlijn en de Veiligheidsvoorschriften voor de
levering van machines 2008, 2008 nr. 1597
inhoudelijk weer.

De conformiteitsverklaring moet zorgvuldig

worden opgeborgen en desgewenst toeganke-
lijk worden gemaakt voor de verantwoordelijke
instanties. Zij dient tevens bij doorverkoop van

I y
STILL



Voorwoord

Uw machine

de machine te worden overhandigd aan de
nieuwe eigenaar.

Accessoires

« Sleutel voor contactschakelaar (twee stuks)
« Sleutel voor cabine (variant)
« Inbussleutel voor nooddaalprocedure

STILL
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Uw machine

STILL



Voorwoord

Posities van labels

Uw machine

Posities van labels aan de zijkant

Bandenspanningspecificatie

Brandstofplaat

Opmerking met betrekking tot het verwar-
mingssysteem/lees de bedieningsinstructies

Beknellingsgevaar
Logo van de fabrikant
HYBRID TECHNOLOGY-markering

WN =
oo
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Posities van labels voor en achter

Uw machine

p— STLLGmen,
erzelusstr.
STILL  02i13Hantug
ial o -No. de s ] 6

I~
™~

Rated capacity Unladen mass
Bt [ o] Ml [ w)
b
2 ot v o
S Capes, ) Y o
Sianspaming ] -t o ; |

Rated drive power
Puissance moir.nom, |

c € * see Operatng nsructons
D) ety

= StVZ0-Angaben

Leergewicht-Stvzo  [__Kd
3 2ul. Gesamtgewicht [__Kd

2u Adbslasten  v[__Kd n[_Kd
—c

Nutzlast

1 Aanslagpunt 4 Ga niet op/onder de vorken staan
2 Typeplaatje 5 Opmerking met betrekking tot hete opper-
3 Opmerking over StVZO vlakken/lees de bedieningsinstructies
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Uw machine

Posities van labels in het bestuurderscompartiment

B>

(] Mol
- «
—_——
STILL A oo
2 e 7 [ =9
5 @. 1 i
*
@ Lo '@I
01 6
&
4
1 Label voor noodontgrendeling van de par- 7 Informatiesticker: Let op/Bedieningsinstruc-
keerrem ties lezen/Veiligheidsgordel omdoen/Par-
2 Label voor hoofdruimte keerrem aantrekken als u de machine ver-
3 Lwa-specificatie laat/Passagiers niet toegestaan/Niet uit de
4 Hydrauliekolielabel machine springen als deze kantelt/Leun in
5 FEM-test- en inspectiesticker de richting tegengesteld aan de kantelrich-
6 Afstelling van de armleuning (motorkap ope- ting

nen)
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Uw machine
Posities van labels op de armleuning
<
2
—— 3
= = "
&—/v}
= \\
)«Eﬂ _EAnbanz h(mm)
1 3 Q g
<]
]
b 19 c(mm)
?’Anbau2 h(mm
1o a
@ <]
g
il c(mm)
1 Opmerking met betrekking tot plafondsensor 4 Lastindicatieplaatje voor voorzetapparatuur
(variant) 1 (variant)
2 Cruisecontrol (variant) 5 Lastindicatieplaatje voor voorzetapparatuur
3 Lastindicatieplaatje 2 (variant)
Ay
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Uw machine

Typeplaatje

Typeplaatje

Fabrikant
Model/serienummer/bouwjaar
Nettogewicht

Max. batterijgewicht/min. batterijgewicht
(alleen voor elektrische machines)

a s~ WON =

6  Extra gewicht (alleen voor elektrische
machines)

7  Tijdelijke aanduiding voor "data-matrix-
code”

8  Conformiteitsmarkering
Nominaal aandrijffvermogen

10 Batterijspanning (alleen voor elektrische
machines)

11 Nominaal vermogen

@ OPMERKING

Het is mogelijjk dat er meerdere conformiteits-

markeringen op het typeplaatje staan.

» CE voor de markten van de EU, de kandi-
daat-lidstaten van de EU, de EVA-landen
en Zwitserland

» UKCA voor de markt van het Verenigd Ko-
ninkrijk

» EAC voor de markt van de Euraziafische
Economische Unie: de EAC-markering kan
Zich ook in de onmiddellijke nabijheid van
het typeplaatie bevinden.

Serienummer

Het serienummer dient voor de identificatie
van de machine. Het serienummer staat ver-
meld op het typeplaatje. Vermeld bij alle tech-
nische vragen het serienummer.

Het serienummer bevat de volgende geco-
deerde informatie:

1  Fabriek

2 Model

3 Bouwjaar

4 Volgnummer

>

\ | \
Type - Modsle Typ | Serial no. No. de serie - Serien-Nr__year - année - Baujahr
1
-3
Industrial truck / Chariot de manutation / Flurférderzeug
Rated capacity Unladen mass
Capaciie nominale Masse a vide kg
1" Nenn-Tragfahigkeit /- Leergewicht \: 4
Battery voltage max. ke
Tension batterie I:I P . 9
10 Batteriespannung -/ i \_kg
Rated diver pover 5
Puissance motr.n« kW kg|
9 Nenn- Anlnsbslelsmnq D \=— 6
s
UK see operatng nsrucions
8 AL cAa I!m voir Mode d'emploi H —_— 7
siehe L._.d
x12520052

XX, XXXX, X, XXXXX,

7090_921-004

A
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Gegevens betreffende de we- >
genverkeerswet 1

Uw machine

\N

Dit plaatje bevat informatie over het gewicht \

en de lastverdeling van de heftruck.
StVZ0-Angalen e
Leergewicht-StvzO E
Zul. Gesamtgewicht
Zul. Achslasten \ \
Nutzlast /7

=

W

Leeggewicht (in kg)

Toegestaan totaalgewicht (in kg)
Toegestane asbelasting vooras (in kg)
Toegestane asbelasting achteras (in kg)
Nuttige last (in kg)

ABRWN =
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Gebruik van de machine

Gebruik van de machine

Ingebruikname

Met ingebruikname wordt het eerste beoogde
gebruik van de machine bedoeld.

De nodige maatregelen voor de ingebruikna-
me zijn afhankelijk van het model en de uit-
rusting van de machine. Deze stappen ver-
eisen voorbereidende werkzaamheden en af-
stelwerkzaamheden die niet kunnen worden
uitgevoerd door het bedrijf dat de heftruck ge-
bruikt. Zie ook het hoofdstuk "Definitie van de
verantwoordelijke personen”.

— Neem voor het in gebruik nemen van de
machine contact op met het geautoriseerde
servicecentrum.

Beoogd gebruik

De in deze bedieningsinstructies beschreven
machine is geschikt voor het heffen, transpor-
teren en stapelen van lasten.

De machine mag uitsluitend worden ingezet
voor het beoogde gebruik, zoals aangegeven
en beschreven in deze bedieningsinstructies.

Als de truck voor andere doeleinden dan in de
bedieningsinstructies worden gebruikt, moet
er om gevaarlijke situaties te voorkomen eerst
bij de fabrikant en, indien nodig, de bevoegde
wettelijke instanties om goedkeuring worden
gevraagd.

De maximaal te heffen last staat vermeld
op het lastindicatieplaatje (lastschema) en
mag niet worden overschreden; zie de pa-
ragraaf "Lastindicatieplaatje” in het hoofd-
stuk "Hanteren van lasten”.

Verantwoord gebruik tijdens sle-
pen

Deze heftruck is geschikt voor het incidenteel
trekken van aanhangwagens en is hiervoor
uitgerust met een aanhangerkoppeling. Dit in-
cidenteel trekken van aanhangwagens mag
niet meer beslaan dan 2% van de dagelijkse
bedrijfstijd. Als de heftruck vaker zal worden

N TN
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Gebruik van de machine

gebruikt voor het trekken van aanhangwa-
gens, moet u hiervoor contact opnemen met
de fabrikant.

De voorschriften voor het trekken van aan-
hangwagens moeten worden opgevolgd; zie
het hoofdstuk "Aanhangwagens trekken”.

Onoordeelkundig gebruik

Het bedrijf dat de machine gebruikt of de be-
stuurder, en niet de fabrikant, is verantwoor-
delijk voor elk gevaar dat voortvloeit uit een
onoordeelkundig gebruik.

@ OPMERKING

Let op de definitie van de volgende verant-
woordeljjke personen. "bedrijf dat de machine
gebruikt” en "bestuurder’.

Het gebruik voor andere dan de in deze be-
dieningsinstructies beschreven doeleinden is
verboden.

A GEVAAR
@ Er bestaat levensgevaar door van de
i rijdende machine te vallen!
— Het is verboden om personen met de
machine mee te laten rijden.

De machine mag niet worden gebruikt in ex-
plosiegevaarlijke of corrosieve of zeer stoffige
omgevingen.

Stapelen of ontstapelen op hellende opper-
vlakken of oprijplaten is niet toegestaan.

Gebruikslocatie

De heftruck kan in de openlucht worden ge-
bruikt.

Bij gebruik van de machine met een deeltjes-
filter (variant) in hallen, moeten de nationale
voorschriften worden opgevolgd van het land
waar de machine wordt gebruikt.

Rijden op de openbare weg is slechts toege-
staan als de uitrustingsvariant "voor het rijden
op de weg "gemonteerd is.

I AR
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Gebruik van de machine

Als de machine op de openbare weg moet
worden gebruikt, moet hij voldoen aan de gel-
dende nationale voorschriften van het land
waar de machine wordt gebruikt.

De ondergrond moet voldoende draagvermo-
gen hebben (beton, asfalt) en het oppervlak
ervan moet ruw zijn. De routes, de werkom-
gevingen en de breedtes van de gangpaden
moeten voldoen aan de specificaties in deze
bedieningsinstructies; zie het hoofdstuk "Rij-
routes”.

Er mag op op- en aflopende hellingen wor-
den gereden mits er wordt voldaan aan de
vastgelegde gegevens en specificaties; zie het
hoofdstuk "Rijroutes”.

De machine is geschikt voor gebruik in veel
verschillende landen, variérend van noord-
se landen tot de tropen (temperatuurbereik
-20 °C tot +40 °C).

Deze machine is niet ontworpen voor gebruik
in koelhuizen.

Het bedrijf dat de machine gebruikt, moet voor
de betreffende toepassing zorgen voor een
afdoende brandbeveiliging in de gebruiksom-
geving van de machine. Afhankelijk van de
toepassing moeten er aanvullende brandbe-
veiligingsmaatregelen aan de machine worden
genomen. Neem bij twijfel contact op met de
verantwoordelijke instanties.

@ OPMERKING

Let op de definitie van de volgende verant-
woordeljjke persoon: "bedrijf dat de heftruck
gebruikt”.
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Gebruik van de machine

A GEVAAR

Gezondheidsrisico vanwege gevaarlijke gassen!

Uitlaatgassen van verbrandingsmotoren zijn schade-
lijk voor uw gezondheid. Vooral de roetdeeltjes in

het dieseluitlaatgas kunnen kanker veroorzaken. Als
men de verbrandingsmotor laat draaien, bestaat er
vergiftigingsgevaar door de bestanddelen CO, CH en
NOx in het uitlaatgas.

Moderne uitlaatgasnabehandelingssystemen (bijv.
katalysatoren, deeltjesfilters of vergelijkbare syste-
men) kunnen uitlaatgassen zodanig reinigen, dat het
gezondheidsrisico en het vergiftigingsgevaar tijdens
het gebruik van de heftruck worden verkleind.

— Volg de nationale wetten en verordeningen op
wanneer u heftrucks met verbrandingsmotor ge-
bruikt in geheel of gedeeltelijk gesloten werkom-
gevingen.

— Zorg altijd voor voldoende ventilatie.

Gebruik van werkplatforms

Het gebruik van werkplatforms is wettelijk geregeld.
Het gebruik van werkplatforms is alleen toegestaan
indien de wet van het land waarin de heftruck wordt
gebruikt dit toestaat.

— Volg de nationale wettelijke voorschriften op.

— Voordat u werkplatforms gebruikt, dient u de toe-
zichthoudende autoriteit van uw land te raadple-
gen.
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Informatie over de documentatie

Informatie over de documentatie

Omvang van de documentatie

« Originele bedieningsinstructies van de hef-
truck

+ Originele bedieningsinstructies van het dis-
play- en bedieningspaneel

» Bedieningsinstructies van de gemonteerde
varianten die niet worden genoemd in
de bovengenoemde originele bedieningsin-
structies

« "UPA”Bedieningsinstructies of inlegvellen
(afhankelijk van de uitrusting van de hef-
truck)

« Lijst van reserveonderdelen

@ OPMERKING

Raaadpleeg de aanvullende informatie in de
paragraaf "egels voor het bedrijf dat gemotori-
seerde transportwerktuigen gebruikt’.

Deze bedieningsinstructies beschrijven alle
noodzakelijke maatregelen voor het veilig ge-
bruiken en het goed onderhouden van de ma-
chine in alle mogelijke beschikbare varianten
ten tijde van het ter perse gaan. Speciale uit-
voeringen op verzoek van de klant (UPA) wor-
den gedocumenteerd in aparte bedieningsin-
structies.

— Neem bij vragen contact op met uw geauto-
riseerde servicecentrum.

Vul het op het typeplaatje vermelde serienum-
mer en bouwjaar in in het daarvoor bedoelde
veld:

Serienummer:
Bouwjaar:

— Vermeld bij alle technische vragen het se-
rienummer.

Elke machine wordt geleverd inclusief be-
dieningsinstructies. Deze instructies moeten
zorgvuldig worden opgeborgen en te allen tij-
de beschikbaar zijn voor de bestuurder en het
bedrijf dat de machine gebruikt. De plaats van
bewaring is vermeld in het hoofdstuk "Bestuur-
derscompartiment”.

N TN
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Informatie over de documentatie

Mochten de bedieningsinstructies zoekraken,
moet het bedrijf dat de machine gebruikt on-
middellijk een vervangend exemplaar bij de
fabrikant aanvragen.

De bedieningsinstructies zijn opgenomen in
de lijst van reserveonderdelen en kunnen als
reserveonderdeel worden besteld.

Het bedienings- en onderhoudspersoneel
moet goed met deze bedieningsinstructies
vertrouwd worden gemaakt.

Het bedrijf dat de machine gebruikt, moet erop
toezien dat alle gebruikers deze bedienings-
instructies ontvangen, gelezen en begrepen
hebben.

Sla de complete documentatie veilig op en
overhandig deze bij overdracht of verkoop van
de machine aan het volgende bedrijf dat de
machine zal gebruiken.

@ OPMERKING

Let op de definitie van de volgende verant-
woordelijjke personen. "bedrijf dat de machine
gebruikt” en "bestuurder”.

Dank u voor het lezen en opvolgen van deze
bedieningsinstructies. Mocht u nog vragen of
verbeteringsvoorstellen hebben, of als u even-
tuele fouten hebt ontdekt, kunt u contact opne-
men met het geautoriseerde servicecentrum.

Aanvullende documentatie

Deze machine kan zijn uitgerust met een Cus-
tomer Option (CO, klantoptie) die afwijkt van
de standaarduitrusting en de varianten.

Deze CO kan bestaan uit:

« Speciale sensoren

« Een speciaal voorzetapparaat

» Een speciale aanhangerkoppeling
« Klantspecifieke voorzetapparatuur

Wanneer de machine is uitgerust met een
CO, wordt de machine voorzien van aanvul-
lende documentatie. Dit kan een inlegvel zijn
of aparte bedieningsinstructies.

De originele bedieningsinstructies van deze
machine zijn onverminderd geldig voor het
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Informatie over de documentatie

gebruik van standaarduitrusting en varianten.
De bedienings- en veiligheidsinformatie in de
originele bedieningsinstructies blijft onvermin-
derd geldig, tenzij deze informatie wordt her-

roepen in deze aanvullende documentatie.

De eisen die worden gesteld aan de kwalifica-
tie van personeel en de tijd voor onderhoud
kunnen verschillen. Dit is vastgelegd in de
aanvullende documentatie.

— Neem bij vragen contact op met uw geauto-
riseerde servicecentrum.

Uitgavedatum en actualiteit van
de bedieningsinstructies

De uitgavedatum en de versie van deze be-
dieningsinstructies vindt u op de titelpagina.

STILL streeft er continu naar zijn heftrucks
verder te ontwikkelen. Wijzigingen in de bedie-
ningsinstructies zijn voorbehouden en claims
op basis van de informatie en afbeeldingen

in deze bedieningsinstructies kunnen niet wor-
den gehonoreerd.

Neem contact op met uw geautoriseerde ser-
vicecentrum voor technische ondersteuning bij
uw heftruck.

Auteurs- en handelsmerkrechten

Deze instructies mogen niet gereproduceerd,
vertaald of voor derden toegankelijk gemaakt
worden, behalve met uitdrukkelijke toestem-
ming van de fabrikant.
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Informatie over de documentatie

Verklaring van waarschuwings-
termen

A GEVAAR

Geeft aan dat de procedures strikt moeten worden
gevolgd om levensgevaar te voorkomen.

Geeft aan dat de procedures strikt moeten worden
gevolgd om verwondingsgevaar te voorkomen.

A LET OP

Geeft aan dat de procedures strikt moeten worden
gevolgd om beschadiging en/of vernieling van mate-
riaal te voorkomen.

@ OPMERKING

Voor technische vereisten die om bjizondere
aanaacht vragen.

‘ MILIEUVOORSCHRIFT

Ter voorkoming van milieuvervuiling.

Definiéring van de richtingen > 1@

De richtingen "vooruit” (1), "achteruit ”

(3), "rechts” (2) en "links” (4) hebben betrek-
king op de plaats van de onderdelen gezien
vanuit het bestuurderscompartiment; de last
bevindt zich aan de voorzijde.

6210_001-031
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Informatie over de documentatie

Schematische afbeeldingen

Overzicht van functies en bedienings- D>
procedures

Op veel plaatsen in deze documentatie wordt
de volgorde (meestal opeenvolgend) van be-

paalde functies of bedieningshandelingen uit-
gelegd. Ter verduidelijking van deze procedu-
res worden er schematische afbeeldingen van
een vorkheftruck gebruikt.

@ OPMERKING

Deze schematische afbeeldingen zijn niet re-
presentatief voor de constructie van de in
deze documentatie beschreven machine. De
schematische afbeeldingen zijn uitsluitend be-
doeld ter verduidelijking van procedures.

6210_003-062

Overzicht van het display- en bedie- >
ningspaneel

©12,6n 10:35 N
E0Y

@ OPMERKING

De overzichten van bedrijfstoestanden en
waarden op het scherm van het display- en
bedieningspaneel zjjn slechts voorbeelden en
deels afthankelijk van de uitrusting van de ma-
chine. Hierdoor kunnen de gefoonde displays
afwifken van de actuele bedrijfstoestanden en
waarden.

(@] OO000| |

Lijst van afkortingen

Deze lijst van afkortingen geldt voor alle soor-
ten bedieningsinstructies. Niet alle hierin op-
genomen afkortingen hoeven noodzakelijker-
wijs in de bedieningsinstructies te staan.

Afkorting | Betekenis Verklaring

ArbSchG | Arbeitsschutzgesetz Eeur:tse implementatie van EU-arborichtlij-
Be- . . . Duitse implementatie van de EU-richtlijn
trSichV Betriebssicherheitsverordnung inzake arbeidsmiddelen
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Afkorting | Betekenis Verklaring
BG Berufsgenossenschaft DL_J_ltse verzekeringsmaatschappij voor be-
drijven en werknemers
BGG Berufsgenossenschaftlicher Grundsatz Duitse principes en testspecificaties voor
arbozaken
BGR Berufsgenossenschaftliche Regel Duitse voorschriften en aanbevelingen
voor arbozaken
DGUV |Berufsgenossenschaftliche Vorschrift Duitse voorschriften ter voorkoming van
ongevallen
Bevestigt de overeenstemming met pro-
CE Communauté Européenne ductspecifieke Europese richtlijnen (CE-
markering)
Commission on the Rules for the Approval | Internationale commissie voor de keuring
CEE ) . A ;
of the Electrical Equipment van elektrisch materiaal
DC Direct Current Gelijkstroom
DFU Datenferniibertragung Gegevensoverdracht op afstand
DIN Deutsches Institut flir Normung Duits normalisatie-instituut
EG Europese Gemeenschap
EN Europese norm
FEM Fédération Européene de la Manutention Europlese federatle van fabrikanten van
materieel voor intern transport en opslag
Fmax maximum Force Maximumvermogen
Duitse instantie voor het bewaken/uitvaar-
GAA Gewerbeaufsichtsamt digen van voorschriften ter bescherming
van werknemers, milieu en consumenten
GPRS | General Packet Radio Service Overdracht van gegevenspakketten in
draadloze netwerken
ID-nr. Identificatienummer
ISO Inte_rnatlonal Organization for Standardi- Internationaal normalisatie-instituut
zation
Kpa Meetonzekerheid van geluidsdrukniveaus
LAN Local Area Network Local Area Network
LED Light Emitting Diode Light Emitting Diode
Lp Geluidsdrukniveau op de werkplek
L Gemiddeld continu geluidsdrukniveau in
PAZ het bestuurderscompartiment
LSP Lastzwaartepunt Afstar_1_d van het lastzwaartepunt tot de
voorzijde van de vorkrug
Maximaal aanvaardbare concentratie op | Maximaal toegestane luchtconcentraties
MAC
de werkplek van een stof op de werkplek
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Voorwoord

Informatie over de documentatie

Afkorting | Betekenis Verklaring

Max. Maximaal Hoogste waarde van een hoeveelheid

Min. Minimaal Laagste waarde van een hoeveelheid

PIN Personal Identification Number Persoonlijk identificatienummer

PBM Persoonlijke beschermingsmiddelen

SE Super-Elastic Superelastische banden (volrubber ban-
den)

SIT Snap-In Tyre Banden voor eenvoudigere montage, zon-

der losse velgdelen

Duitse voorschriften voor goedkeuring van

StVZO | StralRenverkehrs-Zulassungs-Ordnung voertuigen voor de openbare weg

Verordening inzake gevaarlijke stoffen,

TRGS | Technische Regel fiir Gefahrstoffe geldig voor de Bondsrepubliek Duitsland

Bevestigt conformiteit met de productspe-
UKCA | United Kingdom Conformity Assessed cifieke richtlijnen die van toepassing zijn in
het Verenigd Koninkrijk (UKCA-label)

Verband der Elektrotechnik Elektronik In- | Duitse technische/wetenschappelijke or-

VDE formationstechnik e. V. ganisatie
VDI Verein Deutscher Ingenieure Dun.se t.echmsche/wetenschappeluke or-
ganisatie
Verband Deutscher Maschinen- und Anla- | Duitse brancheorganisatie voor de machi-
VDMA . :
genbaue. V. ne- en installatiebouw
WLAN | Wireless LAN Wireless Local Area Network
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Voorwoord

Milieuoverwegingen

Milieuoverwegingen

Verpakking

Bij aflevering van de heftruck zijn bepaalde
onderdelen verpakt ter bescherming tijdens
het transport. Deze verpakking moet volledig
worden verwijderd voordat de heftruck voor
het eerst wordt gestart.

‘ MILIEUVOORSCHRIFT

Het verpakkingsmateriaal moet na levering
van de heftruck op de juiste manier worden
afgevoerd.

Afvoeren van componenten en
batterijen

De heftruck is samengesteld uit verschillen-
de materialen. Als er componenten of batterij-

en moeten worden vervangen en afgevoerd,
moeten deze:

« afgevoerd,
» behandeld of

+ gerecycled volgens de regionale en natio-
nale voorschriften.

@ OPMERKING

Houd u aan de documentatie van de batterijfa-
brikant voor het afvoeren van batterijen.

‘ MILIEUVOORSCHRIFT
Wij adviseren om voor het afvoeren een

gespecialiseerd afvalverwerkingsbedriff in te
schakelen.
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Veiligheid

Definitie van de verantwoordelijke personen

Definitie van de verantwoordelijke personen

Bedrijf dat de heftruck gebruikt

Het bedrijf dat de heftruck gebruikt, is de na-
tuurlijke of wettelijke persoon of groep die met
de heftruck werkt of in wiens opdracht met de
heftruck wordt gewerkt.

Het bedrijf dat de heftruck gebruikt, moet erop
toezien dat de heftruck uitsluitend wordt inge-
zet voor het beoogde gebruiksdoel ervan en
in overeenstemming met de veiligheidsvoor-
schriften in deze bedieningsinstructies.

De bedrijfsleiding moet ervoor zorgen dat alle
gebruikers de veiligheidsinformatie lezen en
begrijpen.

Het bedrijf is verantwoordelijk voor de plan-
ning en correcte uitvoering van regelmatige
veiligheidscontroles.

Wij adviseren om de nationale uitvoerings-
voorschriften op te volgen.

Specialist

Als gekwalificeerde personen gelden service-
monteurs of personen die aan de volgende
vereisten voldoen:

» Een afgeronde beroepsopleiding aan de
hand waarvan de professionele kennis van
de betreffende persoon kan worden aange-
toond. Als bewijs geldt een vakdiploma of
soortgelijk document.

» Beroepservaring waaruit blijkt dat de betref-
fende persoon aantoonbaar gedurende een
bepaalde tijd praktische ervaring met hef-
trucks heeft opgedaan. Gedurende deze
tijd is de betreffende persoon vertrouwd ge-
raakt met een breed scala aan symptomen
die controle vergen, bijvoorbeeld op basis
van de resultaten van een gevarenbeoorde-
ling of een dagelijkse controle.

» Recente beroepservaring met het controle-
ren van het betreffende machinetype en
een desbetreffende bijscholing zijn essen-
tieel. De gekwalificeerde persoon moet er-
varing hebben in het uitvoeren van de be-
treffende controle of vergelijkbare controles.
Bovendien dient een dergelijke persoon op
de hoogte te zijn van de nieuwste technolo-
gische ontwikkelingen met betrekking tot de
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Veiligheid

Definitie van de verantwoordelijke personen

te controleren machine en van de gevaren
die een dergelijke controle met zich mee-
brengt.

Bestuurders

Deze machine mag alleen worden gebruikt
door daarvoor geschikte personen van ten
minste 18 jaar die daarin zijn getraind, die
over aantoonbare vaardigheden beschikken in
het rijden met heftrucks en het hanteren van
lasten en die door het bedrijf dat de machi-

ne gebruikt, of door een geautoriseerde verte-
genwoordiger daarvan, daarmee zijn belast.
Daarnaast is een specifieke kennis van de te
bedienen machine vereist.

Aan de trainingsvereisten volgens §3 van de
Duitse arbeidsomstandighedenwet en volgens
§9 van de Duitse verordening betreffende de
veiligheid op de werkplek is voldaan indien

de bestuurder is getraind overeenkomstig de
criteria van BGG 925 van de Duitse werkge-
versverzekeringen. Volg de voorschriften van
uw land op.

Rechten en plichten van en voorschrif-
ten voor de bestuurder

De bestuurder dient goed op de hoogte te zijn
van zijn rechten en plichten.

De bestuurder dient over de benodigde rech-
ten te beschikken.

De bestuurder dient persoonlijke bescher-
mingsmiddelen te gebruiken (beschermende
kleding, veiligheidsschoenen, veiligheidshelm,
veiligheidsbril, handschoenen) die zijn afge-
stemd op de betreffende omstandigheden,
taak en te heffen last. Er dient stevig schoei-
sel te worden gedragen om te garanderen dat
er op veilige wijze kan worden gereden en
geremd.

De bestuurder moet vertrouwd zijn met de be-
dieningsinstructies, en hij moet te allen tijde
toegang hiertoe hebben.
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Veiligheid

Definitie van de verantwoordelijke personen

De bestuurder moet:

+ de bedieningshandleiding hebben gelezen
en begrepen,

« zich vertrouwd hebben gemaakt met de vei-
lige bediening en besturing van de machine

» zowel lichamelijk als geestelijk in staat zijn
om veilig met de machine te rijden

A GEVAAR

Het gebruik van drugs en alcohol en van medicij-
nen die het reactievermogen beinvioeden, beper-
ken de geschiktheid om een heftruck te besturen!

Personen onder invloed van voornoemde middelen
mogen nooit aan of met een heftruck werken.

Verbod voor onbevoegden

De bestuurder is gedurende zijn gehele werk-
tijd verantwoordelijk voor de machine. Hij mag
niet toestaan dat niet-geautoriseerde perso-
nen de machine bedienen.

Wanneer hij de machine verlaat, dient de be-
stuurder ervoor te zorgen dat onbevoegde
personen de machine niet kunnen gebruiken,
bijvoorbeeld door de contactsleutel uit het
contactslot te trekken.
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Veiligheid

Basisprincipes voor een veilig gebruik

Basisprincipes voor een veilig gebruik

Verzekeringsdekking voor ge-
bruik op het bedrijfsterrein

Veel bedrijfsterreinen zijn beperkt openbare
verkeersgebieden.

@ OPMERKING

Vraag bij de aansprakelijkheidsverzekering
van uw onderneming na of de verzekering de
schade dekt die uw heftruck op een beperkt
openbaar terrein aan derden toebrengt.

Veranderingen en montage ach-
teraf

Als de heftruck wordt gebruikt voor werkzaam-
heden die niet in de richtlijnen of in deze in-
structies worden vermeld, dient u de heftruck
voor dit doel te wijzigen of dienovereenkom-
stig uit te breiden. Elke verandering aan de
constructie van de heftruck kan het rijgedrag
en de stabiliteit van de heftruck negatief bein-
vloeden en kan tot ongevallen leiden.

Alle wijzigingen die de stabiliteit of het hefver-
mogen van de heftruck of het zicht rondom
de heftruck nadelig beinvioeden, vereisen de
schriftelijke toestemming van de fabrikant.

De volgende componenten mogen alleen wor-
den omgebouwd na schriftelijke goedkeuring
van de fabrikant:

« Remmen

« Stuurinrichting

» Bedieningselementen

» Veiligheidssystemen

« Uitrustingsvarianten

» Voorzetapparatuur

De machine mag alleen worden omgebouwd
na schriftelijke goedkeuring van de fabrikant.
Vraag indien nodig bij de verantwoordelijke in-
stanties om goedkeuring.

— Alleen het geautoriseerde servicecentrum
mag laswerkzaamheden aan de machine
uitvoeren.
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Veiligheid

Basisprincipes voor een veilig gebruik

Wij waarschuwen tegen montage en gebruik
van veiligheidssystemen die niet door de fabri-
kant zijn goedgekeurd.

— Neem contact op met het geautoriseerde
servicecentrum voordat u de machine uit-
breidt.

Het bedrijf dat de machine gebruikt, mag al-
leen zelfstandig wijzigingen aan de machine
aanbrengen wanneer de onderneming van de
fabrikant wordt geliquideerd en niet door een
andere rechtspersoon wordt overgenomen.

Het bedrijf dat de heftruck gebruikt, moet te-
vens voldoen aan de volgende voorwaarden:

+ Constructiedocumenten, testdocumenten
en montage-instructies met betrekking tot
de wijziging moeten permanent worden ge-
archiveerd en te allen tijde toegankelijk zijn.

« Controleer of het lastindicatieplaatje, de in-
formatiestickers, de waarschuwingsplaatjes
en de bedieningsinstructies overeenstem-
men met de aangebrachte wijzigingen, en
wijzig ze indien nodig.

» Veranderingen moeten worden geconstru-
eerd, gecontroleerd en geimplementeerd
door een in gemotoriseerde transportwerk-
tuigen gespecialiseerd constructiebureau.
Het constructiebureau moet voldoen aan de
ten tijde van de veranderingen geldende
normen en richtlijnen.

Op de machine moet permanent een informa-
tiesticker met de volgende informatie aanwe-
zig zijn:

» Aard van de verandering

« Datum van de verandering

+ Naam en adres van de onderneming die de
wijziging heeft uitgevoerd
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Veiligheid

Basisprincipes voor een veilig gebruik

Veranderingen aan het be-
schermdak en belasting van het
dak

A GEVAAR

Bij een defect aan het beschermdak door een val-
lende last of het kantelen van de heftruck bestaat

er levensgevaar voor de bestuurder. Er bestaat le-
vensgevaar!

Lassen aan of boren in het beschermdak veran-
dert de materiaaleigenschappen en het constructie-
ontwerp van het beschermdak. Bij een te zware
belasting door vallende lasten of het kantelen van
de heftruck, kan het veranderde beschermdak knik-
ken waardoor het dak de bestuurder niet meer be-
schermt.

— Las niet aan het beschermdak.
— Boor niet in het beschermdak.

A LET OP

Zware belastingen beschadigen het beschermdak!

Om de stabiliteit van het beschermdak te allen tij-
de te waarborgen, mag er alleen iets op het be-
schermdak worden gemonteerd als de fabrikant het
constructieontwerp heeft getest en zijn goedkeuring
heeft verleend.

— Vraag het geautoriseerde servicecentrum om ad-
vies over montage op het beschermdak.

Waarschuwing over een eventu-
ele manipulatie van de verbran-

dingsmotor

De verbrandingsmotor van deze machine be-
schikt over een EU-typegoedkeuring, die ver-

eist is voor het rechtmatige gebruik van deze
machine.

Enigerlei manipulatie van de verbrandingsmo-
tor maakt deze EU-typegoedkeuring ongeldig.
In dat geval is het gebruik van de machine ook
niet meer toegestaan.

Waarschuwing met betrekking
tot niet-originele onderdelen

Originele onderdelen, voorzetapparaten en
accessoires zijn speciaal voor deze heftruck
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Veiligheid

Basisprincipes voor een veilig gebruik

ontworpen. Wij wijzen u er nadrukkelijk op dat
onderdelen, voorzetapparaten en accessoires
van andere fabrikanten niet zijn getest en
goedgekeurd door STILL.

A LET OP

Het monteren en/of gebruiken van dergelijke produc-
ten kan daarom de ontwerpkenmerken van uw ma-
chine negatief beinvioeden en daardoor de actieve
en/of passieve rijveiligheid in gevaar brengen.

Wij raden u aan om de fabrikant en, indien nodig, de
bevoegde instanties om goedkeuring te vragen voor-
dat u dergelijke onderdelen monteert. De fabrikant

aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid voor enige
schade ten gevolge van het zonder toestemming ge-
bruiken van niet-originele onderdelen of accessoires.

Beschadiging, defecten en mis-
bruik van veiligheidssystemen

Schade aan of andere defecten van de hef-
truck of voorzetapparatuur moeten onmiddel-
lijk worden gemeld bij het toezichthoudend
personeel of de verantwoordelijke beheerder
van de heftruckvloot, zodat zij het defect kun-
nen laten verhelpen.

Heftrucks en voorzetapparaten die niet goed
werken of waarmee niet veilig kan worden
gereden, mogen niet worden gebruikt tot zij
afdoende zijn gerepareerd.

Veiligheidssystemen en -schakelaars mogen
niet worden verwijderd of gedeactiveerd.

Vaste instelwaarden mogen alleen worden ge-
wijzigd met goedkeuring van de fabrikant.

Werkzaamheden aan de elektrische installa-
tie (bijv. het aansluiten van een radio, extra
schijnwerpers etc.) zijn alleen toegestaan na
schriftelijke goedkeuring van de fabrikant. Alle
ingrepen aan het elektrisch systeem moeten
worden gedocumenteerd.

Ook wanneer zij kunnen worden verwijderd,
mogen dakpanelen niet worden verwijderd,
omdat zij zijn ontworpen als bescherming te-
gen kleine vallende voorwerpen.
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Basisprincipes voor een veilig gebruik

Banden

A GEVAAR

Risico voor de stabiliteit!

Het niet opvolgen van de volgende informatie en in-
structies kan leiden tot stabiliteitsverlies. De machine
kan kantelen; ongevallenrisico!

De volgende factoren kunnen leiden tot stabili-

teitsverlies en zijn daarom verboden:

« Verschillende banden op dezelfde as, bijv.
luchtbanden en superelastische banden

« Banden die niet zijn goedgekeurd door de
fabrikant

« Overmatige bandenslijtage

« Banden van inferieure kwaliteit

» Veranderen van velgdelen

« Combineren van velgdelen van verschillen-
de fabrikanten

De volgende regels moeten in acht worden

genomen om de stabiliteit te garanderen:

» Gebruik op dezelfde as uitsluitend banden
met gelijkmatige en toegestane bandenslij-
tage

« Gebruik op dezelfde as uitsluitend wielen
en banden van hetzelfde type, bijv. alleen
superelastische banden

» Gebruik alleen door de fabrikant aanbevo-
len wielen en banden

» Gebruik uitsluitend hoogwaardige produc-
ten

Door de fabrikant goedgekeurde wielen en
banden vindt u op de onderdelenlijst. Als er
andere wielen of banden moeten worden ge-
bruikt, moet hiervoor van tevoren bij de fabri-
kant om goedkeuring worden gevraagd.

— Neem hiervoor contact op met het geautori-
seerde servicecentrum.

Let er bij het verwisselen van wielen of ban-
den op dat de heftruck hierdoor niet naar

een kant overhelt (vervang bijvoorbeeld altijd
tegelijkertijd de linker en rechter wielen of ban-
den). Wijzigingen mogen uitsluitend worden
uitgevoerd na overleg met de fabrikant.

Als het bandtype op één as wordt vervangen,
bijvoorbeeld superelastische banden door
luchtbanden, moet het lastschema dienover-
eenkomstig worden aangepast.
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— Neem hiervoor contact op met het geautori-
seerde servicecentrum.

Medische apparatuur

Er kunnen elektromagnetische storingen in medische
apparaten optreden!

Gebruik alleen apparatuur die voldoende beschermd
is tegen elektromagnetische storing.

Medische apparatuur, zoals pacemakers of
gehoorapparaten, werken mogelijk niet goed
wanneer de machine in bedrijf is.

— Vraag uw arts of de fabrikant van de medi-
sche apparatuur of de medische apparatuur
voldoende beschermd is tegen elektromag-
netische storing.

Wees voorzichtig bij de omgang
met gasveren en accumulatoren

Gasveren staan onder hoge druk. Bij verkeerd ver-
wijderen daarvan neemt het verwondingsgevaar toe.

Voor een gemakkelijkere bediening worden diverse
functies van uw machine ondersteund door gasve-
ren. Gasveren zijn complexe componenten met een
hoge inwendige druk (tot 300 bar). Zij mogen on-
der geen omstandigheden worden geopend zonder
uitdrukkelijke instructie daartoe, en zij mogen uitslui-
tend in onbelaste toestand worden gemonteerd. In-
dien nodig zal het geautoriseerde servicecentrum de
gasveer volgens de voorschriften drukloos maken
voordat deze wordt gedemonteerd. Gasveren moe-
ten drukloos worden gemaakt voordat zij worden ge-
recycled.

— Voorkom beschadiging, zijwaartse krachten, knik-
ken, temperaturen boven 80 °C en ernstige ver-
vuiling.

— Beschadigde of defecte gasveren moeten onmid-
dellijk worden vervangen.

— Neem contact op met het geautoriseerde service-
centrum.
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Accumulatoren staan onder hoge druk. Bij een ver-
keerde montage van een accumulator neemt het ver-
wondingsgevaar toe.

Voordat er aan de accumulator wordt gewerkt, moet
deze drukloos worden gemaakt.

— Neem contact op met het geautoriseerde service-
centrum.

Lengte van de vorken

A GEVAAR

Ongevallenrisico door een verkeerde selectie van
vorken!

— De vorken moeten overeenkomen met de diepte
van de last.

Als de vorken te kort zijn, kan de opgepakte
last van de vorken vallen. Er moet bovendien
rekening worden gehouden met het feit dat
het lastzwaartepunt door dynamische krach-
ten kan verschuiven, bijvoorbeeld tijdens het
remmen. Een last die anders veilig op de vor-
ken rust, kan dan naar voren schuiven en val-
len.

Als de vorken te lang zijn, kunnen deze in
laadeenheden achter de op te pakken last rei-
ken. Deze laadeenheden zullen dan omvallen
wanneer de last wordt geheven.

— Neem voor hulp bij het kiezen van de juiste
vorken contact op met het gekwalificeerde
servicecentrum.
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Restrisico

Overige gevaren en risico's

Ondanks zorgvuldig werken en het in acht
nemen van normen en voorschriften kan het
risico van andere gevaren tijdens gebruik van
de machine niet volledig worden uitgesloten.

De machine en alle overige systeemcompo-
nenten voldoen aan de actuele veiligheidsei-
sen. Ook al wordt de machine gebruikt voor
de beoogde doeleinden en worden alle in-
structies opgevolgd, kan een restrisico niet
worden uitgesloten.

Een restrisico kan niet worden uitgesloten,
zelfs niet buiten de smalle grenzen van de ge-
varenzone die de machine zelf vertegenwoor-
digt. Om onmiddellijk te kunnen reageren in
geval van een storing, een incident, een de-
fect enz., moeten personen in de gevarenzone
extra aandacht besteden aan de machine.

Alle personen in de gevarenzone van de machine
moeten zich bewust zijn van de gevaren die de ma-
chine met zich meebrengt.

Tevens verwijzen wij naar de veiligheidsvoorschriften
die zijn vermeld in deze bedieningsinstructies.

De risico's kunnen zijn:

» Ontsnappen van vloeistoffen als gevolg
van lekkage, leidingbreuk, gescheurde re-
servoirs etc.

» Ongevallenrisico tijdens het rijden over een
lastige ondergrond, zoals hellingen en zeer
gladde of oneffen ondergronden, of door
slecht zicht etc.

« Vallen, struikelen etc. wanneer u zich op
de machine verplaatst, met name bij regen
of sneeuw, bij lekkende vloeistoffen of op
bevroren ondergronden

» Brand- en explosiegevaar door batterijen en
elektrische spanningen

» Menselijke fouten door het niet naleven van
de veiligheidsvoorschriften

« Niet-gerepareerde schade of defecte en
versleten componenten

« Ontoereikende onderhouds- of testinspan-
ningen
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« Gebruik van verkeerde vloeistoffen en
smeermiddelen

» Overschrijding van controle-intervallen

Als het bedrijf dat de heftruck gebruikt, on-
achtzaam of opzettelijk niet aan deze vereis-
ten voldoet, kan dit leiden tot een ongeval.

In dit geval is de fabrikant vrijgesteld van aan-
sprakelijkheid.

Restrisico

Stabiliteit

De stabiliteit van de machine is getest vol-
gens de nieuwste normen. Als de machine op
de juiste manier en in overeenstemming met
het gebruiksdoel wordt gebruikt, is de stabili-
teit van de machine gegarandeerd. In deze
normen wordt alleen rekening gehouden met
de dynamische en statische kantelkrachten
die kunnen optreden tijdens het gebruik van
de machine volgens de bedieningsinstructies
en volgens het gebruiksdoel. Het gevaar van
overschrijding van het kantelmoment en ver-
lies van stabiliteit door oneigenlijk of onjuist
gebruik kan nooit worden uitgesloten.

Door inachtneming van de volgende principes
kan stabiliteitsverlies worden voorkomen of tot
een minimum worden beperkt:

Zet de last altijd vast om glijden te voorko-
men, bijv. met behulp van sjorbanden.

Transporteer instabiele lasten altijd in daar-
voor geschikte containers.

— Rijd altijd langzaam bij het nemen van
bochten.

— Rijd met gedaalde last.

— Bij heftrucks met sideshift moet u de lading
zodanig uitlijnen en transporteren dat het
zwaartepunt van de last zich in het midden
van de heftruck bevindt.

— Voorkom keren en schuin of dwars rijden op
hellingen.

— Zorg dat de last nooit naar beneden wijst bij
het rijden op hellingen.

— Wees altijd voorzichtig bij het transporteren
van hangende lasten.

— Rijd niet langs randen van laadperrons of
over treden.
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STILL



Veiligheid

Restrisico

Speciale risico's bij het gebruik
van de heftruck en voorzetappa-
ratuur

Telkens wanneer de heftruck op een andere
manier dan voor het beoogde gebruiksdoel
wordt gebruikt, en in gevallen waarin de be-
stuurder er niet zeker van is dat hij de heftruck
naar behoren en zonder kans op ongevallen
kan gebruiken, moet er bij de fabrikant van de
heftruck en de fabrikant van het voorzetappa-
raat om goedkeuring worden gevraagd.
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Restrisico
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Restrisico

@ OPMERKING

Veiligheid

Overzicht van gevaren en tegenmaatregelen

Deze tabel is bedoeld als hulpmiddel bij het
beoordelen van de gevaren in uw bedriff en
geldt voor alle machinetypes. Hijj maakt geen
aanspraak op volledigheid.

— Volg de voorschriften op van het land waar-
in de machine wordt gebruikt.

uitlaatgassen

Gevaar Maatregelen Afvinken Opmerkingen
< Uitgevoerd
- Niet van toepassing
De uitrusting van de Controleren (o} Indien u twijfelt, raad-
heftruck voldoet niet pleeg dan de verant-
aan de lokale vereisten woordelijke inspectie-
afdeling of de verzeke-
ring van uw bedrijf
Bestuurder met onvol- |Bestuurderstraining (0] DGUV-principe
doende vaardigheden | (zittend en staand) 308-001
en kwalificaties Rijbewijs VDI 3313
Gebruik door niet-ge- | Toegang met sleutel o}
autoriseerde personen |alleen voor bevoegde
personen
Heftruck niet veilig Periodieke controle en o} Duitse bedrijfsveilig-
voor gebruik verhelpen van gebre- heidsverordening (Be-
ken trSichV)
Valgevaar bij gebruik | Opvolgen van de na- (0] Duitse bedrijfsveilig-
van werkplatforms tionale voorschriften heidsverordening (Be-
(verschillende nationa- trSichV) en de werkge-
le wetgeving) versverzekeringen
Zicht belemmerd door |Inzetplanning o} Duitse bedrijfsveilig-
last heidsverordening (Be-
trSichV)
Verontreinigde adem- | Beoordeling van die- (0] Technische voorschrif-
lucht seluitlaatgassen ten voor gevaarlijke
stoffen (TRGS) 554
en de Duitse bedrijfs-
veiligheidsverordening
(BetrSichV)
Beoordeling van LPG- (0] Duitse lijst met MAC-

waarden (MAK-Liste)
en de Duitse bedrijfs-
veiligheidsverordening
(BetrSichV)
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Restrisico
Gevaar Maatregelen Afvinken Opmerkingen
~ Uitgevoerd
- Niet van toepassing
Ongeoorloofd gebruik | Voor bedieningsin- O Duitse bedrijfsveilig-
(onjuist gebruik) structies zorgen heidsverordening (Be-
trSichV) en de Duit-
se arbeidsomstandig-
hedenwet (ArbSchG)
Schriftelijke op- (0] Duitse bedrijfsveilig-
dracht/instructies voor heidsverordening (Be-
de bestuurder trSichV) en de Duit-
se arbeidsomstandig-
hedenwet (ArbSchG)
Duitse bedrijfsveilig- o}
heidsverordening (Be-
trSichV), volg de be-
dieningsinstructies op
Tijdens het tanken
a) Diesel Duitse bedrijfsveilig- (0]
heidsverordening (Be-
trSichV), volg de be-
dieningsinstructies op
b) LPG DGUV-regelgeving 79, o
volg de bedieningsin-
structies op
Tijdens het opladen Duitse bedrijfsveilig- (0] VDE 0510-47 (=
van de aandrijfbatterij |heidsverordening (Be- DIN EN 62485-3): in
trSichV), volg de be- het bijzonder
dieningsinstructies op - Zorg voor voldoende
ventilatie
- Isolatiewaarde bin-
nen het toegestane be-
reik
Bij het gebruik van bat- | Duitse bedrijfsveilig- O Duitse bedrijfsveilig-
terijladers heidsverordening (Be- heidsverordening (Be-
trSichV), DGUV-regel trSichV) en DGUV-re-
113-001 en volg de be- gel 113-001
dieningsinstructies op
Bij het parkeren van Duitse bedrijfsveilig- O Duitse bedrijfsveilig-

LPG-heftrucks

heidsverordening (Be-
trSichV), DGUV-regel
113-001 en volg de be-
dieningsinstructies op

heidsverordening (Be-
trSichV) en DGUV-re-
gel 113-001

Bij het bedienen van tral

nsportsystemen zonder bestuurder

Kwaliteit van rijweg on-
voldoende

Rijwegen reinigen/vrij-
maken

o)

Duitse bedrijfsveilig-
heidsverordening (Be-
trSichV)
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Restrisico
Gevaar Maatregelen Afvinken Opmerkingen
+ Uitgevoerd
- Niet van toepassing
Laaduitrusting ver- Last opnieuw op de (o} Duitse bedrijfsveilig-
keerd/verschoven pallet positioneren heidsverordening (Be-
trSichV)
Onvoorspelbaar rijg- | Personeelstraining (0] Duitse bedrijfsveilig-
edrag heidsverordening (Be-
trSichV)
Rijroutes geblokkeerd | Rijroutes markeren o Duitse bedrijfsveilig-
Rijwegen vrijhouden heidsverordening (Be-
trSichV)
Elkaar kruisende rijrou- | Voorrangsregeling be- (6] Duitse bedrijfsveilig-
tes kendmaken heidsverordening (Be-
trSichV)
Geen detectie van per- | Personeelstraining (0] Duitse bedrijfsveilig-
sonen tijdens in- en heidsverordening (Be-
uitslaan van goederen trSichV)

Gevaar voor personeel

Volgens de Duitse bedrijfsveiligheidsverorde-
ning (BetrSichV) en de Duitse arbeidsomstan-
dighedenwet (ArbSchG) moet het bedrijf dat
de machine gebruikt de gevaren tijdens het
gebruik vaststellen en beoordelen en vervol-
gens de noodzakelijke gezondheids- en vei-
ligheidsmaatregelen voor het personeel tref-
fen (BetrSichVO). Het bedrijf dat de machine
gebruikt, moet daarom de juiste bedieningsin-
structies opstellen (§ 6 ArbSchG) en een per-
soon aanwijzen die verantwoordelijk is voor
deze bedieningsinstructies. Bestuurders moe-
ten op de hoogte worden gebracht van de be-
dieningsinstructies die voor hen gelden.

@ OPMERKING

Let op de definitie van de volgende verant-
woordeljjke personen: "bedrijf dat de machine
gebruikt” en "bestuurder’.

Het ontwerp en de uitrusting van de machi-
ne voldoen aan de normen en richtlijnen die
vereist zijn voor CE-conformiteit. Het ontwerp
en de apparatuur voldoen tevens aan de nor-
men en richtlijnen die nodig zijn voor de UK-
CA-naleving die in het Verenigd Koninkrijk is
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vereist. Het ontwerp en de apparatuur maken
daarom geen deel uit van de vereiste reikwijd-
te van de risicobeoordeling. Hetzelfde geldt
voor bijlagen met hun eigen Ce-markering en
UKCA-markering. Het bedrijf dat de machine
gebruikt, moet echter het type en de uitrusting
van machines zodanig kiezen, dat deze vol-
doen aan de lokale gebruiksvoorschriften.

Restrisico

Het resultaat van de gevarenbeoordeling
moet schriftelijk worden vastgelegd (§ 6
ArbSchG). Wanneer machines onder verge-
lijkbare gevaarlijke omstandigheden worden
gebruikt, mogen de resultaten worden samen-
gevat. Raadpleeg het overzicht in het hoofd-
stuk "Overzicht van gevaren en tegenmaatre-
gelen”, dat advies geeft over het voldoen aan
de vereisten van dit voorschrift. Het overzicht
vermeldt de belangrijkste gevaren die meest-
al de oorzaak van ongevallen zijn wanneer

de voorschriften niet worden opgevolgd. Wan-
neer er vanwege speciale bedrijfsomstandig-
heden andere ernstige gevaren bestaan, moet
ook met deze gevaren rekening worden ge-
houden.

Op veel werkplekken zijn de gebruiksomstan-
digheden voor machines verregaand gelijk,
zodat de gevaren in één overzicht kunnen
worden samengevat. Er dient tevens rekening
te worden gehouden met de informatie van
de verzekering van uw bedrijf betreffende dit
onderwerp.
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Veiligheidscontroles

Veiligheidscontroles

Regelmatige veiligheidsinspectie >

Ay

van de heftruck STILL

STILL GmbH Hamburg
Veiligheidsinspectie op basis van tijd en RegelmaRige Prufung
ongebruikelijke voorvallen (FEM 4.004)

nach nationalen Vorschriften
Het bedrijf dat de machine gebruikt, moet er- basierend auf den EG-Richtlinien:
voor zorgen dat de machine ten minste een- 2009/104/EG, 99/92/EG
maal per jaar of na bijzondere voorvallen w
wordt gecontroleerd door een specialist.

Als onderdeel van de inspectie dient de tech-
nische staat van de heftruck volledig te wor-
den gecontroleerd voor wat betreft de on-
gevalveiligheid. Daarnaast moet de heftruck
grondig worden gecontroleerd op eventuele
beschadigingen door een verkeerd gebruik.
Er moet een testlogboek worden aangelegd.
De resultaten van de inspectie moeten worden Die Priifplakette ersetzt nicht das Prfprotokoll
bewaard tot na de tweede inspectie die op de .
desbetreffende inspectie volgt. @ Ei‘if;::‘;ﬁ:e

De inspectiedatum wordt op een sticker op de \ deta M"“““"“""’“J
heftruck aangegeven.

56344391019

— Laat door het servicecentrum periodieke
veiligheidsinspecties van de heftruck uitvoe-
ren.

— Houd u aan de richtlijnen voor controles van
uw heftruck volgens FEM 4.004.

Het bedrijf dat de heftruck gebruikt, moet er-
voor zorgen dat mankementen onmiddellijk
worden verholpen.

— Neem contact op met het servicecentrum.

@ OPMERKING

Volg de nationale voorschriften van uw land
op!

Dieselmotoremissies controleren

— Controleer de dieselmotoremissies jaarlijks
volgens TRGS 554.

De uitlaatgascontrole moet worden uitgevoerd
door een "gekwalificeerde persoon” en moet
schriftelijk worden vastgelegd.

N TN
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— Informeer het geautoriseerde servicecen-
trum.

Veiligheidscontroles

@ OPMERKING

Volg de voorschriften op van het land waarin
de machine wordt gebruikt.

Heftrucks met deeltjesfilter

A GEVAAR

Gezondheidsrisico vanwege gevaarlijke gassen!

Uitlaatgassen van verbrandingsmotoren zijn schade-
lijk voor uw gezondheid. Vooral de roetdeeltjes in het
dieseluitlaatgas kunnen kanker veroorzaken.

Als de verbrandingsmotor draait, bestaat er vergifti-
gingsgevaar door de bestanddelen CO, CH en NOx
in het uitlaatgas.

Moderne uitlaatgasnabehandelingssystemen (bijv.
katalysatoren, deeltjesfilters of vergelijkbare syste-
men) kunnen uitlaatgassen zodanig reinigen, dat het
gezondheidsrisico en het vergiftigingsgevaar tijdens
het gebruik van de heftruck worden verkleind.

— Volg de nationale wetten en verordeningen op
wanneer u heftrucks met verbrandingsmotor ge-
bruikt in geheel of gedeeltelijk gesloten werkom-
gevingen.

— Zorg altijd voor voldoende ventilatie.

Heftrucks met deeltjesfilter (variant) voldoen
aan de essentiéle technische vereisten voor
gebruik in gebouwen en hallen. Daarnaast
moet het bedrijf dat de heftruck gebruikt te-
vens voldoen aan de volgende vereisten:

» Het gebruik ervan moet worden gemeld bij
de verantwoordelijke arbodienst

 In de werkgebieden moeten instructies wor-
den opgehangen.

» Gevarenzones dienen te worden afgeba-
kend en duidelijk te worden aangegeven
met waarschuwings- en veiligheidssymbo-
len.

» Medewerkers moeten worden geinformeerd
over gevaren en voorzorgsmaatregelen

» Het deeltjesfilter moet om de 12 maanden
of 1000 draaiuren worden getest en on-
derhouden. De uitlaatgascontrole moet wor-
den uitgevoerd door een gekwalificeerde

I y
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persoon en moet schriftelijk worden vastge-
legd.

+ Volg de voorschriften van TRGS 554 en de
nationale voorschriften van het land van ge-
bruik op.

Veiligheidscontroles

@ OPMERKING

Let op de definitie van de volgende verant-
woordeljjke personen. "bedrijf dat de heftruck
gebruikt” en “gekwalificeerde persoon”.

Isolatietest

De isolatie van de heftruck moet over vol-
doende isolatieweerstand beschikken. Daar-
om dient er ten minste éénmaal per jaar een
isolatietest te worden uitgevoerd in overeen-
stemming met DIN EN 1175 en DIN 43539,
VDE 0117 en VDE 0510.

@ OPMERKING

Neem contact op met uw servicecentrum om
een isolatietest te regelen.

Isolatieweerstand van de elektrische in-
stallatie meten

@ OPMERKING

Nominale batterijjspanning < testspanning <
500 V.

— Zorg ervoor dat alle spanningsbronnen zijn
losgekoppeld van het te testen circuit.

— Meet de isolatieweerstand met een geschikt
meetinstrument.

De isolatieweerstand kan als voldoende wor-
den beschouwd indien deze ten minste

1000 Q/V voor de nominale batterijspanning
ten opzichte van de massa bedraagt.

— Neem contact op met het geautoriseerde
servicecentrum.

N TN
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Veiligheidsvoorschriften voor de omgang met te gebruiken middelen

Veiligheidsvoorschriften voor de omgang met te gebruiken mid-
delen

Toegestane middelen

De te gebruiken middelen kunnen gevaarlijk zijn!

— Houd u aan de algemene informatie en de veilig-
heidsinformatie over de toepassing van de te ge-
bruiken middelen.

— Neem de informatie in het hoofdstuk "Veilig-
heidsvoorschriften voor de omgang met te
gebruiken middelen” in acht.

— Volg alle veiligheidsspecificatiebladen op
die door de fabrikant van de betreffende te
gebruiken middelen zijn verstrekt.

— Gebruik alleen middelen die zijn goedge-
keurd voor gebruik in deze machine. De
toegestane middelen staan vermeld in het
onderhoudsschema.

Olién
ﬁ

Olién zijn brandbaar!

— Houd u aan de wettelijke voorschrif-
ten.

— Zorg ervoor dat olién niet met hete
motoronderdelen in contact kunnen
komen.

— Roken en (open) vuur zijn niet toege-
staan!

Olién zijn giftig!

— Voorkom aanraking en inslikken.

— Bijinademen van nevel of damp moet
er onmiddellijk frisse lucht worden
toegevoerd.

— Bij aanraking met de ogen moeten de
ogen grondig met water worden ge-
spoeld (ten minste 10 minuten); daar-
na moet er een oogarts worden opge-
zocht.

— Bij inslikken geen braken opwekken.
Zoek onmiddellijk medische hulp.
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Veiligheidsvoorschriften voor de omgang met te gebruiken middelen

Langdurig intensief contact met de huid
kan tot verschraling en irritatie van de
huid leiden!

— Voorkom aanraking en inslikken.
— Draag veiligheidshandschoenen.

— Was na contact de huid met zeep
en water en gebruik vervolgens een
huidbeschermingsmiddel.

— Vervang doordrenkte kleding en
schoenen onmiddellijk.

Er bestaat uitglijgevaar door gemorste olie, met na-
me in combinatie met water!

— Gemorste olie moet onmiddellijk met oliebindende
middelen worden verwijderd en volgens de voor-
schriften worden afgevoerd.

‘ MILIEUVOORSCHRIFT

Olie is watervervuilend!

» Sla olie altjjd in vaten op die aan de gelden-
de regels voldoen.

» Voorkom morsen van ole.

« Gemorste olie moet onmiddellijk met olie-
bindende middelen worden verwijderd en
volgens de voorschriften worden afgevoerd.

» Voer afgewerkte olién volgens de voor-
schriften af.

Hydrauliekolie

Deze vloeistoffen zijn gevaarlijk voor de

gezondheid en staan tijdens het gebruik
van de heftruck onder druk.

— Mors deze vloeistoffen niet.

— Houd u aan de wettelijke voorschrif-
ten.

— Zorg ervoor dat de vloeistoffen niet
met hete motoronderdelen in contact
kunnen komen.
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Veiligheidsvoorschriften voor de omgang met te gebruiken middelen

Deze vloeistoffen zijn gevaarlijk voor de
gezondheid en staan tijdens het gebruik
van de heftruck onder druk.

— Zorg ervoor dat de vloeistoffen niet
met de huid in aanraking komen.

— Voorkom inademen van sproeinevel.

— Het binnendringen van onder druk
staande vloeistoffen in de huid is bij-
zonder gevaarlijk als zij bijvoorbeeld
door lekkage onder hoge druk uit
het hydraulisch systeem ontsnappen.
Zoek bij dergelijke verwondingen on-
middellijk medische hulp.

— Om verwondingen te voorkomen,
moeten er geschikte persoonlijke
beschermingsmiddelen worden ge-
bruikt (bijv. veiligheidshandschoenen,
een veiligheidsbril, huidbeschermen-
de kleding en vochtinbrengende cré-
me).

‘ MILIEUVOORSCHRIFT

Hydrauliekolie is watervervuilend.

» Sla hydrauliekolie altjjd in containers op die
aan de geldende regels voldoen.

» Voorkom morsen.

« Gemorste hydrauliekolie moet onmiddellijk
met oliebindende middelen worden verwij-
derd en volgens de voorschriften worden
afgevoerd..

» Voer oude hydrauliekolie af volgens de
voorschriften.

Batterijzuur

Batterijzuur bevat verdund zwavelzuur.
Dit is giftig.
— Voorkom onder alle omstandigheden

beslist aanraking of inslikken van bat-
terijzuur.

— Zoek in geval van lichamelijk letsel
onmiddellijk een arts op.
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Veiligheidsvoorschriften voor de omgang met te gebruiken middelen
é Batterijzuur bevat verdund zwavelzuur.
Dit is bijtend.

Bij het werken met batterijzuur moe-
ten er geschikte persoonlijke bescher-
mingsmiddelen (PBM, Duits PSA)
worden gebruikt (rubberen hand-
schoenen, schort, veiligheidsbril).

Draag bij het werken met batterijzuur
nooit een horloge of sieraden.

Laat geen zuur op de kleding, op

de huid of in de ogen komen. In-

dien dit toch gebeurt, onmiddellijk met
een ruime hoeveelheid schoon water
spoelen.

Zoek in geval van lichamelijk letsel
onmiddellijk een arts op.

Spoel gemorst batterijzuur onmiddel-
lijk weg met voldoende water.

Houd u aan de wettelijke voorschrif-
ten.

‘ MILIEUVOORSCHRIFT

— Voer gebruikt batterijzuur af volgens de
hiervoor geldende voorschriften.

Dieselbrandstof

Dieselbrandstof is brandbaar.

Houd u aan de wettelijke voorschrif-
ten.

Zorg ervoor dat dieselbrandstof niet
met hete motoronderdelen in contact
kan komen.

Rook niet!

Veiligheid
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Veiligheidsvoorschriften voor de omgang met te gebruiken middelen

Dieselbrandstof is giftig!

— Voorkom aanraking en inslikken

— Bijinademen van nevel of damp moet
er onmiddellijk frisse lucht worden
toegevoerd.

— Bij aanraking met de ogen moeten de
ogen grondig met water worden ge-
spoeld (ten minste 10 minuten); daar-
na moet er een oogarts worden opge-
zocht.

— Bij inslikken geen braken opwekken.
Zoek onmiddellijk medische hulp.

Langdurig intensief contact met de huid
kan tot verschraling en irritatie van de
huid leiden!

— Voorkom aanraking en inslikken
— Draag veiligheidshandschoenen.

— Was na contact de huid met zeep
en water en gebruik vervolgens een
huidbeschermingsmiddel.

— Vervang doordrenkte kleding en
schoenen onmiddellijk.

Uitglijgevaar door gemorste dieselbrandstof, met na-
me in combinatie met water.

— Verzamel gemorste dieselbrandstof onmiddellijk
met een oliebindend middel en voer dit volgens
de voorschriften af.

@ MILIEUVOORSCHRIFT

Dieselbrandstof vervuilt water!

— Sla de brandstof altijd in containers op die
aan de geldende regels voldoen.

— Voorkom morsen van dieselbrandstof.

— Verzamel gemorste dieselbrandstof onmid-
dellijk met een oliebindend middel en voer
dit volgens de voorschriften af.
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Veiligheidsvoorschriften voor de omgang met te gebruiken middelen

Koelmiddel en koelvloeistof

Koelmiddel en koelvloeistof kunnen ge-

vaarlijk zijn voor uw gezondheid en het
milieu!

Koelmiddelen zijn chemische anticorro-
siemiddelen en beschermingsmiddelen
voor koelsystemen, zoals Glysantin.
Koelvloeistof is een geschikt mengsel
van water en koelmiddel. Koelmiddel
kan zowel in geconcentreerde als in ver-
dunde vorm bij inslikken gevaarlijk zijn
voor uw gezondheid en bij morsen ge-
vaarlijk voor het milieu.

— Sla koelmiddel en koelvloeistof uitslui-
tend op in de oorspronkelijke contai-
ners en mors ze niet.

— Sla koelmiddel of koelvloeistof nooit
op in lege conserveblikken, flessen of
andere soortgelijke containers.

— Volg de voorschriften van het land
van gebruik op.

‘ MILIEUVOORSCHRIFT

— Neem eventueel gemorst koelmiddel of ge-
morste koelvloeistof onmiddellijk op met
een oliebindend middel en voer de vloeistof
af volgens de nationale voorschriften van
het land van gebruik.

— Voer oud koelmiddel of oude koelvloeistof
af volgens de nationale voorschriften van
het land van gebruik.

Gebruikte middelen afvoeren

‘ MILIEUVOORSCHRIFT

Middelen die bij onderhouds-, reparatie- en
relnigingswerkzaamheden vrijkomen, moeten
goed worden opgevangen en worden afge-
voerd volgens de nationale voorschriften van
het land waar de machine wordt gebruikt.

De werkzaamheden mogen uitsluitend worden
uifgevoerd op de daarvoor bedoelde plaatsen.
Zorg ervoor dat het milieu zoveel mogelijjk
wordlt ontzien.
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Veiligheidsvoorschriften voor de omgang met te gebruiken middelen
— Neem eventueel gemorste vloeistoffen

zoals hydrauliekolie of transmissieolie on-
middellijk op met een oliebindmiddel.

— Neutraliseer alle gemorste batterijzuur on-
middellijk.

— Volg altijd de nationale voorschriften op met
betrekking tot het afvoeren van afgewerkte
olie.
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Emissies

Emissies

De vermelde waarden gelden voor een stan-
daardmachine (zie de waarden in het hoofd-
stuk "Technische gegevens”). Afwijkende ban-
den, andere hefmasten, extra apparatuur etc.
kunnen tot andere waarden leiden.

Geluidsemissies

De waarden zijn vastgesteld volgens de
meetmethode van de norm EN 12053 "Vei-
ligheid van gemotoriseerde transportwerktui-
gen - beproevingsmethode voor het me-

ten van geluidsemissie”, op basis van

EN 12001, EN ISO 3744 en de vereisten van
EN ISO 4871.

Deze machine produceert het volgende ge-
luidsdrukniveau:

Continu geluidsdrukniveau in het bestuur-
derscompartiment

Meetonzekerheid
Lpaz Koa
<76 dB(A) 4 dB(A)

Deze machine heeft een gegarandeerd ge-
luidsvermogensniveau zoals hieronder ver-
meld:

Gegarandeerd geluidsvermogensniveau

Machinemodel Lwaz
RX 70-20/600 101 dB
RX 70-25 101 dB
RX 70-25/600 101 dB
RX 70-30 101 dB
RX 70-30/600 101 dB
RX 70-35 101 dB

@ OPMERKING

Tijdens het gebruik van de machine kunnen er
lagere of hogere geluidsniveaus voorkomen,
door bijvoorbeeld de aard van de toepassing,
omgevingsfactoren en andere geluidsbronnen.

De waarden zijn tijdens een testcyclus met
een identieke machine vastgesteld op basis
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Veiligheid

van de gewogen waarden bij de verschillende
bedrijfstoestanden en bij stationair bedrijf.

Emissies

Tijdsverhoudingen:
» Heffen 18%

« Stationair 58%
* Rijden 24%

De opgegeven geluidswaarden bij de machine
kunnen echter niet worden gebruikt voor het
bepalen van de op werkplekken voorkomende
geluidsemissies volgens de recentste versie
van de richtlijn 2003/10/EG (betreffende de
dagelijkse blootstelling van personen aan la-
waai). Houd u aan de toepasselijke nationale
voorschriften in landen buiten de EU. Indien
nodig moeten deze geluidsemissiewaarden
door het bedrijf dat de machine gebruikt direct
op de werkplekken worden vastgesteld, onder
de daar daadwerkelijk aanwezige invioeden
(andere geluidsbronnen, speciale gebruiksom-
standigheden, geluidsweerkaatsingen).

@ OPMERKING

Let op de definitie van de volgende verant-
woordeljjke persoon. "bedrijf dat de machine
gebruikt’.

Trillingen

De trillingen van de machine zijn met een
identieke machine vastgesteld volgens de nor-
men NEN-EN 13059 "Veiligheid van gemotori-
seerde transportwerktuigen - beproevingsme-
thode voor het meten van trillingen” en NEN-
EN 12096 "Mechanische trillingen - opgaven
en controle van trillingsgetallen”.

Naar frequentie gewogen effectieve waarde
van de acceleratie op de stoel

Bestuurdersstoel .
MSG 65 Meetonzekerheid
< 0,58 m/s? 0,174 m/s2

Studies hebben aangetoond dat de amplitude
van de trillingen op hand en arm aan het stuur
of aan de bedieningselementen van machines
kleiner is dan 2,5 m/s2. Daarom bestaat er
voor deze metingen geen meetvoorschrift.

I y
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Veiligheid

Emissies

De trillingen waaraan de bestuurder geduren-
de een werkdag blootstaat, moeten door het
bedrijf dat de machine gebruikt volgens de
richtlijn 2002/44/EG worden vastgesteld op
de daadwerkelijke werkplek, zodat er reke-
ning wordt gehouden met alle overige facto-
ren zoals de route, de gebruiksintensiteit, etc.
Houd u aan de toepasselijke nationale voor-
schriften in landen buiten de EU.

@ OPMERKING

Let op de definitie van de volgende verant-
woordeljjke persoon: "bedrijf dat de machine
gebruikt”.

Uitlaatgassen

A GEVAAR

Gezondheidsrisico vanwege gevaarlijke gassen!

Uitlaatgassen van verbrandingsmotoren zijn schade-
lijk voor uw gezondheid. Vooral de roetdeeltjes in het
dieseluitlaatgas kunnen kanker veroorzaken. Als de
verbrandingsmotor draait, bestaat er vergiftigingsge-
vaar door de bestanddelen CO, CH en NOx in het
uitlaatgas.

Moderne uitlaatgasnabehandelingssystemen (bijv.
katalysatoren, deeltjesfilters of vergelijkbare syste-
men) kunnen uitlaatgassen zodanig reinigen dat het
gezondheidsrisico en het vergiftigingsgevaar tijdens
het gebruik van de machine worden verkleind.

— Volg altijd de nationale wetten en verordeningen
van het land van gebruik op wanneer u machines
met verbrandingsmotor gebruikt in geheel of ge-
deeltelijk gesloten werkomgevingen.

— Zorg altijd voor voldoende ventilatie.
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Veiligheid

Hitte

g

Emissies

Verbrandingsgevaar door hete uitlaat-
gassen!

Uitlaatgassen of componenten waar-
doorheen uitlaatgassen stromen (bijv.
uitlaatpijpen) kunnen dusdanig heet wor-
den dat direct lichaamscontact tot ver-
branding van de huid kan leiden en dat
materialen die zich te dichtbij bevinden,
kunnen verbranden of verschroeien.

— Hete uitlaatpijpen niet vastgrijpen of
aanraken.

— Houd brandbare materialen uit de
buurt van de uitlaatpijp.

— Bij verbrandingen onmiddellijk eerste
hulp inroepen.

— Als er materialen branden, onmiddel-
lijk de juiste brandbeveiligingsmaatre-
gelen nemen.

Straling

Volgens de richtlijnen NEN-EN 62471:2009-03
(VDE 0837-471:2009-03), is de STILL Safe-
tyLight (variant) ingeschaald in risicogroep 2
(gemiddeld risico), vanwege zijn potentiéle fo-
tobiologische gevaar.

STILL



Veiligheid

Emissies
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Overzicht

Overzicht

15

-
N

9
8

1 Zwaailamp (variant) 9 Aandrijffas
2 Werklamp achter (variant) 10 Vorken
3 Verlichting achter (variant) 11 Vorkenbord
4 Bestuurderscompartiment 12 Hydraulische aansluiting voor voorzetappa-
5 Uitlaatpijp ratuur
6 Startbatterij 13 Hefmast
7 Aanhangerkoppeling 14 Werklamp voor (variant)
8 Stuuras 15 Beschermdak

N TN
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Bestuurderscompartiment

Bestuurderscompartiment

9

g
Jf:)x \\\

7400_003-001

1 Hendel 9 Bekerhouder
2 Stuur 10 Bestuurdersstoel
3 Miniconsole 1 Rijpedaal
4 Contactschakelaar 12 Rempedaal
5 Bedieningselementen van de verwarming 13 Verstelhendel van stuurkolom
6 Display- en bedieningspaneel "STILL Ea- 14 Ventilatieopeningen
sy Control” 15 Parkeerrem
7 Bedieningselementen 16 FleetManager (variant)
8 Opbergvak en opbergruimte voor bedie-

ningshandleiding

@ OPMERKING

De uitrusting van de machine kan afwijken van
de afgebeelde uitrusting.

I y
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Opbergvakken en beker-/fleshouders

Opbergvakken en beker-/fles- >

houders

Ongevallenrisico als gevolg van niet goed vastzitten-
de voorwerpen!

Voorwerpen die niet veilig zijn opgeborgen, kunnen
in de beenruimte vallen en tussen de pedalen (3)
schuiven. Hierdoor kunnen de pedalen vast komen
te zitten. Dit kan remmen verhinderen.

— Berg voorwerpen op en controleer of ze goed
vastzitten.

— Zorg ervoor dat geplaatste materialen niet
uit het opbergvak (1) kunnen vallen als de
machine optrekt, wordt gestuurd of wordt
geremd.

— Er kunnen flessen van maximaal 1,5 | in de
flessenhouder (2) worden geplaatst.

7400 003-003
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Bedienings- en weergave-elementen

Bedienings- en weergave-elementen
Display/bedieningspaneel "STILL Easy Control”

O O
1,6t
O n O
271Tm
1— O~ Oh—
O -,
O : T~
\ 10
\\ /) I 11
21 20 19 18 17 16 15 14 13 12
1 Softkeys 9 Hefhoogtebegrenzing
2 Favorietenbalk links 10 Automatische verticale mastpositionering
3 Geselecteerd rijprogramma met display voor 11 Menutoets
de rijdynamiek 12 Scrolltoetsen
4 Blue-Q-symbool 13 Indicator voor richtingaanwijzer "rechts”
5 Lastinformatie (varianten): 14 Knop Terug
Lastmeting 15 Toets Hoofdscherm
Neighoek hefmast 16 Rijsnelheid of parkeerrem @)
Hefhoogte 17 Indicator voor richtingaanwijzer "links”
6 Statusbalk: brandstofniveau, draaiuren, tijd 18 Rijrichtingindicator "achteruit”
7 Geselecteerd lastprogramma met display 19 Rijrichtingindicator "vooruit”
voor de lastdynamiek 20 Display voor de rijrichting van de machine
8 Favorietenbalk rechts 21 Helderheidssensor

De "STILL Easy Control” is een display- en
bedieningseenheid die dient als een bedie-
ningselement voor verschillende functies van
de machine, zoals verlichting of rijdynamiek.
Het systeem gebruikt verschillende symbolen,
waarden en displaymeldingen om informatie
te geven over de status van de machine, bijv.
de statussen van de last, de draaiuren en de

T y
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Bedienings- en weergave-elementen

taken die moeten worden uitgevoerd voor het
gebruik van de machine. In deze afbeelding
worden voorbeelden gegeven van de displays.
De display- en bedieningseenheid biedt extra
weergaveopties die door de bestuurder of de
beheerder van het machinepark kunnen wor-
den geconfigureerd.

— Voor informatie over de andere displayop-
ties, zie de originele bedieningsinstructies
met de titel "Display- en bedieningseenheid
STILL Easy Control”.

@ OPMERKING

Breng geen label over de helderheidssen-
sor (21) aan en dek deze sensor met niets af.
Met deze sensor kan het display zich aanpas-
sen aan de heersende lichfomstandigheden.

Bedieningselementen voor hy-
draulische functies en rijfuncties

Voor het bedienen van de hydraulische func-
ties en de rijfuncties zijn er verschillende uit-
voeringen van de bedieningselementen moge-
lijk.

Uw machine kan met de volgende bedienings-
elementen uitgerust zijn:

+ Dubbele minihendel

+ Drievoudige minihendel

+ Viervoudige minihendel

» Joystick 4Plus

+ Fingertip

* Miniconsole

N TN
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Bedienings- en weergave-elementen

Dubbele minihendel

7
2
4 3
6219_003-025
1 Rijrichtingschakelaar 5 Functietoets "F1”
2 Kruishendel voor "Voorzetapparatuur” 6 360°-hendel voor de "hefmast”
3 Functietoets voor de "5e functie” 7 Displayveld voor de hydraulische functies
4 Claxonknop
y 4
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Bedienings- en weergave-elementen

@ OPMERKING

* Bijj de uitvoering met tweepedalensysteem
(variant) wordlt de rijrichtingschakelaar (1)
uitsluitend gebruikt om de cruisecontrol-
functie (variant) te activeren. De rifrichting
wordt uitsluitend gekozen via de pedalen in
de uitvoering met tweepedalensysteem.

» Het geautoriseerde servicecentrum kan ver-
schillende functies toewijjzen aan de functie-
toets "F17(5).

N TN
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Bedienings- en weergave-elementen

Drievoudige minihendel

4
5
6219_003-016

1 Rijrichtingschakelaar 4 Functietoets voor de "5e functie”
2 Bedieningshendel voor "extra hydraulisch 5 Claxonknop

systeem 1” 6 Functietoets "F1”
3 Bedieningshendel voor "extra hydraulisch 7 360°-hendel voor de "hefmast”

systeem 2” 8 Displayveld voor de hydraulische functies

y 4
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Bedienings- en weergave-elementen

@ OPMERKING

* Bijj de uitvoering met tweepedalensysteem
(variant) wordlt de rijrichtingschakelaar (1)
uitsluitend gebruikt om de cruisecontrol-
functie (variant) te activeren. De rifrichting
wordt uitsluitend gekozen via de pedalen in
de uitvoering met tweepedalensysteem.

» Het geautoriseerde servicecentrum kan ver-
schillende functies toewijjzen aan de functie-
toets "F1” (6).
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Bedienings- en weergave-elementen

Viervoudige minihendel

5
6
6219_003-015
1 Rijrichtingschakelaar 5 Functietoets voor de "5e functie”
2 "Neig” hendel 6 Claxonknop
3 Bedieningshendel voor "extra hydraulisch 7 Functietoets "F1”
systeem 1” 8 "Hef-/daal” hendel
4 Bedieningshendel voor "extra hydraulisch 9 Displayveld voor de hydraulische functies
systeem 2”
y 4
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Bedienings- en weergave-elementen

@ OPMERKING

* Bijj de uitvoering met tweepedalensysteem
(variant) wordlt de rijrichtingschakelaar (1)
uitsluitend gebruikt om de cruisecontrol-
functie (variant) te activeren. De rifrichting
wordt uitsluitend gekozen via de pedalen in
de uitvoering met tweepedalensysteem.

» Het geautoriseerde servicecentrum kan ver-
schillende functies toewijjzen aan de functie-
toets "F17 (7).

N TN
STILL



Bedienings- en weergave-elementen

Joystick 4Plus

9

5
6210_003-087
4

1 Horizontale tuimelschakelaar voor 5 LED voor de klemvergrendeling (variant)

de "3e hydraulische functie”, hefmast neigen 6 Schuif voor de "4e hydraulische functie”,
2 Symbolen voor de hydraulische basisfunc- bijv. sideshift-frame naar voren/achteren

ties 7 Verticale tuimelschakelaar voor de "rijrich-
3 Pictogrammen voor de 5e hydraulische ting”

functie en voor de klemvergrendeling (vari- 8 Shift-toets "F”

ant) 9 Claxonknop
4 Pictogrammen voor de 3e en 4e hydrauli-

sche functie

@ OPMERKING

» De verticale tuimelschakelaar voor de ’rij-
richting” (7) werkt niet in de uifvoering met
twee pedalen. De rijrichting wordt uitslui-
tend gekozen via de pedalen in de uitvoe-
ring met tweepedalensysteem.
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Bedienings- en weergave-elementen

Fingertip
\ ®®
11 I , 1
10 — 1 — 2
\\ 3
9
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7 \ / 6
1 Claxonknop 7 Rijrichtingschakelaar
2 LED voor de "5e functie” 8 "Hef-/daal” hendel
3 Functietoets voor de "5e functie” 9 "Neig” hendel
4 LED voor de "klemontgrendeling” 10 Functietoets "F1”
5 Bedieningshendel voor "extra hydraulisch 11 LED voor "F1”

systeem 1”
6 Bedieningshendel voor "extra hydraulisch
systeem 2”
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Bedienings- en weergave-elementen

@ OPMERKING

» Bjj de uitvoering met tweepedalensysteem
(variant) wordt de rijrichtingschakelaar (7)
uitsluifend gebruikt om de cruisecontrol-
functie (variant) te activeren. De rijrichting
wordt uitsluitend gekozen via de pedalen in
de uitvoering met tweepedalensysteem.

» Het geautoriseerde servicecentrum kan ver-
schillende functies toewijjzen aan de functie-
toets "F1”(10).

Rijrichting- en knipperlichtmodu- >
le (variant)

De rijrichting- en knipperlichtmodule bevindt
zich op de stuurkolom, onder het stuurwiel.

@ OPMERKING

Als de rijrichtingschakelaar op het bedienings-
element defect is en de machine in een ge-
varenzone stopt, kan de rijrichtinghendel op
de rijrichting- en knipperlichtmodule worden
gebruikt voor rijden in noodgevallen. Zie de
paragraaf "Rijrichting in noodgevallen via rij-
richtinghendel” in het hoofdstuk "Procedure in
noodsituaties’.

6219_003-096

1 Rijrichtinghendel
2 Richtingaanwijzerschakelaar
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Controles en werkzaamheden voor dagelijks gebruik

Controles en werkzaamheden voor dagelijks gebruik

Visuele controles en werking controleren
A Verwondingsgevaar als u uit de machine
valt!

Als u op de machine klimt, bestaat er ge-
vaar dat u bekneld raakt, uitglijdt of valt.
Gebruik geschikte uitrusting om bij hoge-
re punten van de machine te komen.

— Gebruik alleen de daarvoor bedoelde
treden om op de machine te klimmen.

— Gebruik bijvoorbeeld trapladders of
platforms om bij ontoegankelijke
plaatsen te komen.

Beschadiging van de heftruck of voorzet-
apparatuur (variant), niet-werkende scha-
kelaars of veiligheidssystemen en wijzi-
ging van vooraf ingestelde waarden kun-
nen leiden tot onvoorspelbare en gevaar-
lijke situaties.

Door middel van de volgende controles
en werkzaamheden kunnen oorzaken
van dit type op tijd worden vastgesteld.
Het is belangrijk om dagelijks de con-
troles en werkzaamheden uit de onder-
staande tabel uit te voeren voordat de
machine wordt gebruikt.

Indien beschadigingen of andere gebre-
ken van de machine of voorzetappara-
tuur (variant) worden vastgesteld, mag
de machine niet worden gebruikt tot de
gebreken afdoende zijn verholpen.

Zorg er altijd voor dat er veilig met de machine kan worden gewerkt voordat deze wordt
gebruikt:

Component Maatregelen

Controleer visueel op vervorming en slijtage (bij-
voorbeeld verbogen, gebroken, ernstig versleten).
Vorken, algemene lastdragers Controleer de toestand en werking van de vorkver-
grendelingen die voorkomen dat de vorken eruit
worden getild of verschuiven.

Rolgeleidingen van de hefmast Controleer of er een laag vet aanwezig is.
Voer een visuele controle uit om te garanderen dat
Hefkettingen de kettingen intact zijn en voldoende en gelijkmatig

gespannen zijn.
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Controles en werkzaamheden voor dagelijks gebruik

Component

Maatregelen

Voorzetapparatuur (variant)

Controleer of de voorzetapparatuur goed is beves-
tigd volgens de bedieningsinstructies van de fabri-
kant.

Voer een visuele controle uit om te garanderen dat
de voorzetapparatuur in goede staat verkeert en
lekdicht is.

Voer controles uit om te garanderen dat de voorzet-
apparatuur goed werkt.

Onderkant

Controleer onder de machine op het lekken van
vloeistoffen.

Beschermdak, beschermrooster (variant)

Controleer visueel op intactheid.
Controleer op een goede bevestiging.

Treden

Controleer of ze schoon zijn (vrij van ijs, niet glad).

Ruiten (variant)

Controleer visueel op intactheid.
Controleer of ze schoon zijn (ook vrij van ijs).

Grepen

Controleer op een goede bevestiging.

Onderhoudskleppen

Controleer de sluitfunctie en sluit de klep.

Brandstofsysteem, brandstoftank

Controleer visueel op beschadiging en lekkage.
Laat beschadigde componenten alleen vervangen
door het geautoriseerde servicecentrum.

Batterij

Controleer visueel op intactheid en vervorming.

Motorkap en zijklep

Controleer visueel op intactheid en vervorming.
Controleer of de vergrendeling in goede staat ver-
keert en goed functioneert.

Controleer de sluitfunctie en sluit de klep.

Koppelpen, automatische aanhangerkop-
peling (variant)

Controleer visueel op vervorming en slijtage (bij-
voorbeeld: verbogen, gescheurd, gebroken).
Controleer of de borgbus in het contragewicht in
orde is en of de bus goed functioneert.

Controleer of de borgpen met ring aanwezig is en
goed functioneert (ketting, kabel, splitpen).

Als het aan- en afkoppelen vaker dan twee tot drie
keer per ploegendienst wordt uitgevoerd, moet de
automatische aanhangerkoppeling (variant) via de
smeernippel opnieuw worden gesmeerd.

Labels, stickers

Controleer de aanwezigheid, intactheid en lees-
baarheid.

Beschadigde of ontbrekende stickers moeten wor-
den vervangen volgens de paragraaf "Posities van
labels”.

Bestuurdersstoel, veiligheidsgordel

Controleer de intactheid en werking.

Verlichting, waarschuwingseenheden

Controleer de intactheid en werking.
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Controles en werkzaamheden voor dagelijks gebruik

Component Maatregelen

Om alle beschikbare hydraulische functies één keer
te activeren, bedient u alle hydraulische bedienings-
elementen één keer.

In principe geldt het volgende:

Als de hydrauliekkleppen gedurende lange tijd niet
zijn bediend, kan hun werking worden aangetast.
Werkhydrauliek Dit geldt ongeacht het type en ontwerp van de hy-
drauliekkleppen.

Dit geldt met name voor hydraulische functies voor
voorzetapparaten die niet vaak worden gebruikt.
Zelfs als het voorzetapparaat momenteel niet is ge-
monteerd, dient u deze hydraulische functies ook te
bedienen.

Controleer visueel op intactheid.

Controleer op reinheid.

De antistatische strip moet lang genoeg zijn om
voldoende contact met de grond te maken.

Controleer visueel op beschadiging en lekkage.
Controleer onder de machine op het lekken van
vloeistoffen.

Laat beschadigde componenten alleen vervangen
door het geautoriseerde servicecentrum.

Controleer visueel op slijtage en beschadiging.
Controleer of er uitsluitend velgen van hetzelfde ty-
pe van dezelfde fabrikant zijn gemonteerd.

Wielen, banden In geval van ongelijkmatige bandenslijtage moeten
beide banden worden vervangen.

Volg de veiligheidsvoorschriften in de para-

graaf "Banden” op.

As Controleer of er niets uit de as lekt.

Controleer het motoroliepeil. Indien nodig bijvullen.
Motor Controleer het koelvloeistofniveau. Indien nodig bij-
vullen.

Controleer of de machine goed werkt. Raadpleeg
Remsysteem de paragraaf "Remsysteem op een goede werking
controleren".

Antistatische strip

Hef- en neigcilinders, tank, kleppenblok,
slangen en leidingen, aansluitingen

— Gebruik de machine niet als deze bescha-
digd is of andere gebreken vertoont.

— Neem contact op met het geautoriseerde
servicecentrum.

N TN
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Controles en werkzaamheden voor dagelijks gebruik

In- en uitstappen

Verwondingsgevaar bij het in- en uitstappen doordat
u uitglijdt, machinedelen raakt of vast komt te zitten!

Er bestaat uitglijgevaar als de afdekking van de voet-
ruimte vuil is of als er olie op is gemorst. Bij het
uitstappen bestaat het gevaar dat u uw hoofd stoot
aan de stijl van het beschermdak of dat uw kleding
ergens aan vast blijft haken.

— Zorg ervoor dat de afdekking van de voetruimte
een antislipoppervlak heeft.

— Spring niet in of uit de machine.

— Zorg ervoor dat u een goede grip hebt op de ma-
chine.

Verwondingsgevaar als er uit de machine wordt ge-
sprongen!

Als uw kleding of sieraden (bijv. horloge, ring etc.)
ergens achter blijven haken terwijl u uit de machine
springt, kunt u ernstig gewond raken (bijv. door val-
len, verlies van vingers etc.). Het is verboden om uit
de machine te springen.

— Spring niet uit de machine.
— Draag geen sieraden op de werkvloer.
— Draag geen wijde werkkleding.

A LET OP

Componenten kunnen beschadigd raken door onjuist
gebruik!

Componenten van de machine, zoals bestuurders-
stoel, stuur, parkeerremhendel etc., zijn niet bedoeld
als hulpmiddel bij het in- en uitstappen en kunnen
beschadigd raken door onjuist gebruik.

— Gebruik alleen de uitrusting die speciaal is ont-
worpen als hulpmiddel bij het in- en uitstappen.
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Controles en werkzaamheden voor dagelijks gebruik

Om makkelijker in en uit te stappen, gebruikt u [>

de voetruimte als trede (5) en de greep (1) als
ondersteuning. De stijl van het beschermdak
(2) kan eveneens als steun dienen.

Stap altijd voorwaarts in de machine:

— Pak de greep (1) met uw linkerhand en
houd deze vast.

— Plaats uw linkervoet op de trede (4).

— Gebruik uw rechtervoet eerst om in de ma-
chine te stappen en ga op de bestuurders-
stoel (3) zitten.

Stap altijd achterwaarts uit de machine:

— Pak de greep (1) met uw linkerhand en
houd deze vast.

— Sta op van de bestuurdersstoel en plaats
uw linkervoet op de trede (4).

— Stap uit de machine met uw rechtervoet
eerst.

\
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Controles en werkzaamheden voor dagelijks gebruik

Claxon bedienen >
— Druk op de claxonknop (1).

De claxon klinkt.

2| 1
(%) oPmERKING .

De claxon wordlt gebruikt om personen te
waarschuwen voor dreigend gevaar of om
kenbaar te maken dat u wilt inhalen.

STILL



Bediening
Controles en werkzaamheden voor dagelijks gebruik

Bestuurderscabine >

U B!

Levensgevaar in geval van naar buiten vallen wan-
neer de machine mocht kantelen!

Om te voorkomen dat de bestuurder bij kantelen van S
de heftruck onder de heftruck glijdt en bekneld raakt,
moet er een veiligheidssysteem aanwezig zijn en —
worden gebruikt. Het veiligheidssysteem voorkomt N
dat de bestuurder naar buiten valt wanneer de hef-

truck mocht kantelen. De cabinedeur moet stevig zijn
en worden gesloten voordat de bestuurderscabine
als veiligheidssysteem voor de bestuurder kan fun-

geren. Cabines met canvasafdekking (variant) met
deuren van kunststof of canvas vormen geen ge-
schikt veiligheidssysteem voor bestuurders en bie-

den geen bescherming wanneer de heftruck mocht —_— —
kantelen! 7312_003-027

— Sluit de cabinedeur voordat de machine in gebruik
wordt genomen.

Als er deuren geopend of verwijderd zijn, dient u
een vergelijkbaar betrouwbaar veiligheidssysteem
te gebruiken.

— Wij adviseren u om de veiligheidsgordel altijd te
dragen.

Toestand van de wielen en ban-
den controleren

Ongevallenrisico! Bij onregelmatige slijtage of een
verkeerde bandenspanning neemt de stabiliteit van
de heftruck af en neemt de remweg toe.

— Vervang versleten of beschadigde banden onmid-
dellijk.

Kantelgevaar!

De kwaliteit van de banden beinvloedt de stabiliteit
van de machine.

Als u een ander bandtype op de machine wilt ge-
bruiken dan de door de fabrikant van de machine
goedgekeurde banden, of banden van een andere
fabrikant, moet u eerst bij de fabrikant van de machi-
ne om toestemming daarvoor vragen.

N TN
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Controles en werkzaamheden voor dagelijks gebruik

Risico voor de stabiliteit!

Bij luchtbanden of volrubber banden mogen velgde-
len niet worden veranderd en velgdelen van verschil-
lende fabrikanten mogen niet door elkaar worden ge-
bruikt.

@ OPMERKING

Alleen goedgekeurde bandtypes mogen wor-
den gebruikt; zie het hoofdstuk "Banden’.

— Controleer de banden (1) op slijtage en be- >
schadiging.

Banden mogen niet beschadigd of versleten
zijn. De slijtage moet aan beide zijden gelijk
zijn.

— Controleer bij luchtbanden de bandenspan-
ning. De op de stickers (2) aangegeven
bandenspanning moet worden aangehou-
den.

@ OPMERKING

Volg de veiligheidsvoorschriften in het hoofd-
stuk "Banden” op.

Remsysteem op een goede
werking controleren

A GEVAAR

Ongevallenrisico door een defect in het remsys-
teem!

Als het remsysteem niet werkt, kan de machine niet
voldoende of misschien zelfs helemaal niet worden
afgeremd.

— Gebruik de machine niet met een defect remsys-
teem.
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Controles en werkzaamheden voor dagelijks gebruik

Rem met energieterugwinning controle- >
ren

A GEVAAR

Ongevallenrisico door gereduceerd remvermogen!

De remwerking van de rem met energieterugwinning
is mogelijk niet voldoende voor een noodstop.

— Trap altijd op het rempedaal (2) voor een nood-
stop.

Als de rijsnelheid wordt verlaagd of de tegen-
gestelde rijrichting wordt gekozen, wordt de
heftruck met de rem met energieterugwinning
afgeremd.

— Om dit te activeren, laat u het rijpedaal (1) 5060_003-008
los.

De machine moet afremmen en stil blijven
staan.

— Als de heftruck niet vertraagt, trapt u op het
rempedaal (2).

Bedrijfsrem controleren >

— Schakel de parkeerrem uit.

— Trap op het rempedaal (1).

Er moet een kleine pedaalspeling zijn en ver-
volgens een voelbaar drukpunt van de rem.

— Accelereer de heftruck zonder last op een
vrije ruimte.

— Trap het rempedaal stevig in.

De machine moet duidelijk afremmen.

Parkeerrem op een steile helling of oprit
van een laadperron controleren

A GEVAAR

Er bestaat levensgevaar wanneer de
heftruck wegrolt!

5060_003-015

De heftruck kan personen overrijden als
de parkeerrem niet is ingeschakeld.

— Verlaat de machine niet tijdens de
volgende controle.

— Stop de heftruck op een steile helling (bij-
voorbeeld de oprit van een laadperron) en
schakel de parkeerrem in.

N TN
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Controles en werkzaamheden voor dagelijks gebruik

De parkeerrem moet de machine op de helling
tegenhouden.

Als de heftruck achteruit rolt ondanks dat de
parkeerrem is ingeschakeld:

— Trap het rempedaal in en stop de machine.

— Blokkeer de machine met keggen zodat de
machine niet wegrolt.

— Laat de parkeerrem controleren en repa-
reren door het geautoriseerde servicecen-
trum.

Parkeerrem op een vlakke ondergrond
controleren

Ongevallenrisico door een abrupte vertraging!

De heftruck wordt abrupt afgeremd als de parkeer-
rem wordt ingeschakeld.

— Doe de veiligheidsgordel om.
— Activeer de aanwezige veiligheidssystemen.

De elektrische rembekrachtiging werkt niet als het
contact is uitgeschakeld!

Door het contact uit te schakelen, wordt de gehe-
le elektrische installatie spanningsloos. De rem met
energieterugwinning is niet beschikbaar.

A LETOP
De stuurbekrachtiging werkt niet als het contact is
uitgeschakeld!

De machine is uitgerust met een hydraulische stuur-
bekrachtiging. Met het uitschakelen van het contact
wordt ook het hydraulisch systeem uitgeschakeld. De
stuurkracht wordt vergroot door de resterende nood-
besturingsfunctie.

— Stuur met grotere kracht.

— Ga naar een voldoende groot en open ge-
bied waar niemand gevaar loopt of wordt
belemmerd.

— Accelereer de machine naar loopsnelheid.

— Gebruik de contactschakelaar om de motor
uit te schakelen.

TN y
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Controles en werkzaamheden voor dagelijks gebruik

— Schakel de parkeerrem in met de bedie-
ningsknop.

De parkeerrem vertraagt de machine met een
lage mate van vertraging.

— Om de mate van vertraging te verhogen,
houdt u de bedieningsknop langer ingedrukt
of drukt u er meerdere keren op.

De machine moet afremmen en stil blijven
staan.

@ OPMERKING

De verbrandingsmotor moet worden ingescha-
keld om de parkeerrem uit te schakelen.

— Als de machine alleen rolt en niet of slechts
gering afremt, stop de machine dan met de
bedrijfsrem.

— Blokkeer de machine met keggen zodat de
machine niet wegrolt.

— Laat de parkeerrem controleren en repa-
reren door het geautoriseerde servicecen-
trum.

Stuurinrichting op goede werking >
controleren 1

A GEVAAR
Als het hydraulisch systeem uitvalt, bestaat er
gevaar voor ongevallen, aangezien de stuureigen-
schappen dan zijn veranderd.
— Uw heftruck mag niet met een defecte stuurinrich-
ting worden gereden.

— Draai aan het stuur (1). De stuurspeling tij-
dens stilstand mag niet meer dan twee vin-
gers breed zijn.

@ OPMERKING 5060_003-031

Als de heftruck wordt ingeschakeld terwijl het
gestuurde wiel is gedraard, /s de maximale rij-
snelheid begrensd. De rijsnelheidsbegrenzing
wordt opgeheven zodra het gestuurde wiel
vanuit de gedraaide stand naar de rechtuit-
stand wordt gebracht. Hiervoor is een veran-
dering van de stuurhoek van ca. een halve
omwenteling nodig.
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Controles en werkzaamheden voor dagelijks gebruik

Werking automatische verticale
mastpositionering (variant) con-
troleren

A LET OP

Risico van materiéle schade als de hefmast tegen
stellingen of andere objecten botst!

— Zorg dat de heftruck voldoende afstand tot stellin-
gen en andere objecten heeft voordat u het assis-
tentiesysteem "automatische verticale mastpositi-
onering” gebruikt.

— Ga als volgt te werk om de functie voor
automatische verticale mastpositionering te
controleren:

— Druk op de softkey - .
Het pictogram -J/ verschijnt op het display.

— Neig de hefmast naar achteren tot aan de
aanslag.
— Neig de hefmast naar voren.

De hefmast moet in de verticale positie stop-
pen.

De automatische verticale mastpositionering
kan worden gebruikt.

— Gebruik het assistentiesysteem niet als de
hefmast niet in de verticale stand stopt.

— Neem in dit geval contact op met uw geau-
toriseerde servicecentrum.

Automatische aanhangerkoppe-
ling (variant) controleren

Beknellings- en verbrijzelingsgevaar.

— Zorg ervoor dat de koppeling gesloten is voordat
u onderhoudswerkzaamheden aan de koppeling
uitvoert.

— Steek uw hand niet in de open koppeling.

I y
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Controles en werkzaamheden voor dagelijks gebruik

@ OPMERKING

Als er vaker dan 2-3 keer per ploegendienst
wordt aan- of afgekoppeld, moet de koppe-
ling via de smeernippel opnieuw worden ge-
smeerd.

— Controleer de koppelpen (1) op beschadi-
ging.

— Verwijder eventueel aanwezig vuil uit de
koppeling.

— Zorg ervoor dat de gesloten koppelpen in
het bevestigingsgat (2) zit.

Automatische aanhangerkoppe- >
ling (variant) smeren

Beknellings- en verbrijzelingsgevaar.

— Sluit altijd de koppeling voordat u onderhouds-
werkzaamheden aan de koppeling uitvoert. Zie
de paragrafen over automatische aanhangerkop-
pelingen in het hoofdstuk "Aanhanger en last”.

— Steek uw hand niet in de open koppeling.

@ OPMERKING

Als er vaker dan 2-3 keer per ploegendienst
wordt aan- of afgekoppeld, moet de koppeling Lz

via de smeernippel dageljjks opnieuw worden Dit is een schematische weergave van

gesmeerd. een aanhangerkoppeling. De details van de
daadwerkelijk gemonteerde aanhangerkop-

@ OPMERKING peling kunnen verschillen.

Smeer de aanhangerkoppeling altijjd na het
reinigen. Gebruik smeervet zoals gespecifi-
ceerd in de paragraaf "Onderhoudsschema’.
Het is beter om regelmatig een kleine hoe-
veelheid vet op de aanhangerkoppeling aan te
brengen, dan om onregelmatig met een grote
hoeveelheid vet te smeren.

— Smeer de koppeling opnieuw via de smeer-
nippels. Het aantal smeernippels kan varié-
ren afhankelijk van het type aanhangerkop-
peling. Neem hierbij de gebruiksinstructies
van de fabrikant in acht.

— Smeer de koppelpen (1) en het gebied rond
het bevestigingsgat(2).
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Bestuurdersstoelen

Bestuurdersstoel MSG 65 en
MSG 75 verstellen

Ongevallenrisico door plotselinge verstelling van de
stoel of de rugleuning!

Bestuurdersstoelen

Onbedoelde verstelling van de stoel of de rugleuning
kan leiden tot ongecontroleerde bewegingen van de

bestuurder. Hierdoor kunnen de stuurinrichting of

de bedieningselementen onbedoeld worden bediend.
Dit kan leiden tot ongecontroleerde bewegingen van

de machine of van de last.

— Verstel de stoel of de rugleuning niet terwijl de
machine rijdt.

— Verstel de stoel en de rugleuning zodanig dat al-
le bedieningselementen veilig kunnen worden be-
diend.

— Zorg ervoor dat de stoel en rugleuning goed op
hun plaats zitten.

e _

¢ 2@ Bij sommige uitrustingsvarianten kan de
hoofdruimte in de machine beperkt zijn.

Bij deze speciale uitrustingsvarianten
moet de ruimte tussen het hoofd van de
bestuurder en de onderkant van het dak-
paneel ten minste 40 mm bedragen.

@ OPMERKING

Volg alle atzonderljjke instructies voor de
stoel.

Voor een optimale stoeldemping moet u de stoelve-
ring op uw eigen lichaamsgewicht afstemmen. Deze
maatregel is beter voor uw rug en uw gezondheid.

— Zorg ervoor dat er zich geen voorwerpen in het
draaibereik van de stoel bevinden om verwondin-
gen te voorkomen.
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Bestuurdersstoelen

Bestuurdersstoel verschuiven

— Breng de hendel (1) omhoog en houd hem
in die stand.

— Duw de bestuurdersstoel in de gewenste
stand.

— Laat de hendel los.

— Zorg ervoor dat de bestuurdersstoel goed
op zijn plaats zit.

Rugleuning verstellen

Oefen geen druk uit op de rugleuning wanneer
u de rugleuning verstelt.

— Breng de hendel (2) omhoog en houd hem
in die stand.

— Duw de rugleuning in de gewenste stand.
— Laat de hendel los.

— Zorg ervoor dat de rugleuning goed op zijn
plaats zit.

@ OPMERKING

De mate waarin de rugleuning naar achteren
kan worden gekanteld, wordf mogelijjk beperkt
door de constructie van de machine.

>

>

7094_003-006

7094_003-008
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Bediening

Vering van stoel MSG 65/MSG 75 ver-
stellen

@ OPMERKING

De bestuurdersstoel MSG 65/MSG 75 is ont-
worpen voor personen tussen de 45 kg en
170 kg. De bestuurdersstoel kan op het ge-
wicht van de betreffende bestuurder worden
afgesteld. Om de stoelvering optimaal te ver-
stellen, moet de bestuurder tijdens het verstel-
len op de stoel zitten.

@ OPMERKING

De stoel MSG 75 is voorzien van elektrische
luchtvering die wordt geactiveerd met een
elekirische schakelaar in plaats van de hen-
del (3).

— Klap de hendel voor gewichtsafstelling (3)
naar buiten.

— Pomp met de hendel omhoog of omlaag om
de vering af te stellen op het gewicht van de
bestuurder.

— Breng de hendel voor de gewichtsafstelling
voor iedere nieuwe slag terug in de uit-
gangspositie in het midden (deze positie is
herkenbaar aan een hoorbare klik).

— Klap de hendel voor gewichtsafstelling hele-
maal naar binnen wanneer het verstellen is
voltooid.

@ OPMERKING

Het juiste bestuurdersgewicht is geselecteerd
wanneer de pijl (4) zich in het midden van

het controlevenster bevindt. Zodra de minima-
le of maximale gewichtsinstelling is bereikt,
beweegt de stoel niet meer bij het pompen
met de afstelhendel voor gewichtsafstelling.

STILL
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Horizontale vering (variant) in lengte- >
richting verstellen

Bestuurdersstoelen

Als de bestuurdersstoel is uitgerust met de va-
riant met "horizontale vering in lengterichting”,
worden schokken in de rijrichting gedempt
door de extra stoelvering. De vergrendelings-
hendel (5) aan de linkerkant van de bestuur-
dersstoel activeert en vergrendelt de horizon-
tale vering in lengterichting.

— Om de horizontale vering in lengterichting
te vergrendelen, beweegt u de vergrende-
lingshendel (5) naar links (A).

— Om de horizontale vering in lengterichting in
te schakelen, beweegt u de vergrendelings-
hendel (5) naar rechts (B).

A Horizontale vering in lengterichting geacti-
veerd

@ OPMERKING B Horizontale vering in lengterichting geblok-
keerd

Als de horizontale vering in lengterichting ge-
blokkeerd is, is het comfort van de ophanging
aanzienljjk lager. Schokken zijn veel duideljj-
ker merkbaar.

Lendensteun (variant) verstellen >

@ OPMERKING

De lendensteun kan op de contouren van de
ruggengraat van de bestuurder worden afge-
steld. Wanneer de lendensteun word/ versteld,
wordt een bolvormig ondersteuningskussen in
het bovenste of onderste deel van de rugleu-
ning verplaatst.

— Draai de draaiknop (6) omhoog of omlaag
totdat de lendensteun zich op de gewenste
positie bevindt.
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Verlengde rugleuning (variant) verstel-
len

— Verstel de verlengde rugleuning (7) door
deze in de gewenste stand uit te trekken
en in te schuiven.

Als u de verlengde rugleuning wilt verwijderen,
moet deze met een ruk omhoog worden ge-
trokken tot voorbij de aanslag.

Stoelverwarming (variant) in- en uit-
schakelen

@ OPMERKING

De stoelverwarming werkt alleen als de be-
stuurder op de bestuurdersstoel zit.

— De stoelverwarming (8) kan worden in- en
uitgeschakeld met de schakelaar.

STILL
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Bestuurdersstoel voor achteruitrijden >
naar rechts zwenken (variant)

Ongevallenrisico door zwenken van de stoel.

Bestuurdersstoelen

Als de bestuurdersstoel wordt gezwenkt terwijl de
machine in beweging is, is de stoelpositie instabiel.

— Zwenk de bestuurdersstoel alleen wanneer de
machine stilstaat.

De bestuurdersstoel kan naar rechts worden
gezwenkt om het achteruitrijden te verge-
makkelijken. De geoptimaliseerde stoelpositie
zorgt ervoor dat u uw bovenlichaam niet te ver
hoeft te draaien. Dit maakt het gemakkelijker
om achterom te kijken.

Ga als volgt te werk om de stoel naar rechts te
zwenken voor achteruitrijden:

— Ga op de bestuurdersstoel zitten.

— Om de stoel opzij te zwenken, brengt u de
hendel (9) omhoog en houdt u hem in die
stand.

— Zwenk de bestuurdersstoel naar rechts tot
aan de aanslag.

— Beweeg de hendel (9) weer naar voren.

— Controleer of de bestuurdersstoel goed is
vastgezet.

Het zwenken van de bestuurdersstoel is al-
leen bedoeld voor achteruitrijden. De bestuur-
dersstoel moet voor vooruitrijden terug in zijn
normale positie worden gezwenkt.

Ga als volgt te werk om de stoel terug te
zwenken voor vooruitrijden:

— Om de stoel opzij te zwenken in zijn oor-
spronkelijke stand, brengt u de hendel (9)
omhoog en houd u hem in die stand.

— Zwenk de bestuurdersstoel naar links tot
aan de aanslag.

— Beweeg de hendel (9) weer naar voren.

— Controleer of de bestuurdersstoel goed is
vastgezet.

N TN
STILL



Armleuning verstellen

A GEVAAR

Er bestaat een ongevallenrisico als de armleuning
plotseling omlaag gaat en de bestuurder daardoor
op een ongecontroleerde manier beweegt.

Bestuurdersstoelen

Hierdoor kunnen onbedoeld de stuurinrichting of
bedieningselementen worden bediend waardoor
de machine of last ongecontroleerde bewegingen
maakt.

— Verstel de armleuning niet tijdens het rijden.

— Verstel de armleuning zodanig dat alle bedie-
ningselementen veilig kunnen worden bediend.

— Zorg ervoor dat de armleuning goed vastzit.

Lengte van de armleuning verstellen >
— Draai de stergreep (1) linksom los.

— Schuif de armleuning (2) in de gewenste
stand.

— Draai de stergreep rechtsom vast.

— Controleer of de armleuning goed vastzit.

Hoogte van de armleuning verstellen

— Ontgrendel het handwiel (3) door dit links-
om te draaien.

— Schuif de armleuning (2) in de gewenste
stand.

6219_003-014

— Draai het handwiel rechtsom vast.

— Controleer of de armleuning goed vastzit.

Horizontale vering in lengterich-

ting (variant)

Als de bestuurdersstoel is uitgerust met de va-
riant met "horizontale vering in lengterichting”,

worden schokken in de rijrichting gedempt
door de extra stoelvering.
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Verstelling van de stoel in lengterichting

Bestuurdersstoelen

Net als bij een standaard bestuurdersstoel kan >
de hendel (1) rechtsvoor aan de bestuurders-
stoel worden gebruikt om de stand in lengte-
richting van de bestuurdersstoel af te stellen.

— Om de bestuurdersstoel te ontgrendelen,
trekt u de hendel (1) omhoog en houdt u
hem in die stand.

— Duw de bestuurdersstoel in de gewenste
stand.

— Om de bestuurdersstoel weer te vergrende-
len, laat u de hendel (1) los.

— Schuif de stoel voorzichtig heen en weer
om hem op zijn plaats te vergrendelen.

7094_003-006

Horizontale vering (variant) in lengte-
richting verstellen

Als de bestuurdersstoel is uitgerust met de va-
riant met "horizontale vering in lengterichting”,
worden schokken in de rijrichting gedempt
door de extra stoelvering. De vergrendelings-
hendel (5) aan de linkerkant van de bestuur-
dersstoel activeert en vergrendelt de horizon-
tale vering in lengterichting.

— Om de horizontale vering in lengterichting
te vergrendelen, beweegt u de vergrende-
lingshendel (5) naar links (A).

— Om de horizontale vering in lengterichting in
te schakelen, beweegt u de vergrendelings-
hendel (5) naar rechts (B).

A Horizontale vering in lengterichting geacti-
veerd

@ OPMERKING B Horizontale vering in lengterichting geblok-
keerd

Als de horizontale vering in lengterichting ge-
blokkeerd is, is het comfort van de ophanging
aanzienljfk lager. Schokken zijin veel duideljj-
ker merkbaar.
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Bediening

Veiligheidsgordel

Verwondingsgevaar wanneer de ma-
chine kantelt!

Zelfs bij gebruik van een goedge-

keurd veiligheidssysteem bestaat er nog
steeds een restrisico dat de bestuurder
gewond raakt wanneer de machine kan-
telt.

Dit verwondingsgevaar kan worden ver-
minderd door het gecombineerde ge-
bruik van het veiligheidssysteem en de
veiligheidsgordel.

De veiligheidsgordel biedt extra bescher-
ming wanneer de machine ergens te-
genaan rijdt of van bijv. een laadperron
valt.

— Aanbeveling: wanneer u met de ma-
chine op een laadperron rijdt, dient
u naast het gebruik van de bestuur-
derscabine, de beugeldeur of de vei-
ligheidsbeugel ook de veiligheidsgor-
del te dragen.

Alleen beugeldeuren, veiigheidsbeugels en de be-
stuurderscabine (varianten) met gesloten, vaste
deuren vormen veiligheidssystemen voor bestuur-
ders. Kunststofdeuren (gesloten cabine) vormen
geen veiligheidssysteem voor bestuurders!

Als er deuren zijn geopend of verwijderd, moet u een
ander geschikt veiligheidssysteem (bijv. veiligheids-
gordel) gebruiken!

STILL
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Bediening

Bestuurdersstoelen

Veiligheidsgordel omdoen >

A GEVAAR

Levensgevaar tijdens het rijden wanneer u geen
veiligheidsgordel draagt!

Als de veiligheidsgordel niet wordt omgedaan en de
machine kantelt of tegen een obstakel rijdt, kan de
bestuurder uit de machine worden geslingerd. De
bestuurder kan onder de machine terechtkomen of
tegen een obstakel botsen.

— Doe altijd de veiligheidsgordel om voordat u met
de machine gaat rijden.

— De veiligheidsgordel mag tijdens het vastmaken
niet verdraaid zijn.

— De veiligheidsgordel mag alleen worden gedragen
door één persoon.

7311_003-048

— Laat defecten repareren door het geautoriseerde
servicecentrum.

@ OPMERKING

De gordelsluiting heeft een gordelschakelaar.
Wanneer de veiligheidsgordel niet werd vast-
gemaakt, gebeurt het volgende:

* De meldingVeiligheidsgordel
vastmaken & verschiint op het display-
en bedieningspaneel.

» De machine rijdt niet sneller dan 4 km/h.

» De hydraulische functies zijn geblokkeerd.

@ OPMERKING

Er s een variant die voorkomt dat er met

de machine wordt gereden als de veiligheids-
gordel niet is vastgemaakt. De melding Vei -
ligheidsgordel vastmaken & ver-
schijnt op het display.

— Trek de veiligheidsgordel (3) zonder hier-
aan te rukken uit het oprolmechanisme, en
leg de gordel strak aansluitend over het li-
chaam.

@ OPMERKING

Ga zo ver mogeljjk naar achteren ziften zodat
uw rug tegen de rugleuning rust. Het automati-
sche blokkeermechanisme laat voldoende be-
wegingsvrifheid op de stoel foe.

— Kiik de tong (2) van de gordel vast in de
gordelsluiting (1).

N TN
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— Controleer de spanning van de veiligheids-
gordel. De gordel moet strak op het lichaam
aansluiten.

Bestuurdersstoelen

Speciaal kenmerk bij machines met een
cabine (variant)

Als de machine is uitgerust met een cabi-

ne (variant), is deze uitgerust met een cabi-
nedeursensor. Als de veiligheidsgordel niet
is vastgemaakt en de cabinedeur niet is ge-
sloten, is de rijsnelheid beperkt tot 4 km/h.
De melding Sluit de cabinedeur of
doe de veiligheidsgordel om !
verschijnt op het display.

@ OPMERKING

Er is een variant die voorkomt dat er met

de machine wordt gereden wanneer de cabi-
nedeur open is. De melding Cabinedeur
sluiten ! verschijnt op het display.

Speciaal kenmerk bij machines met
HSR-veiligheidssystemen (variant)

Als de steun niet gesloten is, verschijnt
de melding Sluit veiligheidssys-
teem @ op het display.

Vastmaken op een steile helling >

Het automatische blokkeermechanisme voor-

komt het uittrekken van de gordel wanneer de
machine zich op een steile helling bevindt. Het
is dan niet meer mogelijk om de gordel uit het

oprolmechanisme te trekken.

— Verlaat de helling voorzichtig.

— Doe de veiligheidsgordel om.

STILL



Bestuurdersstoelen

Veiligheidsgordel losmaken

— Druk op de rode knop (4) van de gordelslui- >

ting (1).

— Geleid de tong van de gordel langzaam met
de hand terug naar het oprolmechanisme.

@ OPMERKING

Laat de veiligheidsgordel langzaam oprollen.
Het automatische blokkeermechanisme kan
worden geactiveerd als de tong van de gordel
tegen het huis slaat. De veiligheidsgordel kan
dan niet meer met normale kracht worden uit-
getrokken.

— Trek de veiligheidsgordel met grotere kracht
ca. 10 a 15 mm uit het oprolmechanisme
om het blokkeermechanisme te ontgrende-
len.

— Laat de veiligheidsgordel langzaam weer
oprollen.

— Bescherm de veiligheidsgordel tegen vuil,
bijvoorbeeld door de gordel af te dekken.

Problemen door de kou

— Als de gordelsluiting of het oprolmechanis-
me bevroren is, moet de gordelsluiting of
het oprolmechanisme worden ontdooid en
moeten de componenten worden gedroogd.

Dit voorkomt dat de onderdelen bevriezen.

A LET OP

De veiligheidsgordel kan door hitte beschadigd ra-
ken!

Stel de gordelsluiting of het oprolmechanisme tijdens
het ontdooien niet bloot aan te hoge temperaturen.

— Gebruik geen warme lucht van meer dan 60 °C
voor het ontdooien.

=

/:/
o

7090_342-005
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Pre-Shift Check

Beschrijving van de Pre-Shift
Check (variant)

De Pre-Shift Check is een geleide dialoog op
het display- en bedieningspaneel. Deze helpt
de bestuurder ook om de noodzakelijke "vi-
suele controles en functietests” uit te voeren
voorafgaand aan het dagelijkse gebruik. Na-
dat de heftruck is ingeschakeld, moet de be-
stuurder vragen over de toestand van de vork-
heftruck beantwoorden met Ja of Nee.

Pre-Shift Check

Wanneer de bestuurder dit doet, zijn de ma-
chinefuncties beschikbaar met beperkingen.
De rijsnelheid en hydraulische functies worden
beperkt.

Om de machine in gebruik te nemen, kan het
geautoriseerde servicecentrum de Pre-Shift
Check in overleg met de vlootbeheerder sa-
menstellen op basis van een vragenlijst. Als
een vraagcatalogus niet is samengesteld, is
de enige vraag die standaard is opgeslagen
Machine gereed voor gebruik?

Als de vraag met "Nee” wordt beantwoord,
wordt er een item in de geschiedenis toege-
voegd. Er worden voor deze situatie geen
beperkingen voor het functioneren van de ma-
chine opgeslagen. Het geautoriseerde servi-
cecentrum kan deze vraag vervangen door
een vraag uit de vragencatalogus.

Daarnaast heeft de vlootbeheerder de volgen-
de opties:

* De vlootbeheerder kan de resultaten van al-
le controles bekijken via de Geschiede-
nis.

» De vlootbeheerder kan het begin van de

ploegendienst voor drie verschillende dien-
sten definiéren. De Pre-Shift Check moet
aan het begin van deze diensten worden
uitgevoerd.
Als de machine is uitgerust met "FleetMa-
nager”, worden de ploegen gedefinieerd in
de FleetManager-interface. Raadpleeg de
desbetreffende bedieningsinstructies.

« Als de functies van de machine vanwege
een negatief testresultaat beperkt zijn, kan

I y
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Pre-Shift Check

de vlootbeheerder deze beperkingen reset-
ten.

* De vlootbeheerder kan de vraagvolgorde
aangeven.

Procedure
— Schakel de machine in.

De vraag Is de machine klaar voor
gebruik? wordt standaard weergegven. De-
ze vraag heeft geen betrekking op beperkin-
gen voor de functies van de machine. Het ge-
autoriseerde servicecentrum kan deze vraag
vervangen door een vraag uit de vragencata-
logus.

De volgende vraag verschijnt.

Voor sommige vragen zijn een functietest no- >
dig, zoals de functietest van de verlichting.

@ OPMERKING Pre-Shift Check 416
Het hoofddisplaysymbool {a} verschijnt alleen Werkt de machineverlichting? Q
wanneer dit voor de fest vereist is.

— Druk op de hoofdschermtoets {a} of de soft-
key {ar om het hoofdscherm te openen.

Het hoofddisplay bevat de melding Pre- Ja
Shift Check afsluiten met @.

Dit betekent dat de Pre-Shift Check nog Nee
steeds actief is en dat de machinefuncties be- L -

perkt zijn.

— Druk op de softkey [v] om het bericht te
bevestigen.

— Schakel in en controleer de te testen func-
tie, bijvoorbeeld verlichting.

STILL



Bediening
Pre-Shift Check

— Druk op de toets Terug 43 om terug te >
gaan naar de Pre-Shift Check.

— Beantwoord de vraag op basis van het re-

sultaat van de functietest. D
De volgende vraag verschijnt. 5,8

Pre-Shift Check
afsluiten met

@ OPMERKING

Als er geen vragen betreffende de Pre-Shift

ME
.
A

./]

Check zijjn ingesteld, wordt de vraagMachi -
ne gereed voor gebruik? weergege- ccm @
ven.
®
Als er voor een test met het apparaat —

moet worden gereden, bijvoorbeeld voor een
remtest, kan de parkeerrem eenvoudig wor-
den uitgeschakeld. De melding Pre-Shift
Check afsluiten met & wordtweer-
gegeven. De machine kan met gereduceerde
snelheid rijden. Wanneer de parkeerrem weer
wordt ingeschakeld, keert het beeld terug naar
Pre-Shift Check.

Aan het einde van de controle zijn de functies
van het apparaat beperkt wanneer zij als re-
actie op een negatief testresultaat zijn aange-
past. De melding Pre-Shift Check-ma-
chinebeperkingen actief geeftaan
dat de functies van de heftruck beperkt zijn.
Zolang de functies van de heftruck beperkt
zijn, wordt aan het begin van een nieuwe ploe-
gendienst niet meer om een Pre-Shift Check
gevraagd. Er wordt pas weer om de controle
gevraagd nadat de beheerder van de heftruck-
vloot de beperkingen heeft gereset.

Alle vragen

@ OPMERKING

Deze vragencatalogus bevat vragen over ver-
schillende soorten machines. Het kan daarom
00k vragen bevatten die niet van foepassing
zijn op uw machine.
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Het geautoriseerde servicecentrum kan deze vragenlijst gebruiken om de Pre-Shift Check tijdens
de inbedrijfstelling samen te stellen:

Zjn de vorken beschadigd (biv. verbogen of gescheurd)?

Pre-Shift Check

Zijn de vorken stevig bevestigd en zijn de vergrendelingen onbe-
schadigd?

Zijn de rolgeleidingen van de hefmast en het hefmachinisme vol-
doende gesmeerd?

Zn de lastkettingen beschadigd?

Zijn de hefkettingen voldoende gespannen en gelijkmatig belast?

ZJjn alle voorzetapparaten stevig bevestigd en onbeschadigd?
Functioneren ze goed?

Lekken er zichtbaar bedrijfsvlceistoffen (bijv. olie, water,
brandstof) ?

Zijn de wielen beschadigd? Zijn ze versleten tot voorbij de toege-
stane limieten?

Is de bandenspanning correct?
Is het beschermdak zichtbaar beschadigd?
Is de ingang of de voetruimte vuil of glad?

Zjn de ruiten schoon, ijsvri] en onbeschadigd?

Zijn de onderhoudskleppen veilig afgesloten?

Is de batterijdeur/het batterijdeksel onbeschadigd en goed geslo-
ten?

Is de batterijvergrendeling aanwezig, onbeschadigd en gesloten?

Is de batterijstekkerverbinding vuil of beschadigd (bijv. behui-
zing vervormd, contacten gecorrodeerd) ?

Is de aanhangerkoppeling beschadigd?

Is het lastindicatieplaatje aanwezig, onbeschadigd en leesbaar?
Is het veiligheidssysteem voor de bestuurder beschadigd?

Werkt de claxon?

Werkt de verlichting van de heftruck?
Werken de waarschuwingslampjes?

Is de antistatische strip aanwezig en heeft deze voldoende con-
tact met de vloer?

Is de corona-elektrode aanwezig en schoon?

Werkt de parkeerrem naar behoren?

Werkt de bedrijfsrem naar behoren?
Werkt de stuurinrichting naar behoren?

Werkt de nooduitschakeling?

Is de batteri vuil of duidelijk beschadigd?

ZJjn alle waarschuwingsborden en stickers aanwezig en leesbaar?
Is het lastrek onbeschadigd?

Werkt het rijpedaal naar behoren?

N TN
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Is het motorcompartiment vuil of bevat het ongewenste voorwer-
pen?

Is de hefmast of het vorkenbord duidelijk beschadigd?

Werkt de werkhydrauliek naar behoren volgens de labels?

Zijn de spiegels vuil of beschadigd?

Is de gastank of de bevestiging ervan duidelijk beschadigd?
Zijn er ongebruikelijke geluiden te horen wanneer de machine wordt
gebruikt?

Is er andere duidelijke schade aan de machine?

Werkt het ruitensproeiersysteem?

Is de motorkap onbeschadigd en goed gesloten?

Pre-Shift Check

Als er geen lijst Pre-Shift Check-vragen is op-
gesteld, verschijnt de eerste configuratie zoals
bij de aflevering.

De volgorde van de vragen defi-
niéren

De vragen voor de Pre-Shift Check kunnen
worden gedefinieerd in een toevallige volgor-
de of in een vaste volgorde.

De toevallige volgorde is aan te raden, omdat
de vragen dan bewuster worden gelezen door
de bestuurder. Dit betekent dat er geen routi-

neaspect is.
— Activeer de "Toegangsautorisatie voor de
vlootbeheerder”.
— Druk op de softkey Service “R. >
N
Machine-informatie @
N
Display-instellingen ﬂ
Configuratie van favorieten 1§
&
Machine-instellingen J|.L"
N
Service -»R
Ay
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— Druk op de scrolltoetsen A W totdat het >
menu Pre-Shift Check verschijnt.

Pre-Shift Check

— Druk op de softkey Pre-Shift Check.
Meldingslijst

Onderhoudsinterval

Versie-overzicht

N
Pre-Shift Check

. N
Kalibreren
S \Wlootbeheerder ~—

Het menu Pre-Shift Check verschijnt. >

— Druk op de softkey Volgorde van de
vragen.

Geschiedenis

Beperking resetten

A
Begin ploegendienst

N
Volgorde van de vragen

ST \Wiootbeheerder
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Als u op de softkey drukt, kunt u vaste of wille- >
keurige volgorde van de vragen selecteren.

Pre-Shift Check

De oranje activeringsbalk geeft de huidige se-

lectie weer. Vaste volgorde

— Druk op de hoofdschermtoets {a} om het

hoofdscherm te openen. Toevallige volgorde

/T \Wlootheheerder

De geschiedenis weergeven

De vlootbeheerder kan een Pre-Shift Check-
geschiedenis weergeven.

— Activeer de "Toegangsautorisatie voor de

vlootbeheerder”.
— Druk op de softkey Service “R. >
A
Machine-informatie @
N
Display-instellingen ﬂ
Configuratie van favorieten ¥
N
Machine-instellingen JL&"
N
Service 4Q
y 4
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— Druk op de scrolltoetsen A W totdat het >
menu Pre-Shift Check verschijnt.

Pre-Shift Check

— Druk op de softkey Pre-Shift Check.
Meldingslijst

Onderhoudsinterval

Versie-overzicht

N
Pre-Shift Check

. N
Kalibreren
S \Wlootbeheerder ~—

Het menu Pre-Shift Check verschijnt. >

— Druk op de softkey Geschiedenis.

Geschiedenis

Beperking resetten

A
Begin ploegendienst

N
Volgorde van de vragen

ST \Wiootbeheerder

N TN
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>

Het display met Pre-Shift Check-re-
sultaten wordt geopend.

Dit display toont alle controles en beantwoor-
de vragen met de datum en tijd.

Druk op de scrolltoetsen A 7 om meer re-

sultaten te bekijken.

— Om terug te gaan naar het vorige menu,
drukt u op de softkey [/].

STILL

— Druk op de hoofdschermtoets {ar om het
hoofdscherm te openen.

Begin van de ploegendienst defi-
niéren

Als standaardinstelling na de ingebruikname
wordt altijd 24 uur na de laatste controle om

de Pre-Shift Check gevraagd. De beheerder
van de heftruckvloot kan maximaal drie ploe-
gendiensten en de begintijden definiéren. Er
wordt dan altijd op dit tijdstip om de Pre-Shift
Check gevraagd.

@ OPMERKING

Als het apparaat is uitgerust met de “Fleet-
Manager” variant worden de ploegen gedefini-
eerd in de FleetManager-interface. Raadpleeg
de desbetreffende bedieningsinstructies.

— Activeer de "Toegangsautorisatie voor de
vlootbeheerder”.

Pre-Shift Check

Resultaten Pre-Shift Check
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— Druk op de softkey Service “R. >

Pre-Shift Check

Machine-informatie

Display-instellingen

% (00,

Configuratie van favorieten

Machine-instellingen

-
3,

N
Service _»R
— Druk op de scrolltoetsen A ¥ totdat het >
menu Pre-Shift Check verschijnt.
— Druk op de softkey Pre-Shift Check.
Meldingslijst

Onderhoudsinterval

Versie-overzicht

N
Pre-Shift Check

. N
Kalibreren
S “\WVlootbeheerder —

N TN
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Pre-Shift Check

Het menu Pre-Shift Check verschijnt. >

— Druk op de softkey Begin ploegen-
dienst.

Geschiedenis

Beperking resetten

N
Begin ploegendienst

N
Volgorde van de vragen

ST\ Wootbeheerder

In dit menu kunt u de te definiéren ploegen- >
dienst en de begintijd oproepen.

De oranje activeringsbalk geeft aan welke

diensten zijn geactiveerd. Begin ploegendienst 1

— Om een ploegendienst te bewerken, drukt u

op de bijbehorende softkey. Begin ploegendienst 2

Begin ploegendienst 3

ST \Wiootbeheerder
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Pre-Shift Check

In dit menu kunt u het begin van de dienst
definiéren.

— Voer de tijd in met de softkeys 0 t/m 9.

— Als u de instelling wilt opslaan, drukt u op
de toets =.

Het begin van de ploegendienst is nu gedefini-
eerd. Er wordt altijd vanaf deze begintijd van
de dienst om de Pre-Shift Check gevraagd.

Het display keert dan terug naar het vorige
menu.

— Om een bepaalde begintijd van een ploe-
gendienst uit te schakelen, selecteert u de
betreffende dienst.

>

>

1 | Begin ploegendienst 1 6
2 7
3 Begin ploegen- 8
dienst invoeren
@ = wissen @ =
5 = opslaan @ = Annuleren 0
S

Begin ploegendienst 1

Begin ploegendienst 2

Begin ploegendienst 3

ST \Wiootbeheerder
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Pre-Shift Check

— Druk op de scrolltoets &7 om de ploegen- >
dienst te deactiveren.
— Druk ter bevestiging op de toets =.
1 Begin ploegendienst 1 6
De tijd wordt grijs weergegeven.
De dienst wordt gedeactiveerd. Het display 2 7
keert dan terug naar het vorige menu. Er
is geen activeringsbalk naast deze ploegen- 3 Begin ploegen- 8
dienst. dienst invoeren
— Als u wilt annuleren, drukt u op de toets 4 ' 9
Terug ‘j @ = wissen @ =
— Druk op de hoofdschermtoets {2} om het 5  opslaan @) = Annuteren 0
hoofdscherm te openen. Ve

Beperkingen van de machine re-
setten

Als de functies van de machine worden be-
perkt door controles met een slecht resultaat,
kan de beheerder van de heftruckvioot deze
beperkingen resetten. De beheerder van de
heftruckvloot kan dit ook doen als een eerder
ontdekt probleem is verholpen.

— Activeer de "Toegangsautorisatie voor de

vlootbeheerder”.
— Druk op de softkey Service “R. >
A
Machine-informatie ()
N
Display-instellingen ﬂ
Configuratie van favorieten ¥
~N
Machine-instellingen JL&}
N
Service AQ
y 4
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— Druk op de scrolltoetsen A W totdat het >
menu Pre-Shift Check verschijnt.

Pre-Shift Check

— Druk op de softkey Pre-Shift Check.
Meldingslijst

Onderhoudsinterval

Versie-overzicht

N
Pre-Shift Check

. N
Kalibreren
S \Wlootbeheerder ~—

Het menu Pre-Shift Check verschijnt. >

— Druk op de softkey Beperking reset-
ten.

Geschiedenis

Beperking resetten

A
Begin ploegendienst

N
Volgorde van de vragen

ST \Wiootbeheerder
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Er verschijnt een vraag waarin u wordt ge- >
vraagd of u de beperkingen van de machine
wilt resetten.

Pre-Shift Check

— Druk ter bevestiging op de softkey [].

Beperkingen van de heftruck
resetten? De invoer blijft
in de geschiedenis staan

Het volledige bereik van de apparaatfuncties
is nu beschikbaar. Het display keert dan terug
naar het vorige menu.

— Druk om te annuleren op de softkey [X].

De functies van de machine blijven beperkt.
Het display keert dan terug naar het vorige 7

menu. H
— Druk op de hoofdschermtoets {ar om het Viootbeheerder

hoofdscherm te openen.
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Bediening
Bestuurdersprofielen

Bestuurdersprofielen

Bestuurdersprofielen (variant) >

Met deze variant kunnen maximaal tien indivi-
duele bestuurdersprofielen worden gemaakt.

Nadat het aanmelden wordt de bestuurder 0,0t
begroet met de geselecteerde naam. Zodra 0,0 m
de softkey v wordt ingedrukt, verschijnt het | o 0°-||
hoofddisplay. !

™

Y
O

Hallo,
Horst

Als het apparaat is uitgerust met de va-
rianten "Toegangsautorisatie met pincode”
of "FleetManager”, kunnen deze bestuurder- &
sprofielen aan de betreffende variant worden

gekoppeld. @)
Met het bestuurdersprofiel kunnen de volgen-
de instellingen worden opgeslagen:

* Taal

» Favorieten

« Configuratie van de statusregel

« Configuratie van rijprogramma's A en B

Bovendien worden de bedrijfsstatussen die
voor het laatst geselecteerde bestuurderspro-
fiel zijn opgeslagen, opnieuw opgeroepen
wanneer een gebruiker zich de volgende keer
aanmeldt met dit bestuurdersprofiel:
» Geselecteerde rijprogramma's 1 t/m 3
 Lastdynamica
« Efficiency- en rijmodi

(Blue-Q/sprintmodus)

Als een bestuurder zonder een bestaand
bestuurdersprofiel zich aanmeldt met de va-
rianten "Toegangsautorisatie met pincode”

of "FleetManager”, wordt er een bestuurder-
sprofiel gegenereerd. Dit bestuurdersprofiel
komt overeen met de instellingen bij aflevering
van de machine.

Als de machine niet is uitgerust met deze
varianten, moeten bestuurders hun profielen
handmatig selecteren.

Alle wijzigingen die bestuurders aanbrengen
in de instellingen terwijl ze zijn aangemeld,
worden opgeslagen. Deze zijn dan beschik-
baar wanneer de bestuurder zich de volgende
keer aanmeldt.

N TN
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Bestuurdersprofielen selecteren

Als het apparaat is uitgerust met de va-
rianten "Toegangsautorisatie met pincode”

of "FleetManager”, is het bijbehorende be-
stuurdersprofiel actief na het aanmelden. Als
het apparaat niet is uitgerust met deze varian-
ten, moeten bestuurders hun profielen hand-
matig selecteren.

Bestuurdersprofielen

@ OPMERKING

Het instelmenu is alleen toegankelijfk als het
apparaat stilstaat en de parkeerrem is inge-
schakeld. Als de parkeerrem fe vroeg wordt
uifgeschakeld, wordlt het instelmenu gesloten.

— Stop het apparaat.

— Schakel de parkeerrem in.
— Druk op de toets =).

— Druk op de softkey = .

— Druk op de softkey Bestuurderspro- D>
fielen &.
; o
Bestuurdersprofielen gg
A
Machine-informatie @
A
Display-instellingen ﬂ
Configuratie van favorieten ¥
L . 2
Machine-instellingen J|.
Ay
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Bestuurdersprofielen

De oranje activeringsbalk geeft de huidige se-
lectie weer.

— Druk op de softkey voor het gewenste be-
stuurdersprofiel.

Het bestuurdersprofiel is actief. De bestuurder
wordt begroet met de geselecteerde naam
wanneer het apparaat de volgende keer wordt
ingeschakeld.

Bestuurdersprofielen maken

Zowel de beheerder van het apparaatvloot als
de bestuurder kunnen maximaal tien bestuur-
dersprofielen maken.

@ OPMERKING

Als het apparaat is uitgerust met de va-
rianten “Toegangsautorisatie met pincode”

of "FleetManager’, word' het bestuurderspro-
fiel automatisch gegenereerd wanneer het ap-
paraat voor het eerst wordt aangemeld.

— Schakel de parkeerrem in.
— Druk op de toets E=J.
— Druk op de softkey s .

>

Guido

Horst

Lisa

Bestuurder 4

Beschikbare opslagpositie 5

e N ~
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— Druk op de softkey Bestuurderspro- D>
fielen &.

Bestuurdersprofielen

Bestuurdersprofielen

Machine-informatie

Display-instellingen

%|0,0, b

Configuratie van favorieten

L . £
Machine-instellingen J|.

Dit menu biedt opslagruimte voor het opslaan >
van tien bestuurdersprofielen.
— Druk op de softkey voor de gewenste op- .

slaglocatie. Guido
@ OPMERKING Horst
Niet-bezette opslaglocaties die geen bestuur- Lisa

dersprofiel bevatten, worden aangegeven
doorBeschikbare opslagpositie.

Bestuurder 4

Beschikbare opslagpositie 5
— -

STILL




Bestuurdersprofielen
Het menu Naam bestuurder wordt weer- >
gegeven.

— Gebruik de softkeys om de gewenste naam
in te voeren. 1, | Naam bestuurder 6mno

— Druk ter bevestiging op de toets &=.

Zabc 7pqrs
Het bestuurdersprofiel is actief. De bestuurder
wordt na de volgende aanmelding begroet met et Naam bestuurder invrn Buv
de geselecteerde naam.

Alle wijzigingen die bestuurders aanbrengen Qi | Horst| vz
in de instellingen terwijl ze zijn aangemeld, @ - vissn @ -abes i
worden opgeslagen. Deze zijn dan beschik- !

baar wanneer de bestuurder zich de volgende S = opslaan @) - Annuteren 0-

Ve

keer aanmeldt.

Namen van bestuurdersprofielen
wijzigen

U kunt de naam van bestuurdersprofielen
wijzigen. Bestuurders kunnen alleen hun ei-
gen bestuurdersprofiel hernoemen. De vloot-
beheerder heeft toegangsautorisatie om de

naam van alle bestuurdersprofielen te wijzi-
gen.

Naam wijzigen door de bestuurder

Schakel de parkeerrem in.

Druk op de toets =].

Druk op de softkey #*.

Druk op de softkey Machine-instel-
lingen J&.

N TN
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— Druk op de softkey Bestuurderspro- D>
fiel hernoemen.

Bestuurdersprofielen

Al
Rijprogramma'’s

A
Bestuurdersprofiel hernoemen

Het menu Naam bestuurder wordt weer- [>
gegeven.

— Gebruik de softkeys om de gewenste naam
in te voeren. 1, | Naam bestuurder 6mno

— Druk ter bevestiging op de toets =].

2abe 7pqrs

Naam wijzigen door de viootbeheerder 3er | Naam bestuurder invrn | 8w

— Activeer de "Toegangsautorisatie voor de |

" Horst
vlootbeheerder”. Agni Qunyz
— Druk op de softkey Machine-instel- @) - wissen (@) =abe > asc
1ingen Jl“:' Sjki = opslaan @ = Annuleren o
S
Ay

STILL



Bestuurdersprofielen
— Druk op de softkey Bestuurderspro- D>
fielen beheren.

——

Voorkeuze hefhoogte

A
Extra hydr. systeem

N
Pincodes wijzigen

N
Bestuurdersprofielen beheren

N
Boordbatterijlader
S \Wlootbeheerder

— Druk op de softkey Bestuurderspro- D>
fiel hernoemen.

N
Bestuurdersprofiel hernoemen

Al
Bestuurdersprofielen verwijderen

ST \Wlootheheerder

N TN
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Bestuurdersprofielen
Het menu Naam bestuurder wordt weer- [>
gegeven.
— Gebruik de softkeys om de gewenste naam
in te voeren. 1, | Naam bestuurder 6mno
— Druk ter bevestiging op de toets E=.
25bc 7pqrs

3def Naam bestuurder invrn 8tuv

| Horst |

4ghi Awxyz

@ = wissen @ = abc -> ABC
5jk = opslaan @ = Annuleren 0.

Ve

Bestuurdersprofielen verwijde-
ren

De vlootbeheerder heeft toegangsautorisatie
voor het verwijderen van bestuurdersprofielen.

— Activeer de "Toegangsautorisatie voor de
vlootbeheerder”.

— Druk op de softkey Machine-instel-
lingen J&.

— Druk op de softkey Bestuurderspro- D>
fielen beheren.

——

Voorkeuze hefhoogte

A
Extra hydr. systeem

N
Pincodes wijzigen

N
Bestuurdersprofielen beheren

N
Boordbatterijlader
S \Wlootbeheerder

I y
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Bestuurdersprofielen
— Druk op de softkey Bestuurderspro- D>
fielen verwijderen.

A
Bestuurdersprofiel hernoemen

A
Bestuurdersprofielen verwijderen

T\ Wlootbeheerder

— Druk op de softkey voor het bestuurder- >
sprofiel dat moet worden verwijderd.

Het bestuurdersprofiel wordt verwijderd.
Guido

Horst

Lisa

Bestuurder 4

Beschikbare opslagpositie 5
— -

N TN
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Inschakelen en starten

Inschakelen en starten

Voorverwarming van de motor
(variant)

Functie >

Bij omgevingstemperaturen onder het vries-
punt is een voorverwarmde motor gemak-
kelijker te starten. De startbatterij wordt be-
schermd. De motor verbruikt minder brand-
stof.

Bij heftrucks met voorverwarming van de mo-
tor is er een verwarmingselement (1), dat ver-
bonden is met een in het motorcompartiment
ingebouwde connector (3), ondergebracht in
het koelsysteem van de verbrandingsmotor.

Door de aansluitkabel (2) (230 V) aan te
sluiten, schakelt u het verwarmingselement
in. Het geactiveerde verwarmingselement ver-
warmt de koelvloeistof. De voorverwarmings- 3 7321_003.089
tijd is afhankelijk van de omgevingstempe-

ratuur. De voorverwarmingstijd bedraagt ten

minste 2 uur.

De voorverwarming van de motor kan veilig
continu worden gebruikt. Een temperatuurre-
geling voorkomt dat de koelvloeistoftempera-
tuur hoger dan 58 °C wordt.

Motor voorverwarmen

A LET OP

Oververhitting kan het verwarmingselement bescha-
digen!

Verontreinigingen zoals vulil, ijs, lucht of radiateuraf-
dichtmiddel, of onvoldoende koelvloeistof in het koel-
systeem kunnen oververhitting van het verwarmings-
element veroorzaken.

— Controleer het koelvloeistofniveau.

— Als er verontreinigingen in het koelsysteem aan-
wezig zijn, mag u de motor niet voorverwarmen.

Levensgevaar door elektrische schok!

— Gebruik uitsluitend gemarkeerde aansluitka-
bels (2) volgens CEE IP67 3 x 1,5 mm?2.

— Sluit de aansluitkabel alleen aan op een geaarde
230V-contactdoos.

I y
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Inschakelen en starten

— Sluit de aansluitkabel (2) aan op de inge-
bouwde contactdoos (3).

— Steek de aansluitstekker (4) in een geaarde
230V-contactdoos.

— Verwarm de motor ten minste 2 uur voor.

De voorverwarmingstijd kan langer zijn dan
dit, afhankelijk van de omgevingstemperatuur.
Tijdens het voorverwarmen kan een zacht bor-
relend geluid te horen zijn.

A LET OP

Risico van beschadiging van de aansluitkabel!

— Voordat de motor wordt gestart, dient de aan-
sluitkabel uit de 230V-contactdoos en uit de inge-
bouwde contactdoos te worden getrokken.

— Start de motor.

Contact inschakelen en motor
starten

A GEVAAR

Gezondheidsrisico vanwege gevaarlijke gassen!

Uitlaatgassen van verbrandingsmotoren zijn schade-
lijk voor uw gezondheid. Vooral de roetdeeltjes in het
dieseluitlaatgas kunnen kanker veroorzaken.

Als de verbrandingsmotor draait, bestaat er vergifti-
gingsgevaar door de bestanddelen CO, CH en NOy
in het uitlaatgas.

Moderne uitlaatgasnabehandelingssystemen (bijv.
katalysatoren, deeltjesfilters of vergelijkbare syste-
men) kunnen uitlaatgassen zodanig reinigen, dat het
gezondheidsrisico en het vergiftigingsgevaar tijdens
het gebruik van de heftruck worden verkleind.

— Volg de nationale wetten en verordeningen op
wanneer u heftrucks met verbrandingsmotor ge-
bruikt in geheel of gedeeltelijk gesloten werkom-
gevingen.

— Zorg altijd voor voldoende ventilatie.

>

Bediening

7090_133-004
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Inschakelen en starten

Voordat het contact wordt ingeschakeld, dienen alle
visuele controles en functietests te zijn uitgevoerd
zonder dat er gebreken zijn vastgesteld.

— Voer de visuele controles uit en controleer de
werking.

— Gebruik de machine niet als er gebreken zijn vast-
gesteld; neem contact op met het geautoriseerde
servicecentrum.

— Schakel de parkeerrem in.

— Steek de contactsleutel (1) in de contact- >
schakelaar en draai de sleutel in stand "I”.

@ OPMERKING

Als de machine is uitgerust met de vari-

ant "Toegangsautorisatie met pincode’, ver-
schijnt op het display eerst het invoermenu
voor de toegangsautorisatie.

Zodra de machine gereed is voor gebruik, ver-
schijnt het hoofdscherm op het display.

@ OPMERKING

De motor start pas als de inzetbaarheid van
de machine is vasigesteld en het hoofdscherm 7071_003-101
op het display wordt weergegeven.

Hoofdscherm > 1 2 3 4

1 Geselecteerd rijprogramma met display
voor de rijdynamiek

2 Lastinformatie (varianten)

3 Statusbalk®: brandstofniveau, draaiuren,
tijd

4  Geselecteerd lastdynamiekprogramma

met dynamische balk

Indicator voor richtingaanwijzer "rechts”

Rijsnelheid of parkeerrem @)

Indicator voor richtingaanwijzer "links”

Rijrichtingindicator "achteruit”

9  Rijrichtingindicator "vooruit”

10 Stuurhoekindicatie

08:20 |

\ |
‘iﬁ@\ E432h
1,6t

7° Y
271 m

© N O »;

Er kan extra informatie op het display verschij-
nen.

1 In deze afbeelding wordt een voorbeeld-statusbalk (3) weergegeven.

I y
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Inschakelen en starten

— Zie het hoofdstuk "Displaymeldingen”.

Motor starten

— Draai de contactsleutel in stand ”II” en houd >
hem in die stand tot de motor start.

— Laat de contactsleutel los zodra de motor
draait.

Indien de motor niet binnen 20 seconden start,
moet de startprocedure worden afgebroken
om de startmotor te beschermen en na een
minuut worden hervat.

A LETOP
Risico van motorschade!

Als er na het starten van de motor een foutmelding
op het display verschijnt, is de motorsmering moge-
lijk onvoldoende. Bij onvoldoende smering kan er
motorschade optreden.

7071_003-101

— Schakel de motor onmiddellijk uit.

— Motoroliepeil controleren en indien nodig olie bij-
vullen

— Neem contact op met het geautoriseerde service-
centrum als de melding blijft verschijnen.

— Neem de informatie in het hoofdstuk "Sto-
ringen” in acht.

@ OPMERKING

Als de moftor niet start omdat de batterij leeg
/s, moet u de batterij opladen of de motor met
startkabels starten.

Toegangsautorisatie met pinco-
de (variant)

Machines met de variant "Toegangsautorisatie
met pincode” zijn door middel van een pinco-
de beveiligd tegen ongeoorloofd gebruik. Indi-
viduele pincodes kunnen worden vastgelegd,
zodat dezelfde machine kan worden gebruikt
door verschillende bestuurders.

Af fabriek is een eerste pincode van "11111”
ingesteld voor het eerste gebruik.

N TN
STILL



@ OPMERKING

Wij raden de beheerder van de heftruckvioot
aan deze pincode te wijzigen met diens toe-
gangsautorisatie. Zie ook de paragraaf "Toe-
gangsautorisatie voor de viootbeheerder (vari-
ant)”.

Inschakelen en starten

Na het inschakelen van de contactschakelaar [>
verschijnt het invoermenu Toegangsauto-
risatie.

Alle hydraulische functies en de functies van 1
de aandrijving zijn geblokkeerd. In de StVZO-
variant (Duitse wegenverkeersreglement) is 2
de functie van de waarschuwingsknipperlich-
ten gegarandeerd.

voeren, om de geblokkeerde functies te ac- 4

tiveren. @) - wissen
— Druk ter bevestiging op de toets =. 5 - opslaan

S

Als de invoer juist was, verschijnt het hoofd-
scherm op het display. De machine is gereed

Toegangsautorisatie

3 Pincode invoeren 8
— Gebruik de softkeys om de pincode in te I:l

@ = Annuleren 0

voor gebruik.

— Als de invoer niet juist was, voert u de pin-
code opnieuw in.

@ OPMERKING

Het geauftoriseerde servicecentrum kan de
toegangsautorisatie zo configureren, dat de
pincode telkens opnieuw moet worden inge-
voerd nadat iemand de machine verlaat.

Wanneer de bestuurdersstoel weer bezet is,
verschijnt de melding Aanmelden @ . Op het
display verschijnt vervolgens het invoermenu
voor "Toegangsautorisatie”.

Pincodes wijzigen

De vlootbeheerder kan de pincodes wijzigen.
Zie ook de onderstaande paragraaf "Toe-
gangsautorisatie voor de vlootbeheerder (vari-
ant)”.

— Activeer de "Toegangsautorisatie voor de
vlootbeheerder”.
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Inschakelen en starten

— Druk op de softkey Service “R.

— Druk op de scrolltoetsen A WV totdat het
menu Pincodes wijzigen verschijnt.

— Druk op de softkey Pincodes wijzigen.

— Volg de instructies op het display.

Toegangsautorisatie voor de
vliootbeheerder (variant)

Machines die zijn uitgerust met de vari-

ant "Toegangsautorisatie voor de vlootbeheer-
der” kunnen door de gebruikers zelf worden
geconfigureerd. De toegang tot deze instellin-
gen is beveiligd met een wachtwoord voor de
vlootbeheerder.

>

Machine-informatie

Display-instellingen

% (00,

Configuratie van favorieten

Machine-instellingen

-
3,

Service

Z%A

—

N
Kalibreren

Hydraul. systeem drukloos maken

A
Schoksensor

N
Wachtw. (toegangsaut.) wijzigen

Pincodes wijzigen

S \Wootbeheerder —~—

STILL



Er zijn drie opties beschikbaar voor de vari-

ant "Toegangsautorisatie voor de vlootbeheer-

der”:

1 Geen wachtwoord voor de viootbeheer-
der
Toegang tot de configuratiemenu's is niet
ingeschakeld. Als toegang op een later
tijdstip vereist is, moet het geautoriseer-
de servicecentrum een wachtwoord voor
de vlootbeheerder instellen.

2  Standaard wachtwoord voor de viootbe-
heerder
Het standaardwachtwoord voor de vloot-
beheerder is "1111”.
Om veiligheidsredenen moet dit stan-
daardwachtwoord voor de vlootbeheer-
der na het eerste gebruik worden gewij-
zigd. Zie ook de paragraaf "Wachtwoord
van de vlootbeheerder wijzigen”.

3 Individueel wachtwoord voor de viootbe-
heerder
Het individuele wachtwoord voor de
vlootbeheerder wordt genoteerd op de
orderbevestiging en op de factuur van de
machine.

@ OPMERKING

Het instelmenu is alleen foegankeljjk als de
machine stilstaat en de parkeerrem is inge-
schakeld. Als de parkeerrem te vroeg wordlt
uifgeschakeld, word't het instelmenu gesloten.

— Stop de machine.

— Schakel de parkeerrem in.
— Druk op de toets E.

— Druk op de softkey #*.

Het eerste menuniveau verschijnt.

STILL
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Inschakelen en starten

— Druk op de softkey Toegangsautori- [
satie o,

Op het display verschijnt het menu voor Toe- [>
gangsautorisatie.

— Voer het wachtwoord van de vlootbeheer-
der in met behulp van de softkeys.

— Druk ter bevestiging op de toets =).

)

Display-instellingen

I3

Configuratie van favorieten

-
3,

Machine-instellingen

Service

kS

Toegangsautorisatie

Vigotbeheerder

1 Toegangsautorisatie 6

2 7

3 Wachtwoord invoeren 8

X [ .
@ = wissen

5 = opslaan @ = Annuleren 0
S
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Inschakelen en starten

De melding Toegangsautorisatie >
vlootbeheerder vrijgeschakeld
v wordt weergegeven.

— Druk ter bevestiging op de softkey v .

Het display keert terug naar het menu Instel- Toegangsautorisatie
lingen. Vlootbeheerder
Als het onjuiste wachtwoord wordt ingevoerd, vrijgeschakeld
wordt de melding Wachtwoord fout weer-
gegeven.

v

— Voer het wachtwoord opnieuw in als dit ge-
beurt.

/ Viootbeheerder]|

@ OPMERKING

Zolang de "Toegangsautorisatie voor de vioot-
beheerder” geactiveerd is, wordtV1ootbe-
heerder /n een oranje balk onderaan het
scherm weergegeven. Wanneer de gebruiker
overschakelt naar het hoofdscherm, vervalt de
toegangsautorisatie opnieuw.

Wachtwoord van de viootbeheerder wij-

zigen
— Activeer de "Toegangsautorisatie voor de
vlootbeheerder”.
— Druk op de softkey Service “R. >
A
Machine-informatie ()
N
Display-instellingen ﬂ
Configuratie van favorieten ¥
N
Machine-instellingen JL&"
N
Service 4Q
y 4
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Inschakelen en starten

— Druk op de scrolltoetsen A W7 totdat >
het menu Wachtw. (toegangsaut.)
wijzigen verschijnt. —

— Druk op de softkey Wachtw. (toe- Versie-overzicht

gangsaut.) wijzigen. N
Kalibreren

— Volg de instructies op het display.

Hydraul. systeem drukloos maken

N
Schoksensor

N
Wachtw. (toegangsaut.) wijzigen
L T \Veoteheerser |
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Verlichting

Verlichting

Montage achteraf van verlich-
tingsapparatuur

@ OPMERKING

Alle verlichtingsapparatuur die hieronder word/t
beschreven, kan achteraf worden gemonteerd
door een geautoriseerd servicecentrum.

— Neem hiervoor contact op met het geautori-
seerde servicecentrum.

Betekenis van de symbolen >

Met het submenu "Verlichting” worden ver-
schillende verlichtingseenheden in- en uitge-
schakeld.

— Druk op de toets =] om dit submenu te
openen.

Symbolen voor de verlichting en hun beteke-

\|//

nis

b Parkeerverlichting
Koplampen
Waarschuwingsknipperlichten?
Zwaailamp

STILL SafetyLight
Lamp voor waarschuwingszone
Werklampen voor

6219_003-127

Werklampen achter
Werklampen dak

& RIY| P S| B

Alleen de symbolen van verlichtingseenheden
die op de machine zijn geinstalleerd, kunnen
worden geselecteerd. Wanneer een van de
verlichtingseenheden wordt ingeschakeld, licht
de activeringsbalk naast het betreffende sym-
bool oranje op.

Deze functie is niet beschikbaar als de heftruck is uitgerust met de "StVZO”-variant (Duits
wegenverkeersreglement). In dit geval worden de waarschuwingsknipperlichten in- en uitge-
schakeld met de knop voor de waarschuwingsknipperlichten op de stuurkolom. Raadpleeg
voor meer informatie de paragraaf "Waarschuwingsknipperlichten”.

I y
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Verlichting

@ OPMERKING

Als de machine is uitgerust met de "StV.Z0O’-
variant (Duits wegenverkeersreglement), wer-
ken de waarschuwingsknipperfichten ook wan-
neer de machine is uitgeschakeld.

Rijverlichting

— Om de parkeerverlichting in te schake-
len (1), drukt u op de bijbehorende Softkey
op het display- en bedieningspaneel.

De zijlampen aan de voorzijde en de achter-
lichten gaan branden.

— Om de rijverlichting (2) in te schakelen,
drukt u op de bijbehorende Softkey op het
display- en bedieningspaneel.

De koplampen en achterlichten gaan branden.
Als de machine is voorzien van uitrusting voor
rijden op de weg in gebieden waar de StVZO
(het Duitse wegenverkeersreglement) geld,
gaat ook de kentekenplaatverlichting branden.

— Om de rijverlichting (2) uit te schakelen,
drukt u opnieuw op de Softkey.

De rijverlichting en kentekenplaatverlichting
worden uitgeschakeld.

— Om de parkeerverlichting (1) uit te schake-
len, drukt u opnieuw op de Softkey.

De zijlampen aan de voorzijde en de achter-
lichten gaan uit.

Als de machine niet is voorzien van uitrusting
voor rijden op de weg in gebieden waar de
StVZO (het Duitse wegenverkeersreglement)
geld, kunnen de parkeerverlichting en rijver-
lichting onafhankelijk van elkaar worden in- en
uitgeschakeld.

=paZ

AN

1

Parkeerverlichting
Rijverlichting
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Werklampen

Verlichting

Werklampen vé6r en achter >

— Om de werklampen véor (3) in te schake-
len, drukt u op de bijbehorende Softkey op
het display- en bedieningspaneel.

De werklampen véor gaan branden.

\|//

— Om de werklampen véor (3) uit te schake-
len, drukt u opnieuw op de Softkey.

De werklampen voor gaan uit. 4

— Om de werklampen achter (4) in te schake-
len, drukt u op de bijbehorende Softkey op
het display- en bedieningspaneel.

/[|\\

De werklampen achter gaan branden.

— Om de werklampen achter (4) uit te schake-
len, drukt u opnieuw op de Softkey.

De werklampen achter gaan uit. 5

@ OPMERKING

In verband met de Duitse StV.ZO (het Duit-

se wegenverkeersreglement), wordt tevens
de parkeerverlichting ingeschakeld wanneer
de werklampen worden ingeschakeld. De ken-
tekenplaatverlichting (indien aanwezig) wordt
00k ingeschakeld wanneer de naar voren ge-
richte werklampen worden ingeschakeld.

& b

Werklampen véor
Werklampen achter
Werklampen dak

b w

Werklampen op het dak en aan de zij-
kant van de hefmast

De werklampen op het dak verlichten de werk-
omgeving wanneer het vorkenbord is gehe-
ven.

— Om de werklampen op het dak (5) in te
schakelen, drukt u op de bijbehorende Soft-
key op het display- en bedieningspaneel.

De werklampen (5) gaan branden.

— Om de werklampen op het dak (5) uit te
schakelen, drukt u opnieuw op de Softkey.

De werklampen (5) gaan uit.
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STILL



Verlichting

@ OPMERKING

Afhankelijk van de configuratie worden de
werklampen op het dak automatisch ingescha-
keld wanneer het vorkenbord wordt geheven.

Werklamp voor achteruitrijden
(variant)

Bij deze uitrustingsvariant is een werklamp
voor achteruitrijden gemonteerd aan de ach-
terzijde van het beschermdak, die zorgt voor
een optimale verlichting van de rijpaan tijdens
het achteruitrijden.

— Druk op de softkey <.

De activeringsbalk naast het pictogram licht
op. De werklamp licht nog niet op.

— Kies de rijrichting "achteruit”.
De werklamp voor achteruitrijden licht op.

Als de rijrichting "vooruit” wordt gekozen, gaat
de werklamp uit.

Richtingaanwijzers

De richtingaanwijzers worden in- en uitge-
schakeld via de rijrichting- en knipperlichtmo-
dule.

6219_003-099

STILL



— Beweeg de hendel (1) in de gewenste rich-
ting om de linker of rechter richtingaanwij-
zer in te schakelen.

De richtingaanwijzers en de richtingaanwijzer-
display (2) of (3) knipperen op het bedienings-
paneel.

— Duw de hendel (1) terug naar de middelste

stand om de richtingaanwijzers uit te scha-
kelen.

Alle richtingaanwijzers en de richtingaanwij-
zerdisplays op het bedieningspaneel stoppen
met knipperen.

STILL
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Waarschuwingsknipperlichten >

Waarschuwingsknipperlichten in- en uitscha-
kelen is verschillend voor machines met en
zonder de StVZO-variant (Duits wegenver-
keersreglement).

Verlichting

— Om de waarschuwingsknipperlichten in te
schakelen, drukt u op de bijbehorende Soft-
key op het display- en bedieningspaneel.

Alle richtingaanwijzers en de richtingaanwij-
zerdisplays op het display- en bedieningspa-
neel knipperen.

— Druk nogmaals op de Softkey om de waar-
schuwingsknipperlichten uit te schakelen.

6219_003-066

Alle richtingaanwijzers en de richtingaanwij-
zerdisplays op het display- en bedieningspa-
neel stoppen met knipperen.

Specifieke kenmerken van de StVZO-variant [>
(Duits wegenverkeersreglement)

Voor de StVZO-variant (Duits wegenverkeers-
reglement) kunnen de waarschuwingsknipper-
lichten niet worden in- en uitgeschakeld via
het display- en bedieningspaneel. Ze worden
in- en uitgeschakeld met de schakelaar voor
waarschuwingsknipperlichten op de stuurko-
lom. De waarschuwingsknipperlichten werken
bij deze variant zelfs wanneer de machine is
uitgeschakeld.

— Druk op de schakelaar voor de waarschu-
wingsknipperlichten (1) om de waarschu-
wingsknipperlichten in te schakelen.

Alle richtingaanwijzers en de richtingaanwij-
zerdisplays op het display- en bedieningspa-
neel knipperen.

— Druk nogmaals op de schakelaar voor
de waarschuwingsknipperlichten (1) om de
waarschuwingsknipperlichten uit te schake-
len.

Alle richtingaanwijzers en de richtingaanwij-
zerdisplays op het display- en bedieningspa-
neel stoppen met knipperen.
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STILL



StVZO-uitrusting >

Als het apparaat is uitgerust met StVZO-
uitrusting (Duitse wegenverkeersreglement),
wordt de softkey StVZO TiT opgeslagen in

1\
de favorietenbalk. Deze softkey wordt gebruikt
om alle verlichting uit te schakelen die niet
is toegestaan op wegen waarop de Duitse ver-
keersregels (StVO) gelden.

Verlichting

Dit heeft betrekking op de volgende verlich-
tingsvarianten:

» STILL SafetyLight en STILL Safety-
Light 4Plus

» Waarschuwingszonelamp en waarschu-
wingszonelamp plus

» Werklamp
» Zwaailamp

— Om deze verlichtingsapparatuur uit te scha-
kelen, drukt u op de softkey TiT.

De oranje activeringsbalk naast de softkey
gaat branden.

— Om deze verlichtingsapparatuur in te scha-
kelen, drukt u op de softkey TiT.

De oranje activeringsbalk gaat uit.

@ OPMERKING

Deze functie is af fabriek geconfigureerd voor
Duitse verkeersregels (StVO).

» Volg buiten Duitsland altjjd de voorschriften
van het land van gebruik op.

» Het geautoriseerde servicecentrum kan de
functie aanpassen, zodat er minder of meer
verlichting wordt uitgeschakeld.

De softkey bevindt zich ook in het menu Rij-
den ©:.
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Bediening

Verlichting

Zwaailamp

— Om de zwaailamp in te schakelen, drukt u
op de bijbehorende Softkey op het display-
en bedieningspaneel.

De zwaailamp wordt ingeschakeld.

— Druk opnieuw op de Softkey om de zwaai-
lamp uit te schakelen.

De zwaailamp gaat uit.

STILL SafetyLight® en
STILL SafetyLight 4Plus® (vari-
anten)

Gevaar van oogletsel door in de
STILL SafetyLight® en STILL Safety-
Light 4Plus® te kijken.

Kijk niet in de STILL SafetyLight® of
STILL SafetyLight 4Plus®.

STILL SafetyLight® en STILL Safety-

Light 4Plus® zijn visuele waarschuwings-
eenheden waarmee in rijomgevingen met
slecht zicht (zoals gangpaden, hoge stellin-
gen) en op onoverzichtelijke kruisingen voer-
tuigen vroegtijdig kunnen worden waargeno-
men. De STILL SafetyLight® of STILL Safety-
Light 4Plus® is gemonteerd op een steun aan
het beschermdak, wat wil zeggen dat schok-
ken en trillingen geen effect hebben.

Afhankelijk van de uitvoering projecteert de
STILL SafetyLight® een of meer lichtblauwe
lichtpunten voor of achter de machine en
waarschuwt daardoor anderen voor de nade-
rende machine. Met STILL SafetyLight 4Plus®
worden verschillende lichtblauwe lichtpunten
geprojecteerd als een looplicht. Het looplicht
geeft de locatie van de machine en de rijrich-
ting ervan aan.

>
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Afhankelijk van de configuratie van de machi-
ne, wordt de STILL SafetyLight® of STILL Sa-
fetyLight 4Plus® automatisch ingeschakeld
wanneer de machine rijdt. Dit betekent dat
deze bijvoorbeeld tijdens achteruitrijden (va-
riant) kan worden gebruikt als extra ver-
lichting naast de werklamp voor achteruitrij-
den. De STILL SafetyLight® of STILL Safe-
tyLight 4Plus® kan ook worden in- en uit-
geschakeld via het display- en bedieningspa-
neel.

Verlichting

— Druk hiervoor op de softkey Q.

@ OPMERKING

Als de machine wordf gebruikt op de open-
bare weg, moeten de STILL SafetyLight® en
STILL SafetyLight 4Plus® worden uitgescha-
keld.

STILL




Efficiencymodus Blue-Q

Efficiencymodus Blue-Q

Beschrijving van de werking

De efficiencymodus Blue-Q beinvlioedt zowel
de aandrijfeenheid als de aansturing van de
extra verbruikers en reduceert het energiever-
bruik van de machine.

Bij geactiveerde efficiencymodus verandert
het acceleratiegedrag van de machine zoda-
nig dat er gematigder wordt geaccelereerd.

Bij lage rijsnelheden, veelal tijdens manoeu-
vreren met de machine, is er ondanks geacti-
veerde efficiencymodus geen reductie van het
acceleratievermogen merkbaar. Bij middelma-
tige snelheden vanaf ca. 7 km/h wordt er
gematigder geaccelereerd. Bij afstanden tot
ca. 40 m worden hierdoor lagere snelheden
bereikt dan bij niet-geactiveerde efficiencymo-
dus. De maximumsnelheid is 18 km/h en in de
modus STILL-Classic is de maximumsnelheid
21 km/h.

Om het brandstofverbruik en het geluidsni-
veau te verlagen, verlaagt Blue-Q het toeren-
tal van de verbrandingsmotor in de rijmodus.

Blue-Q is niet van invloed op:
+ Klimvermogen

« Trekkracht
« Remkarakteristieken

@ OPMERKING

Als er geen andere energiemodus is geselec-
teerd, wordt automatisch STILL-Classic geac-
tiveerd. Er wordf geen pictogram weergege-
ven voor STILL-Classic.
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Efficiencymodus Blue-Q

Blue-Q in- en uitschakelen

— Om de efficiencymodus Blue-Q in te scha-
kelen, drukt u op de softkey ®).

Het Blue-Q-symbool ®) verschijnt op het dis-
play- en bedieningspaneel en de efficiencymo-
dus Blue-Q wordt ingeschakeld.

— Als u de efficiencymodus Blue-Q wilt uit-
schakelen, drukt u nogmaals op de betref-
fende softkey.

Het Blue-Q-symbool verdwijnt en de efficien-
cymodus Blue-Q wordt uitgeschakeld.

@ OPMERKING

De viootbeheerder kan ook met zjjn toegangs-
autorisatie de efficiencymodus Blue-Q perma-
nent activeren. Zie de volgende paragraar.
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Efficiencymodus Blue-Q

Extra verbruikers uitschakelen

Als de efficiencymodus Blue-Q is ingescha-
keld, schakelt de regeleenheid onder bepaal-
de omstandigheden diverse extra verbruikers
na enkele seconden uit. De beschikbare extra
verbruikers hangen af van de uitrusting van
de heftruck. De volgende tabel toont de voor-
waarden waaronder extra verbruikers worden
uitgeschakeld. Er hoeft aan slechts één van
de voorwaarden te zijn voldaan.

Extra verbruikers Toestand
Stoelschakelaar niet | g ok staat stil Machine rijdt
geactiveerd

Werklampen voor X X Achteruit > 3 km/h

Werklampen achter X X Vooruit

Dubbele werklamp bo- X X > 3 km/h

ven

Koplampen X X -

Voorruitwisser X X Achteruit > 3 km/h

Achterruitwisser X X Vooruit

Stoelverwarming X - -

Cabineverwarming X - -

@ OPMERKING

Bijj de uitvoering met uitrusting voor rijden op

de weg schakelt de efficiencymodus Blue-Q

de koplampen en werklampen, zjjlampen, ach-

terlichten en kentekenplaatverlichting niet uit.
KT T
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Efficiencymodus Blue-Q

STILL Classic en sprintmodus >

De rijmodi hebben invioed op de rij- en hef-
prestaties van de elektrische aandrijving.

Er zijn twee verschillende rijmodi beschikbaar: 1 I

1 STILL Classic JoWe

Deze modus is actief nadat de machine
is ingeschakeld. Deze modus is de stan-
daardinstelling en zorgt voor een balans

tussen hydraulische en rijfuncties. De

maximumsnelheid is 18 km/h. Er wordt 2 /

geen symbool op het display weergege- =
ven. J. ( )

2  Sprintmodus
In de sprintmodus accelereert de machi-
ne sneller naar de maximumsnelheid van 6219000079
21 km/h. De sprintmodus is bedoeld voor
rijden op overzichtelijke, grote terreinen.

@ OPMERKING

Als de sprinfmodus wordt gebruikt, worden de
aandrijfeenheden sneller warm.

Sprintmodus in- en uitschakelen

— Om de sprintmodus in te schakelen, drukt u
op de betreffende Softkey.

Het symbool 42 voor de "sprintmodus” (2)
verschijnt op het scherm van het display-

en bedieningspaneel. De sprintmodus is inge-
schakeld.

— Druk opnieuw op de Softkey om de modus
uit te schakelen.

Het symbool verdwijnt en de modus wordt uit-
geschakeld. De machine is teruggekeerd in de
modus STILL Classic.

Automatische uitschakeling van sprint-
modus

Als de heftruck in de sprintmodus op het maxi-
male prestatieniveau wordt gebruikt, is het
energieverbruik van de heftruck hoger. Dit be-
tekent dat zowel de aandrijfeenheden als de
voeding te heet kunnen worden.

De temperaturen van de aandrijfeenheden en
de voeding worden continu bewaakt. Als er

I y
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Efficiencymodus Blue-Q

een te hoge temperatuur optreedt, wordt de
sprintmodus automatisch uitgeschakeld.

Als de machine automatisch wordt uitgescha-
keld, kan de sprintmodus alleen weer worden
ingeschakeld als er aan de volgende voor-
waarden is voldaan:

» De temperaturen van de aandrijfeenheden
en de voeding zijn niet te hoog

» De machine is opnieuw gestart.
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Rijden

Veiligheidsvoorschriften voor het
rijden

Gedrag tijdens het rijden

Rijden

De bestuurder moet zich tijdens het rijden bin-
nen het bedrijf aan de voorschriften voor het
wegverkeer houden.

De snelheid moet worden aangepast aan de
plaatselijke omstandigheden.

Zo moet de bestuurder bijvoorbeeld in boch-
ten, in nauwe doorgangen, tijdens het rijden
door klapdeuren, op onoverzichtelijke plaatsen
en op een oneffen ondergrond langzaam rij-
den.

De bestuurder moet altijd een veilige remweg
tot voertuigen en personen voor hem bewa-
ren, en hij moet de heftruck op elk moment
onder controle hebben. Voorkom het plotse-
ling remmen, het snel nemen van bochten en
het inhalen op gevaarlijke of onoverzichtelijke
plaatsen.

— Probeer altijd eerst in een vrije ruimte of op
een vrije rijweg te rijden.

Het volgende is tijdens het rijden verboden:

» Armen en benen buiten de heftruck laten
bungelen

+ Buiten de contour van de heftruck leunen

« Uit de heftruck stappen

» Bestuurdersstoel verschuiven

 Stuurkolom verstellen

+ Veiligheidsgordel losmaken

» Veiligheidssysteem buiten werking stellen

+ De last hoger heffen dan 300 mm boven de
grond (met uitzondering van het manoeu-
vreren tijdens het in- of uitslaan van lasten)

« Elektronische apparatuur bedienen, zoals
radio's, mobieltjes etc.
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Rijden

Het bedienen van multimedia- of communicatieappa-
ratuur en een te hoog geluidsvolume daarvan tijdens
het rijden of het hanteren van lasten, kan de aan-
dacht van de bestuurder afleiden. Er bestaat een
ongevalrisico!

— Gebruik dergelijke apparaten niet tijdens het rijden
of het hanteren van lasten.

— Stel het geluidsvolume zodanig af dat u eventuele
waarschuwingssignalen kunt horen.

Daar waar mobieltjes of radiocommunicatiesystemen
verboden zijn, is het gebruik ervan niet toegestaan.

— Schakel de apparaten uit.

Zicht tijdens het rijden

De bestuurder moet in de rijrichting kijken en
voldoende zicht op het af te leggen traject
hebben.

Vooral bij het achteruitrijden moet de bestuur-
der zich ervan vergewissen dat de weg vrij is.

Tijdens het transporteren van goederen die
het zicht belemmeren, moet de bestuurder
met de heftruck achteruitrijden.

Als dit niet mogelijk is, moet een tweede per-
soon te voet aan de voorzijde van de heftruck
als gids dienen.

In dat geval mag de bestuurder alleen stap-
voets rijden en dient hij extra voorzichtig te
zijn. De heftruck moet onmiddellijk worden ge-
stopt wanneer de bestuurder het oogcontact
met de gids verliest.

Achteruitkijkspiegels zijn alleen bedoeld om
het gebied achter de heftruck in de gaten te
houden; zij mogen niet worden gebruikt tijdens
het achteruitrijden. Als er voor voldoende zicht
visuele hulpmiddelen (spiegel, monitor) nodig
zijn, moet het gebruik daarvan worden geoe-
fend. Tijdens het achteruitrijden met behulp
van visuele hulpmiddelen is extra voorzichtig-
heid geboden.

Voor het werken met voorzetapparatuur gel-
den speciale voorschriften; zie het hoofd-
stuk "Voorzetapparatuur monteren”.
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De ruiten (variant, bijv. voorruit) en spiegels
moeten altijd schoon en vrij van ijs zijn.

Rijden

Rijwegen

Afmetingen van rijwegen en gangpad-
breedtes

Om veilig manoeuvreren te garanderen, gel-
den de volgende afmetingen en gangpad-
breedtes onder de gespecificeerde omstandig-
heden. Er dient altijd te worden gecontroleerd
of er een grotere gangpadbreedte nodig is,
bijv. bij lastafmetingen, voorzetapparatuur of
hefmasten die afwijken van de standaardconfi-
guratie.

In de Europese Unie dient er te worden vol-
daan aan de "richtlijn 89/654/EEG (Minimum-
voorschriften inzake veiligheid en gezondheid
voor arbeidsplaatsen)”. Buiten de Europese
Unie zijn de respectieve nationale voorschrif-
ten van toepassing.

De vereiste gangpadbreedtes zijn afthankelijk
van de afmetingen van de last.

Voor pallets zijn deze als volgt:

Gangpadbreedte (mm)

Met pallet Met pallet

Model Type 1000x1200 8001200

overdwars overlangs
RX70-20/600 7394 3963 4163
RX70-25 7395 3963 4163
RX70-25/600 7396 4047 4247
RX70-30 7397 4060 4260
RX70-30/600 7398 4127 4327
RX70-35 7399 4127 4327

De machine mag alleen worden gereden op
rijwegen zonder scherpe bochten, te steile
hellingen of te smalle of te lage doorgangen.
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Rijden

Rijden op hellingen

Door het op- en afrijden van langere hellingen kan
de aandrijffeenheid oververhit raken en worden uitge-
schakeld.

Het op- en afrijden van langere hellingen met een
hellingspercentage van meer dan 15% is niet toe-
gestaan vanwege de voorgeschreven minimale rem-
werking. De hieronder vermelde waarden met be-
trekking tot het klimvermogen gelden alleen voor het
rijden over hindernissen en voor kleine hoogtever-
schillen, bijv. opritten van laadperrons.

Het is toegestaan om met de machine te rij-
den op de volgende op- en aflopende hellin-

gen:
Maximaal klimvermogen (%)

Model Type Met last Zonder last
RX70-20/600 7394 29 28
RX70-25 7395 28 28
RX70-25/600 7396 27 23
RX70-30 7397 23 23
RX70-30/600 7398 22 20
RX70-35 7399 20 20

De aangegeven waarden worden alleen ge-
bruikt om de prestaties van machines in de-
zelfde categorie met elkaar te vergelijken. De
hellingswaarden zijn in geen geval represen-
tatief voor de normale dagelijkse werkomstan-
digheden.

A LET OP

Voor een veilig gebruik van de machine — met of
zonder last — bedraagt de maximaal toegestane hel-
lingshoek voor het rijden op op- of aflopende hellin-
gen 15%.

— Neem bij vragen contact op met uw geautoriseer-
de servicecentrum.

De op- en aflopende hellingen mogen niet
steiler zijn dan het hierboven aangegeven hel-
lingspercentage.

Een ruw wegoppervlak is antislip en geeft de
banden meer grip.

Gelijkmatige overgangen van het wegopper-
vlak naar de helling voorkomen botsingen met
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de grond. Dit helpt om schade aan de last, de
machine en het wegoppervlak te voorkomen.

Rijden

— Rijd niet sneller bergafwaarts dan de machi-
ne op dezelfde helling op kan rijden.

— Bepaal de maximaal toegestane snelheid
door middel van een testrit bergop, indien
nodig.

Waarschuwing voor buiten de contou-
ren van de machine uitstekende compo-
nenten

Heftrucks en magazijntrucks moeten vaak
door zeer smalle of zeer lage ruimtes zoals
gangpaden of containers rijden. Er kunnen be-
weegbare delen buiten de contouren van de
machine uitsteken en beschadigd raken of van
de machine af worden getrokken. Voorbeel-
den van deze componenten zijn:
» Een dakpaneel dat kan worden geopend
binnen in de bestuurderscabine

» Cabinedeuren

Toestand van rijwegen

Rijwegen moeten bestraat, vlak en vrij van
vervuiling en gevallen voorwerpen zijn.

Afvoerputten, spoorwegovergangen en derge-
lijke moeten zodanig geconstrueerd zijn dat
er zo schokvrij mogelijk overheen kan worden
gereden. Gebruik zo nodig rijplaten om onef-
fenheden in het wegdek te compenseren.

Let op het draagvermogen van mangatdek-
sels, putdeksels etc.

Er moet voldoende afstand zijn tussen de
hoogste punten van de machine of de last

en vaste objecten in de omgeving. De hoogte
is afhankelijk van de totale hoogte van de hef-
mast en de afmetingen van de last; zie het
hoofdstuk "Technische gegevens”.

Regels voor rijwegen en de werkomge-
ving

Er mag alleen worden gereden op routes die
zijn goedgekeurd door het bedrijf dat de ma-
chine gebruikt of door de vertegenwoordiger
van het bedrijf. Er mogen zich geen obsta-
kels op de rijwegen bevinden. De last mag
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Rijden

alleen op de daarvoor bedoelde plekken wor-
den neergezet en opgeslagen. Het bedrijf dat
de machine gebruikt en diens vertegenwoordi-
ger dienen ervoor te zorgen dat onbevoegde
personen geen toegang tot de werkomgeving
hebben.

@ OPMERKING

Let op de definitie van de volgende verant-
woordeljjke persoon: "bedrijf dat de machine
gebruikt”.

Gevarenzones

Gevarenzones van rijwegen moeten worden
aangegeven met de gebruikelijke verkeersbor-
den of met extra waarschuwingsborden.

Rijprogramma’s 1 t/m 3 selecte- >
ren

De machine heeft drie rijprogramma’s met ver-
schillende vooraf ingestelde rij- en remkarak-
teristieken. In de regel geldt dat hoe hoger het
nummer van het geselecteerde rijprogramma
is, des te groter de rijdynamiek is.

Het rijprogramma wordt via het display- en be-
dieningspaneel geselecteerd onder het menu-
item "Aandrijving” ©:.

— Gebruik de Softkey 4'... om het gewenste
rijprogramma 4 te selecteren.
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Bediening
Rijden

— Als de rijprogramma'’s als favoriet zijn opge- >
slagen op een Softkey, drukt u op de Soft-
key "Rijprogramma” 4 totdat het nummer
van het gewenste rijprogramma op het dis-
play wordt weergegeven. 3

Het aantal segmenten van de dynamische
balk geeft de rijdynamiek van het geselecteer-
de rijprogramma aan:

» Eén balk: langzamer accelereren en vertra-

« Drie balken: sneller accelereren en vertra-
gen

6219_003-106

Rijprogramma A of B selecteren >

De machine heeft twee rijprogramma's met
persoonlijke rij- en remkarakteristieken.

In tegenstelling tot de vaste rijprogramma’s "1
t/m 3” kunnen de programma's "A” en "B” wor-
den geconfigureerd. De procedure hiervoor
wordt beschreven in de volgende paragraaf.

Het rijprogramma wordt geselecteerd via het
display- en bedieningspaneel onder het menu-
item Aandrijving @:.

— Druk op de softkey 4* of 4 om het gewen-
ste rijprogramma te selecteren.

— Als de rijprogramma'’s als favoriet zijn opge-
slagen op een softkey, drukt u op de soft- s
key 4@ totdat de letter van het gewenste
rijprogramma op het display wordt weerge-
geven.

Rijprogramma's A en B configu-
reren

De rijprogramma's kunnen worden geconfigu-
reerd door de bestuurder.
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Rijden

@ OPMERKING

Het instelmenu is alleen ftoegankeljjk als de
machine stilstaat en de parkeerrem is inge-
schakeld. Als de parkeerrem te vroeg wordlt
uitgeschakeld, wordt het instelmenu gesloten.

— Stop de machine.

— Schakel de parkeerrem in.

— Druk op de toets E.

Het eerste menuniveau verschijnt.

— Druk op de Softkey "Instellingen” « .

— Druk op de Softkey voor de machine-
instellingen |&.

— Druk op de Softkey Rijprogramma.
Het menu "Rijprogramma” verschijnt.

— Druk op de bijbehorende Softkey voor rij-
programma A of rijprogramma B.

Hier wordt het proces voor het configureren
van de rijprogramma's uitgelegd aan de hand
van “rijprogramma A”.

Het menu Rijprogramma A instellen [
verschijnt.

De volgende parameters kunnen worden inge- Rijprogr. A instellen
steld: Jprog
* Max. snelheid

Bepaalt de maximumsnelheid (max. — | max. snelheid  16km/h
21 km/u).

e Flexibiliteit — Responsiviteit 3
Bepaalt het acceleratie- en achteruitrijge-
drag aan hand van vijf niveaus.

"1” geeft de laagste en "5” de hoogste flexi-
biliteit aan

* Vertraging
Bepaalt de vertraging aan hand van vijf ni-
veaus.

"1” geeft de kleinste en "5” de grootste ver-
traging aan

<

+ |+ |+

— Vertraging 2

— Als u een hoger niveau wilt selecteren,
drukt u op de desbetreffende "plus”-Soft-
key +.

— Als u een lager niveau wilt selecteren, drukt
u op de desbetreffende "min”-Softkey — .
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— Als u de instelling wilt opslaan, drukt u op
de Softkey "Bevestigen” [/].

De instellingen worden opgeslagen.

Rijden

— Als u de instelling wilt annuleren, drukt u op
de "Annuleren” [X] Softkey.

De instellingen worden teruggezet naar de
laatst opgeslagen waarde.

Druk eenmaal op de toets 43 om terug te
keren naar het vorige menuniveau.

Rijrichting kiezen >

Voordat u met de machine gaat rijden, moet
de rijrichting worden gekozen met de rijrich- 1
tingschakelaar/rijrichtinghendel. De methode
voor het bedienen van de rijrichtingschake-
laar/rijrichtinghendel is afhankelijk van de be-
dieningselementen die in de machine zijn aan-
gebracht.

De rijrichtingschakelaar bevindt zich op de be-
dieningselementen voor de hydraulische func-
ties. De rijrichtinghendel bevindt zich op de

rijrichting- en knipperlichtmodule (variant). 2

@ OPMERKING

Er kan ook tijjdens het rijden van rijrichting
worden veranderd. Terwifl u dat doet, kan uw
voet op het gaspedaal bljjven. De heftruck
remt dan af en accelereert weer in de te-
gengestelde richting (verandert dus van rijrich-
ting).

Op het bedieningspaneel licht de indicator
voor de gekozen rijrichting ("vooruit” (1)
of "achteruit” (2)) op.

Neutrale stand

Als u de machine voor langere tijd verlaat,
moet de neutrale stand worden geselecteerd
om te voorkomen dat de machine plotseling
in beweging komt door onbedoelde bediening
van het rijpedaal.

— Zet de rijrichtingschakelaar/rijrichtinghendel
kort in de tegengestelde rijrichting.

De rijrichtingindicator op het display- en bedie-
ningspaneel gaat uit.
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Rijden

@ OPMERKING

Als u de stoel veriaat, wordt de rijrichting in-
gesteld in de "neutrale stand”. Om te kunnen
rijden, moet de rijrichtingschakelaar/rijrichting-
hendel opnieuw worden bediend.

Rijrichtingschakelaar bedienen >
bij uitvoering met minihendels

— Voor de rijrichting "vooruit” duwt u de rijrich-
tingschakelaar (1) naar voren.

— Voor de rijrichting "achteruit” trekt u de rij-
richtingschakelaar (1) naar achteren.

@ OPMERKING

Als de rijrichtingschakelaar (1) defect is en
de machine in een gevarenzone stopt, kan
de rijrichtinghendel op de rijrichting- en knip-
perlichtmodule (variant) worden gebruikt voor
rijden in noodgevallen. Zie de paragraaf "Rij-
richting in noodgevallen via rifrichtinghendel”
in het hoofdstuk "Procedure in noodsituaties’.

=)

6219_003-005

Verticale tuimelschakelaar voor >
de "rijrichting” bedienen, uitvoe-
ring Joystick 4Plus

— Voor de rijrichting "vooruit”, drukt u de
verticale tuimelschakelaar voor de "rijrich-
ting” (1) omhoog (A)

— Voor de rijrichting "achteruit”, drukt u de
verticale tuimelschakelaar voor de "rijrich-
ting” (1) omlaag (B)

@ OPMERKING

Als de rijrichtingschakelaar (1) defect is en
de machine in een gevarenzone stopt, kan
de rijrichtinghendel op de rijrichting- en knip-
perlichtmodule (variant) worden gebruikt voor
rijden in noodgevallen. Zie de paragraaf "Rij-
richting in noodgevallen via rijrichtinghendel”
in het hoofdstuk "Procedure in noodsituaties’.

6210_003-101
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Rijrichtingschakelaar bedienen >
bij uitvoering met Fingertip

— Voor de rijrichting "vooruit” duwt u de rijrich-
tingschakelaar (1) naar voren.

Rijden

— Voor de rijrichting "achteruit” trekt u de rij-
richtingschakelaar (1) naar achteren.

@ OPMERKING

Als de rijrichtingschakelaar (1) defect is en
de machine in een gevarenzone stopt, kan
de rijrichtinghendel op de rijrichting- en knip-
perlichtmodule (variant) worden gebruikt voor
rijden in noodgevallen. Zie de paragraaf "Rij-
richting in noodgevallen via rijrichtinghendel”
in het hoofdstuk "Procedure in noodsifuaties”.

Rijrichtingschakelaar bedienen, >
uitvoering met miniconsole

— Voor de rijrichting "vooruit”, duwt u de rij-
richtingschakelaar (1) naar voren.

— Voor de rijrichting "achteruit”, duwt u de rij-
richtingschakelaar naar achteren.

@ OPMERKING

Als alternatief kan de rijrichting ook worden
gekozen met de rijrichtingschakelaars op de
bedieningselementen.

5060_003-005

Optrekken

Er bestaat levensgevaar wanneer de heftruck weg-
rolt of kantelt!

— Ga op de bestuurdersstoel zitten.
— Doe de veiligheidsgordel om.
— Activeer de aanwezige veiligheidssystemen.

— Volg de informatie op in het hoofdstuk "Vei-
ligheidsvoorschriften voor het rijden”.
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De heftruck is voorzien van een stoelschake-
laar. De stoelschakelaar controleert of de be-
stuurder op de bestuurdersstoel zit. Indien dit
niet het geval is, of bij een storing van de
stoelschakelaar, kan er niet met de heftruck
worden gereden en worden alle heffuncties
geblokkeerd. In deze situaties wordt de mel-
ding Neem plaats op de bestuur-
dersstoel weergegeven het scherm van
het display- en bedieningspaneel.

Rijden

— Ga op de bestuurdersstoel zitten. Doe de
veiligheidsgordel om.

Hef het vorkenbord tot er voldoende bo-
demvrijheid is.

Neig de hefmast naar achteren.

Haal de heftruck van de parkeerrem.

— Kies de gewenste rijrichting.

Op het bedieningspaneel licht de indicator >
voor de gekozen rijrichting ("vooruit” (1)
of "achteruit” (2)) op.

@ OPMERKING

Afhankelijk van de uitrusting wordt een van de
uifrustingsvarianten geactiveerd als waarschu-
wing voor achteruitrijden:

» Geluidssignaal

o Waarschuwingslamp

o Waarschuwingsknipperlichten
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— Trap op het rijpedaal (3). >

Rijden

De machine rijdt in de gekozen rijrichting. De
snelheid wordt geregeld door de stand van het
rijpedaal. De machine remt af als het rijpedaal
wordt losgelaten.

@ OPMERKING

De machine word! tevens op zijn plaats ge-
houden op op- of aflopende hellingen, zelfs
als de elektrische parkeerrem niet is ingescha-
keld. 3

Ongevallenrisico door defecte remmen!

5060_003-084

De rem met energieterugwinning werkt alleen als het
contact ingeschakeld is en de parkeerrem is uitge-
schakeld.

— Gebruik het rempedaal, indien de rem met ener-
gieterugwinning niet werkt.

— Trek altijd de parkeerrem aan voordat u de hef-
truck verlaat.

Van rijrichting veranderen

— Haal uw voet van het rijpedaal.
— Kies de gewenste rijrichting.

— Trap op het rijpedaal.

De machine rijdt in de gekozen rijrichting.

@ OPMERKING

Er kan ook tijdens het rijden van rijrichting
worden veranderd. Terwifl u dat doet, kan uw
voet op het gaspedaal bljjven. De heftruck
remt dan af en accelereert weer in de te-
gengestelde richting (verandert dus van rijrich-
ting).

STILL




Rijden

@ OPMERKING

Als er een elektrische fout optreedt in de rijpe-
daalsensor, wordt de rijaandrijving uitgescha-
keld. In deze situatie wordt de truck niet elek-
tronisch geremd. Zodra de elektrische storing
/s verholpen, kan er weer met de machine
worden gereden door het gaspedaal los te
laten en daarna weer in te trappen. Als er
nog steeds niet met de machine kan worden
gereden, parkeer de machine dan beveiligd
en neem contact op met uw geautoriseerde
servicecentrum.

Optrekken, tweepedalensysteem
(variant)

Er bestaat levensgevaar wanneer de heftruck weg-
rolt of kantelt!

— Ga op de bestuurdersstoel zitten.
— Doe de veiligheidsgordel om.
— Activeer de aanwezige veiligheidssystemen.

— Volg de informatie op in het hoofdstuk "Vei-
ligheidsvoorschriften voor het rijden”.

De heftruck is voorzien van een stoelschake-
laar. De stoelschakelaar controleert of de be-
stuurder op de bestuurdersstoel zit. Indien dit
niet het geval is, of bij een storing van de
stoelschakelaar, kan er niet met de heftruck
worden gereden en worden alle heffuncties
geblokkeerd. In deze situaties wordt de mel-
ding Neem plaats op de bestuur-
dersstoel weergegeven het scherm van
het display- en bedieningspaneel.

— Ga op de bestuurdersstoel zitten. Doe de
veiligheidsgordel om.

— Hef het vorkenbord tot er voldoende bo-
demvrijheid is.

— Neig de hefmast naar achteren.

— Haal de heftruck van de parkeerrem.
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Bediening

— Trap op het rechter rijpedaal (1) voor de
rijrichting "vooruit” en trap op het linker rij-
pedaal (2) voor de rijrichting "achteruit”.

@ OPMERKING

Bjj de uitvoering met tweepedalensysteem
werken de rijrichtingschakelaars niet.

Op het bedieningspaneel licht de indicator
voor de gekozen rijrichting ("vooruit” (1)
of "achteruit” (2)) op.

@ OPMERKING

Afhankelijk van de uitrusting wordt een van de
uifrustingsvarianten geactiveerd als waarschu-
wing voor achteruitrijden:

» Geluidssignaal

o Waarschuwingslamp

o Waarschuwingsknipperlichten

De machine rijdt in de gekozen rijrichting. De
snelheid wordt geregeld door de stand van het
rijpedaal. De machine remt af als het rijpedaal
wordt losgelaten.

@ OPMERKING

De machine wordl tevens op zijjn plaats ge-
houden op op- of aflopende hellingen, zelfs
als de elektrische parkeerrem niet is ingescha-
keld.

STILL
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Rijden
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5060_003-085




Rijden

A GEVAAR

Ongevallenrisico door defecte remmen!

De rem met energieterugwinning werkt alleen als het
contact ingeschakeld is en de parkeerrem is uitge-
schakeld.

— Gebruik het rempedaal, indien de rem met ener-
gieterugwinning niet werkt.

— Trek altijd de parkeerrem aan voordat u de hef-
truck verlaat.

Van rijrichting veranderen
— Haal uw voet van het rijpedaal.

— Trap op het rijpedaal voor de tegengestelde
rijrichting.

De machine rijdt in de gekozen rijrichting.

@ OPMERKING

Als er een elektrische fout optreedt in de rijpe-
daalsensor, wordt de rijaandrijving uitgescha-
keld. In deze situatie wordt de truck niet elek-
tronisch geremd. Zodra de elekirische storing
is verholpen, kan er weer met de machine
worden gereden door het gaspedaal los te
laten en daarna weer in te trappen. Als er
nog steeds niet met de machine kan worden
gereden, parkeer de machine dan beveiligd
en neem contact op met uw geautoriseerde
servicecentrum.

Bedrijfsrem bedienen >

De elektrische rem zet de acceleratie-energie 1
van de heftruck om in elektrische energie.
Hierdoor wordt de heftruck afgeremd.

De heftruck kan ook worden afgeremd met de
bedrijfsrem:

— Trap op het rempedaal (2).

In het eerste gedeelte van de rempedaalslag
wordt alleen het remsysteem met energiete-
rugwinning geactiveerd. Als het pedaal verder 2
wordt ingetrapt, wordt ook de bedrijfsrem in-
geschakeld, die op de aangedreven wielen
werkt.

5060_003-006
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A GEVAAR

Ongevalrisico!

Mocht de bedrijfsrem onverwacht niet werken, kan
de machine niet voldoende worden afgeremd.

Rijden

— Breng de heftruck tot stilstand door de parkeerrem
aan te trekken.

— Gebruik de heftruck niet meer tot de bedrijfsrem is
gerepareerd.

Kantel- en slipgevaar!

De remweg van de heftruck is afhankelijk van de
weersomstandigheden en de mate van vervuiling
van de rijweg. De basisremweg neemt kwadratisch
ten opzichte van de snelheid toe. Er bestaat het ge-
vaar dat de machine slipt of kantelt.

— Stem uw rem- en rijstijl af op de weersomstandig-
heden en de mate van vervuiling van de rijweg.

— Kies altijd een rijsnelheid waarbij voldoende rem-
weg gewaarborgd is.

— Rem de machine af door het rijpedaal (1)
los te laten.

— Als de remwerking onvoldoende is, bedient
u tevens de bedrijfsrem (2) .

Zonder elektrische remwerking (‘nul
remmen'; variant)

Ongevalrisico!

Heftrucks zonder elektrische remwerking (variant)
worden niet elektrisch afgeremd als het rijpedaal
wordt losgelaten.

— Breng de heftruck tot stilstand door op het rempe-
daal te trappen.

Indien uw heftruck geen elektrische remwer-
king heeft (variant), is de elektrische remfunc-
tie gedeactiveerd. Als u uw voet van het rijpe-
daal haalt, wordt de heftruck niet afgeremd.

In dat geval kan de heftruck alleen worden af-
geremd door via het rempedaal de bedrijfsrem
te bedienen.
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Bediening
Rijden

Elektrische parkeerrem bedienen >

A GEVAAR

Er bestaat levensgevaar door overre-
den te worden wanneer de machine
wegrolt.

— Parkeer de machine niet op een hel-
ling.

— Verlaat de machine niet tot de par-
keerrem is ingeschakeld.

— In een noodgeval moet de machine
bergafwaarts met keggen onder de
wielen worden vastgezet om te voor-
komen dat de machine wegrolt.

Deze heftruck is uitgerust met een elektri-
sche parkeerrem. De parkeerrem wordt auto-
matisch ingeschakeld wanneer u de machine
verlaat.

Ondanks deze automatische hulpinrichtingen
blijft de bestuurder altijd verantwoordelijk voor
het veilig parkeren van de machine. De veilig-
heidsinformatie over het veilig parkeren van
de machine is van toepassing.

@ OPMERKING

De verbrandingsmotor moet worden ingescha-
keld om de elektrische parkeerrem in en uit te
schakelen.

Als de parkeerrem is ingeschakeld, wordt dit
aangegeven door een pictogram op het dis-
play- en bedieningspaneel in plaats van de
rijsnelheid.

Pictogrammen voor de parkeerrem op het display- en bedieningspaneel

Pictogram Beschrijving
De parkeerrem werd automatisch ingeschakeld.

(&) Door het rijpedaal te bedienen wordt de parkeerrem automatisch uitge-
schakeld.

De parkeerrem werd ingeschakeld door de drukknop in te drukken.
Op de drukknop drukken is de enige manier om de parkeerrem uit te
schakelen.

&
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Elektrische parkeerrem uitschakelen
nadat de machine is ingeschakeld

Rijden

— Druk op de drukknop (1) om de parkeerrem [>
uit te schakelen.

De rijmotor houdt de machine stil.

De elektrische parkeerrem handmatig
bedienen als de machine stilstaat

Parkeerrem handmatig inschakelen
— Druk op de drukknop (1).

De elektrische parkeerrem maakt een geluid
als hij wordt ingeschakeld en de LED (2)
brandt continu. Het pictogram (&} verschijnt op
het display.

Parkeerrem handmatig uitschakelen

— Ga op de bestuurdersstoel zitten.
— Druk op de drukknop (1).

De elektrische parkeerrem maakt een geluid
als hij wordt uitgeschakeld en de LED (2) gaat
uit.

De weergave van de rijsnelheid wordt vervan-
gen door het @) pictogram.

Automatische bediening van de elektri-
sche parkeerrem als de machine stil-
staat

De elektrische parkeerrem wordt in de volgen-
de situaties waarin de machine stil staat auto-
matisch ingeschakeld:

Automatische inschakeling als de machine stilstaat

Oorzaak Gevolg
De elektrische parkeerrem maakt een geluid
De bestuurdersstoel wordt verlaten. als hij wordt ingeschakeld.

De LED (2) licht op.

De elektrische parkeerrem wordt direct toege-
past met een hoorbaar geluid.

De LED (2) brandt tot de regeleenheden wor-
den uitgeschakeld.

De verbrandingsmotor wordt uitgeschakeld.

Als de elektrische parkeerrem automatisch is
ingeschakeld, verschijnt het pictogram @®) op
het display-bedieningspaneel. De LED (2) licht
op.
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Rijden

— Om de elektrische parkeerrem weer uit te
schakelen, moet de bestuurder op de be-
stuurdersstoel plaatsnemen.

— Trap op het rijpedaal.

De elektrische parkeerrem maakt een geluid
als hij wordt uitgeschakeld. De LED (2) gaat
uit.

@ OPMERKING

Als het pictogram & op het display wordt
weergegeven, kan niet met de machine wor-
den gereden totdat de elektrische parkeerrem
is uitgeschakeld door op de drukknop (1) te
drukken. Het pictogram kan worden weerge-
geven als de elektrische parkeerrem niet werd
ingeschakeld als gevolg van een losgelaten
rijpedaal of het veriaten van de bestuurders-
stoel.

Bediening van de elektrische parkeer-
rem wanneer de machine rijdt

Handmatige inschakeling als de machine
rijdt
— Druk op de drukknop (1).

De machine wordt afgeremd door de aan-
drijfeenheid volgens het geselecteerde rijpro-
gramma. Zodra de machine tot stilstand is ge-
komen, wordt de elektrische parkeerrem inge-
schakeld met een hoorbaar geluid. De LED (2)
brandt continu. Het pictogram (@} verschijnt op
het display-bedieningspaneel.

— Als de remwerking onvoldoende is, gebruikt
u tevens de bedrijfsrem.

@ OPMERKING

Als de aandrijfeenheid niet werkt, kan de ma-
chine worden afgeremd door op de drukknop
(1) te drukken. De machine remt sterker als
de drukknop ingedrukt wordt gehouden(1) of
als er meerdere malen op wordt gedrukt. De
elekirische parkeerrem kan niet worden uitge-
schakeld door het rijpedaal in te trappen.

>
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STILL

Ongevallenrisico!
De heftruck kan abrupt remmen.
— Doe de veiligheidsgordel om.

Automatische inschakeling als de machine rijdt

Rijden

Oorzaak

Gevolg

De bestuurdersstoel wordt verlaten.

De machine wordt afgeremd in overeenstem-
ming met het geselecteerde rijprogramma.
Zodra de machine tot stilstand is gekomen,
wordt de elektrische parkeerrem ingeschakeld
met een hoorbaar geluid.

De LED (2) licht op. Het pictogram @ ver-
schijnt op het display.

Het contact wordt uitgeschakeld.

De machine rolt uit en komt tot stilstand.

Zodra de machine tot stilstand is gekomen,
wordt de elektrische parkeerrem ingeschakeld
met een hoorbaar geluid.

De LED (2) licht op. Op het display verschijnt
het pictogram @) tot de regeleenheden worden
uitgeschakeld.

De machine accelereert sterk, ondanks dat de
bestuurder de bestuurdersstoel heeft verlaten.

De elektrische parkeerrem wordt direct toege-
past met een hoorbaar geluid.

De LED (2) licht op. Het pictogram @© ver-
schijnt op het display.

De machine accelereert snel, ondanks dat het
rijpedaal niet is ingetrapt.

De parkeerrem wordt direct toegepast met een
hoorbaar geluid.

De LED (2) licht op. Het pictogram @ ver-
schijnt op het display.

Storingen in de elektrische par-
keerrem

A GEVAAR

Er bestaat levensgevaar door overre-
den te worden wanneer de machine
wegrolt.

— Parkeer de machine niet op een hel-
ling.

— Verlaat de machine niet tot de par-
keerrem is ingeschakeld.

— In een noodgeval moet de machine
bergafwaarts met keggen onder de
wielen worden vastgezet om te voor-
komen dat de machine wegrolt.




Bediening

Rijden

— Controleer of de parkeerrem goed is inge-
schakeld voordat u de machine verlaat.

Melding:
Schakel de parkeerrem in met de knop.

Als de heftruckregeleenheid een storing in

de parkeerrem vaststelt, kan de machine niet

worden uitgeschakeld.

+ De melding @Schakel de parkeer-
rem in met de knop verschijnt op het
display-bedieningspaneel.

» De LED (1) in de drukknop (2) knippert.

 Er klinkt een waarschuwingssignaal.

@ OPMERKING

Als het noodzakeljjk wordt een machine met
defecte parkeerrem uit te zetfen, moet de ma-
chine alfijjd worden beveiligd, zodat deze niet
kan wegrollen.

Een mogelijke oorzaak van de storing is dat
de parkeerrem niet kan bepalen of de machi-
ne stilstaat of nog rijdt. In het volgende ge-
deelte wordt beschreven hoe de parkeerrem
kan worden ingeschakeld als hij een storing
heeft:

Parkeerrem met storing inschakelen als de
machine stilstaat

Er zijn twee manieren om de parkeerrem in te
schakelen:

— Houd de drukknop (1) ten minste vijf secon-
den ingedrukt en laat de drukknop weer los.

OF

— Druk een aantal keren achter elkaar op de
knop (1), zodat de drukknop in totaal 5 se-
conden wordt bediend.

De parkeerrem wordt hoorbaar ingeschakeld.
Na loslaten van de drukknop maakt de par-
keerrem geen geluid meer; als u een geluid
hoort, betekent dit dat er korter dan vijf se-
conden op de knop werd gedrukt. Druk in dit
geval opnieuw op de drukknop om de parkeer-
rem opnieuw in te schakelen. Herhaal indien
nodig deze procedure tot de parkeerrem wordt
ingeschakeld en het pictogram @) verschijnt.

>
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Parkeerrem met storing inschakelen als de
machine rijdt

— Druk op de drukknop (1).

De parkeerrem is ingeschakeld.

@ OPMERKING

De machine remt sterker als de drukknop (1)
langer ingedrukt wordf gehouden of als er
meerdere malen op wordt gedrukt.

Functie *Veilig parkeren”

Deze functie bewaakt de remwerking wanneer
de machine is geparkeerd. Als er een sensor
op de hefmast is aangebracht (variant), con-
troleert deze ook of het vorkenbord is gedaald.

Deze functie waarschuwt de bestuurder met
een geluidssignaal als er aan de volgende
voorwaarden wordt voldaan:

» De bestuurder verlaat de bestuurdersstoel
en het is niet mogelijk om de parkeerrem in
te schakelen

» De bestuurder verlaat de bestuurdersstoel
zonder het vorkenbord (variant) te laten da-
len

» De bestuurder probeert de machine uit te
schakelen en het is niet mogelijk om de par-
keerrem in te schakelen

» De machine begint na uiterlijk 20 seconden
na inschakeling van de parkeerrem te rijden

STILL
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Activering en interventie door de functie "Veilig parkeren”

Rijden

Oorzaak

Gevolg

De bestuurdersstoel wordt verlaten. De elektri-
sche parkeerrem kan niet worden ingeschakeld
of kon eerder niet worden ingeschakeld.

De volgende melding verschijnt op het display:
Parkeerrem kan niet worden inge-
schakeld.

- Druk om de melding te bevestigen op de
Softkey.

Er klinkt een waarschuwingssignaal wanneer
de bestuurdersstoel wordt verlaten. Als de be-
stuurder op de bestuurdersstoel gaat zitten,
wordt het geluidssignaal weer uitgeschakeld.

De machine moet uitgeschakeld zijn. De elektri-
sche parkeerrem kan niet worden ingeschakeld
of kon eerder niet worden ingeschakeld.

De machine kan niet worden uitgeschakeld. Er
klinkt een waarschuwingssignaal.

De volgende meldingen verschijnen op het dis-
play:

Parkeerrem kan niet worden inge-
schakeld. @

- Druk om de melding te bevestigen op de
Softkey.

Machine toch uitschakelen? ?

- Druk om de melding te bevestigen op de
Softkey.

Beveilig de machine, zodat deze
niet kan wegrollen. A

- Blokkeer de heftruck met keggen zodat de
heftruck niet wegrolt.

- Druk om de melding te bevestigen op de
Softkey.

De machine kan nu worden uitgeschakeld.

A GEVAAR

Levensgevaar door overrijden als de machine weg-
rolt!

Parkeer de machine veilig als de parkeerrem defect
is. Beveilig de industriéle machine tegen wegrollen.

— Volg hiervoor de onderstaande instructies strikt
op:

— Als de parkeerrem niet automatisch of
met de drukknop kan worden ingescha-
keld, voer dan een noodbediening van
de parkeerrem uit. Raadpleeg de para-
graaf "Noodbedrijf van de parkeerrem” in
het hoofdstuk "Procedure in noodsituaties”.

— Als de parkeerrem niet via de noodbedie-
ning kan worden ingeschakeld, moet de
machine met keggen tegen wegrollen wor-
den beveiligd.
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— Laat de parkeerrem repareren door een ge-
autoriseerd servicecentrum.

Rijden

Melding:
Parkeerrem kan niet worden ingescha-
keld

Als de heftruckregeleenheid een storing in >
de parkeerrem vaststelt, kan de machine niet
worden uitgeschakeld.
* De melding Parkeerrem kan niet
worden ingeschakeld verschijnt op
het display-bedieningspaneel.
» De LED (2) in de drukknop (1) knippert.
« Er klinkt een waarschuwingssignaal.

@ OPMERKING

Als een machine met defecte parkeerrem
moet worden uifgeschakeld, moet u de para-
graaf "Machine met defecte elektrische par-
keerrem uitschakelen” in acht nemen. Het is
essentieel dat de heftruck is beveiligd tegen
wegrollen.

@ OPMERKING

Als de parkeerrem wordl vrijgegeven via het
noodbedieningsmechanisme, is het mogelijk
om de machine met een lage snelheid te rij-
den.

» De machine kan worden verplaatst weg van
de gevaarljjke situatie of naar de plaats van
reparatie.

« Tijdens het rijden met een defecte parkeer-
rem moet de bestuurder bjizonder alert zijn.

— Als de parkeerrem niet automatisch of met
de drukknop kan worden ingeschakeld,
schakelt u de parkeerrem via noodbedie-
ning in. Raadpleeg de paragraaf "Nood-
bedrijf van de parkeerrem” in het hoofd-
stuk "Procedure in noodsituaties”.

— Als de parkeerrem niet via de noodprocedu-
re kan worden ingeschakeld, moet de ma-
chine met keggen tegen wegrollen worden
beveiligd.

— Laat de parkeerrem repareren door een ge-
autoriseerd servicecentrum.

I y
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Stuurinrichting

A GEVAAR

Als het hydraulisch systeem uitvalt, bestaat er
gevaar voor ongevallen, aangezien de stuureigen-
schappen dan zijn veranderd.

— Uw heftruck mag niet met een defecte stuurinrich-
ting worden gereden.

— Stuur de heftruck door het stuur (1) in de
gewenste richting te draaien.

Door het stuur in de richting van pijl (A) te
draaien, stuurt de heftruck in rijrichting (A).

Door het stuur in de richting van pijl (B) te
draaien, stuurt de heftruck in rijrichting (B).

Voor de draaistraal zie > Hoofdstuk
OPMERKINGTechnische gegevensBladzijde,
Koppeling deel 465 .

A B
Snelheidsbegrenzing bij gehe-
ven vorkenbord (variant)
Als het vorkenbord wordt geheven naar
een hoogte boven de 500 mm, verlaagt de
178 57378011531 NL - 12/2023 - 07
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stabiliteitsassistent automatisch de snelheid
van het apparaat.

@ OPMERKING

Deze hefhoogte kan worden gewijzigd naar
500 mm door het geautoriseerde servicecen-
trum of met de "Toegangsautorisatie voor
de viootbeheerder” via het display- en bedje-
ningspaneel.

Configuratie door de viootbeheerder

De hefhoogte invoeren

— Activeer de "Toegangsautorisatie voor de
vlootbeheerder”.

— Druk op de toets E.
— Druk op de softkey #*.

Rijden

— Druk op de softkey Machine-instel- D>
lingen J&.
N
Machine-informatie @
Al
Display-instellingen ﬂ
Configuratie van favorieten ¥
Q‘
Machine-instellingen J|.['
N
Service 4Q
y 4
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— Druk op de softkey Snelheidsbegren- >
zing voor hefhoogte.

Rijden

——

Eindhefafschakeling

Nalooptijd

Overbelastingsdetectie

Beveiliging tegen vorkslijtage

Snelheidsbegrenzing bij™
geheven vorkenbord

/T \Wlootbeheerder ~

— Druk op de softkey Hefhoogte. >

Hefhoogte

Snelheidsbegrenzing

ST \Wlootheheerder

N TN
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In dit menu kunt u de gewenste hoogte defini-
éren.

@ OPMERKING

Het assistentiesysteem grijpt automatisch in
vanaf 500 mm. De hoogte kan dus maximaal
500 mm vrij worden geselecteerd.

— Voer de hoogte in met de softkeys 0 t/m
9.

— Als u de instelling wilt opslaan, drukt u op
de toets =.

Het menu wordt gesloten.
De snelheidsbegrenzing invoeren

De maximumsnelheid kan worden vastgelegd,
net als de hefhoogte.

— Activeer de "Toegangsautorisatie voor de
vlootbeheerder”.

— Druk op de toets E.
— Druk op de softkey #*.

— Druk op de softkey Machine-instel-
lingen J&.

STILL
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Rijden

Snelheidsbegrenzing bij
geheven vorkenbord » 6
Hefhoogte

7

Gewenste hoogte
invoeren 8

9
@ = wissen
= opslaan @ = Annuleren 0

Viootbeheerder

Machine-informatie

Display-instellingen

Configuratie van favorieten

% (00,

Machine-instellingen

-
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— Druk op de softkey Snelheidsbegren- >
zing voor hefhoogte.

Rijden

——

Eindhefafschakeling

Nalooptijd

Overbelastingsdetectie

Beveiliging tegen vorkslijtage

Snelheidsbegrenzing bij™
geheven vorkenbord

/T \Wlootbeheerder ~

— Druk op de softkey Snelheidsbegren- >
zing.

Hefhoogte

Snelheidsbegrenzing

ST \Wlootheheerder

N TN
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Rijden

In dit menu kunt u de maximumsnelheid defi- >
niéren.
— Voer de snelheid in met de softkeys 0 t/m Snelheidsbegrenzing

9. 1 6
— Als u de instelling wilt opslaan, drukt u op 2 7

de toets =.

Maximale snelheid

Het menu wordt gesloten. 3 invoeren (2...20km / h) 8

km/h

@ = wissen
5 = opslaan @ = Annuleren 0

Ve

Automatische uitschakelfunctie
van de motor (variant)

Als er aan bepaalde voorwaarden wordt vol-
daan en er een vooraf ingestelde reactietijd is
verstreken, schakelt de automatische uitscha-
kelfunctie van de motor (variant) automatisch
de verbrandingsmotor uit.

De melding UITSCHAK .MOD. verschijnt op
het display.

Voorwaarden waaraan gelijktijdig moet wor-
den voldaan:

» De machine staat stil.

+ Er zit niemand op de bestuurdersstoel.

« De regeneratie van het deeltjesfilter wordt
niet uitgevoerd

» Energie-intensieve verbruikers zijn uitge-
schakeld, bijv. de airconditioning

Responstijd

De responstijd wordt in de fabriek ingesteld
tussen 30 seconden en 30 minuten.

Als aan alle voorwaarden tegelijkertijd wordt
voldaan, begint de responstijd af te tellen.

Zodra niet meer aan een van de voorwaarden
wordt voldaan, stopt de responstijd met aftel-
len.

I y
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Rijden

Als opnieuw aan alle voorwaarden wordt vol-
daan, begint de responstijd opnieuw vanaf het
begin af te tellen.

10 seconden voordat de responstijd is verstre- [>
ken, verschijnt de volgende melding: Ver -
brandingsmotor uitschakelen.

De volgende reacties van de bestuurder zijn
mogelijk:

— Geen reactie.

De motor wordt na 10 seconden uitgescha-
keld.

— Druk op de softkey [X].

De motor wordt niet uitgeschakeld.

— Druk op de softkey [/].

De motor wordt onmiddellijk uitgeschakeld.

Nadat de automatische uitschakelfunctie de
motor heeft uitgeschakeld, kan de bestuurder
de motor opnieuw starten via het display- en
bedieningspaneel.

— Ga op de bestuurdersstoel zitten. >

De melding Verbrandingsmotor star-
ten verschijnt.

De volgende reacties van de bestuurder zijn
mogelijk:

— Druk op de softkey [X].

De motor start niet; de melding verdwijnt.

— Druk op de softkey [/].

De motor start; de melding verdwijnt.

— Neem voor het wijzigen van de responstijd
contact op met het geautoriseerde service-
centrum.

Cruisecontrol (variant)

De cruisecontrolfunctie houdt de rijsnelheid
constant. Daarnaast kan de cruisecontrolfunc-
tie worden gebruikt om te voldoen aan al-

le geldende snelheidsbeperkingen. De cruise-
controlfunctie werkt wanneer vooruit wordt ge-
reden met een snelheid van 6 km/h of hoger.

Bediening
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De functie wordt stand-by gezet via het dis-
play- en bedieningspaneel en kan worden ge-
activeerd en gedeactiveerd met de rijrichtings-
chakelaar op het bedieningselement voor de
hydraulische functies.

Rijden

Wanneer de cruisecontrolfunctie is geacti-
veerd, kan de snelheid worden opgeslagen
tijldens het vooruitrijden met een snelheid van
ten minste 6,0 km/h door op een knop te druk-
ken. Zo kan de machine verder rijden zonder
dat het rijpedaal wordt bediend.

Het pictogram } ®voor het bedienen van de
cruisecontrolfunctie bevindt zich op het bedie-
ningselement voor de hydraulische functies.

De cruisecontrolfunctie in stand-by zet-
ten

Om de cruisecontrolfunctie te kunnen active-
ren via de rijrichtingschakelaar, moet de func-
tie eerst op stand-by worden gezet met behulp
van het display- en bedieningspaneel.

— Druk op de toets E.
Het eerste menuniveau verschijnt.
— Druk op de softkey "Rijden” ©:.

Het menu "Rijden” verschijnt.

— Druk op de softkey "cruisecontrol” ). >

De oranje activeringsbalk naast de soft-
key "cruisecontrol” ¥) gaat branden. De crui- = 08:20 ®
secontrolfunctie is gereed.

Wy
%

Het grijs weergegeven symbool van de "crui-
secontrol” &)(1) verschijnt op het display. 63 m

g
R
L,

0
\
\
A
>’
I
Kz

De cruisecontrolfunctie uit stand-by ha- ocm

len ! m

Als u opnieuw op de softkey "cruisecontrol” eee m
) drukt, wordt de functie uit stand-by ge- ‘ @® }
haald. /

Er klinkt een signaal. Het symbool "cruisecon- 1
trol” &) gaat uit.
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De cruisecontrolfunctie activeren

Ongevallenrisico door het niet aanpassen van de
snelheid!

Rijden

Ongevalrisico door een te hoge snelheid. De heftruck
kan bijvoorbeeld kantelen tijdens het nemen van
bochten.

— Pas uw snelheid aan tijdens de totale af te leggen
afstand

— Let in het bijzonder op de bochtsnelheid

— Volg tijdens het rijden de veiligheidsvoorschriften
op

— Let op het speciale gedrag van de cruisecontrol-
functie en de daarmee samenhangende gevaren

— Accelereer de machine naar de gewenste
snelheid (ten minste 6,0 km/h)

— Bedien de rijrichtingschakelaar (1) voor >
vooruitrijden.

@ OPMERKING

Bijj de uitvoering met tweepedalensysteem
(variant) wordt de rijrichtingschakelaar uitsiui-
tend gebruikt om de cruisecontrolfunctie (vari-
ant) te activeren en te deactiveren.

De cruisecontrolfunctie is actief. De huidige
snelheid wordt opgeslagen.

Er klinken twee signalen. Het symbool ) ver-
schijnt zwart op het display.

— Haal uw voet van het rijpedaal.

De machine rijdt nu met de geselecteerde
snelheid tot de cruisecontrolfunctie weer wordt
gedeactiveerd.

— Om een andere snelheid op te slaan, deac-
tiveert u de cruisecontrolfunctie en activeert
u de functie op de nieuw geselecteerde
snelheid.

Cruisecontrol deactiveren

Het deactiveren van de cruisecontrolfunctie
betekent dat de snelheid opnieuw wordt gere-
geld door het rijpedaal. De cruisecontrolfunc-
tie blijft stand-by. De functie kan op elk mo-
ment worden geactiveerd wanneer het rijpe-

N TN
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daal wordt ingetrapt door opnieuw te drukken
op de rijrichtingschakelaar voor vooruitrijden.

Rijden

Wanneer de cruisecontrolfunctie is gedeacti-
veerd, wordt het symbool ) grijs weergege-
ven.

@ OPMERKING

De gemakkelijkste manier om de cruisecon-
trolfunctie fe deactiveren, is door het rijpedaal
aan te raken.

De volgende handelingen deactiveren de crui-

secontrolfunctie:

+ Voetrem bedienen

+ Parkeerrem inschakelen

» Rijpedaal intrappen
Door het rijpedaal voorbij de ingestelde
snelheid in te trappen, versnelt de machine.

» Van rijrichting veranderen

» Druk nogmaals op de rijrichtingschakelaar
voor vooruitrijden zonder het rijpedaal te
bedienen

 Druk op de softkey "cruisecontrol”
Door het bedienen van de softkey “crui-
secontrol” wordt de cruisecontrolfunctie ge-
deactiveerd.

Andere omstandigheden waaronder de hef-

truckregeleenheid de cruisecontrolfunctie

deactiveert, zijn:

» Bestuurdersstoel verlaten

* Rijsnelheid lager dan 2,5 km/h.

 Snelheidslimiet ingesteld op minder dan
4,5 km/h.

+ De heftruckregeleenheid detecteert afwijkin-
gen, bijv. een spanningsval

Als het rijpedaal onder deze omstandigheden
wordt bediend, wordt de machine eerst via de
aandrijffeenheid afgeremd. De volgende mel-
ding verschijnt op het display: Laat het
rijpedaal los.

— Om verder te rijden, laat u het rijpedaal los
en trapt u het opnieuw in.

Als deze omstandigheden weer zijn veran-
derd, wordt de snelheid die oorspronkelijk
werd opgeslagen, opnieuw ingesteld.

I y
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Rijden

@ OPMERKING

Als de machine is uitgerust met automatische
functies om de rijsnelheid te verlagen en de
rijsnelheid wordt verlaagd naar 6,0 km/h of
minder, word! de cruisecontrolfunctie automa-
tisch gedeactiveerd.

N TN
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Parkeren

Parkeren

Machine beveiligd parkerenen >
uitschakelen

A GEVAAR

Levensgevaar door overreden te wor-
den wanneer de heftruck wegrolt!

— De heftruck mag niet op een helling
worden geparkeerd.

— In een noodgeval op een helling moet
de heftruck bergafwaarts met keggen
onder de wielen worden vastgezet.

— Verlaat de heftruck alleen als de par-
keerrem is aangetrokken.

A G [SAV/AVAN3 5060_003-130

Er bestaat levensgevaar door een vallende last of
dalende delen van de heftruck!

— Voor het verlaten van de heftruck moet de last
volledig gedaald zijn.

— Schakel de parkeerrem in.

— Laat het vorkenbord tot op de grond zak-
ken.

— Neig de hefmast naar voren tot de vorkpun-
ten op de grond rusten.

— Schuif bij voorzetapparatuur (variant) de
werkcilinders in; zie het hoofdstuk "Algeme-
ne instructies voor het bedienen van voor-
zetapparatuur”.

— Haal uw voet van het rijpedaal en laat de
motor nog even stationair draaien.

— Draai de contactsleutel naar links en verwij-
der hem.

@ OPMERKING

Contactsleutels, FleetManager-kaarten (vari-
ant), FleetManager-transponderchips (variant)
en de pincode voor de toegangsautorisatie
(variant) mogen zonder uitdrukkeljjke instruc-
tie daartoe niet aan anderen worden gegeven.

I y
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Bediening

Parkeren

Wielkeg (variant)

De wielkeg (variant) dient om te voorkomen
dat de machine op een helling wegrolt.

— Trek de hendel (2) van de bevestigings-
steun omhoog.

— Verwijder de wielkeg (1) uit de bevesti-
gingssteun.

— Duw de keg bergafwaarts achter een wiel
van de vooras.

@ OPMERKING

Plaats de wielkeg na gebruik terug in de be-
vestigingssteun en klap de hendel (2) weer
omlaag.

7321_003-039_V2
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Heffen

Uitvoeringen van de hefinrichting

Heffen

De beweging van het vorkenbord en van de
hefmast wordt in hoge mate bepaald door de
volgende uitrusting:
* De hefmast van de heftruck,
zie > Hoofdstuk OPMERKINGHefmastty-
pesBladzijde, Koppeling deel 193 .
« De bedieningselementen voor aanstu-
ring van de hydraulische functies,
zie > Hoofdstuk OPMERKINGBedienings-
elementen voor de hefinrichtingBladzijde,
Koppeling deel 196

Onafhankelijk van de uitrustingsvarianten

van uw heftruck moeten de basisspecifi-
caties en -procedures worden aangehou-

den, zie »>Hoofdstuk OPMERKINGVeiligheids-
voorschriften voor het hanteren van las-
tenBladzijde, Koppeling deel 215 .

Automatische verticale mastpo- >
sitionering (variant)

A LETOP
Risico van materiéle schade als de hefmast tegen IF

stellingen of andere objecten botst!

— Zorg dat het apparaat voldoende afstand tot stel-
lingen en andere objecten heeft voordat u het as-
sistentiesysteem "automatische verticale mastpo-
sitionering” gebruikt.

Het assistentiesysteem "automatische vertica-
le mastpositionering” kan worden gebruikt om
goederen zo neer te zetten dat deze pre-

cies verticaal staan, bijvoorbeeld papierrollen.
Dit voorkomt schade bij het neerzetten van

de last. "Automatische verticale mastpositio-
nering” werkt tijdens het naar voren neigen.

Er is een andere variant verkrijgbaar, die ook
tijdens het naar achteren neigen werkt. De
neigcilinders raken de eindaanslagen zacht
om harde schokken en stoten te voorkomen.
Oscillerende bewegingen van het apparaat
worden beperkt, waardoor de veiligheid tijdens
het werk wordt vergroot. Automatische vertica-
le mastpositionering vermindert de slijtage van

6219_003-077
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diverse componenten, waardoor de reparatie-
kosten worden gereduceerd.

Heffen

Het assistentiesysteem "automatische vertica-
le mastpositionering” omvat de volgende af-
zonderlijke functies:

» Weergave van de functie "Automatische
verticale mastpositionering”

« Automatisch opstarten van de functie "Auto-
matische verticale maststand”

het apparaat kan ook worden uitgerust met
alleen de "display voor neighoek mast”.

@ OPMERKING

Controleer de werking van de automatische
verticale mastpositionering telkens wanneer
het apparaat wordt gebruikt.

— Zie de paragraaf "Werking automatische
verticale mastpositionering controleren”.

— Druk op de softkey 7.
Het pictogram J/ verschijnt op het display.

— Neig de hefmast naar achteren tot aan de
aanslag.

— Neig de hefmast naar voren.

De hefmast stopt in de verticale stand.

@ OPMERKING

De hefmast stopt ook in de verticale stand als
hij met > 3° naar voren wordt geneigd vanuit
een achterwaartse neiging.

@ OPMERKING

De automatische verticale mastpositionering
moet gekalibreerd worden om te allen tjjde
nauwkeurigherid te garanderen. De “foegangs-
autorisatie voor de viootbeheerder” is vereist
voor de kalibratie. Deze foegang is vereist:

» Wanneer lasten worden in- en uitgeslagen
terwijl het apparaat op HGV-oprijplaten/-
platforms staat

* In geval van bandensljjtage

 Als de hefmast duidelijk niet verticaal staat

— Zie de paragraaf "Automatische verticale
mastpositionering kalibreren”.

N TN
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Hefmasttypes

De heftruck kan met een van de volgende hef-
masten uitgerust zijn:

Telescopische mast

Tijdens het heffen wordt de hefmast via de
twee buitenste hefcilinders uitgeschoven en
wordt het vorkenbord via de kettingen meege-
nomen (het vorkenbord gaat tweemaal zo snel
omhoog als de binnenmast). De bovenkant (1)
van de binnenmast kan daarbij hoger zijn dan
het vorkenbord.

A GEVAAR

Ongevalrisico door botsing van de hefmast of last
met lage plafonds of ingangen.

— Let erop dat de binnenmast of last hoger kan zijn
dan het vorkenbord.

— Houd rekening met de hoogte van plafonds en
ingangen.

Hi-Lo-hefmast (variant)

Tijdens het heffen schuift de binnenste hefci-
linder tot de vrije heffing (3) uit en vervolgens
heffen de buitenste cilinders de binnenmast
direct naar de max. hoogte (2).

@ OPMERKING

Wanneer er voorbijj de vrije heffing wordt ge-
heven, bevindt het vorkenbord zich altjjd aan
de bovenzijde van de uitschuivende hefmast.

Ongevalrisico door botsing van de hefmast of last
met lage plafonds of ingangen.

— Let erop dat de binnenmast of last hoger kan zijn
dan het vorkenbord.

— Houd rekening met de hoogte van plafonds en
ingangen.

STILL
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Heffen

Triplex-hefmast (variant)

Tijdens het heffen schuift de binnenste hefci-
linder tot de vrije heffing (3) uit en vervolgens
heffen de buitenste cilinders de binnenmast
direct naar de max. hoogte (2).

A GEVAAR

Ongevalrisico door botsing van de hefmast of last
met lage plafonds of ingangen.

— Let erop dat de binnenmast of last hoger kan zijn
dan het vorkenbord.

— Houd rekening met de hoogte van plafonds en
ingangen.

Storingen tijdens het heffen
Verkeerde uitschuifvolgorde

A GEVAAR

Ongevallenrisico!

Bij Hi-Lo- (variant) en triplexmasten (variant) kan de
uitschuifvolgorde verkeerd zijn, d.w.z. dat de binnen-
mast uitschuift voordat de vrije heffing is geéindigd.
Hierdoor wordt de totale hoogte van de mast over-
schreden en kunnen er bij doorgangen en lage pla-
fonds beschadigingen het gevolg zijn.

Een verkeerde uitschuifvolgorde kan bijvoor-

beeld de volgende oorzaken hebben:

» Hydrauliekolietemperatuur te laag.

+ Blokkeren van het vorkenbord in de binnen-
mast.

« Blokkeren van de cilinder voor de vrije hef-
fing.

+ Blokkeren van de kettingrol bij de cilinder
voor vrije heffing.

— Indien de hydrauliekolietemperatuur te laag
is, kan de olietemperatuur worden verhoogd
door meerdere malen langzaam de hef-
mastfuncties te bedienen.

Indien het vorkenbord in de binnenmast ge-
blokkeerd is, of indien de cilinder voor de vrije
heffing of de kettingrol geblokkeerd is, moet
de oorzaak van het blokkeren worden wegge-
nomen voordat u verder kunt werken.

>
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— Waarschuw uw servicecentrum.

Heffen

Lastkettingen niet gespannen

A GEVAAR

Gevaar van een vallende last!

— Let er tijdens het laten zakken van de last op dat
de ketting(en) niet slap wordt/worden.

Slappe kettingen kunnen bijvoorbeeld de vol-

gende oorzaken hebben:

» Het vorkenbord of de last rust op de stel-
ling.

+ Blokkeren van de rollen van het vorkenbord
in de hefmast door vuil.

— Mocht het vorkenbord of de last onverwacht
tot stilstand komen, moet het vorkenbord
worden geheven tot de kettingen weer strak
zijn en moet de last op een andere, ge-
schikte plek worden neergelaten.

— Indien de rollen van het vorkenbord in de
hefmast door vuil blokkeren, moet het vor-
kenbord worden geheven tot de kettingen
weer strak zijn. Verwijder het vuil voordat u
verder werkt.

Verwondingsgevaar!

— Volg de veiligheidsvoorschriften voor het werken
aan de hefmast op, zie het hoofdstuk "Werkzaam-
heden aan de voorzijde van de machine”.

Blokkeerfunctie van hydraulisch
systeem

De blokkeerfunctie van het hydraulisch sys-
teem zorgt ervoor dat alle functies van de
werkhydrauliek worden geblokkeerd zodra de
stoelschakelaar in de bestuurdersstoel onbe-
last is.

Als de bestuurder uit de bestuurdersstoel op-
staat, blokkeert de blokkeerfunctie de volgen-
de hydraulische functies:

« Last heffen
« Last laten zakken

I y
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Heffen

» Hefmast neigen
 Extra functies

Blokkering van het hydraulisch systeem
opheffen

Ga als volgt te werk om de blokkering van het
hydraulisch systeem op te heffen:

— Neem op de bestuurdersstoel plaats.

Alle relevante functies van de werkhydrauliek
zijn weer beschikbaar.

@ OPMERKING

Als de blokkering van het hydraulisch sys-
teem vanwege een technische storing niet
kan worden opgeheven terwijl de last geheven
/s, moet de last door middel van het "nood-
daal’mechanisme worden neergelaten voordat
er verdere actie wordt ondernomen. Gebruik
de machine niet meer tot de storing /s verhol-
pen door het geautoriseerde servicecentrum.

Bedieningselementen voor de
hefinrichting

De bediening van de hefinrichting is afhanke-
lijk van de bedieningselementen waarmee de
machine is uitgerust.

Mogelijke uitvoeringen zijn:
+ Dubbele minihendel
Drievoudige minihendel
Viervoudige minihendel
Joystick 4Plus

Fingertip

De volgende instructies moeten onafhanke-
lijk van de uitrustingsvariant altijd worden
opgevolgd.

STILL



A GEVAAR

Het grijpen tussen of beklimmen van bewegende
delen van de machine (zoals de hefmast, sideshift,
werkuitrusting, lastdragers, enz.) kan ernstig letsel
of de dood tot gevolg hebben en is daarom verbo-
den.

Heffen

— Volg de veiligheidsvoorschriften voor het hanteren
van lasten op.

— Bedien de hefinrichting uitsluitend vanaf de be-
stuurdersstoel.

Als er meerdere hydraulische functies tegelijkertijd
worden gebruikt, kunnen deze functies elkaar bein-
vloeden.

Als bijvoorbeeld het vorkenbord omhoog wordt ge-
bracht en tegelijkertijd een voorzetapparaat wordt
bediend, kan dit de hefsnelheid of de werksnelheid
van het voorzetapparaat veranderen.

STILL



Bediening

Heffen

Bediening van hefinrichting met >

dubbele minihendel

A GEVAAR

Het grijpen tussen of beklimmen van bewegende
delen van de machine (zoals de hefmast, sideshift,
werkuitrusting, lastdragers, enz.) kan emstig letsel
of de dood tot gevolg hebben en is daarom verbo-
den.

— Volg de veiligheidsvoorschriften voor het hanteren
van lasten op.

— Bedien de hefinrichting uitsluitend vanaf de be-
stuurdersstoel.

Ongevallenrisico ten gevolge van een bedienings-
fout!

In deze bedieningsinstructies wordt beschreven hoe
de hefinrichting in de fabrieksconfiguratie moet wor-
den bediend.

Als het geautoriseerde servicecentrum een andere
configuratie heeft geconfigureerd, moeten de nieuw
aangebrachte pictogrammen worden opgevolgd om
een veilige werking te garanderen. Het bedrijf dat de
heftruck gebruikt, moet alle bestuurders op de hoog-
te stellen van het feit dat een andere configuratie is
ingesteld.

— Let op de pictogrammen op de bedieningshen-
dels.

— Controleer véor gebruik of de hydraulische func-
ties correct werken.

De hef-, daal- en neigbewegingen van de hef-
mast worden aangestuurd met behulp van de
360°-hendel voor de "hefmast” (3). De sticker
met de pictogrammen voor de hydraulische
functies (1) of (2) is aangebracht op het aan-
gegeven punt (4).

De pictogrammen worden gerangschikt naar-
gelang de bewegingsrichting van de 360°-
hendel voor de "hefmast” (3).

STILL



@ OPMERKING

» De machine s in de fabriek geconfigureerd
conform de informatie op de sticker (1). De
volgende stappen voor het verplaatsen het
vorkenbord en de hefmast zijjn gebaseerd
op deze configuratie.

» De configuratie op basis van de sticker (2)
met omgekeerde functionele assen kan als
variant worden besteld.

Vorkenbord heffen/laten dalen
Vorkenbord heffen:

— Beweeg de 360°-hendel voor de "hef-
mast” (3) in de richting van de pijl (B).

Vorkenbord laten dalen:

— Beweeg de 360°-hendel voor de "hef-
mast” (3) in de richting van de pijl (A).

Hefmast neigen
Hefmast naar voren neigen:

— Beweeg de 360°-hendel voor de "hef-
mast” (4) in de richting van de pijl (C).

Hefmast achterwaarts neigen:

— Beweeg de 360°-hendel voor de "hef-
mast” (4) in de richting van de pijl (D).

Bewegingen van de hefinrichting en be-
tekenis van de pictogrammen

A i Dalen

B 1l Heffen

C £\ Voorwaarts neigen
D  Achterwaarts neigen

STILL

Heffen




Bediening

Heffen

Bediening van hefinrichting met >
drievoudige minihendel

A GEVAAR

Het grijpen tussen of beklimmen van bewegende
delen van de machine (zoals de hefmast, sideshift,
werkuitrusting, lastdragers, enz.) kan emstig letsel
of de dood tot gevolg hebben en is daarom verbo-
den.

— Volg de veiligheidsvoorschriften voor het hanteren
van lasten op.

— Bedien de hefinrichting uitsluitend vanaf de be-
stuurdersstoel.

Ongevallenrisico ten gevolge van een bedienings-
fout!

In deze bedieningsinstructies wordt beschreven hoe
de hefinrichting in de fabrieksconfiguratie moet wor-
den bediend.

Als het geautoriseerde servicecentrum een andere

configuratie heeft geconfigureerd, moeten de nieuw
aangebrachte pictogrammen worden opgevolgd om
een veilige werking te garanderen. Het bedrijf dat de
heftruck gebruikt, moet alle bestuurders op de hoog-
te stellen van het feit dat een andere configuratie is

ingesteld. 4

— Let op de pictogrammen op de bedieningshen-
dels.

— Controleer véor gebruik of de hydraulische func-
ties correct werken.

De hef-, daal- en neigbewegingen van de hef-
mast worden aangestuurd met behulp van de
360°-hendel voor de "hefmast” (3). De sticker
met de pictogrammen voor de hydraulische
functies (1) of (2) is aangebracht op het aan-
gegeven punt (4).

De pictogrammen zijn gerangschikt naarge-
lang de bewegingsrichting van de 360°-hendel
voor de "hefmast” (3).

@ OPMERKING

De machine is in de fabriek geconfigureerd
conform de informatie op de sticker (1). De
volgende stappen voor het verplaatsen het
vorkenbord en de hefmast zijn gebaseerd op
deze configuratie.

N I
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Vorkenbord heffen en laten dalen
Vorkenbord heffen:

Heffen

— Beweeg de 360°-hendel voor de "hef-
mast” (3) in de richting van de pijl (B).

Vorkenbord laten dalen:

— Beweeg de 360°-hendel voor de "hef-
mast” (3) in de richting van de pijl (A).

Hefmast neigen
Hefmast naar voren neigen:

— Beweeg de 360°-hendel voor de "hef-
mast” (4) in de richting van de pijl (C).

Hefmast naar achteren neigen:

— Beweeg de 360°-hendel voor de "hef-
mast” (4) in de richting van de pijl (D).

Bewegingen van de hefinrichting en be-
tekenis van de pictogrammen

A i Dalen

B 1] Heffen

C £ Voorwaarts neigen
D Achterwaarts neigen

STILL



Bediening van hefinrichting met >
viervoudige minihendel

A GEVAAR

Het grijpen tussen of beklimmen van bewegende
delen van de machine (zoals de hefmast, sideshift,
werkuitrusting, lastdragers. enz.) kan emstig letsel
of de dood tot gevolg hebben en is daarom verbo-
den.

Heffen

— Volg de veiligheidsvoorschriften voor het hanteren
van lasten op.

— Bedien de hefinrichting uitsluitend vanaf de be-
stuurdersstoel.

Ongevallenrisico ten gevolge van een bedienings-
fout!

In deze bedieningsinstructies wordt beschreven hoe
de hefinrichting in de fabrieksconfiguratie moet wor-
den bediend.

Als het geautoriseerde servicecentrum een andere
configuratie heeft geconfigureerd, moeten de nieuw
aangebrachte pictogrammen worden opgevolgd om
een veilige werking te garanderen. Het bedrijf dat de
heftruck gebruikt, moet alle bestuurders op de hoog-
te stellen van het feit dat een andere configuratie is
ingesteld.

— Let op de pictogrammen op de bedieningshen-
dels.

— Controleer véor gebruik of de hydraulische func-
ties correct werken.

De hef- en daalbewegingen van de hefmast
worden aangestuurd met behulp van de "hef-/
daal’-hendel (3). De sticker met de bijbeho-
rende pictogrammen (1) is aangebracht op het
aangegeven punt (6).

6219_003-046_V2

De neigbeweging van de hefmast wordt gere-
geld met behulp van de "neig”’hendel (4). De
sticker met de bijbehorende pictogrammen (2)
is aangebracht op het aangegeven punt (5).

De pictogrammen worden gerangschikt naar-
gelang de bewegingsrichtingen van de bedie-
ningshendel (3) of (4).

Vorkenbord heffen en laten dalen
Vorkenbord heffen:

N TN
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— Beweeg de "hef-/daal’hendel (3) in de rich-
ting van de pijl (B).

Heffen

Vorkenbord laten dalen:

— Beweeg de "hef-/daal’hendel (3) in de rich-
ting van de pijl (A).

Hefmast neigen
Hefmast naar voren neigen:

— Beweeg de bedieningshendel voor de "hef-
mast” (4) in de richting van de pijl (C).

Hefmast naar achteren neigen:

— Beweeg de bedieningshendel voor de "hef-
mast” (4) in de richting van de pijl (D).

Bewegingen van de hefinrichting en be-
tekenis van de pictogrammen

A i Dalen

B 1] Heffen

C £ Voorwaarts neigen
D  { Achterwaarts neigen

Bediening van hefinrichting met
Joystick 4Plus

A GEVAAR

Het grijpen tussen of beklimmen van bewegende
delen van de machine (zoals de hefmast, sideshift,
werkuitrusting, lastdragers, enz.) kan ernstig letsel
of de dood tot gevolg hebben en is daarom verbo-
den.

— Volg de veiligheidsvoorschriften voor het hanteren
van lasten op.

— Bedien de hefinrichting uitsluitend vanaf de be-
stuurdersstoel.

STILL




Bediening

Heffen

Vorkenbord heffen en laten zakken
Vorkenbord heffen:

— Trek de Joystick 4Plus (1) naar achter-
en.(B).

Vorkenbord laten dalen:

— Duw de Joystick 4Plus (1) naar voren (A).

Hefmast neigen
Hefmast naar voren neigen:

— Druk de horizontale tuimelschakelaar (2)
naar links (C).

Hefmast naar achteren neigen:

— Druk de horizontale tuimelschakelaar (2)
naar rechts (D).

6210_003-089

6210_003-090

Cyw
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7312_003-022 V2

A
STILL



Bediening

Heffen

Sideshift van het vorkenbord >
Vorkenbord naar links verschuiven:

— Duw de Joystick 4Plus (1) naar links (E).
Vorkenbord naar rechts verschuiven:

— Duw de Joystick 4Plus (1) naar rechts (F).

@ OPMERKING

De symbolen op de Joystick 4Plus geven de
bewegingsrichting van de hefmast of het vor-
kenbord weer.

6210_003-091

STILL




Bediening

Heffen

Bediening van hefinrichting met >
Fingertip

A GEVAAR

Het grijpen tussen of beklimmen van bewegende
delen van de machine (zoals de hefmast, sideshift,
werkuitrusting, lastdragers, enz.) kan emstig letsel
of de dood tot gevolg hebben en is daarom verbo-
den.

— Volg de veiligheidsvoorschriften voor het hanteren
van lasten op.

— Bedien de hefinrichting uitsluitend vanaf de be-
stuurdersstoel.

Ongevallenrisico ten gevolge van een bedienings-
fout!

In deze bedieningsinstructies wordt beschreven hoe
de hefinrichting in de fabrieksconfiguratie moet wor-
den bediend.

Als het geautoriseerde servicecentrum een andere
configuratie heeft geconfigureerd, moeten de nieuw
aangebrachte pictogrammen worden opgevolgd om
een veilige werking te garanderen. Het bedrijf dat de
heftruck gebruikt, moet alle bestuurders op de hoog-
te stellen van het feit dat een andere configuratie is
ingesteld.

— Let op de pictogrammen op de bedieningshen-
dels.

— Controleer véor gebruik of de hydraulische func-
ties correct werken.

De hef- en daalbewegingen van de hefmast
worden aangestuurd met behulp van de "hef-/
daal’-hendel (4). De sticker met het bijbeho-
rende pictogram (3) bevindt zich op de bedie-
ningshendel.

De neigbeweging van de hefmast wordt gere-
geld met behulp van de "neig” hendel (1). De
sticker met het bijbehorende pictogram (2) be-
vindt zich op de bedieningshendel.

De pictogrammen worden gerangschikt naar-
gelang de bewegingsrichtingen van de bedie-
ningshendel (4) of (1).

Vorkenbord heffen en laten dalen
Vorkenbord heffen:

N TN
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— Beweeg de "hef-/daal” hendel (4) in de rich-
ting van de pijl (B).

Heffen

Vorkenbord laten dalen:

— Beweeg de "hef-/daal” hendel (4) in de rich-
ting van de pijl (A).

Hefmast neigen
Hefmast naar voren neigen:

— Beweeg de "neig” hendel (1) in de richting
van de pijl (C).
Hefmast achterwaarts neigen:

— Beweeg de "neig” hendel (1) in de richting
van de pijl (D).

Bewegingen van de hefinrichting en be-
tekenis van de pictogrammen

A i Dalen

B 1] Heffen

C £ Voorwaarts neigen
D  { Achterwaarts neigen

Lastprogramma's 1 t/m 3 selec- >
teren

De machine heeft drie lastprogramma'’s voor
verschillende hefmodi van het vorkenbord en
van de hefmast. Hoe hoger het nummer van
het geselecteerde lastprogramma is, des te
groter is de lastdynamiek.

Verschillen tussen de lastprogramma's
« o' Lastprogramma 1:
66% hefsnelheid
+ 9 | astprogramma 2: ' | I
85% hefsnelheid

+ OB |astprogramma 3:
100% hefsnelheid
De hefkarakteristieken van de machine wor-

den via het display- en bedieningspaneel ge-
selecteerd onder het menu-item = .

— Druk op de softkey &'... om het gewenste
lastprogramma te selecteren. &% .

STILL



Bediening

Heffen

— Als de lastprogramma's als favoriet op een >
softkey zijn opgeslagen, drukt u op de soft-
key & tot het nummer van het gewenste

lastprogramma op het scherm wordt weer- 3

gegeven.

Het aantal segmenten van de dynamische
balk geeft de lastdynamiek van het geselec-
teerde lastprogramma aan. | l I

-.~

De lastdynamiek beperken tot lastprogramma >
1 tijdens de opwarmfase

@ OPMERKING

Tijdens de opwarmfase wordt de lastingsdyna-

miek beperkt fot lastprogramma 1. Het hier-

naast afgebeelde symbool verschijnt op het

display totdat de opwarmfase is voltooid.

— Zie de paragraaf "Hydraulische olie opwar-
men bij lage omgevingstemperaturen” in ' | I *
het hoofdstuk "Gebruik - Controles en werk-
zaamheden voor dagelijks gebruik.”

Slijtagebescherming van de vor-
ken (variant)

De variant "slijtagebescherming van de vor-
ken” zorgt ervoor dat de vorktanden de grond
niet raken. De vorken worden beschermd te-
gen slijtage en de vloer van het gebouw wordt
beschermd tegen beschadiging.

De hefcilinders hebben ingebouwde vaste
aanslagen om te voorkomen dat de vorken de
grond raken. De onderste aanslag maakt het
gemakkelijker om de vorken in een pallet te
steken.

N TN
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Mechanische uitvoering

Heffen

Vaste aanslagen in de hefcilinder voorkomen
dat de vorken de grond raken. Er verschijnt
geen pictogram op het display-bedieningspa-
neel.

Deze uitvoering kan niet worden versteld.

@ OPMERKING

De mechanische slijtagebescherming van de
vorken moet voortdurend worden versteld
naarmate de slijtage van de voorbanden toe-
neemt. Neem voor hulp contact op met het
geautoriseerde servicecentrum.

Vorken vervangen

A GEVAAR

Levensgevaar door overreden te worden wanneer
de heftruck wegrolt!

— Parkeer de heftruck niet op een helling.
— Schakel de parkeerrem in.

— Vervang de vorken op een afgezonderde en veili-
ge plaats en op een vlakke ondergrond.

Er bestaat verwondingsgevaar bij het vervangen van
de vorken; door hun gewicht kunnen de vorken op
uw benen, voeten of knieén vallen. De ruimte tussen
de linker en rechter vork is een gevarenzone.

— Draag altijd veiligheidshandschoenen en veilig-
heidsschoenen wanneer u de vorken vervangt.

— Zorg ervoor dat zich niemand in de gevarenzone
bevindt!

— Trek niet aan de vorken.

— De vorken moeten altijd door twee personen wor-
den gedragen; gebruik indien nodig een takel.

STILL



Heffen

@ OPMERKING

» Voor het aanbrengen en verwijderen wordt
het gebruik van een pallet geadviseerd om
de vorken te ondersteunen. De palletmaat
/s athankeljjk van de maat van de gebruik-
te vorken en dient zodanig te zijn dat de
vorken niet uitsteken nadat zjj op de pallet
Zijn geplaatst. Op deze manier kunnen de
vorken veilig worden neergezet en getrans-
porteerd.

 Beide vorken kunnen naar dezelfde kant
worden geschoven. U kunt de zijjde kiezen
waaraan de vorken worden verwijderd

Verwijderen

— Kies een pallet die overeenkomt met de
vorkmaat.

— Zet de pallet naast het vorkenbord, aan de
kant die u hebt gekozen voor het verwijde-
ren.

— Hef het vorkenbord tot de vorken zich
ca. 3 cm boven de pallet bevinden.

— Schakel de parkeerrem in.
— Verwijder de contactsleutel.

— Schroef de borgbout (2) aan de voor het
verwijderen gekozen zijde los.

— Trek de vergrendelingshendel (1) omhoog
en schuif de vorken de een na de ander op
de pallet.

Aanbrengen

— Controleer of de borgbout aan de voor het
aanbrengen gekozen zijde is losgedraaid.

— Plaats de vorken op een pallet naast het
vorkenbord, aan de voor het aanbrengen
gekozen zijde.

— Trek de vergrendelingshendel (1) omhoog
en schuif de vorken de een na de ander op
het vorkenbord.

— Breng de vorken in de juiste positie en
duw de vergrendelingshendel omlaag. Zorg
dat de vergrendelingshendel goed op zijn
plaats vergrendeld is.

6210_003-027
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— Breng de borgbout (2) aan en schroef hem
vast.

A GEVAAR

Er bestaat levensgevaar door een vallende last of
vork!

Heffen

— Haal de borgbout aan telkens wanneer een vork
wordt vervangen.

— Rijden en transporteren van lasten zonder de
borgbout is verboden.

@ OPMERKING

Als de heftruck is uitgerust met de comfort-
functie "Lastmeting”, moet er nadat de vorken
Zijn vervangen alfijjd een "nulstelling van de
lastmeting” worden uitgevoerd. Anders kan
een correcte lastmeting niet worden gegaran-
deerd.

Vorkverlenging (variant)

A GEVAAR

Er bestaat levensgevaar door overreden te worden
wanneer de machine wegrolt.

— Parkeer de machine niet op een helling.
— Schakel de parkeerrem in.

— Vervang de vorkverlenging op een afgezette, veili-
ge locatie en op een vlakke ondergrond.

Er bestaat beknellingsgevaar!

Vanwege het gewicht van de vorkverlenging kan
men bekneld raken of zich aan scherpe randen of
bramen snijden.

— Draag altijd veiligheidshandschoenen en veilig-
heidsschoenen.

STILL



Heffen

Er bestaat kantelgevaar!

Het gewicht en de afmetingen van de vorkverlen-
ging beinvioeden de stabiliteit van de machine. De
volgens het lastindicatieplaatje toegestane gewich-
ten moeten afhankelijk van de werkelijke lastafstand
worden gereduceerd.

De machine is af fabriek uitgerust met een vorkver-
lenging; het lastindicatieplaatje is al dienovereen-
komstig aangepast.

— Houd u aan het hefvermogen; zie de para-
graaf "Lastindicatieplaatje” in het hoofdstuk "Han-
teren van lasten”.

@ OPMERKING

Als de machine is uitgerust met de comfort-
functie "Lastmeting’, moet er nadat de vor-
kverlengingen zijn vervangen altjjd een "nul-
stelling van de lastmeting” worden uifgevoerd.
Anders kan een correcte lastmeting niet wor-
den gegarandeerd.

Aanbrengen >

A GEVAAR

Levensgevaar door vallende last!

De vorkverlenging moet met ten minste 60% van de
lengte ervan op de vork rusten. De vorkverlenging
mag maximaal 40% uitsteken buiten het uiteinde van
de vork. Bovendien moet de vorkverlenging zodanig
worden vastgezet dat de vorkverlenging niet van de
vork kan afglijden.

Als de vorkverlenging (1) niet met een borgpen (2)
en een borgpen met ring (3) is vastgezet, kan de last
samen met de vorkverlenging vallen.

— Schuif de vorkverlenging helemaal tegen de vor-
krug.

— Controleer of de vorkverlenging met ten minste 2
60% van de lengte ervan op de vork rust. 7071003104 v2

— Zet de vorkverlenging altijd vast met een borgpen.

— Zet de borgpen altijd vast met een borgpen met
ring.

— Trek de borgpen met ring (3) uit de borg-
pen (2).

— Trek de borgpen uit de vorkverlenging (1).

— Schuif de vorkverlenging op de vorken tot
de vorkverlenging tegen de vorkrug ligt.

N TN
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Heffen
— Steek de borgpen achter de vorkrug hele-
maal terug in de vorkverlenging.
— Steek de borgpen met ring in de borgpen
en zet deze vast.
Verwijderen
— Trek de borgpen met ring (3) uit de borg-
pen (2).
— Trek de borgpen uit de vorkverlenging (1).
— Schuif de vorkverlenging van de vorken af.
— Steek de borgpen helemaal in de vorkver-
lenging.
— Steek de borgpen met ring in de borgpen
en zet deze vast.
Werken met omkeerbare vorken >
(variant)
A GEVAAR =
Levensgevaar door vallende last! .O

Standaardvorken zijn op grond van hun constructie
niet geschikt voor omgekeerd gebruik en mogen dus
ook niet als zodanig worden gebruikt. Bij het niet op-
volgen van deze instructie kan het materiaal breken
en kan de last naar beneden vallen.

— Alleen in omgekeerde volgorde gebruiken met
omkeerbare vorken (1)

©=

ATERRRREEEEEREERRREERERERRLLLVRLAL DALV VAAY

Ongevalrisico door een wegglijdende last! £210 86201

Lasten kunnen van de omkeerbare vorken vallen als
er geen lastdrager aanwezig is. Een vorkverlenging
(variant) kan niet tegen wegglijden worden beveiligd.

— Gebruik geen vorkverlenging (variant)

Ongevalrisico door kantelen van de heftruck!

Tijdens het rijden mag het lastzwaartepunt (2) zich
niet hoger dan 600 mm boven de grond bevinden.
De heftruck kan tijdens het rijden of remmen naar

voren kantelen.

— Rijd alleen met de heftruck wanneer het last-
zwaartepunt zich maximaal 600 mm boven de
grond bevindt
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Heffen

@ OPMERKING

Als de heftruck is uitgerust met de comfort-
functie "Lastmeting”, moet er nadat de om-
keerbare vorken zijn vervangen alfijjd een "nul-
stelling van de lastmeting” worden uifgevoerd.
Anders kan een correcte lastmeting niet wor-
den gegarandeerd.

Omekeerbare vorken (1) kunnen worden ge- >
bruikt om een extra hefhoogte te bereiken.

De omkeerbare vorken worden op het vor-
kenbord gemonteerd, op dezelfde manier als
standaardvorken. Lasten mogen worden ge- ]
heven op en onder de omkeerbare vorken. De 1

mast wordt op dezelfde manier uitgeschoven O
en gekanteld.

— Alleen omgekeerd werken met omkeerbare

vorken
2
— Gebruik geen vorkverlenging (variant) A
Max.
— Als de comfortfunctie "Lastmeting” beschik- 600 mm @\
baar is, voer dan een "nulstelling van de )
lastmeting” uit I S R R RS N R Y

6341_862-001

Rijd alleen met de heftruck wanneer het
lastzwaartepunt (2) zich maximaal 600 mm
boven de grond bevindt

— Volg de informatie in de paragraaf "Trans-
porteren van hangende lasten”
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Bediening

Hanteren van lasten

Hanteren van lasten

Veiligheidsvoorschriften voor het >
hanteren van lasten

In de volgende paragrafen zijn de veiligheids-
voorschriften voor het hanteren van lasten op-
genomen.

A GEVAAR

Er bestaat levensgevaar door vallende lasten of als
delen van de heftruck dalen.

— Loop of sta nooit onder opgeheven lasten of vor-
ken.

— Overschrijd nooit het op het lastindicatieplaatje
aangegeven maximale lastgewicht. Anders kan de
stabiliteit niet worden gegarandeerd!

A GEVAAR

Ongevalrisico door val- of beknellingsgevaar!

6210_003-030

— Ga niet op de vorken staan.
— Hef geen personen.

— Grijp of beklim nooit bewegende delen van de
machine.

A GEVAAR

Ongevalrisico door een vallende last!

— Monteer bij het transporteren van kleine voorwer-
pen een veiligheidsscherm (variant), zodat de last
niet op de bestuurder kan vallen.

Gebruik bovendien een gesloten dakbedekking
(variant).

Lastindicatieplaatje

Het voor de machine vermelde hefvermogen
op het lastindicatieplaatje mag niet worden
overschreden. Het hefvermogen wordt bein-
vloed door het lastzwaartepunt, de hefhoogte,
de gebruikte voorzetapparatuur of vorken en
de banden.

— De positie van het lastindicatieplaatje is
aangegeven in de identificatie van de "labe-
Iposities”.
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Hanteren van lasten

A GEVAAR

Levensgevaar door verlies van de stabiliteit van de
machine!

Overschrijd nooit het op het lastindicatieplaatje aan-
gegeven hefvermogen. Dit geldt voor compacte en
homogene lasten. Als deze waarden worden over-
schreden, kunnen de stabiliteit en de stijfheid van de
vorken en hefmast niet worden gegarandeerd.

Ondeskundig of onjuist gebruik, of het op de machi-
ne klimmen van personen ter vergroting van het hef-
vermogen, is verboden.

Het aanbrengen van extra gewichten ter vergroting
van het hefvermogen is verboden.

A GEVAAR

Levensgevaar door verkeerde interpretatie van het
lastindicatieplaatje!

Alleen de lastindicatieplaatjes op de machine zijn
geldig.

De afbeeldingen tonen voorbeelden.

— Volg alleen het lastindicatieplaatje op de machine
op.

A GEVAAR

Levensgevaar door verlies van de stabiliteit van de
machine!

Als de toegestane belasting van de voorzetappa-
ratuur (variant) en het verminderde hefvermogen
van de combinatie van machine en voorzetapparaat
wordt overschreden, bestaat er een risico op stabili-
teitsverlies.

— De toegestane belasting van de voorzetappara-
tuur (variant) en het gereduceerde hefvermogen
van de combinatie van machine en voorzetappa-
raat mogen niet worden overschreden.

Volg de informatie op de speciale lastindicatie-
plaatjes op de machine en het voorzetapparaat
op.
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basislastindicatieplaatje

Hanteren van lasten
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basislastindicatieplaatje 4 Sideshift "s” (mm) )
1 Aanduiding van de hefuitrusting (vorken of 5 Zijaanzicht van last en hijs- en hefappara-
voorzetapparatuur) tuur
2 Hefhoogte "h” (mm) 6 Hefvermogen (kg)
7 Bovenaanzicht van last en hijs- en hefappa-

3 Afstand "C” van het lastzwaartepunt tot de
vorkrug (mm)

Er is altijd ten minste één lastindicatieplaa-

tje aanwezig op de machine: het basislastin-
dicatieplaatje. Hierop staat het hefvermogen
alleen voor vorken zonder het voorzetappa-
raat. Als een voorzetapparaat is bevestigd, is
een tweede lastindicatieplaatje aangebracht:
het resthefvermogenplaatje. Hierop staat het
draagvermogen, rekening houdend met het
voorzetapparaat. Bij geintegreerde voorzetap-
paratuur wordt alleen een basislastindicatie-
plaatje gemaakt, omdat de geintegreerde ap-
paraten niet gemakkelijk van de machine kun-
nen worden verwijderd.
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Hanteren van lasten

Typische toepassing van een lastindicatieplaatje

2
A 4
[} {100x40x1200 h(mm)
+s}—e|} |1 640| 750| 820| 6580
LH 780 920| 1000| 6130
Q- 1 E1 5 3p sso Y 1000 EE
500 ¥ T EO' ___Ii2777Y 920( 1080| 1180 5230
mm < {72773 1060| 1240( 1360| 4800
SNV EERED - E T
De hier gebruikte voorbeeldwaarden zijn
zwart gemarkeerd.
— Om het werkelijke hefvermogen te bepalen,
dient u het basislastindicatieplaatje op de
machine op te volgen.
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Afbeelding van de typische toepassing op de >
heftruck

Hanteren van lasten

De positienummers in de afbeelding hiernaast

komen overeen met de positienummers op het

basislastindicatieplaatje.

1 Afstand tussen het lastzwaartepunt en de
vorkrug: 600 mm

2  Toegestane hefhoogte: 5880 mm

3 Gewicht van de te heffen last: 1000 kg

Afstand tussen het lastzwaartepunt en de
vorkrug is 600 mm (1). De hefhoogte moet
5880 mm (2) bedragen.

Dit betekent dat de last niet meer mag zijn dan
1000 kg (3) (hefvermogen).

Dit betekent dat in dit voorbeeld, met een af-
stand tussen het lastzwaartepunt en de vor-
krug van 600 mm, een last van 1000 kg niet
hoger mag worden geheven dan 5880 mm.

Het gespecificeerde hefvermogen voor be-
paalde nominale hefhoogtes geldt tot deze
nominale hefhoogte. Als de hefwaarde van
de eerste regel wordt overschreden, geldt het
hefvermogen van de tweede regel tot de hef-
hoogte van de tweede regel.

Resthefvermogenplaatje voor inge-
bouwde apparaten en voorzetappara-
tuur

@ OPMERKING

Het resthefvermogenplaatje voor voorzetap-
paratuur wordt afgelezen volgens hetzelfde
schema als in het voorbeeld van het basislas-
tindicatieplaatje.

Sommige voorzetapparaten hebben een stan-
daard sideshift of een grote sideshift. Over
het algemeen bedraagt de standaard sides-
hift 100 mm en de grote sideshift 230 mm.

In vergelijking met de grote sideshift heeft de
standaard sideshift een hoger hefvermogen,
maar alleen binnen het bereik van de gespeci-
ficeerde standaard sideshift.
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Een grote sideshift maakt een sterk excentri- >
sche lastpositie mogelijk. Als de last sterk ex-
centrisch is, wordt het hefvermogen van de
heftruck aanzienlijk verminderd.

Aangezien niet-geintegreerde voorzetappara- XZP150 +100x40x1200 h(mm)
tuur kan worden vervangen, zijn er meerdere (222JE2221 220 260( 290| 6580
resthefvermogenplaatjes op één machine mo- A | £222312o03 430| 510 560| 5870
gelijk. H_et resthefvermogenplaatje is dan van 'g’ i--1:---1 s00| 590 650 5230
toepassing op het gemonteerde voorzetappa- o ===

raat. Bij geintegreerde voorzetapparatuur is t---di---J 570] 670 740] 4750
alleen het van toepassing zijnde lastindicatie- £2273I2003 780 920 1000) 4100
plaatje op de machine aangebracht. T22412223) 800/ 600| 500{c(mm)

— Als er een ingebouwd apparaat of voorzet-
apparaat met een grote sideshift op de ma-
chine aanwezig is, houd dan rekening met
de maximaal mogelijke sideshift op het las-
tindicatieplaatje. Resthefvermogenplaatje voor grote sideshift,

S =230 mm

Een tweede resthefvermogenplaatje voor het- >
zelfde voorzetapparaat, maar met standaard
sideshift (gewoonlijk 100 mm) kan ook op de
machine worden aangebracht. Dit resthefver-

mogenplaatje geeft een hoger hefvermogen, ! 1XZP150 +100x40x1200 h(mm)
maar alleen binnen het bereik van de gespeci- T r-—-1

) . . i___Ji___Y 430| 510| 560| 6580
ficeerde standaard sideshift. Als de standaard ———

sideshift wordt overschreden, is het resthef- | Pozodioood 570] 670| 740] 6130
vermogenplaatje van toepassing op de maxi- S| i__Ji-__j 640| 750 820/ 5880
maal mogelijke sideshift. De bestuurder is ver- O r-==1i-71 710| s4o| 8so| 5230
antwoordelijk voor het naleven van r==-3:---1 850/ 1000] 1090| 4800
de informatie over het hefvermogen en de T27412223 800/ 600| 500{c(mm)

sideshift op het resthefvermogenplaatje. Ge-
bruik bij twijfel het hefvermogen voor de maxi-
maal mogelijke sideshift.

Speciaal lastindicatieplaatje voor excen- het resthefvermogenplaatje voor standaard
trische belastingen sideshift, S = 100 mm

Als regelmatig ongebalanceerde lasten wor-
den getransporteerd, is een speciaal lastindi-
catieplaatje voor excentrische lasten vereist.
Als dit plaatje op een later tijdstip nodig is,
neem dan contact op met het geautoriseerde
servicecentrum. Hiervoor is informatie nodig
over het type en uiterlijk van de last.

220 57378011531 NL - 12/2023 - 07
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Lasten oppakken

Om een goede ondersteuning van de last te
garanderen, moeten de vorken ver genoeg uit
elkaar en zo ver mogelijk onder de last wor-
den geschoven.

Hanteren van lasten

Indien mogelijk moet de last tegen de vorkrug
rusten.

De last mag niet te ver over de vorkpunten
uitsteken, en de vorkpunten mogen niet te ver
onder de last uitsteken.

Lasten moeten zo ver mogelijk in het midden
worden opgepakt.

Ongevalrisico door een vallende last!

Monteer bij het transporteren van kleine voorwerpen
een veiligheidsscherm (variant), zodat de last niet op
de bestuurder kan vallen.

Bovendien moet er een gesloten dakbedekking (vari-
ant) worden gebruikt.

Verwijderbare dakpanelen mogen niet worden verwij-
derd.

Vork verstellen >

— Licht de vergrendelingshendel (1) omhoog
en beweeg de vorken naar de gewenste
positie.

— Laat de vergrendelingshendel weer op zijn
plaats vastklikken.

Het lastzwaartepunt moet zich midden tussen
de vorken bevinden.

— Bedien de vorkverstelling (variant) alleen
wanneer de vork geen last draagt.

6210_842-001

Gevarenzone

De gevarenzone is het gebied waar personen
gevaar lopen door de bewegingen van de
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Hanteren van lasten

heftruck, de werkuitrusting, de lastdrager (bijv.
voorzetapparatuur) of de last. Hiertoe behoren
ook de gebieden waarin lasten kunnen vallen
of werkuitrusting kan vallen of worden neerge-
laten.

[ W AGEVAAR
Verwondingsgevaar!
— Ga niet op de vork staan.
W AGEVAAR
Verwondingsgevaar!
— Ga niet onder de geheven vorken

staan.

A GEVAAR

Binnen de gevarenzone van de heftruck bestaat er
verwondingsgevaar!

Niemand behalve de bestuurder in zijn normale be-
dieningspositie mag zich binnen de gevarenzone
van de heftruck bevinden. Indien personen ondanks
waarschuwingen de gevarenzone niet verlaten:

— Staak onmiddellijk het werk met de machine.

— Beveilig de machine tegen gebruik door onbe-
voegden.

ﬁ

Levensgevaar door vallende lasten!

— Loop of sta nooit onder hangende las-
ten.
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Pallets transporteren >

Hanteren van lasten

In principe moeten lasten (bijv. pallets) afzon-

derlijk worden getransporteerd. Het tegelijker-

tijd transporteren van meerdere lasten is al-

leen toegestaan als:

+ op instructie van de leidinggevende per-
soon en

+ wanneer is voldaan aan de technische ver-
eisten.

De bestuurder de goede toestand van de last
heeft gecontroleerd. De lasten veilig en zorg-
vuldig zijn geplaatst.

6327_003-009

Transporteren van hangende >
lasten —

Voér het transporteren van hangende lasten
moet er advies worden ingewonnen bij de na-
tionale wettelijke instanties (in Duitsland de
werkgeversverzekeringen). G

Nationale voorschriften kunnen beperkingen ("
opleggen aan deze activiteiten, zoals bijvoor-
beeld in Italié. Neem contact op met de ver-
antwoordelijke instanties.

(

Als er geen landspecifieke voorschriften voor
hangende lasten zijn in het land van gebruik, /© @
moeten de volgende instructies voor een veili-
ge hantering worden opgevolgd.

A GEVAAR

Hangende lasten die beginnen te slingeren, kunnen
de volgende risico’s opleveren:

6210_001-007

« Slechtere remwerking en bestuurbaarheid

» Kantelen over de lastwielen of aangedreven
wielen

» Kantelen van de machine dwars op de rij-
richting

» Beknellingsgevaar voor personen in de
buurt

+ Slecht zicht

I y
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Hanteren van lasten

A GEVAAR
Stabiliteitsverlies!

Verschuivende of slingerende hangende lasten kun-
nen leiden tot verlies van stabiliteit waardoor de ma-
chine kan kantelen.

— Volg bij het transporteren van hangende lasten de
onderstaande instructies op.

Instructies voor het transporteren van han-
gende lasten:

 Door de juiste rijsnelheid en rijstijl (voorzich-
tig sturen en remmen) moet worden voorko-
men dat lasten gaan slingeren.

» Hangende lasten mogen alleen zodanig
aan de machine worden bevestigd dat het
aanslagmiddel niet onbedoeld kan verschui-
ven of losraken en niet beschadigd raakt.

« Bij het transporteren van hangende lasten
moeten geschikte hulpmiddelen (bijv. be-
vestigingstouwen of bevestigingsstangen)
aanwezig zijn, zodat personen in de buurt
hangende lasten kunnen geleiden en kun-
nen voorkomen dat de lasten gaan slinge-
ren.

» Let er met name op dat zich niemand in de
rijrichting op het af te leggen traject bevindt.

+ Als de last desondanks begint te slingeren,
zorg er dan voor dat niemand gevaar loopt.

A GEVAAR

Ongevallenrisico!

Tijdens het transporteren van hangende lasten mo-
gen rij- en lastbewegingen nooit abrupt worden uitge-
voerd of beéindigd.

Rij met hangende lasten nooit op hellingen.

Containers met vloeistof mogen nooit hangend wor-
den getransporteerd.

Een last oppakken

A GEVAAR

Er bestaat levensgevaar door een vallende last of
dalende delen van de machine.

— Loop of sta nooit onder geheven lasten of vorken.

— Overschrijd nooit de op het lastindicatieplaatje
aangegeven maximale last. Anders kan de stabili-
teit niet worden gegarandeerd.

N TN
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— Er mogen alleen pallets worden opgeslagen
die de voorgeschreven maximumafmetin-
gen niet overschrijden. Beschadigde laad-
uitrustingen en slecht gevormde laadeenhe-
den mogen niet worden gebruikt of opgesla-
gen.

Hanteren van lasten

— De last moet zodanig op de lastdrager wor-
den geplaatst of bevestigd dat de last niet
kan schuiven of vallen.

— De last moet zodanig worden opgeslagen
dat de voorgeschreven gangpadbreedte
niet door uitstekende delen wordt geredu-

ceerd.
— Nader de stelling voorzichtig, rem zachtjes >
en stop vlak voor de stelling. ‘ l
I
@)=
6210_800-005
— Positioneer de vorken. >
— Zet de hefmast verticaal. —
— Hef het vorkenbord naar de stapelhoogte. ” \
A LETOP I—
Risico van beschadiging van componenten! -G
Zorg ervoor dat de stelling en last niet beschadigd
raken wanneer de vork in de stelling wordt gescho-
ven.
(o)) (
@)=
6210_800-006
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Hanteren van lasten

— Steek de vork zo ver mogelijk onder de last.
Stop de heftruck zodra de vorkrug de last
raakt. Het lastzwaartepunt moet zich mid-
den tussen de vorken bevinden.

— Hef het vorkenbord tot de last volledig op
de vork rust.

A GEVAAR

Ongevallenrisico!
— Let goed op personen binnen de gevarenzone.
— Controleer of de weg achter u vrij is.

Vanwege kantelgevaar mag de hefmast nooit wor-
den geneigd bij geheven last!

— Laat de last dalen voor het neigen van de hef-
mast.

— Rijd voorzichtig en langzaam achteruit tot
de last van de stelling vrij is. Rem zachtjes.

>

>

o] h

6210_800-007

@—

6210_800-008
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Hanteren van lasten

— Laat de last dalen en zorg dat er voldoende [>
bodemvrijheid overblijft.

©

©

5060_003-102

— Neig de hefmast naar achteren. >

Er kan met de last worden gereden.

o=

\

5060_003-101
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Hanteren van lasten

Transporteren van lasten

@ OPMERKING

Volg de informatie op in het hoofdstuk "Veilig-
heidsvoorschriften voor het rijden’.

A GEVAAR

Hoe hoger een last wordt geheven, hoe minder sta-
biel deze wordt. De machine kan kantelen of de
last kan vallen, waardoor het risico van ongevallen
wordt vergroot!

Het rijden met geheven last en naar voren geneigde
hefmast is niet toegestaan.

Rijd alleen met gedaalde last.

— Laat de last dalen tot er voldoende bodemvrijheid
is (niet meer dan 300 mm).

— Rijd alleen met naar achteren geneigde hefmast.

— Rijd langzaam en voorzichtig in bochten!

@ OPMERKING

Volg de informatie op in het hoofdstuk *Stu-
ren’.

— Accelereer en rem altijd zachtjes!

@ OPMERKING

Volg de informatie op in het hoofdstuk "Be-
ariffsrem bedlienen’.

>

Bediening

6210_800-011

6210_800-013
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— Rijd nooit met een last die aan een kant >

L]
uitsteekt (bijv. met de sideshift)! -
—

Hanteren van lasten

E@_

6210_800-014

Zicht bepalen bij het rijden met een last

A
D D
I 1
3861567
A Gebied dat niet zichtbaar is (max. 1085 mm) Y Last (verschilt per bedrijf dat de heftruck ge-
Cc Lasthoogte (in rijpositie) bruikt)
D 4000 mm (afstand naar voren vanaf de ach- 4 Ooghoogte bestuurder

terste hoek van de last wanneer deze zich in
de rijpositie op het vorkenbord bevindt)

Het gezichtsveld van de bestuurder kan aan-
zienlijk worden beperkt wanneer hij met een
grote last of voorzetstukken rijdt. In dat geval
kan een veilig gebruik niet langer worden ge-
garandeerd.

Het zicht kan worden geévalueerd door de
grootte van het gebied te bepalen dat niet
zichtbaar is (A).

I y
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Hanteren van lasten

Procedure:
» De bestuurder gaat op de stoel zitten.

» Het gebied dat niet zichtbaar is (A), wordt
vastgesteld aan de hand van de last (Y) en
de lengte van de route (D).

+ Als het gebied dat niet zichtbaar is groter is
dan 1085 mm (EN16842-2/A3), dan zijn de
zichtomstandigheden onvoldoende.

Bij onvoldoende zicht zijn de volgende maat-
regelen mogelijk:

« Achteruitrijden (zie afbeelding)

« Opdelen van de last

« Optimaliseren van de transportroutes

» Met ondersteunend personeel, bijv. als be-
geleider

Het bedrijf dat de machine gebruikt, moet een
risicoanalyse uitvoeren om de mogelijke zicht-
beperkingen tijdens het gebruik te evalueren.

De risico's van slecht zicht als gevolg van

de last moeten worden afgewogen tegen het

risico op gezondheidsgerelateerde gevolgen,

omdat het bovenlichaam tijdens het achteruit-
rijden wordt gedraaid.

Een draaistoel kan worden gebruikt als hulp-
middel voor de bestuurder tijdens het achter-
uitrijden.

Neem contact op met uw servicepartner.

@ OPMERKING

Alle van toepassing zijnde nationale voor-
schriften moeten worden opgevolgd.

Lasten neerzetten

A GEVAAR

Ongevalrisico door veranderd kantelmoment!

Als de hefmast met geheven last voorwaarts wordt
geneigd of als de last verschuift, veranderen het last-
zwaartepunt en het kantelmoment. De machine kan
naar voren kantelen.

— Neig de hefmast met geheven hefmiddel alleen
vlak boven de stapel naar voren.

— Let er tijdens het naar voren neigen van de hef-
mast met name op dat de machine niet naar vo-
ren kantelt en dat de last niet wegglijdt.

N TN
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Hanteren van lasten

Ongevalrisico door een vallende last!

Als de vork of de last tijdens het dalen blijft hangen,
kan de last naar beneden vallen.

— Rijd bij het verwijderen van een last ver genoeg
met de heftruck achteruit om de last en vork te
laten zakken zonder iets te raken.

— Nader de stapel zoals voorgeschreven met [>
de last gedaald.

— Zet de hefmast verticaal.
— Hef de last naar de stapelhoogte.

— Rijd de machine voorzichtig richting de sta-
pel.

6210_800-015

— Laat de last zakken tot deze stevig op de >
stelling rust.

A GEVAAR

Ongevallenrisico!
— Let goed op personen binnen de gevarenzone.

— Controleer of de weg achter u vrij is.

— Rijd met de heftruck achteruit tot de vorken
kunnen dalen zonder de stapel te raken.

— Laat de vork zakken en zorg dat er voldoen-
de bodemvrijheid overblijft.

— Neig de hefmast naar achteren en rijd weg.

6210_800-016
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Hanteren van lasten

Bediening

Rijden op op- en aflopende hel- >
lingen

A GEVAAR

Levensgevaar!
Rijden op op- en aflopende hellingen leidt tot specia-

le gevaren!
— Volg altijd de onderstaande instructies op.

— Op op- en aflopende hellingen moet de last
naar de bovenkant van de helling zijn ge-
richt.

— Er mag alleen op op- of aflopende hellingen
worden gereden die als rijwegen zijn aan-

6210_001-008

gemerkt en veilig kunnen worden gebruikt.

— Let erop dat de ondergrond waarover zal
worden gereden schoon is en een goede
grip biedt.

— Keer de machine niet op op- en aflopende
hellingen.

— Rijd op- en aflopende hellingen niet schuin
op en rijd er niet schuin overheen.

— Parkeer de machine niet op op- of aflopen-
de hellingen.

— In geval van nood moet de machine naar
beneden toe met keggen worden beveiligd,
zodat de machine niet kan wegrollen.

— Verlaag de rijsnelheid op aflopende hellin-
gen.

— Rijd niet sneller bergafwaarts dan de machi-
ne op dezelfde helling op kan rijden.

— Bepaal de maximaal toegestane snelheid
door middel van een testrit bergop, indien
nodig.

Het is niet toegestaan om op lange op- en
aflopende hellingen met een hellingspercenta-
ge van meer dan 15% te rijden, dit vanwege
de voorgeschreven minimale remwerkings- en
stabiliteitswaarden.

— Neem véor het rijden op op- en aflopende
hellingen met een hellingspercentage van
meer dan 15% contact op met het geautori-
seerde servicecentrum.

STILL



Het in- en uitslaan van lasten op op- of aflo-
pende helling is niet toegestaan!

Hanteren van lasten

— Sla lasten altijd in en uit op een horizontale
ondergrond.

Schudfunctie (variant)

@ OPMERKING

De schudfunctie is alleen bedoeld voor kort-
stondig gebruik, omdat de levensduur van de
hefkettingen door de grotere belasting wordt
verkort.

Beschrijving

De schudfunctie van het hydraulisch systeem
maakt het gemakkelijker voor de bestuurder
om taken zoals het legen van containers met
bulkmateriaal uit te voeren. De schudfunctie
beweegt het vorkenbord via de "hef’functie
snel omhoog en omlaag.

Deze functie mag alleen worden gebruikt voor
een beperkte last en niet bij volledige nomina-
le belasting.

Maximaal toegestane last voor de schud-
functie:

» Maximaal 30% van de nominale belasting.
Als voorzetapparatuur wordt gebruikt, moet
het gewicht daarvan worden afgetrokken
van deze waarde.

@ OPMERKING

Het gewicht van voorzetapparatuur kan wor-
den afgelezen op het typeplaatje.

Bediening
Schudfunctie activeren:

— Beweegt het betreffende bedieningsele-
ment voor de "hef’functie snel viermaal ach-
tereenvolgens over de nulstand heen.

Het vorkenbord beweegt daarbij zoals ge-
woonlijk. Na de vierde beweging van het be-
dieningselement is de schudfunctie actief.

— BIijf het bedieningselement heen en weer
bewegen.

I y
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Het vorkenbord gaat sneller en schoksgewij-
zer omhoog en omlaag.

Hanteren van lasten

De intensiteit waarmee wordt geschud, wordt
geregeld door de kracht waarmee het bedie-
ningselement wordt bewogen. Hoe krachtiger
en frequenter het bedieningselement wordt
bewogen, hoe intensiever er wordt geschud.

@ OPMERKING

Zodra de functie is geactiveerd, heeft de be-
stuurder twee seconden de tjjd om het schud-
den te starten. Als twee seconden verstrijjken
zonder dat de schudfunctie wordt gebruikt,
wordt de schudfunctie opnieuw gedeactiveerd.

De schudfunctie blijft na activering gedurende twee
seconden actief.

Als de bestuurder tijdens deze periode de last al-
leen wil heffen of laten dalen, moet erop worden
gelet dat het vorkenbord duidelijk schoksgewijzer be-
weegt met de last dan tijdens normaal bedrijf. Als de
twee seconden verstrijken zonder dat de schudfunc-
tie wordt gebruikt, kan het vorkenbord weer normaal
met de last worden bewogen.

Ongevallenrisico door onbedoeld uitschakelen van
de tussentijdse hefonderbreking.

Als de machine ook is uitgerust met de variant "tus-
sentijdse hefonderbreking” en de schudfunctie wordt
uitgevoerd in de buurt van de hefhoogtebegrenzing
van de tussentijdse hefonderbreking, kan dit onbe-
doeld de hefhoogtebegrenzing annuleren.

Dit kan gebeuren als het bedieningselement twee
keer moet worden verplaatst om de hefhoogtebe-
grenzing te annuleren. Als het bedieningselement
voor de schudfunctie vervolgens herhaaldelijk wordt
bediend, kan dit de hefhoogtebegrenzing annuleren.
Het vorkenbord beweegt dan verder dan de hefhoog-
tebegrenzing tijdens het schudden. Dit kan ertoe lei-
den dat het vorkenbord tegen hogere objecten botst.

— Voer de schudfunctie niet uit in de buurt van de
hefhoogte van een hefhoogtebegrenzing.

— Annuleer de hefhoogtebegrenzing met de "knop
F”. Zie de opmerking hieronder.

N TN
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@ OPMERKING

De hefhoogtebegrenzing kan worden geannu-
leerd door op de "F-knop” te drukken. Zie ook
de paragraaf "Tussentjjdse hefonderbreking
(variant)”. Neem voor deze optie contact op
met het geauforiseerde servicecentrum.

Hanteren van lasten

In de volgende paragraaf wordt beschreven
hoe u de schudfunctie via de standaardtoe-
wijzing voor "heffen/dalen” activeert met de
verschillende varianten van de bedieningsele-
menten. Als de "hef-/daal’functie bij het betref-
fende bedieningselement anders is toegewe-
zen, wordt ook de schudfunctie via deze ande-
re toewijzing geactiveerd.

Joystick 4Plus: >

— Beweeg de Joystick 4Plus (1) vier keer
heen en weer tussen de posities (A) en (B). \
~ B A

Blijf het bedieningselement vervolgens op
dezelfde manier bewegen.

6210_003-089

Dubbele minihendel: >

— Beweeg de 360°-hendel (2) vier keer heen
en weer tussen de posities (A) en (B).
Blijf het bedieningselement vervolgens op
dezelfde manier bewegen.

STILL




Hanteren van lasten

Drievoudige minihendel:

— Beweeg de 360°-hendel (3) vier keer heen
en weer tussen de posities (A) en (B).
Blijf het bedieningselement vervolgens op
dezelfde manier bewegen.

Viervoudige minihendel:

— Beweeg de bedieningshendel (4) vier keer
heen en weer tussen de posities (A) en (B).
Blijf het bedieningselement vervolgens op
dezelfde manier bewegen.

Fingertip:

— Beweeg de bedieningshendel (5) vier keer
heen en weer. Blijf het bedieningselement
vervolgens op dezelfde manier bewegen.

F N
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Gebruik van liften >

Hanteren van lasten

De bestuurder mag met deze machine al-
leen liften gebruiken met voldoende nominaal
draagvermogen en waarvoor het bedrijf dat de
heftruck gebruikt toestemming heeft verleend.

A GEVAAR

Er bestaat levensgevaar door beknelling of overrij-
den door de heftruck.

— Er mogen zich geen personen in de lift bevinden
wanneer de heftruck in de lift wordt gereden.

— Personen mogen de lift pas betreden wanneer de
heftruck is vastgezet en moeten de lift hebben
verlaten voordat de heftruck naar buiten mag wor-
den gereden.

5060_003-071

Het werkelijke totaalgewicht bepalen >

— Parkeer de machine beveiligd.

Bepaal de afzonderlijke gewichten door het
typeplaatje van de machine te lezen en, in-
dien van toepassing, het typeplaatje van de
voorzetapparatuur (variant) en door de te TndusTial ok Chail Ge mantaton  Fuforderzeug

Type - Modele - Typ / Serial no.- No. de série - Serien-Nr_ | year - année - Baujahr

Nenn-Antriebsleistung!

L . Rated capacity Unladen mass
heffen last te wegen, indien van toepassing. Cpadlt nominle omotniic m 1
Battery voltage max,|
— Tel de bepaalde afzonderlijke gewichten bij Ermosparany i,
elkaar op voor het werkelijke totaalgewicht Rated dver power S 9 2

g i

van de machine:

ing instruction

c € gg |!|_I!| ! ﬁ?@eaemmm

Leeggewicht (1)

+ Extra gewicht (variant) (2)

x12520052

+

Nettogewicht voorzetapparaat (variant)

Gewicht van de te heffen last
100 kg voor de bestuurder
Werkelijk totaalgewicht

n + +

Rijd de heftruck met de vorken naar voren
in de lift en zorg dat u de wanden van de
schacht niet raakt.

Parkeer de machine beveiligd in de lift, om
ongecontroleerde bewegingen van de last
of de machine te voorkomen.

I y
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Bediening

Hanteren van lasten

Op laadbruggen rijden

Ongevalrisico als de heftruck naar beneden valt!

Bij stuurbewegingen kan de achterzijde van de ma-
chine van de laadbrug af naar de rand uitzwenken.
Hierdoor kan de machine vallen.

De bestuurder van de vrachtwagen en de bestuurder
van de heftruck moeten goed met elkaar overleggen
wanneer de vrachtwagen kan vertrekken.

— Voordat er op een laadbrug wordt gereden, moet
u er zich van vergewissen dat de brug goed aan-
gebracht en bevestigd is en dat het draagvermo-
gen voldoende is (0.a. de brug zelf, de vrachtwa-
gen).

— Rijd langzaam en voorzichtig op de laadbrug.

— Controleer of de vrachtwagen waarop gereden zal
worden voldoende tegen bewegen is beveiligd, en
of deze de last van de heftruck kan dragen.

6210_001-010

Het werkelijke totaalgewicht bepalen
— Parkeer de machine beveiligd.

— Bepaal de afzonderlijke gewichten door het
typeplaatje van de machine te lezen en, in-
dien van toepassing, het typeplaatje van de
voorzetapparatuur (variant) en door de te

heffen last te wegen, indien van toepassing.

— Tel de bepaalde afzonderlijke gewichten bij
elkaar op voor het werkelijke totaalgewicht
van de machine:

Leeggewicht (1)

+ Extra gewicht (variant) (2)

+

Nettogewicht voorzetapparaat (variant)

Gewicht van de te heffen last
100 kg voor de bestuurder
Werkelijk totaalgewicht

Type - Modéle -Typ / Serial o - No-de série - Serien-Nr._/ year - année - Baujahr
Tndustial truck / Chariol Ge manutation | Flurforderzeug
Rated capacity Unladen mass
Capacité nominale Masse a vide kg|
Nenn-Tragfahigkeit Leergevicht \ 1
Battery voltage max.
gt e, L ™
Batteriespannung C*) i g
Rated driver power
Puissance motr.norm. kg
Nenn-Antriebsleistung ﬂ — 2
e
UK see operating nsrucons
cA |!!| i oce domgiol 1
siche Lo
x12520052
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Bediening
Stabiliteitsassistenten afhankelijk van de hefhoogte
Stabiliteitsassistenten afhankelijk van de hefhoogte

Optisch meetsysteem voor de
hefhoogte (variant)

Ontwerp en werking >

Deze machine kan worden uitgerust met een
optisch hoogtemeetsysteem als variant. Dit
systeem is een vereiste voor de stabiliteits-
assistenten die in dit hoofdstuk worden be-
schreven. Zodra het apapraat wordt ingescha-
keld, is het systeem onmiddellijk klaar voor
gebruik. Dit systeem bestaat uit een LED-hef-
hoogtesensor aan de zijkant onder aan de
hefmast (2) en een reflector (1) op het vorken-
bord.

@ OPMERKING

De LED/sensor-eenheid en reflector worden in
de fabriek afgesteld. Laat latere afstellingen
uitvoeren door het geautoriseerde servicecen-
trum.

6219_003-029

De LED-hefhoogtesensor produceert een con-
tinu lichtsignaal dat wordt weerkaatst door de
reflector. De heftruckregeleenheid berekent de
huidige hefhoogte aan de hand van de ver-
plaatsingstijd van het lichtsignaal.

@ OPMERKING

Hoewel het infraroodlicht van de LED-hef-
hoogtesensor niet gevaarljfk is voor het men-
seljjk oog, is het raadzaam niet direct in de
lichtbron te kijken.
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Stabiliteitsassistenten afhankelijk van de hefhoogte

Reinigen

Aanbevolen wordt om het LED-sensorglas (2)

en de reflector (1) steeds voorafgaand aan het
werk en daarnaast indien nodig te controleren.
Hoe vaak er moet worden gereinigd, is afhan-

kelijk van de gebruiksomstandigheden van de

machine. De kwaliteit van het lichtsignaal kan

ook verslechteren als gevolg van zware regen
of het beslaan van de sensor.

Als het lichtsignaal te zwak is, moeten het
LED-sensorglas (2) en de reflector (1) worden
gereinigd. Er worden drie streepjes weergege-
ven op het display- en bedieningspaneel in
plaats van het hefhoogtedisplay.

De melding Hefhoogtesensor reini-
gen verschijnt op het display.

— Reinig het sensorglas (2) en de reflector (1)
met een zachte doek en water.

— Reinig ook de stofkap (3), indien nodig.

Er mag een beetje afwasmiddel aan het water
worden toegevoegd.

A LET OP

Schade aan onderdelen veroorzaakt door een onjuis-
te reiniging.

Het sensorglas en de reflector kunnen door verkeer-
de reinigingsprocedures beschadigd raken.

— De componenten mogen niet droog worden gerei-
nigd.

— Gebruik niet reinigingsmiddelen met koolwater-
stoffen.

Middelen met koolwaterstoffen zijn:
* Aceton

» Methanol

« Ethanol

« Propanol

Bediening

6219_003-136

175 % A

2 17 0.0:
-m Hefhoogte-sensor
= 1'9°)\ reinigen
v
VARG 2
~ ]
Ay
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Bediening
Stabiliteitsassistenten afhankelijk van de hefhoogte

A LET OP

Risico van beschadiging van de LED-hoogtesensor
door hogedrukreiniging!

Een hogedrukreiniger kan de LED-hefhoogtesensor
beschadigen doordat er water binnendringt. Dit kan
leiden tot onjuiste metingen.

— Richt de straal van een hogedrukreiniger niet di-
rect op de LED-hefhoogtesensor.

Storingen verhelpen

@ OPMERKING

Een verkeerd uitgeljinde LED-hefhoogtesen-
sor of verbogen reflector mag alleen door het
geautoriseerde servicecentrum opnieuw wor-
den afgesteld.

— Als de storing in het systeem blijft bestaan,
neem dan contact op met het geautoriseer-
de servicecentrum.

Als er een storing optreedt, verschijnt de mel-
ding Controleer hefhoogtesensor
en reflector op het display- en bedie-
ningspaneel. Als de storing niet meer bestaat
of is verholpen, wordt het systeem automa-
tisch weer beschikbaar.

Functies van de heftruck die afhankelijk zijn
van de hefhoogte worden beperkt in geval van
een storing in het hoogtemeetsysteem. Storin-
gen moeten daarom onmiddellijk worden ver-
holpen.

Vervuiling

De bestuurder kan een tijdelijke onderbreking
van het lichtsignaal als gevolg van vervuiling
of voorwerpen in het signaalpad verhelpen.
Zie de paragraaf "Reinigen”.

Condensatie/ijsvorming

Als het apparaat schakelt tussen een zeer
koude omgeving, bijvoorbeeld in een koelhuis,
en een normale omgeving, kan er ijs- of con-
densatievorming optreden op de sensor. Het
signaal kan dan kort uitvallen totdat de con-
densatie of de ijsafzetting is verdwenen.

I y
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Stabiliteitsassistenten afhankelijk van de hefhoogte

Noodbedrijf in geval van storingen

In geval van een storing in het hoogtemeet-
systeem schakelt de heftruck over op noodbe-
drijf.

In noodbedrijf zijn de onderstaande stabiliteits-
assistenten die afhankelijk zijn van de hef-
hoogte niet beschikbaar:

« Hefhoogtedisplay

« Slijtagebescherming van de vorken

» Hefmastovergangsdemping

Vanwege het ontbreken van een meetwaarde
gebruiken de stabiliteitsassistenten die afhan-

kelijk zijn van de hefhoogte in plaats daarvan
de berekende hefhoogtewaarden.

Omwille van de veiligheid is de berekende
waarde altijd lager dan de werkelijke hefhoog-
tewaarde.

De volgende stabiliteitsassistenten kunnen
nog worden gebruikt, maar met de beperkin-
gen die bij een noodbedrijf horen:

» Tussenslag-uitschakeling

— Laat het bedieningselement voor heffen los,
zodat het terug kan keren naar de nulstand.

Het vorkenbord kan vervolgens met geredu-
ceerde snelheid doorgaan met heffen.
» Demping eindaanslag hefmast

— Laat het bedieningselement voor heffen los,
zodat het terug kan keren naar de nulstand.

Botsingsgevaar met het plafond van de hal.

Het vorkenbord kan nu zonder beperking tot de
maximale hefhoogte worden geheven.

— Let op de hoogte van het plafond.

+ Snelheidsbegrenzing bij geheven vorken-
bord

De snelheidsbegrenzing begint bij een kleine-
re hefhoogte dan tijdens normaal bedrijf.

N TN
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Bediening
Stabiliteitsassistenten afhankelijk van de hefhoogte

Hefhoogtedisplay (variant) >

Als het apparaat is uitgerust met het opti-
sche hoogtemeetsysteem, wordt de huidige

hefhoogte (1) permanent weergegeven in de 'I 6 t
display- en bedieningseenheid. I

De weergegeven hefhoogte komt overeen met 7 0 o \//
de hoogte van de onderkant van de vorken. I

Desgewenst kan het geautoriseerde service-

centrum een andere waarde instellen. Als er —I 2 7 1 m
een ander voorzetapparaat wordt gemonteerd, '

moet het geautoriseerde servicecentrum deze

waarde aanpassen.

Het systeem werkt tijdens de gehele hefbewe- 1
ging, van de grond tot de maximale hefhoogte.

Bij een correcte configuratie is de meeton-
nauwkeurigheid als volgt:

Reproduceerbaarheid | £5 mm

Maximale  meeton-
nauwkeurigheid

+45 mm

@ OPMERKING

Als de voorwaarden op het apparaat zijn ge-
wijziga, bijvoorbeeld als de banden versleten
Zijn, kan de weergegeven waarde voor de hef-
hoogte meer afwijken van de werkeljjkheid. In
dit geval moet de hefhoogtebegrenzing op nul
worden gezet.

— Zie de paragraaf met de titel "Nulvereffe-
ning van stabiliteitsassistenten”.

easy Target (variant)

“easy Target” is een extra hulpfunctie voor het
meten van de hefhoogte.

Met deze hulpfunctie kan de vlootbeheerder
zijn/haar autorisatie gebruiken om regelmatig
benaderde hefhoogtes te definiéren en op te
slaan. Er kunnen maximaal tien verschillen-
de hefhoogtes worden ingesteld voor tien ver-
schillende gebieden van het magazijn.

“easy Target” werkt tijdens het gehele hefbe-
reik van de vork, van de grond tot de maxima-
le hefhoogte van de machine.

I y
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Stabiliteitsassistenten afhankelijk van de hefhoogte

Voor de verschillende bedieningselementen
voor de hydraulische functies worden de be-
naderde hefhoogtes als volgt opgeslagen.

+ Bediening met meerdere hendels, minihen-
dels en Fingertip-elementen:
Functietoets

+ Bediening met Joystick 4Plus:
Shift-toets "F”

Voor harmonisatie worden de functietoets en
de shift-toets "F” in de volgende paragrafen
aangeduid als de "F-toets”.

easy Target configureren

Voor het gebruik van de functies moeten de
gewenste hefhoogtes worden geconfigureerd.
De gewenste hefhoogtes kunnen rechtstreeks
op de display-bedieningseenheid worden in-
gevoerd. Bovendien moet de "automatische
verticale mastpositionering” worden ingesteld.

@ OPMERKING

Zie de paragrafen "Automatische verticale
mastpositionering” in het subhoofdstuk "Hel-
lingshoekathankeljjke assistentiesystemen’.

— Stop het apparaat.
— Schakel de parkeerrem in.

— Activeer de "Toegangsautorisatie voor de
vlootbeheerder”.

Definiéren van de hefhoogtes door deze
in te voeren op de display-bedienings-
eenheid

— Druk op de toets E.
Druk op de softkey #*.

Druk op de softkey Machine-instel-
lingen [&.

Druk op de softkey easy Target.

N TN
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Bediening

Stabiliteitsassistenten afhankelijk van de hefhoogte

Er wordt een selectie met de beschikbare ge- >
bieden van het magazijn geopend.

— Druk op de betreffende softkey voor het ge- A
wenste gebied van het magazijn om een =1 ]
hefhoogte te definiéren.

B
=
[o]
=
D
=
E
=
I e

Er wordt een selectie met de hefhoogtes ge- >
opend die voor dit gebied van het magazijn
kunnen worden gedefinieerd.

c.1
-m = T—I
@ OPMERKING o2
Dit voorbeeld toont de beschikbare, definieer- wemoosy
bare hefhoogtes voor gebied "C” van het ma- c3
gazijn. Deze gedeelten van het magazijn kun- ~-m E;_l
nen door het geautoriseerde servicecentrum
afzonderljjk worden genoemd. m cil
- =1
— Druk op de betreffende softkey voor het ge-
te batterijtype. C.5
wenste batterijtype —em o 2
I T e
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Stabiliteitsassistenten afhankelijk van de hefhoogte

In dit menu kunt u de gewenste hefhoogte >
definiéren.
— Voer de hefhoogte in met de softkeys 0
t/m 9. T lca2 6
— Als u de instelling wilt opslaan, drukt u op 2 7
de toets =1
Het menu wordt gesloten. De selectie met 3 Gew?:f::r:gogte 8

de hefhoogtes wordt geopend die voor dit ge-

bied van het magazijn kunnen worden gedefi- 0,000 m

nieerd. 4 9
@ = wissen @ =
@] OPMERKING 5 = opslaan @ = annuleren 0

Ve Service

De gedefinieerde gebieden van het magazijn
kunnen ook als favoriet worden weergegeven.
Raadpleeg voor informatie hierover de origine-
le bedlieningsinstructies van het display- en
bedieningspaneel.

Definiéren van de hefhoogtes door de
hefhoogte te benaderen

— Selecteer, zoals beschreven in het vorige
gedeelte, het gewenste gebied van het ma-
gazijn om een hefhoogte te definiéren.

Schakel de parkeerrem uit en rijd naar de
positie van de enkele pallet waarvoor de
hefhoogte moet worden gedefinieerd.

— Hef het vorkenbord naar de maximale hef- >
hoogte.

— Wanneer de gewenste hefhoogte is bereikt, 3] |
stopt u met heffen. 08¢ [c]C2
1,04 (<2

= Gewenste
1=
5) 2,8° \/; hoogte

benaderen

A
U
| P

Druk ter bevestiging op de softkey v . 7

=3

De hefhoogte wordt opgeslagen.

Eb

0 km/h
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Bediening

Stabiliteitsassistenten afhankelijk van de hefhoogte

De opgeslagen hefhoogte wordt weergegeven [>
op de eerder geselecteerde opslagruimte.

In dit voorbeeld is de hefhoogte 1,04 m.

Bediening van easy Target >

Om easy Targette gebruiken moet ten minste
één hefhoogte worden opgeslagen. De pro-
cedure voor het opslaan van een hefhoogte
wordt beschreven in de paragraaf "easy Tar-
get Configuratie”.

Met behulp van de "lastmeet’-functie detec-
teert de heftruck automatisch of er zich een
last op de vork bevindt.

De assistent voor het inslaan of uitslaan van
een last detecteert of de bestuurder iets wil
opslaan of verwijderen. In dit voorbeeld is

de uitslagassistent (1) actief. De oranje active-
ringsbalk naast het symbool = geeft dit aan.
Druk op de softkey naast het =ll-symbool om
over te schakelen naar de inslagassistent.

@ OPMERKING

Als de last minder dan 150 kg weegt, wordt
de last mogeljik niet gedetecteerd. Vervolgens
wordt een inslagoperatie gestart.

— Druk in dit geval op de softkey =l om over
te schakelen naar de uitslagassistent.

STILL
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Stabiliteitsassistenten afhankelijk van de hefhoogte

Selecteer het gewenste gebied van het maga- [>

zijn in het functiemenu "Laden > easy Target”
of via de favorieten. Het voorbeeld hiernaast
toont de selectie via een favoriet (2).

— Benader de geselecteerde hefhoogte van
het gebied van het magazijn met het vor-
kenbord.

De volgende stappen die hiervoor nodig zijn,
worden op het display weergegeven. De hier-
onder beschreven symbolen worden gebruikt
voor de bediening.

Gebruikte symbolen en hun betekenis

i Inslaan

2l Uitslaan

il Vorkenbord heffen

| Vorkenbord laten dalen
o Vork terugtrekken

= Vork uitschuiven

Last inslaan

Het voorbeeld hiernaast toont de bewegings-
richting van het heffen (4) naar de volgen-

de opgeslagen hefhoogte (3). De afstand tot
de volgende hefhoogte (5)wordt weergegeven
nadat de hefhoogte is geselecteerd.

— Beweeg het bedieningselement voor de hy-
draulische functie in de gewenste richting.

— Druk op de "F-toets” en houd die ingedrukt.

Bediening

Y
O

X 9.0n 12:19
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N3

=3

A ]
0,8t
1,06 m *3
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Volgende opgeslagen hefhoogte

Huidige bewegingsrichting van het vorken-
bord

Volgende hoogte in de bewegingsrichting
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Bediening

Stabiliteitsassistenten afhankelijk van de hefhoogte

— Wanneer het vorkenbord de gewenste hef- > 6 7
hoogte nadert, laat u de "F-toets” los. \ |

Het display toont de hoogte van deze hef- 3] |

hoogte 1,00 m (6) en de afstand van het vor- 08¢ [+2]B2

kenbord tot deze hefhoogte 0,00 m (7). J '

=]

Lo

w
O

|‘_n:

1.15m (%2 1,00m
| 28°/ | 0,00m

3

Wanneer de hefhoogte is bereikt, stopt het 1
vorkenbord automatisch.

De oranje activeringsbalk naast het sym-
bool "Inslaan™dl (9) geeft aan dat de insla-
gassistent actief is.

De inslagassistent geeft de instructie:

@

— Plaats de lading in de stelling < (8).

1

oo\,J\ ‘L
&

Nadat de last is ingeslagen, geeft het symbool
il aan dat de last de volgende keer moet
worden neergelaten.

— Laat het vorkenbord dalen. >

Het vorkenbord wordt alleen automatisch
neergelaten tot de last is neergelaten. Het vor- CAE]

kenbord stopt ook als het bedieningselement 0.8+« o2 B.2
nog wordt bediend. J ' =]

De oranje activeringsbalk naast het * J1sm % 1.00m
e oranje activeringsbalk naast het sym- i 2.8° ]

bool "Inslaan™tll (11) geeft aan dat de insla- \// o -016m
gassistent actief is.

De insl istent ft de instructie:
e inslagassistent geeft de instructie _’I 5
— Haal de last uit de stelling =l (10).

w
O

3

0 kmh [ ’— ]
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Stabiliteitsassistenten afhankelijk van de hefhoogte

Last uitslaan

Selecteer het gewenste gebied van het maga- [>

zijn in het functiemenu "Laden > easy Target”
of via de favorieten. Het voorbeeld hiernaast
toont de selectie via een favoriet (12).

— Kies de gewenste magazijnzone.

— Beweeg het bedieningselement voor de hy-
draulische functie in de gewenste richting.

Nadat u op de "F-toets” hebt gedrukt, toont het
display welke opgeslagen hefhoogte als vol-
gende in de huidige hefrichting wordt bereikt.

— Wanneer het bedieningselement wordt be-
wogen, houdt u de "F-toets” ingedrukt.

— Wanneer het vorkenbord de gewenste hef-
hoogte nadert, laat u de "F-toets” los.

Wanneer de hefhoogte is bereikt, stopt het
vorkenbord automatisch. Er wordt ook reke-
ning gehouden met de last op een pallet.

— Beweeg de vork in de stelling.

Het symbool 1] (13) geeft aan dat de last de
volgende keer moet worden geheven.

— Hef het vorkenbord omhoog.

Het vorkenbord wordt alleen automatisch ge-
heven tot de last uit de stelling kan worden
verwijderd. Het vorkenbord stopt ook als het
bedieningselement nog wordt bediend.

De oranje activeringsbalk naast het sym-
bool "Uitslaan” &l geeft aan dat de uitslagas-
sistent actief is.

Het display geeft aan dat u achteruit moet rij-
den.

Zodra de rijrichting "achteruit” is geselecteerd,
is het proces voltooid. Het vorkenbord rea-
geert weer op de bewegingen van de bedie-
ningselementen voor heffen en dalen.

Bediening
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Bediening
Stabiliteitsassistenten afhankelijk van de hefhoogte

Tussentijdse hefonderbreking >
(variant)

Deze functie onderbreekt het hetproces op
een ingestelde hefhoogte. De tussentijdse-
hefonderbrekingsfunctie is handig als het vor-
kenbord vaak naar een bepaalde hefhoogte
wordt geheven.

het apparaat kan op twee manieren worden
aangeschaft:

1 Bij de aanschaf van het apparaat worden
de hefhoogtes gedefinieerd waarbij de
tussentijdse hefonderbreking geactiveerd
wordt.

Deze hefhoogtes worden vervolgens bij
levering ingesteld en geactiveerd.

2 Er worden geen hefhoogtes gedefinieerd
bij aankoop van het apparaat.
De hefhoogtes zelf worden geconfigu-
reerd en gedefinieerd met de "Toe-
gangsautorisatie voor de vlootbeheer-
der”. Zie "Configuratie door de vlootbe-
heerder” in deze paragraaf.

@ OPMERKING

Controleer de hefhoogtes die hier zijn inge-
steld voor gebruik via het menu Tussen-
slag-uitschakeling.

@ OPMERKING

De viootbeheerder kan zijjn toegangsautorisa-
tie gebruiken om de hefhoogtes in te stel-

len waarop de tussenslag-uitschakeling geac-
tiveerd wordt. Als er geen toegang voor de
viootbeheerder is ingeschakeld, moet het ge-
autoriseerde servicecentrum de gewenste hef-
hoogtes instellen.

De tussenslag-uitschakeling is altijd actief als
het apparaat wordt ingeschakeld. Als de func-
tie wordt uitgeschakeld, is deze weer actief
de volgende keer dat het apparaat wordt inge-
schakeld.

Tijdens het heffen wordt de actieve tussen-
slag-uitschakeling aangegeven door het grijze

symbool _1]. Dit betekent dat de vork zich on-
der de ingreephoogte bevindt.

Als het symbool _t] zwart is, bevindt de vork
zich net onder de ingreephoogte.

I y
STILL



Stabiliteitsassistenten afhankelijk van de hefhoogte

@ OPMERKING

Het display toont altjjd de volgende hefhoog-
tebegrenzing op het pad van de huidige hef-
beweging. De volgende hefhoogtebegrenzing
waarop de functie ingrijpt word't grijs gemar-
keerd op het display. Zodra het vorkenbord
de hefhoogtebegrenzing nadert en de functie
ingrijpt, wordt het display zwart.

Heffen voorbij de huidige hefhoogtebe-
grenzing

Ga als volgt te werk om voorbij de huidige
hefhoogtebegrenzing te heffen:

— Wanneer het vorkenbord de ingestelde hef-
hoogtebegrenzing bereikt en automatisch
stopt, zet u het bedieningselement in de
nulstand.

— Vervolgens drukt u het bedieningselement
terug in de richting "heffen”.

— U hebt nu één seconde de tijd om het be-
dieningselement weer in de nulstand te zet-
ten en het bedieningselement vervolgens
weer in de richting "heffen” te bewegen.

Het vorkenbord wordt hoger geheven.

Als het symbool verdwijnt, bevindt de vork
zich op of boven de ingrijphoogte.

Als het vorkenbord is gedaald tot beneden de
geconfigureerde hefhoogte voor tussentijdse
hefonderbreking, wordt de functie tussentijdse
hefonderbreking weer ingeschakeld.

STILL



Bediening
Stabiliteitsassistenten afhankelijk van de hefhoogte

Ongevallenrisico door onbedoeld uitschakelen van
de tussentijdse hefonderbreking.

Als de machine ook is uitgerust met de variant "tus-
sentijdse hefonderbreking” en de schudfunctie wordt
uitgevoerd in de buurt van de hefhoogtebegrenzing
van de tussentijdse hefonderbreking, kan dit onbe-
doeld de hefhoogtebegrenzing annuleren.

Dit kan gebeuren als het bedieningselement twee
keer moet worden verplaatst om de hefhoogtebe-
grenzing te annuleren. Als het bedieningselement
voor de schudfunctie vervolgens herhaaldelijk wordt
bediend, kan dit de hefhoogtebegrenzing annuleren.
Het vorkenbord beweegt dan verder dan de hefhoog-
tebegrenzing tijdens het schudden. Dit kan ertoe lei-
den dat het vorkenbord tegen hogere objecten botst.

— Voer de schudfunctie niet uit in de buurt van de
hefhoogte van een hefhoogtebegrenzing.

— Annuleer de hefhoogtebegrenzing met de "knop
F”. Zie de volgende paragraaf.

Optie: Voorbij de tussentijdse hefonder-
breking heffen met de "F-knop”
Optioneel kan het geautoriseerde servicecen-
trum de functie configureren, zodat de tus-
sentijdse hefonderbreking wordt onderbroken
door op de "F’-toets van het bedieningsele-
ment voor de hydraulische functies te druk-
ken.

— Hef het vorkenbord totdat de heffunctie
stopt op de geconfigureerde hefhoogte.

— Laat het bedieningselement "heffen” los en
druk op de "F’-toets.

Het zwarte symbool verdwijnt. De functie
wordt voor een korte periode onderbroken.

— U moet binnen één seconde verder heffen,
omdat anders de functie opnieuw ingrijpt.
Als de functie weer ingrijpt, verschijnt het
zwarte symbool opnieuw.

De tussentijdse hefonderbreking uit-
schakelen

— Druk op de toets E=J.

Het eerste menuniveau verschijnt.
— Druk op de softkey & .

— Druk op de softkey 1] .

I y
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Stabiliteitsassistenten afhankelijk van de hefhoogte
De oranje activeringsbalk naast de softkey
gaat uit.

Het _t] symbool verdwijnt van het hoofddis-
play.

De functie wordt uitgeschakeld totdat het ap-
paraat weer wordt gestart.

Configuratie door de vlootbeheerder

— Activeer de "Toegangsautorisatie voor de
vlootbeheerder”.

— Druk op de toets =J.
— Druk op de softkey s .

— Druk op de softkey Machine-instel- [
lingen J&.

Machine-informatie

Display-instellingen

% (00,

Configuratie van favorieten

Machine-instellingen

-
%3,

Z%A

Service

— Druk op de softkey Eindhefafschake- D>
ling.

-

Eindhefafschakeling

Nalooptijd

Overbelastingsdetectie

Beveiliging tegen vorkslijtage

Snelheidsbegrenzing bij

geheven vorkenbord
S \Wlootbeheerder il

N TN
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Bediening
Stabiliteitsassistenten afhankelijk van de hefhoogte

Dit menu biedt drie opslaglocaties. >

— Om opslaglocatie 1 te configureren, drukt u

op de softkey Uitschak. 1 tussen-
hef. Uitschak. 1 tussenhef

Uitschak. 2 tussenhef

Uitschak. 3 tussenhef

Eindhefafschakeling

/T \Wlootbeheerder

In dit menu kunt u de gewenste hefhoogte >
definiéren.
— Voer de hefhoogte in met de softkeys 0 Eindslag- uitschakeling
t/m 9. 1 6
— Als u de instelling wilt opslaan, drukt u op 2 7
de toets =.
— Als u de waarde wilt act iveren, drukt u 3 Gewenste hoogte 8
op de scrolltoets 7. invoeren
6,892
Het menu wordt gesloten. De opslaglocaties 4 " 9
worden weergegeven. Een oranje activerings- @) - vissn @) - sctvern
balk geeft aan dat de Uitschak. 1 tus- 5 0
senhef is geactiveerd. = opslaan ® =""‘:I‘::::m
y 4

STILL




Stabiliteitsassistenten afhankelijk van de hefhoogte

— Omde Uitschak. 1 tussenhef te >
deactiveren, drukt u op de softkey Uit -
schak.l tussenhef.

1 Eindslag- uitschakeling 6
— Druk op de scrolltoets 7.
De Uitschak. 1 tussenhef is gedeac- 2 7
tiveerd. De oranje activeringsbalk gaat uit.
Gewenste hoogte 8
8 invoeren
6,892| m
4 9
@ = wissen @ =
5 = opslaan @ = annuleren 0
Viootbeheerder

Demping van de overgang van
de hefbeweging (variant)

Deze stabiliteitsassistent zorgt er in combina-
tie met het optische hoogtemeetsysteem voor
dat de hefsnelheid en de daalsnelheid wor-
den aangepast bij de hefmast-overgangsmo-
menten. Hierdoor bewegen de binnenste hef-
masten gelijkmatig en zonder schokken in en
uit de buitenste hefmast. De hef- en daalpro-
cessen worden gedempt op telescopische hef-
masten, NiHo-hefmasten en triplexmasten. Dit
beschermt de last tegen schokkende bewegin-
gen.

Demping eindaanslag hefmast
(variant)

Deze stabiliteitsassistent zorgt er in combina-
tie met het optische hoogtemeetsysteem voor
dat het vorkenbord voorzichtig bij de hefstop-
pen aankomt. Dit voorkomt dat de hefbewe-
ging abrupt stopt.

Als de heftruck is uitgerust met de variant "au-
tomatische verticale mastpositionering” wor-
den ook de neigaanslagen voorzichtig bena-
derd. Dit wordt gedaan door de stabiliteits-
assistent voor "Eindaanslagdemping neigen”.
Deze vergroot het comfort voor de bestuurder.

N TN
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Bediening
Stabiliteitsassistenten afhankelijk van de hefhoogte

Eindhefafschakeling (variant) >

Deze stabiliteitsassistent beperkt de hefhoog-
te van het vorkenbord.

Deze stabiliteitsassistent doet geen afbreuk / // / //

aan de verantwoordelijkheid van de bestuur-
der om te voldoen aan de "Veiligheidsvoor-
schriften voor het hanteren van lasten”.

De eindhefafschakeling is standaard actief
wanneer het apparaat wordt ingeschakeld.
Het pictogram “3j verschijnt op het display.
Indien nodig kan deze worden uitgeschakeld.
Wanneer het apparaat wordt ingeschakeld is
deze weer actief.

@ OPMERKING

Controleer de hier ingestelde hefhoogtes voor
gebruik via het menu Eindhefafschake-
ling.

De eindhefafschakeling uitschakelen

— Stop het apparaat.

— Schakel de parkeerrem in.

— Druk op de toets E.

Het eerste menuniveau verschijnt.

— Druk op de softkey & .

— Druk op de softkey 1] .

Het symbool “5j verdwijnt van het display. De
eindhefafschakeling is uitgeschakeld.

— Druk nogmaals op de softkey “+i om de
uitschakeling van de eindhefafschakeling
weer in te schakelen.

@ OPMERKING

De maximale hefhoogte kan niet door de be-
stuurder worden gewijzigd. Deze kan worden
gewijzigd door het geautoriseerde servicecen-
trum of met de "Toegangsautorisatie voor

de viootbeheerder” via het display- en bedje-
ningspaneel.

I y
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Stabiliteitsassistenten afhankelijk van de hefhoogte

Configuratie door de viootbeheerder

— Activeer de "Toegangsautorisatie voor de
vlootbeheerder”.

— Druk op de toets E.
— Druk op de softkey #*.

— Druk op de softkey Machine-instel- [
lingen J&.

Machine-informatie

Display-instellingen

% (00,

Configuratie van favorieten

-
%3,

Machine-instellingen

Z%A

Service

— Druk op de softkey Eindhefafschake- >
ling.

——

N
Eindhefafschakeling

Nalooptijd

Overbelastingsdetectie

Beveiliging tegen vorkslijtage

Snelheidsbegrenzing bij™

geheven vorkenbord
S \Wlootbeheerder -

N TN
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Bediening
Stabiliteitsassistenten afhankelijk van de hefhoogte

— Druk op de softkey Eindhefafschake- >

ling.
Uitschak. 1 tussenhef
Uitschak. 2 tussenhef
Uitschak. 3 tussenhef
Eindhefafschakeling
S \Wlootbeheerder
In dit menu kunt u de gewenste hefhoogte >
definiéren.
— Voer de hefhoogte in met de softkeys 0 Eindslag- uitschakelin
t/m 9. 1 9 9 6
— Als u de instelling wilt opslaan, drukt u op 2 7
de toets =.
— Als u de waarde wilt act iveren, drukt u 3 Gewenste hoogte 8
op de scrolltoets 7. invoeren
6,892
Het menu wordt gesloten. Een oranje acti- 4 " 9
veringsbalk geeft aan dat de eindhefaf- @ - vissn @ - stvren
schakeling is geactiveerd.
5 = opslaan @ = annuleren 0
Viootbeheerder

STILL




Stabiliteitsassistenten afhankelijk van de hefhoogte

— Omde eindhefafschakelingte
deactiveren, drukt u op de softkey eind-
hefafschakeling.

— Druk op de scrolltoets 7.

De eindhefafschakeling is gedeacti-
veerd. De oranje activeringsbalk gaat uit.

Snelheidsbegrenzing bij gehe-
ven vorkenbord (variant)

Als het vorkenbord wordt geheven naar een
hoogte boven de 500 mm, verlaagt de stabili-
teitsassistent automatisch de snelheid van het
apparaat.

@ OPMERKING

Deze hefhoogte kan worden gewijzigd naar
500 mm door het geautoriseerde servicecen-
trum of met de "Toegangsautorisatie voor
de viootbeheerder” via het display- en bedie-
ningspaneel.

Configuratie door de vlootbeheerder

De hefhoogte invoeren

— Activeer de "Toegangsautorisatie voor de
vlootbeheerder”.

— Druk op de toets E=J.
— Druk op de softkey s .

>

Eindslag- uitschakeling 6
7
Gewenste hoogte 8
invoeren
6,892 m

9

@ = wissen @ =
= opslaan @ = annuleren 0

Vlootbeheerder
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Bediening
Stabiliteitsassistenten afhankelijk van de hefhoogte

— Druk op de softkey Machine-instel- [
lingen J&.

Machine-informatie

Display-instellingen

% (00,

Configuratie van favorieten

Machine-instellingen |

=
3,

Service

Z%A

— Druk op de softkey Snelheidsbegren- >
zing voor hefhoogte.

—

Eindhefafschakeling

Nalooptijd

Overbelastingsdetectie

Beveiliging tegen vorkslijtage

Snelheidsbegrenzing bij
geheven vorkenbord
s “\Wlootbeheerder —
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Stabiliteitsassistenten afhankelijk van de hefhoogte

— Druk op de softkey Hefhoogte.

In dit menu kunt u de gewenste hoogte defini-
éren.

@ OPMERKING

Het assistentiesysteem grijpt automatisch in
vanaf 500 mm. De hoogte kan dus maximaal
500 mm vrif worden geselecteerd.

— Voer de hoogte in met de softkeys 0 t/m
9.

— Als u de instelling wilt opslaan, drukt u op
de toets =.

Het menu wordt gesloten.
De snelheidsbegrenzing invoeren

De maximumsnelheid kan worden vastgelegd,
net als de hefhoogte.

— Activeer de "Toegangsautorisatie voor de
vlootbeheerder”.

— Druk op de toets E).
— Druk op de softkey = .

>

>

Hefhoogte

Snelheidsbegrenzing

T\ Wlootbeheerder

Snelheidsbegrenzing bij

1 | geheven vorkenbord » 6
Hefhoogte
2 7
Gewenste hoogte
3 invoeren 8
4 9
@ = wissen

5 = opslaan @ = Annuleren 0

Viootbeheerder
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Bediening
Stabiliteitsassistenten afhankelijk van de hefhoogte

— Druk op de softkey Machine-instel- [
lingen J&.

Machine-informatie

Display-instellingen

% (00,

Configuratie van favorieten

Machine-instellingen |

=
3,

Service

Z%A

— Druk op de softkey Snelheidsbegren- >
zing voor hefhoogte.

—

Eindhefafschakeling

Nalooptijd

Overbelastingsdetectie

Beveiliging tegen vorkslijtage

Snelheidsbegrenzing bij
geheven vorkenbord
s “\Wlootbeheerder —
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Stabiliteitsassistenten afhankelijk van de hefhoogte

— Druk op de softkey Snelheidsbegren-
zing.

In dit menu kunt u de maximumsnelheid defi-
niéren.

— Voer de snelheid in met de softkeys 0 t/m
9.

— Als u de instelling wilt opslaan, drukt u op
de toets =.

Het menu wordt gesloten.

>
Hefhoogte
Snelheidsbegrenzing
S \Wlootbeheerder
>
1 Snelheidsbegrenzing 6
2 7
Maximale snelheid
3 invoeren (2...20km / h) 8
km/h
4 9
@ = wissen
5 = opslaan @ = Annuleren 0
S
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Bediening
Stabiliteitsassistenten afhankelijk van de hefhoogte

Elektrische beveiliging tegen >
vorkslijtage (variant)

Deze stabiliteitsassistent zorgt er in combina-
tie met het optische hoogtemeetsysteem voor
dat de vorken de grond niet raken. De juiste

hoogte waarop de vorken in een pallet worden

gestoken, kan ook worden geconfigureerd.
Aangezien de vork altijd volledig moet worden
neergelaten wanneer het apparaat veilig is ge- S ——
parkeerd, kan de beveiliging tegen vorkslijta-
ge ook tijdelijk worden onderbroken. Zie de

volgende paragraaf "De vorken volledig laten \\\\\\

dalen”.

@ OPMERKING

De gewenste hoogte van de beveiliging tegen
vorkslijtage kan worden gewijzigd door het
geautoriseerde servicecentrum of met “de foe-
gangsautorisatie voor de viootbeheerder” via
de display-bedieningseenheid.

De functie beveiliging tegen vorkslijtage is al-
tijd actief wanneer het apparaat is ingescha-
keld. Het symbool voor de "slijtagebescher-

display. Alleen het geautoriseerde servicecen-
trum mag de functie uitschakelen.

« Als het & symbool grijs is, is de stabiliteits-

liteitsassistent geactiveerd.

Het vorkenbord daalt niet tot een niveau dat
hoger is dan het ingestelde niveau.

Tot op de grond laten zakken

@ OPMERKING

De beveiliging tegen vorkslijtage kan niet per-
manent worden uitgeschakeld. De beveiliging
tegen vorksljjtage kan tijdeljjk worden uitge-
schakeld om de vorken op de grond te laten
Zzakken en het apaparaat vellig te parkeren.

— Laat het vorkenbord dalen tot de functie slij-
tagebescherming van de vorken ingrijpt.

— Laat het bedieningselement "dalen” los.

De slijtagebescherming van de vorken wordt
uitgeschakeld.

I y
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Stabiliteitsassistenten afhankelijk van de hefhoogte

— Om de vork volledig op de grond te la-
ten dalen, activeert u het bedieningsele-
ment "dalen” opnieuw.

@ OPMERKING

Als alfernatief kan het geauforiseerde service-
centrum de "F"-knop parametriseren, om de
bescherming tegen vorkslijtage voor het volle-
dig laten zakken van de vork te annuleren.

@ OPMERKING

Bjj het vervangen van vorken moet de be-
scherming fegen vorkslijtage op nul worden
ingesteld.

— Zie de paragraaf met de titel "Nulvereffe-
ning van stabiliteitsassistenten”.

Configuratie door de viootbeheerder

De hoogte van de bescherming tegen vorkslij-
tage kan worden geconfigureerd, bijvoorbeeld
voor het intrekken in pallets met een verschil-
lende hoogte of een niet-vlakke ondergrond.

— Activeer de "Toegangsautorisatie voor de
vlootbeheerder”.

— Druk op de toets =J.
— Druk op de softkey .

— Druk op de softkey Machine-instel-
lingen J&.

Machine-informatie

Display-instellingen

% (00,

Configuratie van favorieten

Machine-instellingen

-
3,

Service

54
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Bediening
Stabiliteitsassistenten afhankelijk van de hefhoogte

— Druk op de softkey Beveiliging te- [
gen vorkslijtage.

——

Eindhefafschakeling

Nalooptijd

Overbelastingsdetectie

Beveiliging tegen vorkslijtage

Snelheidsbegrenzing bij™

geheven vorkenbord
S \Wlootbeheerder -

In dit menu kunt u de gewenste hoogte defini- >

éren.
— Voer de hoogte in met de softkeys 0 t/m Beveiliging tegen
9 1 \ging teg 6
: vorkslijtage
— Als u de instelling wilt opslaan, drukt u op 2 7
de toets =.
Het menu wordt gesloten. 3 Gew?nste hoogte 8
invoeren
m
4 9
@ = wissen
5 = opslaan @ = annuleren 0
Viootbeheerder
Ay
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Bediening
Van de kantelhoek afhankelijke stabiliteitsassistenten

Van de kantelhoek afhankelijke stabiliteitsassistenten

Display voor kantelhoek mast >
(variant)

Als de werkelijke neighoek van de hefmast
bekend is, maakt dit het in- en uitslaan van

lasten gemakkelijker. Als de machine is uitge- 1 ' 6 t

rust met het assistentiesysteem “display voor

neighoek mast”, wordt de neiging van de hef- 7 0 o \// "
mast (1) weergegeven op het display. ]

@ OPMERKING 2, 71 m

Bij het vervangen van versleten bandenparen
of als de voorbanden op verschillende niveaus
Zijn versleten, moet het display voor de kantel-
hoek van de mast op nul worden ingesteld.

— Zie de paragraaf met de titel "Nulvereffe-
ning van stabiliteitsassistenten”.

Demping eindaanslag neigen
(variant)

Dit assistentiesysteem zorgt ervoor dat de be-
weging naar de eindposities soepel verloopt.
Dit beschermt de last tegen schokkende be-
wegingen.

Automatische verticale mastpo- >
sitionering (variant)

A LET OP

Risico van materiéle schade als de hefmast tegen IF

stellingen of andere objecten botst!

— Zorg dat het apparaat voldoende afstand tot stel-
lingen en andere objecten heeft voordat u het as-
sistentiesysteem "automatische verticale mastpo-
sitionering” gebruikt.

Het assistentiesysteem "automatische vertica-
le mastpositionering” kan worden gebruikt om
goederen zo neer te zetten dat deze pre-

cies verticaal staan, bijvoorbeeld papierrollen.
Dit voorkomt schade bij het neerzetten van o e
de last. "Automatische verticale mastpositio-

nering” werkt tijdens het naar voren neigen.

Er is een andere variant verkrijgbaar, die ook

N I
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Bediening
Van de kantelhoek afhankelijke stabiliteitsassistenten

tijdens het naar achteren neigen werkt. De
neigcilinders raken de eindaanslagen zacht
om harde schokken en stoten te voorkomen.
Oscillerende bewegingen van het apparaat
worden beperkt, waardoor de veiligheid tijdens
het werk wordt vergroot. Automatische vertica-
le mastpositionering vermindert de slijtage van
diverse componenten, waardoor de reparatie-
kosten worden gereduceerd.

Het assistentiesysteem "automatische vertica-
le mastpositionering” omvat de volgende af-
zonderlijke functies:

» Weergave van de functie "Automatische
verticale mastpositionering”

« Automatisch opstarten van de functie "Auto-
matische verticale maststand”

het apparaat kan ook worden uitgerust met
alleen de "display voor neighoek mast”.

@ OPMERKING

Controleer de werking van de automatische
verticale masipositionering telkens wanneer
het apparaat word' gebruikt.

— Zie de paragraaf "Werking automatische
verticale mastpositionering controleren”.

— Druk op de softkey 7.
Het pictogram J/ verschijnt op het display.

— Neig de hefmast naar achteren tot aan de
aanslag.

— Neig de hefmast naar voren.

De hefmast stopt in de verticale stand.

@ OPMERKING

De hefmast stopt ook in de verticale stand als
hif met > 3° naar voren wordt geneigd vanuit
een achterwaartse neiging.

STILL




Van de kantelhoek afhankelijke stabiliteitsassistenten

@ OPMERKING

De automatische verticale mastpositionering
moet gekalibreerd worden om te allen tjjde
nauwkeurigheid te garanderen. De "foegangs-
autorisatie voor de viootbeheerder” is vereist
voor de kalibratie. Deze foegang is vereist:

» Wanneer lasten worden in- en uitgeslagen
terwijl het apparaat op HGV-oprijplaten/-
platforms staat

» In geval van bandensljjtage
 Als de hefmast duidelijk niet verticaal staat

— Zie de paragraaf "Automatische verticale
mastpositionering kalibreren”.

Werking automatische verticale
mastpositionering (variant) con-
troleren

A LET OP

Risico van materiéle schade als de hefmast tegen
stellingen of andere objecten botst!

— Zorg dat de heftruck voldoende afstand tot stellin-
gen en andere objecten heeft voordat u het assis-
tentiesysteem "automatische verticale mastpositi-
onering” gebruikt.

— Ga als volgt te werk om de functie voor
automatische verticale mastpositionering te
controleren:

— Druk op de softkey - .
Het pictogram -J/ verschijnt op het display.

— Neig de hefmast naar achteren tot aan de
aanslag.

— Neig de hefmast naar voren.

De hefmast moet in de verticale positie stop-
pen.

De automatische verticale mastpositionering
kan worden gebruikt.

— Gebruik het assistentiesysteem niet als de
hefmast niet in de verticale stand stopt.

— Neem in dit geval contact op met uw geau-
toriseerde servicecentrum.

Bediening
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Bediening
Van de kantelhoek afhankelijke stabiliteitsassistenten

Automatische verticale mastpo-
sitionering kalibreren

De automatische verticale mastpositionering
wordt gekalibreerd met behulp van een wizard
op het display- en bedieningspaneel.

@ OPMERKING

Voor de wizard is foegangsautorisatie voor de
beheerder van de heftruckvioot nodjg. Het in-
stelmenu is alleen toegankeljjk als de machine
stilstaat en de parkeerrem is ingeschakeld. Als
de parkeerrem te vroeg wordlt uitgeschakeld,
wordlt het instelmenu gesloten.

— Zet de last indien nodig neer.

— Rijd de machine in een zone die moet wor-
den gebruikt voor het in- en uitslaan van
lasten.

Nadat het assistentiesysteem "automatische
verticale mastpositionering” is gekalibreerd,
kan een pallet horizontaal in een stelling wor-
den opgeslagen, bijvoorbeeld wanneer de ma-
chine op een HGV-oprijplaat/-platform staat.

— Hef het vorkenbord iets.

— Schakel de parkeerrem in.

— Bevestig met een waterpas een sjabloon >
voor de neighoek aan de buitenmast.

=

e 08 F 08 “’k
%’WMIMJ.LW s

— Zet de hefmast afhankelijk van de waterpas
verticaal.

— Druk op de toets =.
— Druk op de Softkey #*.

— Activeer de "Toegangsautorisatie voor de
vlootbeheerder”.
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Bediening

Van de kantelhoek afhankelijke stabiliteitsassistenten

— Druk op de softkey Service “R. >

Machine-informatie

Display-instellingen

% (00,

Configuratie van favorieten

Machine-instellingen

-
3,

Service

Z%A

— Druk op de scrolltoetsen A ¥ totdat het >
menu Kalibreren verschijnt.

— Druk op de softkey Kalibreren.
Onderhoudsinterval

N
Kalibreren

A
Schoksensor

N
Wachtw. (toegangsaut.) wijzigen

Hydraul. systeem drukloos maken
/S “\Wlootbeheerder —

N TN
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Bediening
Van de kantelhoek afhankelijke stabiliteitsassistenten

— Druk op de softkey Hefmastneiging. >

De wizard voor het kalibreren van de lastme-
ting wordt gestart.

Hefmastneiging
— Volg de instructies op het display.

— Als de melding Kalibratie mis- Lastmeting
lukt ! verschijnt, drukt u op de soft-
key 1.

— Herhaal de procedure.

Nadat de kalibratie is geslaagd, verschijnt de
melding Kalibratie voltooid v .

— Schakel het apparaat uit en weer in.

S \Wlootbeheerder
De kalibratie is nu afgerond.

@ OPMERKING

Als de melding A6701 Storing: Be-
waking assistentiesysteem A ver-
schijnt tijdens de kalibratie, voer dan de kali-
bratie opnieuw uit.

STILL




Lastafhankelijke assistentiesystemen

Lastafhankelijke assistentiesystemen

Overbelastingsdetectie (variant)

Ongevalrisico als gevolg van overschrijding van de
maximaal toegestane belasting!

Dit assistentiesysteem ontslaat de bestuurder niet
van de verantwoordelijkheid om rekening te houden
met het op het typeplaatje vermelde hefvermogen.

— Let op het hefvermogen op het typeplaatje.

Het assistentiesysteem waarschuwt de be-
stuurder zodra een te zware last wordt opge-
pakt. De melding Overbelasting Al ver-
schijnt op het display- en bedieningspaneel.

Het maximale hefvermogen verwijst altijd
naar het totaal van de opgepakte last en

de eventuele voorzetapparatuur. Het geautori-
seerde servicecentrum kan de instelling voor
het maximale hefvermogen configureren. Het
maximale hefvermogen mag niet hoger zijn
dan de nominale last.

De overbelastingsdetectie beperkt de hydrauli-
sche functies als volgt:

» Wanneer het nominale hefvermogen of de
maximale last die is ingesteld door de be-
stuurder wordt overschreden, wordt de hef-
snelheid gereduceerd.

» Wanneer het nominale hefvermogen of de
ingestelde maximale last met meer dan
10% wordt overschreden, wordt de "hef-
functie” uitgeschakeld.
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Lastafthankelijke assistentiesystemen

@ OPMERKING

Neem de volgende specifieke overwegingen
in acht:

» Als de lastdruksensor defect is, word' uitge-
gaan van de maximaal foegestane /ast (no-
minale last). De functie word! ingeschakeld
met de maximumwaarde.

 Als de schakelaar voor de hefbeweging de-
fect raakt, gaat de heftruckregeleenheid er-
van uit dat het vorkenbord zich op de maxi-
male hefhoogte bevindt.

* Bijj overbelasting wordt de "heffunctie” af fa-
briek geblokkeerd. Het geautoriseerde ser-
vicecentrum kan de blokkering van de "hef-
functie” opheffen en in plaats daarvan de
functie begrenzen.

Configuratie door de viootbeheerder

Activeer de "Toegangsautorisatie voor de
vlootbeheerder”.

— Druk op de toets &E.

Druk op de softkey s .

— Druk op de softkey Machine-instel- [
lingen &.
N
Machine-informatie @
Al
Display-instellingen ﬂ
Configuratie van favorieten ¥
Q‘
Machine-instellingen J|.l"
N
Service 4Q
y 4
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Lastafhankelijke assistentiesystemen

— Druk op de softkey Overbelasting- >
sdetectie.

——

Eindhefafschakeling

Nalooptijd

Overbelastingsdetectie

Beveiliging tegen vorkslijtage

Snelheidsbegrenzing bij™

geheven vorkenbord
S \Wlootbeheerder -

In dit menu kunt u het gewenste gewicht defi- >
niéren.

— Voer het gewicht in met de softkeys 0 t/m Overbelastingsdetectie
9. 1 6

@ OPMERKING

Alleen een lagere waarde dan het toegestane 3 Gew?:::;rgee:v icht 8
hefvermogen van het apparaat kan als over-

belasting worden ingevoerd. 1,800] t

4 9
— Als u de instelling wilt opslaan, drukt u op .
de toets =1. @ - vissen
5 = opslaan @ = Annuleren 0
Het menu wordt gesloten. Viootbeheerdsr

Dynamic Load Control 1 (vari-
ant)

Ongevallenrisico bij overbelasting!

Dynamic Load Control 1 is geen veiligheidsfunctie en
ontslaat de bestuurder niet van de plicht om de infor-
matie in het lastindicatieschema in acht te nemen!

N TN
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Lastafthankelijke assistentiesystemen

Ongevallenrisico door de trage reactie van de hefin-
richting!

Als de hefbewegingen zo zijn geconfigureerd dat ze
een lage dynamiek hebben, reageert de hefinrichting
na een vertraging wanneer het bedieningselement
wordt losgelaten, ook in noodgevallen. Het vorken-
bord stopt niet onmiddellijk, maar neemt in plaats
daarvan ca. één seconde in beslag.

Dit gedrag kan ook optreden wanneer specifieke
instellingen zijn geconfigureerd voor Dynamic Load
Control 1.

— U dient bijzonder aandachtig en voorzichtig te
werken.

— Raadpleeg de paragraaf "Dynamiek van de bewe-
gingen van het hydraulisch systeem” in het hoofd-
stuk "Heffen”.

Dynamic Load Control 1 verbetert het hante-
ren van de last. Deze functie beschermt de
machine en de last tegen abrupte bewegin-
gen.

Dynamic Load Control 1 regelt de hef- en
neigdynamiek en de rijdynamiek volgens de
volgende criteria:

« Hefhoogte

+ Lastgewicht

Lastbewegingen die tot kritieke omstandighe-
den kunnen leiden, worden indien nodig ver-
traagd.

Dynamic Load Control 1 grijpt in onder de vol-

gende bedrijfsomstandigheden:

» Met een telescopische mast:
het vorkenbord is ten minste 2,1 m van de
grond verwijderd.

« Bij een triplex-hefmast of NiHo-hefmast:
Het vorkenbord bevindt zich op de twee-
de heftrap

+ De opgenomen last overschrijdt 50% van
de nominale last

De rijsnelheid wordt beperkt tot 5 km/h bij een
hefhoogte van 2,1 m en hoger of in de tweede
hefbeweging.
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Lastafhankelijke assistentiesystemen

@ OPMERKING

Wanneer het vorkenbord tot onder de hierbo-
ven vermelde hefhoogles is gedaald, kan de
bestuurder de snelheidsbegrenzing opnieuw
uitschakelen. Laat het rijpedaal kort los om dit
te doen.

Als een sensor van Dynamic Load Control 1
niet werkt, wordt het interventieniveau van de
functie verhoogd tot maximaal.

Dynamic Load Control 2 (vari-
ant)

Ongevallenrisico bij overbelasting!

"Dynamic Load Control 2” is geen veiligheidsfunctie
en ontslaat de bestuurder niet van de plicht om de in-
formatie in het lastindicatieschema in acht te nemen!

Ongevallenrisico door de trage reactie van de hefin-
richting!

Als de hefbewegingen zo zijn geconfigureerd dat ze
een lage dynamiek hebben, reageert de hefinrichting
na een vertraging wanneer het bedieningselement
wordt losgelaten, ook in noodgevallen. Het vorken-
bord stopt niet onmiddellijk, maar neemt in plaats
daarvan ca. één seconde in beslag.

Dit gedrag kan ook optreden wanneer specifieke
instellingen zijn geconfigureerd voor Dynamic Load
Control 2.

— U dient bijzonder aandachtig en voorzichtig te
werken.

— Raadpleeg de paragraaf "Dynamiek van de bewe-
gingen van het hydraulisch systeem” in het hoofd-
stuk "Heffen”.

"Dynamic Load Control 2” verbetert het hante-
ren van de last. Deze functie beschermt de
machine en de last tegen abrupte bewegin-
gen.

Dynamic Load Control 2 regelt de hef- en
neigdynamiek en de rijdynamiek volgens de
volgende criteria:

« Hefhoogte
+ Lastgewicht
» Lastzwaartepunt

N TN
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Lastafthankelijke assistentiesystemen

Dynamic Load Control 2 grijpt in onder de vol-

gende bedrijfsomstandigheden:

« Met een telescopische mast:
het vorkenbord is ten minste 2,1 m van de
grond verwijderd.

+ Bij een triplex-hefmast of NiHo-hefmast:
Het vorkenbord bevindt zich op de twee-
de heftrap

» Het zwaartepunt van de heftruck is door de
positie van de last naar een ongunstige po-
sitie verschoven

Dynamic Load Control 2 berekent de interactie
tussen deze drie criteria en grijpt in binnen het
berekende resultaat.

Lastbewegingen die tot kritieke omstandighe-
den kunnen leiden, worden indien nodig ver-
traagd.

De rijsnelheid wordt beperkt tot 5 km/h bij een
hefhoogte van 2,1 m en hoger of in de tweede
hefbeweging.

@ OPMERKING

Wanneer het vorkenbord tot onder de hierbo-
ven vermelde hefhoogtes is gedaald, kan de
bestuurder de snelheidsbegrenzing opnieuw
uitschakelen. Laat het rijpedaal kort los om dit
te doen.

Het staafdiagram op het display van het dis- >
play- en bedieningspaneel biedt een deel van
de lastinformatie. Het maakt deel uit van de

Dynamic Load Control 2. C
Het aantal en de kleur van de balken geven —
aan in welke mate het bepaalde lastgewicht B

l'llllll'ijlj'll'

en het lastzwaartepunt de stabiliteit van de
machine beinvloeden.

De balkweergave is verdeeld in drie secties en
tien segmenten. A
A Grijze zone

De dynamiek van de hefbewegingen en
de neigbewegingen wordt niet merkbaar
verminderd.

B  Gele zone
Als een last met een gewicht dat dicht bij

de nominale last ligt, wordt opgenomen, g gg{;
gaat het display naar de gele zone. c Rood

De dynamiek van de hefbewegingen en
neigbewegingen is duidelijk gereduceerd.

I y
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Lastafhankelijke assistentiesystemen

— Hanteer de last voorzichtig.
C Rode zone

Wanneer de combinatie van lastgewicht
en lastzwaartepunt de gespecificeerde
waarde overschrijdt, gaat het display
naar het rode gebied.

De dynamiek van de hefbewegingen en
neigbewegingen is duidelijk gereduceerd.

— In dit geval moet de last worden neergezet
of naar achteren worden geneigd.

Als een sensor van Dynamic Load Control 2 >
niet werkt, wordt het interventieniveau van de
functie verhoogd tot maximaal. Er verschijnt

een kruis in plaats van de balk.

— Als dit display permanent verschijnt, neem
dan contact op met het geautoriseerde ser-

vicecentrum.
Lastmeting (variant) >
Als de bestuurder het gewicht van de te trans- 1
porteren last kent, geeft hem dat meer zeker-
heid. Als de machine is uitgerust met het
assistentiesysteem "lastmeting”, wordt het ge-

wicht van de geheven last gemeten en op
het display- en bedieningspaneel (1) weerge- 1 6 t
geven. De meetnauwkeurigheid is 5% van het '

nominale vermogen. 7 0 o \//
'

— Neem de volgende veiligheidsinformatie in
2,71 m

acht.

A GEVAAR

Ongevallenrisico door een vallende last!

De last kan vallen als er geen rekening is gehouden
met het lastzwaartepunt of als de last niet veilig is
opgepakt.

— Pak de last veilig op; zie het hoofdstuk "Lasten
oppakken”.

N TN
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Lastafthankelijke assistentiesystemen

Ongevalrisico als gevolg van overschrijding van het
resthefvermogen.

Wanneer het bij de lastmeting bepaalde gewicht het
toegestane resthefvermogen van de heftruck over-
schrijdt, kan de heftruck niet veilig worden bediend.

— Zet de last onmiddellijk neer en verlaag het ge-
wicht ervan.

— Gebruik indien nodig een andere heftruck met vol-
doende hefvermogen.

@ OPMERKING

De lastmeting moet gekalibreerd worden om

te allen tjjde nauwkeurigheid te garanderen.

De "foegangsautorisatie voor de viootbeheer-

der” is vereist voor de kalibratie. Deze toe-

gang is vereist:

» Na vervanging van de vorken,

» Na montage of vervanging van voorzetap-
paratuur

» Als de weergegeven waarden duideljjk on-
Juist zjjn

Als -, - - t permanent wordt weergegeven,

betekent dit dat de functie onjuist is gekali-

breerd (belasting < 0 kg).

— Zie de paragraaf "Lastmeting kalibreren”.

@ OPMERKING

Bjj het vervangen van vorken of voorzetappa-
ratuur moet de lastmeting op nul worden ge-
zet.

— Zie de paragraaf met de titel "Nulvereffe-
ning van stabiliteitsassistenten”.

Lastmeting kalibreren

Als het apparaat is uitgerust met het assisten-
tiesysteem “lastmeting”, moet het assistentie-
systeem worden gekalibreerd.

De lastmeting wordt gekalibreerd met behulp
van een wizard op het display- en bedienings-
paneel.

I y
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Lastafhankelijke assistentiesystemen

@ OPMERKING

Voor de kalibratieprocedure is toegangsautori-
satie voor de viootbeheerder nodlg. Het instel-
menu is alleen toegankeljfk als het apparaat
stilstaat en de parkeerrem is ingeschakeld. Als
de parkeerrem te vroeg wordl uitgeschakela,
wordt het instelmenu gesloten.

— Zet de last indien nodig neer.

— Rijd het apparaat op een vlakke onder-
grond.

Schakel de parkeerrem in.
Druk op de toets =.
Druk op de Softkey .

Activeer de "Toegangsautorisatie voor de
vlootbeheerder”.

Druk op de softkey Service Q. >

Machine-informatie

Display-instellingen

% (00,

Configuratie van favorieten

Machine-instellingen

-
%3,

Z%A

Service

N TN
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STILL

— Druk op de scrolltoetsen A 7 totdat het
menu Kalibreren verschijnt.

— Druk op de softkey Lastmeting.

De wizard voor het kalibreren van de lastme-
ting wordt gestart.

— Volg de instructies op het display.

— Als de melding Kalibratie mis-
lukt ! verschijnt, drukt u op de soft-
key [v].

— Herhaal de procedure.

Nadat de kalibratie is geslaagd, verschijnt de
melding Kalibratie voltooidv .

— Schakel het apparaat uit en weer in.

De kalibratie is nu voltooid.

@ OPMERKING

Als de melding A6 701 Storing: Bewa-
king assist.systeem A\ verschint tj-
dens de kalibratie, voer dan de kalibratie op-
nieuw uit.

>

Lastafthankelijke assistentiesystemen

Onderhoudsinterval

N
Kalibreren

N
Schoksensor

N
Wachtw. (toegangsaut.) wijzigen

Hydraul. systeem drukloos maken
. -

Hefmastneiging

Lastmeting

ST \Wlootbeheerder




Bediening

Lastafhankelijke assistentiesystemen

Precieze lastmeting (variant)

Dit assistentiesysteem is alleen beschikbaar
als de machine is uitgerust met de vari-
ant "Lastmeting”.

Met de variant "Precieze lastmeting” kan het
gewicht van de opgepakte last worden geme-
ten en op het display- en bedieningspaneel
worden weergegeven met een nauwkeurig-
heid van 3% van het nominale hefvermogen
van het apparaat.

@ OPMERKING

Als de last niet wordt gemeten met last-oppak-
voorziening, start u de tarrafunctie. Zie de vol-
gende paragraaf.

— Pak de last veilig op.

— Druk op de toets =.

Het eerste menuniveau verschijnt.
— Druk op de softkey =I.

— Druk op de softkey I (1).
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Bediening

De tekst Vork kort laten dalen Y
wordt weergegeven.

— Laat het vorkenbord dalen.

@ OPMERKING

Door het vorkenbord langzaam te laten dalen,
wordlt bif hefirucks met bediening met meerde-
re hendels de nauwkeurigheid van de metin-
gen vergroot.

De waarde is berekend. De melding voor Be -
rekening loopt (R verschijnt.

Indien de berekening is geslaagd, wordt het
gemeten gewicht van de last (1) weergege-
ven.

@ OPMERKING

Als de tarrafunctie niet actief was, wordt het
volledige gewicht van de op te pakken last
weergegeven.

Het gemeten gewicht blijft weergegeven tot:

» De last opnieuw is gemeten

» Het sensorsysteem een verandering in het
gewicht detecteert

In dit geval wordt -, -- t weergegeven
als het gewicht.

STILL
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Bediening

Lastafhankelijke assistentiesystemen

Tarrafunctie (variant)

De tarrafunctie is een subfunctie van de func-
tie precieze lastmeting. Als het gewicht van
een lastcontainer geen factor mag zijn in de
precieze lastmeting, moet de tarrafunctie wor-
den uitgevoerd. Daarna kunt u het nettoge-
wicht van de geheven last bepalen.

@ OPMERKING

Tijdens de volgende procedure dient u het
vorkenbord kort te laten dalen. Wanneer u dit
doet, mag de vork de grond niet raken, omdat
het resultaat anders onnauwkeurig is.

— Zet de hefmast verticaal.
— Pak de lege lastcontainer zoals een kist op.

— Hef de vork naar een hoogte tussen
300 mm en 800 mm.

— Druk op de toets =.

Het eerste menuniveau verschijnt.
— Druk op de softkey =I.

— Druk op de softkey 4.

— Druk op de softkey 4l (1).

De activeringsbalk naast het pictogram &l
licht op.

6219_003-105
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Bediening

Lastafthankelijke assistentiesystemen

De tekst Vork kort laten dalen Y >
wordt weergegeven.

— Laat het vorkenbord dalen. CAE]
15t

0,70 m
' Vork kort []
| 0,0°_| laten dalen 4

(o]
(=

De waarde is berekend. De melding Nul -
vereff. loopt(R wordt weergegeven.

Als de tarrafunctie correct is uitgevoerd, wordt
een gewicht van 0,00 t weergegeven. De ac-
tiveringsbalk naast het symbool 4l blijft bran-

den. Eﬁ _‘I

— Als de tarrafunctie niet correct is uitgevoerd, bl
volgt u de instructies op het display en her- 1
haalt u de procedure. ?. ‘ 2 }

Bij het oppakken van een last wordt -, -- t
weergegeven.

De “precieze lastmeting” kan worden uitge-
voerd.

— Druk nogmaals op de softkey & om het
tarragewicht te wissen.

Ongevallenrisico door onjuiste lastspecificatie.

Als de eisen die worden gesteld aan een functie voor
precieze lastmeting veranderen, moet de tarrafunc-
tie opnieuw worden uitgevoerd, bijvoorbeeld als een
precieze lastmeting moet worden uitgevoerd zonder
krat. Anders zal het gewicht van de krat worden af-
getrokken van de nieuwe precieze lastmeting.

— Voer de tarrafunctie opnieuw uit zonder last of
krat.
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Bediening

Lastafhankelijke assistentiesystemen

Lastsom (variant) >

Gebruik de variant "lastsom” om het totaalge-
wicht van meerdere lasten te berekenen. De
functie voor de "lastsom” is een extra functie
van de "lastmeting”. Deze functie registreert
de afzonderlijke lasten en slaat maximaal drie
lastsommen op.

Hierdoor kunnen bijvoorbeeld drie verschillen-
de containers worden geladen en kan hun
transportgewicht worden bepaald. Deze func-
tie is bijvoorbeeld handig als een container
een beperkte nuttige last heeft en u wilt weten
wanneer het maximaal toegestane lastgewicht
is bereikt.

Deze functie is bijvoorbeeld handig voor het
vergelijken van de op leveringsdocumenten
vermelde lasten met de werkelijke lasten.

De procedure voor het toevoegen op het tota-
le gewicht van de last is als volgt:

1 Pak de last op en roep het lastmenu op,
2  Meet de last,
3 Optellen/aftrekken van de last.

Risico voor de stabiliteit.

Wanneer het bij de lastmeting bepaalde gewicht het
toegestane resthefvermogen van de heftruck over-
schrijdt, kan de heftruck niet veilig worden bediend.

— Hef de last niet hoger dan 800 mm.

— Zet de last onmiddellijk neer en verlaag het ge-
wicht ervan.

— Gebruik indien nodig een andere heftruck met vol-
doende hefvermogen.

@ OPMERKING

Hef de last tot een hoogte van tussen 300 mm
en 800 mm, omdat de last daarna een beetje
omlaag moet worden gebracht voor de weeg-
procedure. Als de weegprocedure vaststelt dat
de last te zwaar is, mag de last niet hoger dan
800 mm worden geheven. De vorken mogen
niet de grond raken.

De last oppakken en het lastmenu op-
roepen

— Pak de last veilig op.

N TN
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Bediening

Lastafthankelijke assistentiesystemen

— Druk op de toets E.

Het eerste menuniveau verschijnt.
— Druk op de softkey &I.

— Druk op de softkey +l.

Er verschijnt een menu met drie opslagloca- >
ties voor de totale belasting.

De lastsom wordt hier toegelicht aan de hand ] =
van 1, zD 0,00 &1
i
— @
Druk op de -l softkey. & 0,00 &
m) 0,00 -&p

D

@

Het menu voor de opslaglocatie +#l' wordt >
weergegeven.
Dit menu biedt de volgende functies: ] =
zD ol

+ 8 Tarra )
+ 4| Precieze lastmeting Ll t
+ + Lastoptellen _\<?_ — " &
* — Last aftrekken
« [ Lastsom wissen .'-\?l. +
Belasting meten T -
— [ ] =

Druk op de softkey &l . Meet de last. E] ® 0,00t fi

VO —

STILL



Bediening

Lastafhankelijke assistentiesystemen
Het bericht met de invoer Vork kort la-
ten dalen _ wordt weergegeven.

— Laat het vorkenbord dalen.

De waarde is berekend. De melding voor Be -
rekening loopt (A verschijnt.

Indien de berekening is geslaagd, wordt de
last weergegeven.

Een last toevoegen

— Pak de te stapelen last op.

— Meet de last zoals hiervoor beschreven.
— Druk op de softkey +.

De last wordt automatisch opgeslagen.

Last aftrekken
— Pak de af te trekken last op.
— Meet de last zoals hiervoor beschreven.

— Als u de huidige last wilt aftrekken, drukt u
op de softkey —.

De huidige last wordt afgetrokken van het to-
taal.

De last wordt automatisch opgeslagen.

@ OPMERKING

Als deze last bjjvoorbeeld wordt opgeteld bif
de verkeerde lastsom, kan er ook een aftrek-
som met de eerder gemeten en opgetelde last
worden uitgevoerd.

Lastsom wissen

— Om de totale last te verwijderen, drukt u op
de softkey I .

Het bericht Lastsom wissen? ? wordt
weergegeven.

— Druk om te wissen op de softkey [].
— Druk om te annuleren op de softkey [X].

Het display keert terug naar het menu met de
drie opslaglocaties.

>
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Nulvereffening van stabiliteitsassistenten

Nulvereffening van stabiliteitsassistenten

Nulvereffeningsproces

Voor de volgende stabiliteitsassistenten is nul-
vereffening soms nodig.
+ Lastmeting

Bij het wisselen van vorken of voorzetappa-
ratuur

» Hefhoogtedisplay
Bij het vervangen van versleten banden

Voor steeds meer versleten banden / voor
nieuwe banden

+ Display voor kantelhoek mast

o Bij het vervangen van een versleten paar
banden, als de voor- en achterbanden tot
op verschillende niveaus zijn versleten.

o Als de voor- en achterbanden verschillen-
de maten van slijtage vertonen.

« Elektrische beveiliging tegen vorkslijtage
Bij het wisselen van vorken

@ OPMERKING

De nulvereffening voor het stabiliteitsassis-
tent "lastmeting” wordl hier als voorbeeld
weergegeven.

— Activeer de "Toegangsautorisatie voor de
vlootbeheerder”.

— Druk op de toets &.
— Druk op de softkey .

— Druk op de softkey Machine-instel- [
lingen /&.
Al
Machine-informatie @
N
Display-instellingen ﬂ
Configuratie van favorieten 1§
a}‘
Machine-instellingen JI.“
N
Service 4Q
y 4
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Nulvereffening van stabiliteitsassistenten

— Druk op de softkey Nulvereffening. >

——

Extra hydr. systeem

N
Pincodes wijzigen

N
Bestuurdersprofielen beheren

N
Boordbatterijlader

A
Nulvereffening

/T \Wlootheheerder -

— Druk op de softkey voor de assistentiefunc- >
tie waarvoor de nulvereffening moet worden
uitgevoerd, bijv. Lastgewicht.

Lastgewicht
@ OPMERKING
De procedures voor de nulvereffening van de Hefhoogte
andere stabiliteitsassistenten zijn vrijwel iden-
tiek. Kantelhoek

Beveiliging tegen vorkslijtage

ST \Wlootheheerder
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Nulvereffening van stabiliteitsassistenten

De instructies worden op het display weerge- >
geven.

Hier: Laat de vorken dalen Lastgewicht

Nadat de instructies zijn opgevolgd worden de
berichten Nulvereffening succesvol
of Nulvereffening mislukt weerge-
geven.

Laat de vorken dalen

— Als de nulvereffening is mislukt, probeert u

het opnieuw. ¢ I
— Als de nulvereffening herhaaldelijk mislukt,

neemt u contact op met uw geautoriseerde
servicecentrum.

Viootbeheerder
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Deeltjesfiltersysteem
Deeltjesfiltersysteem
Deeltjesfilter - functie

A GEVAAR

Gezondheidsrisico vanwege gevaarlijke gassen!
Uitlaatgassen van verbrandingsmotoren zijn scha-
delijk voor uw gezondheid. Vooral de roetdeeltjes

in het dieseluitlaatgas kunnen kanker veroorzaken.
Als u de verbrandingsmotor laat draaien, bestaat er
vergiftigingsgevaar door de bestanddelen CO, CH
en NOy in het uitlaatgas.

Moderne uitlaatgasnabehandelingssystemen (bijv.
katalysatoren, deeltjesfilters of vergelijkbare syste-
men) kunnen uitlaatgassen zodanig reinigen, dat het
gezondheidsrisico en het vergiftigingsgevaar tijdens
het gebruik van de heftruck worden verkleind.

— Volg de nationale wetten en verordeningen op
wanneer u heftrucks met verbrandingsmotor ge-
bruikt in geheel of gedeeltelijk gesloten werkom-
gevingen.

— Zorg altijd voor voldoende ventilatie.

Deze heftruck is uitgerust met een gesloten
deeltjesfiltersysteem dat kankerverwekkende
roetdeeltjes uit het uitlaatgas filtert en deze in
het deeltjesfilter verzamelt.

Het gebruik van een deeltjesfilter wordt aan-
bevolen voor toepassingen in gesloten hallen
met weinig ventilatie.

Werkingsprincipe tijdens normaal bedrijf

De uit het uitlaatgas gefilterde en in het fil-

ter verzamelde roetdeeltjes worden verwijderd
door middel van een continu regeneratiepro-
ces.

Dit proces vereist een voldoende hoge uitlaat-
gastemperatuur die ook tijdens normaal bedrijf
wordt bereikt. De heftruck wordt dan op een
zodanige manier gebruikt dat het roet tijdens
bedrijf verbrandt. De bestuurder hoeft niet bij
dit automatische proces te worden betrokken.
Er zijn geen andere te gebruiken middelen
(bijv. additieven) vereist.

Werkingsprincipe tijdens bedrijf met ge-
ringe belasting
Als de machine niet vaak wordt gebruikt

en de omgevingstemperaturen zeer laag
zijn, kan er mogelijk geen voldoende hoge

N TN
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uitlaatgastemperatuur worden bereikt. Als

de uitlaatgastemperaturen extreem laag zijn,
vindt er geen regeneratie plaats. Als de rege-
neratie achterwege blijft, hoopt het uit het uit-
laatgas gefilterde roet zich op in het deeltjesfil-
ter. Als het deeltjesfilter verstopt raakt, moet
het deeltjesfilter tijdens stilstand worden ge-
regenereerd. De regeneratie tijdens stilstand
neemt circa 30 minuten in beslag. Regene-
ratie tijdens stilstand is vanzelfsprekend al-
leen mogelijk wanneer de machine stilstaat.
Gedurende deze tijd is gebruik van de ma-
chine niet mogelijk. Als regeneratie tijdens
stilstand nodig is, verschijnt een bijbehoren-
de melding op het display- en bedieningspa-
neel. Deze meldingen worden uitgelegd in het
hoofdstuk "Meldingen over regeneratie tijdens
stilstand”.

Deeltjesfiltersysteem

Regeneratie van het deeltjesfil-
ter tijdens stilstand

A LET OP

Risico van beschadiging van componenten!

Als de regeneratie tijdens stilstand niet wordt uitge-
voerd, kan het deeltjesfilter beschadigd raken.

— Voer een regeneratie tijdens stilstand uit om al-
le opgehoopte roetdeeltjes uit het deeltjesfilter te
verwijderen.

A LET OP

Brandgevaar! Tijdens het regenereren bij stilstand
komen er zeer hete verbrandingsgassen uit de uit-
laatpijp.

Voer geen regeneratie tijdens stilstand uit in omge-
vingen met gevaarlijke of licht ontvlambare materia-
len of in een hal.

— Parkeer de heftruck op een plaats die geschikt is
voor regeneratie tijdens stilstand.

— Volg de onderstaande instructies strikt op.

Bij de regeneratie tijdens stilstand is de op-
pervlaktetemperatuur van het uitlaatsysteem
hoger dan de gebruikelijke bedrijfstempera-
tuur. Hierdoor kunnen stof- en olieafzettingen
ontbranden. Als de heftruck is aangesloten
op een afzuiginstallatie voor uitlaatgassen, is
regeneratie tijdens stilstand niet toegestaan.
Het bedrijf dat de heftruck gebruikt, dient te
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Deeltjesfiltersysteem

bepalen of regeneratie tijdens stilstand op de
gebruikslocatie is toegestaan, of dat de hef-
truck hiervoor naar een afgezonderde plek
moet worden gereden.

De regeneratie tijdens stilstand moet worden
uitgevoerd terwijl de verbrandingsmotor loopt.
Bij de regeneratie tijdens stilstand verandert
het toerental van de verbrandingsmotor. De
bestuurder heeft hierop geen invioed. Als

de door de heftruck gevraagde regeneratie
tijdens stilstand gedurende een langere tijd
niet wordt uitgevoerd, kan het deeltjesfilter be-
schadigd raken. Reparatie door het geautori-
seerde servicecentrum is dan noodzakelijk.

Voordat de regeneratie tijdens stilstand plaats-

vindt, moeten de volgende punten in acht wor-

den genomen:

« Neem de instructies van het bedrijf dat de
heftruck gebruikt in acht

» Verwijder altijd grondig alle stof-, olie- en
overige afzettingen van het uitlaatgassys-
teem

» Verwijder alle aangesloten afzuiginstallaties
voor uitlaatgassen

» Regenereer tijdens stilstand op een ge-
schikte plaats

@ OPMERKING

Regeneratie tjjdens stilstand is alleen mogelijk
als aan de volgende technische voorwaarden
is voldaan:

» De parkeerrem is ingeschakeld

» De verbrandingsmotor draait

Als de parkeerrem niet is ingeschakeld, ver-
schijnt op het display- en bedieningspaneel de
melding Parkeerrem aantrekken.

Als de verbrandingsmotor niet draait, ver-
schijnt de melding Verbrandingsmotor
starten op het display- en bedieningspa-
neel.

STILL



Deeltjesfiltersysteem

@ OPMERKING

Zelfs als regeneratie tijdens stilstand niet no-
dig is vanwege de geringe roefophoping op
het deeltjesfilter, eist de regeleenheid dat er
ten minste om de 1000 draaiuren tjjdens stil-
stand wordt geregenereerd. De melding Reg .
tijdens stilstand nodig verschijnt op
het display. Regeneratie tijdens stilstand moet
worden uitgevoerd.

Gedragsregels voor regeneratie tijdens
stilstand

Aangezien tijdens de regeneratie tijdens stil-
stand van het deeltjesfilter zeer hete uitlaat-
gassen worden gegenereerd, moeten de vol-
gende gedragsregels in acht worden geno-
men:

Er bestaat brandgevaar en gevaar van brandwonden
tijdens de regeneratie tijdens stilstand als gevolg van
zeer hete uitlaatgassen!

Tijdens de regeneratie tijdens stilstand treden er ho-
ge temperaturen op in het deeltjesfilter, in het uitlaat-
systeem en in de omgeving daarvan.

— Met het oog op de brandveiligheid mogen de uit-
laatgassen tijdens het regenereren niet door een
afzuigsysteem worden afgezogen.

— Voer de regeneratie tijdens stilstand alleen onder
toezicht en op een geschikte plaats buiten uit.

— Voer geen regeneratie tijdens stilstand uit in de
buurt van brandbare materialen.

— De bestuurderscabine moet altijd toegankelijk zijn,
zodat de regeneratie tijdens stilstand op elk mo-
ment kan worden afgebroken.

— Houd de heftruck gedurende het gehele regenera-
tieproces tijdens stilstand in de gaten.

— Zorg ervoor dat het gebied de uitlaatgassen naar-
toe worden geleid vrij is en maak het gebied in-
dien nodig vrij.

— Als er lekkage in het uitlaatsysteem optreedt,
neem de machine dan uit gebruik en informeer
het geautoriseerde servicecentrum.

Blokkeerfunctie tegen bediening van de
heftruck tijdens regeneratie tijdens stil-
stand

Als de heftruck is uitgerust met
een "toegangsautorisatie met pincode”

I y
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Deeltjesfiltersysteem

of "FleetManager”-varianten, wordt de werking
van de machine door deze varianten geblok-
keerd bij de regeneratie tijdens stilstand. De
bestuurder moet zich na de regeneratie tijdens
stilstand opnieuw aanmelden.

Een versie van de blokkeerfunctie is in de fa-
briek vooraf ingesteld en er zijn twee alterna-
tieven die kunnen worden geselecteerd:

» Optionele blokkering (fabriek)

» Gedwongen blokkering (alternatief)

» Geen blokkering (alternatief)

Regeneratie tijdens stilstand - optionele blok-
kering

Wanneer de regeneratie tijdens stilstand wordt
gestart, verschijnt de melding Machine
blokkeren? op het display- en bedienings-
paneel.

Als de bestuurder op de Softkey "Nee” drukt,
verschijnt de melding Machine niet on-
beheerd achterlaten op het display-
en bedieningspaneel.

Als de bestuurder op de Softkey "Ja” drukt,
wordt de blokkering geactiveerd via de "toe-
gangsautorisatie met pincode” of de "FleetMa-
nager’.

Afhankelijk van de variant verschijnt de pinco-
deaanvraag op het display- en bedieningspa-
neel of moet de bestuurder de "FleetManager”
gebruiken om de heftruck weer in te schake-
len nadat de regeneratie tijdens stilstand is
voltooid.

— Zie het hoofdstuk "Toegangsautorisatie met
pincode” voor informatie over het invoeren
van de pincode.

— Voor informatie over het activeren van
de machine via de "FleetManager”, raad-
pleegt u de afzonderlijke bedieningsinstruc-
ties voor de "FleetManager”.

Regeneratie tijdens stilstand - gedwongen
blokkering

Wanneer de regeneratie tijdens stilstand is
voltooid, verschijnt op het display- en bedie-
ningspaneel altijd de pincodeaanvraag.

— Voer de pincode in.
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Na het invoeren van de pincode kan de ma-
chine weer zonder beperkingen worden ge-
bruikt.

Regeneratie tijdens stilstand - geen blokke-
ring

Deeltjesfiltersysteem

Wanneer de regeneratie tijdens stilstand start,
verschijnt de melding Laat de machi-
ne niet onbeheerd achter op het
display- en bedieningspaneel.

Wanneer de regeneratie tijdens stilstand is be-
€indigd, is het mogelijk om de heftruck zonder
beperkingen opnieuw te gebruiken.

Regeneratie tijdens stilstand automa-
tisch starten

@ OPMERKING

De machine is uitgerust met een blokkeerfunc-
tie in verband met de regeneratie tijdens stil-
stand. Dit befekent dat na de regeneratie tij-
dens stilstand een blokkering van de machine
actief kan zijn. Een actieve blokkering voor-
komt dat de machine kan worden bedliend.

Zie de vorige paragraaf "Blokkeerfunctie tegen
bedliening van de heftruck tjjdens regeneratie
tijdens stilstand”.

Als de roetophoping van het deeltjesfilter meer
dan 105% bedraagt, wordt de regeneratiewi-
zard gestart.

De melding Regeneratie tijdens
stilstand nodig verschijnt op het dis-
play- en bedieningspaneel.

Regeneratie tijdens stilstand kan worden uit-
gevoerd.

Als de regeneratie tijdens stilstand niet wordt
uitgevoerd en de roetophoping hoger is dan
110%, verschijnt de melding Dringend
reg. tijdens stilstand nodigopde
display- en bedieningseenheid.

Start de regeneratie tijdens stilstand als volgt:

— Parkeer de heftruck op een plaats die ge-
schikt is voor regeneratie tijdens stilstand.

— Schakel de motor niet uit.

— Schakel de parkeerrem in.

I y
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Bediening

Deeltjesfiltersysteem

Het display verandert in het statusdisplay >
voor regeneratie tijdens stilstand. Het symbool

& (2) verschijnt.

De volgende meldingen (3) worden weergege-
ven:

* Uitlaatgasregeneratie actief

* Motor niet uitschakelen

* Hoge uitlaatgastemperatuur

Een statusbalk (4) toont de voortgang van de
regeneratie.

— Om de melding te sluiten, drukt u op de
Softkey (1).

Alle functies van het display- en bedieningspa-
neel zijn toegankelijk. 4 3 2 1

@ OPMERKING

Tijdens regeneratie bij stilstand schommelt
het motortoerental. De prestaties van de radi-
ateurventilator worden verminderd. De rijaan-
drijving en de regeleenheid van het hydrau-
lisch systeem zijn uitgeschakeld en reageren
niet als de desbetreffende bedieningselemen-
ten worden bedliend.

Als het regeneratieproces met succes is vol-
tooid, gaat de statusbalk op het display uit en
verschijnt de melding Regeneratie uit-
gevoerd.

Het hoofddisplay wordt op de display-eenheid
weergegeven. De inzetbaarheid is hersteld.

Regeneratie tijdens stilstand handmatig
starten

@ OPMERKING

De hefiruck is uitgerust met een blokkeerfunc-
tie in verband met de regeneratie fijdens stil-
stand. Dit betekent dat na de regeneratie tjj-
dens stilstand een blokkering van de heftruck
actief kan zijn. Een actieve blokkering voor-
komt dat de machine kan worden bediend.

Zie de vorige paragraaf "Blokkeerfunctie tegen
bedliening van de heftruck tjjdens regeneratie
tijdens stilstand”.

Als de roetophoping minder dan 105% is, start
de regeneratiewizard niet automatisch.
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De regeneratie tijdens stilstand kan handmatig
worden gestart via het display- en bedienings-
paneel, onder het menu-item "rijden” @:=.

Deeltjesfiltersysteem

Start de regeneratie tijdens stilstand als volgt:

— Parkeer de heftruck op een plaats die ge-
schikt is voor regeneratie tijdens stilstand.

— Schakel de motor niet uit.

— Schakel de parkeerrem in.

— Ga naar het menu "Rijden” ©:=.
— Druk op de Softkey (.

@ OPMERKING

Als de roetophoping lager is dan 105%, wordt
het proces geannuleerd. De melding Rege -
neratie tidens stilstand niet
nodig verschijnt op het display- en bedie-
ningspaneel.

Het display verandert in het statusdisplay voor [>
regeneratie tijdens stilstand. Het symbool (2)
verschijnt.

De volgende meldingen (3) worden weergege-
ven:

* Uitlaatgasregeneratie actief
* Motor niet uitschakelen

* Hoge uitlaatgastemperatuur

Een statusbalk (4) toont de voortgang van de
regeneratie.

— Om de melding te sluiten, drukt u op de
Softkey (1).

Alle functies van het display- en bedieningspa-
neel zijn toegankelijk. 4 3 2 1

@ OPMERKING

Tijdens regeneratie bjj stilstand schommelt
het motortfoerental. De prestaties van de radi-
ateurventilator worden verminderd. De rijaan-
drijving en de regeleenheid van het hydrau-
lisch systeem zijn uitgeschakeld en reageren
niet als de desbetreffende bedieningselemen-
ten worden bediend.

Als het regeneratieproces met succes is vol-
tooid, gaat de statusbalk op het display uit en
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Deeltjesfiltersysteem
verschijnt de melding Regeneratie uit-
gevoerd.

Het hoofddisplay wordt op de display-eenheid
weergegeven. De inzetbaarheid is hersteld.

Regeneratie tijdens stilstand wordt af-
gebroken

De regeneratie tijdens stilstand kan om de vol-

gende redenen worden afgebroken:

» Handmatig, via het display- en bedienings-
paneel

« Automatisch, bij het uitschakelen van de
parkeerrem

» Automatisch, als gevolg van een systeems-
toring

@ OPMERKING

Wanneer de regeneratie tjjdens stilstand op-
nieuw wordl gestart, duurt het even lang. De
voortgang van de afgebroken regeneratie tij-
dens stilstand bljjft helzelfde. Als de regenera-
tie tjjdens stilstand te vaak word't afgebroken,
kan er extra motoronderhoud door het geauto-
riseerde servicecentrum nodig zijn.

Handmatig afbreken via het display- en be-
dieningspaneel

In eerste instantie kan de regeneratie tijdens
stilstand handmatig worden afgebroken via de
bijbehorende Softkey.

Als het afbreken van de regeneratie tijdens
stilstand kan leiden tot een grotere slijtage

of schade, verschijnt er een desbetreffend be-
richt op het display- en bedieningspaneel. De
regeneratie tijdens stilstand stopt alleen wan-
neer de bestuurder de annulering op het dis-
play- en bedieningspaneel bevestigt.

Als de regeneratie zo ver is uitgevoerd dat
afbreken schade kan veroorzaken, verschijnt
er een desbetreffende melding op het display-
en bedieningspaneel.

— Om de regeneratie tijdens stilstand af te
breken, drukt u op de betreffende Softkey
op het display- en bedieningspaneel.

Als de melding Storing regeneratie
tijdens stilstand meer dan twee
keer achter elkaar verschijnt zonder dat de
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parkeerrem werd uitgeschakeld terwijl de re-
generatie tijdens stilstand werd uitgevoerd,
kan er sprake zijn van een storing in de ver-
brandingsmotor.

Deeltjesfiltersysteem

— Informeer het geautoriseerde servicecen-
trum.

Automatisch afbreken geactiveerd door uit-
schakelen van de parkeerrem

Als de parkeerrem tijdens de regeneratie tij-
dens stilstand wordt uitgeschakeld, wordt de
regeneratie afgebroken.

De melding Reg. tijdens stilstand
afgebroken verschijnt. De regeneratie tij-
dens stilstand moet opnieuw worden gestart.

— Schakel de parkeerrem in.

— Start de regeneratie tijdens stilstand op-
nieuw.

Automatisch afbreken als gevolg van een
systeemstoring

Als door een systeemstoring de regenera-
tie tijdens stilstand wordt afgebroken, ver-
schijnt de melding Storing reg. tij-
dens stilstand.

— Bevestig de melding met de bijbehorende
Softkey op het display- en bedieningspa-
neel.

De regeneratie tijdens stilstand wordt afgebro-
ken.

— Start de regeneratie tijdens stilstand op-
nieuw.

Als de melding Storing regeneratie
tijdens stilstand meer dan twee keer
achter elkaar verschijnt zonder dat de par-
keerrem werd uitgeschakeld terwijl de rege-
neratie tijdens stilstand werd uitgevoerd, kan
er sprake zijn van een storing in de verbran-
dingsmotor.

— Informeer het geautoriseerde servicecen-
trum.
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Deeltjesfiltersysteem

Meldingen over regeneratie tijdens stilstand
De bestuurder wordt voordat de regeneratie

tijdens stilstand moet plaatsvinden, door mid-

del van bijbehorende meldingen op het dis-

play- en bedieningspaneel geinformeerd over
de noodzaak van een regeneratie tijdens stil-

stand.
Weergegeven op het display Oorzaak/actie

Het deeltjesfilter is niet verzadigd met roet. De
Regeneratie tijdens stilstand laatste regeneratie tijdens stilstand is minder
niet nodig dan 1000 draaiuren geleden. Regeneratie tij-

dens stilstand is niet nodig.

Het roeffilter is oververzadigd met roet of er
zijn 1000 draaiuren verstreken sinds de laatste
Regeneratie tijdens stilstand no- |regeneratie. Er moet tijdens stilstand van de
dig heftruck worden geregenereerd.

- Parkeer de heftruck indien mogelijk en rege-
nereer het deeltjesfilter.

De regeneratie tijdens stilstand is niet uitge-
voerd nadat de eerste melding op het display-
en bedieningspaneel werd weergegeven, maar
Dringend regeneratie tijdens is dringend vereist.

stilstand nodig De maximale rijsnelheid wordt beperkt tot

2 km/h. De hefsnelheid wordt beperkt.

- Parkeer de heftruck en regenereer het deel-
tjesfilter.

Vraag of de regeneratie van het deeltjesfilter
tijdens stilstand moet worden uitgevoerd.

- Bevestig of annuleer met de Softkey.

De parkeerrem wordt ontkoppeld.

- Schakel de parkeerrem in.

De motor draait niet.

- Start de motor.

Regeneratie tijdens stilstand
starten?

Parkeerrem aantrekken

Verbrandingsmotor starten

Uitlaatgasregeneratie actief
Motor niet uitschakelen
Er kunnen hoge uitlaatgastempe-

Het deeltjesfilter wordt geregenereerd.
Een statusbalk toont de voortgang van de rege-

raturen optreden neratie.
Regeneratie tijdens stilstand De regeneratie tijdens stilstand is uitgevoerd.
uitgevoerd De machine is weer gereed voor gebruik.
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Deeltjesfiltersysteem

Storing regeneratie tijdens stil-
stand

De regeneratie werd afgebroken vanwege een
storing.

De parkeerrem werd uitgeschakeld terwijl de
regeneratie tijdens stilstand werd uitgevoerd.
Schakel de parkeerrem in en start de regenera-
tie opnieuw.

Als de displaymelding meer dan twee keer
achter elkaar verschijnt zonder dat de parkeer-
rem werd uitgeschakeld terwijl de regeneratie
tijdens stilstand werd uitgevoerd, kan er sprake
zijn van een storing in de verbrandingsmotor.
Neem in dit geval contact op met uw geautori-
seerde servicecentrum.

Regeneratie tijdens stilstand af-
gebroken

De regeneratie tijdens stilstand werd afgebro-
ken.
- Start de regeneratie tijdens stilstand opnieuw.
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Voorzetapparatuur

Voorzetapparatuur

Voorzetapparatuur monteren

Als de heftruck af fabriek is uitgerust met ge-
integreerde voorzetapparatuur (variant), houd
dan rekening met de specificaties in de be-
dieningsinstructies van STILL voor de geinte-
greerde voorzetapparatuur.

Wanneer voorzetapparatuur op locatie wordt
gemonteerd, houd dan rekening met de spe-
cificaties in de bedieningsinstructies van de
fabrikant van het voorzetapparaat.

Als een voorzetapparaat niet samen met de
machine wordt geleverd, moeten de specifica-
ties van de fabrikant en de bedieningsinstruc-
ties van de fabrikant van het voorzetapparaat
worden opgevolgd.

Voor de eerste ingebruikname moet een ge-
kwalificeerde persoon zowel de werking van
het voorzetapparaat als het zicht met en zon-
der last vanaf de bestuurderspositie controle-
ren. Als het zicht onvoldoende is, gebruikt u
visuele hulpmiddelen zoals spiegels, een ca-
mera-/monitorsysteem enz.

— Let op de volgende waarschuwingen.

A GEVAAR

Levensgevaar door een vallende last!

Als voorzetapparatuur die de last vasthoudt middels
klemmen of het uitoefenen van druk niet over een
tweede bedieningsfunctie (vergrendelen) beschikt,
kan de last losraken en naar beneden vallen.

— Zorg ervoor dat de tweede bedieningsfunctie (ver-
grendeling) beschikbaar is.

— Bij montage achteraf van dergelijke voorzetappa-
raten moet u ervoor zorgen dat een tweede bedie-
ningsfunctie (vergrendeling) eveneens wordt uit-
gebreid.
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A GEVAAR

Levensgevaar door een vallende last!

Bij montage van een klem met geintegreerde sides-
hift moet gegarandeerd worden dat de klem tijdens
het bedienen van de sideshift niet opengaat.

Voorzetapparatuur

— Informeer vo6r montage uw geautoriseerde servi-
cecentrum.

— Girijp of beklim nooit bewegende delen van de
machine.

Ongevallenrisico door onjuiste labels!

Het gebruik van voorzetapparatuur kan leiden tot on-
gevallen als de labels onjuist zijn of ontbreken.

Als er geen resthefvermogenplaatje voor de specifie-
ke voorzetapparatuur op de heftruck is aangebracht
en de bedieningselementen niet van de desbetref-
fende bedieningspictogrammen zijn voorzien, mag
de heftruck niet worden gebruikt.

— Gebruik uitsluitend CE-gecertificeerde voorzetap-
paratuur met bedieningsinstructies en de verplich-
te labels.

— In het Verenigd Koninkrijk moeten de voorzetap-
paraten ook UKCA-gecertificeerd zijn en voorzien
zijn van de vereiste labels.

— Maak een afspraak om een indicatieplaatje voor
resthefvermogen voor de specifieke voorzetappa-
ratuur op de machine aan te brengen.

— Maak een afspraak voor het aanbrengen van
nieuwe labels op de bedieningselementen.

— Regel dat het geautoriseerde servicecentrum het
hydraulisch systeem aan de voorzetapparatuur
aanpast (bijv. door het toerental van de pompmo-
tor aan te passen).

Ongevallenrisico in geval van een defect aan de
stuurinrichting!

Telkens wanneer voorzetapparatuur wordt vervan-
gen, kan er een klein verlies van hydrauliekolie op-
treden.

Als voorzetapparatuur regelmatig wordt vervangen,
kan het hydrauliekoliepeil te laag worden.

Als de hefmast is uitgeschoven, kan dit lage hydrau-
liekoliepeil leiden tot storingen in de stuurinrichting.

— Als voorzetapparatuur regelmatig wordt vervan-
gen, controleer dan regelmatig het hydrauliekolie-
peil en vul indien nodig hydrauliekolie bij.
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Voorzetapparatuur

@ OPMERKING

Als de vereiste labels niet zjjn aangebracht

op het voorzetapparaat, neem dan meteen
contact op met het geautoriseerde servicecen-
frum.

Afwisselend gebruik met behulp van
een elektrische omschakelklep

Als niet-geintegreerde voorzetapparatuur af-
wisselend wordt gebruikt in combinatie met
een elektrische omschakelklep voor de vijfde
en zesde hydraulische functie, moet de elektri-
sche omschakelklep met 12 V functioneren.

— Neem indien nodig contact op met het ge-
autoriseerde servicecentrum.

Insteekkoppelingen op de hefmast >

— Voordat u het voorzetstuk monteert, moet
u het hydraulisch systeem drukloos maken;
zie het hoofdstuk "Hydraulisch systeem
drukloos maken”.

A LETOP
Risico van beschadiging van componenten!

Open aansluitingen van de insteekkoppelingen (1)
kunnen vervuild raken. Vuil kan het hydraulisch sys-
teem binnendringen. De stekkers kunnen stijf wor-
den.

— Als het voorzetapparaat is gedemonteerd, bedek
de stekkers dan met de beschermkappen.

Voorzetapparatuur monteren

Alleen deskundige personen mogen de ener-
gievoeding monteren en aansluiten op het
voorzetapparaat.

— Houd u aan de informatie van de fabrikant
en van de (onder)leverancier van het voor-
zetapparaat.

@ OPMERKING

Let op de definitie van de volgende ver-
antwoordeljjke persoon. "gekwallificeerde per-
soon”.

— Schakel de machine uit.
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— Monteer het voorzetapparaat.

Voorzetapparatuur

— Schakel de machine in.

— Controleer alle functies van het gemonteer-
de voorzetapparaat op correcte werking.

Hefvermogen met voorzetapparaat

Het toegestane hefvermogen van het voorzet-
apparaat en de toegestane belasting (hefver-
mogen en lastmoment) van de heftruck mo-
gen niet door de combinatie van het voorzet-
apparaat en de nuttige last worden overschre-
den. Houd u aan de specificaties van de fa-
brikant en van de (onder)leverancier van het
voorzetapparaat.

— Bekijk het resthefvermogenplaatje; zie het
hoofdstuk genaamd "Een last met voorzet-
apparatuur oppakken”.

Hydraulisch systeem drukloos
maken

Door de bewegingen van het lasthefsysteem bestaat
beknellingsgevaar.

Tijdens het hieronder beschreven proces kan het
vorkenbord of de hefmast slechts gering worden be-
wogen.

— Grijp niet in de componenten van het lasthefsys-
teem en ga er niet onder staan.

@ OPMERKING

De verbrandingsmotor moet worden uitge-
schakeld om de druk van het systeem af te
laten.

— Steek de contactsleutel in de contactscha-
kelaar en draai de sleutel in stand "I”.

De kleppen worden van stroom voorzien en
het hydraulisch systeem wordt drukloos ge-
maakt.

Drukloos maken van het hydraulisch
systeem voor de basisfuncties

De basisfuncties bevatten de eerste vier hy-
draulische functies. De basisfuncties worden
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Voorzetapparatuur

aangestuurd via de eerste twee hydraulische
circuits.

De basisfuncties zijn:

+ Vorkenbord heffen

» Vorkenbord laten dalen

» Hefmast naar voren neigen

» Hefmast naar achteren neigen

— Bedien de bedieningshendels voor het aan- [>

sturen van de hydraulische functies eenma-
lig in de richting van de pijlen tot tegen de
aanslagen.

De hydraulische circuits van de basisfuncties
zijn nu drukloos gemaakt.

Drukloos maken van de hydraulische
circuits voor de "5e hydraulische func-
tie”

Als de machine is uitgerust met een "5e hy-
draulische functie”, moeten de hydraulische
circuits van deze functies ook drukloos wor-
den gemaakt. De procedure is vergelijkbaar
met het drukloos maken van de hydraulische
circuits voor de basisfuncties. Bovendien wor-
den de hydraulische circuits drukloos gemaakt
op dezelfde manier als dat de voorzetappara-
tuur wordt bediend.

De hydraulische circuits voor de "5e hydrauli-
sche functie” worden bediend via de betreffen-
de toetsen op de bedieningselementen.
» Functietoets voor de "5e functie” met bedie-
ning via minihendel en Fingertip
+ Shift-toets "F” met bediening via Joys-
tick 4Plus
(hierna de "toets” genoemd)

— Houd de toets (1) voor de bedieningsele-
menten ingedrukt.

— Bedien de bedieningshendels voor het aan-
sturen van de hydraulische functies op-
nieuw eenmalig in de richting van de pijlen
tot tegen de aanslagen.

— Met via de Joystick 4Plus ook de schuif en
de tuimelschakelaars.

De hydraulische circuits voor de "5e hydrauli-
sche functie” worden drukloos gemaakt. De in-
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steekkoppelingen op de hefmast worden druk-
loos gemaakt.

Voorzetapparatuur

— Laat de toets (1) los.

Speciaal kenmerk voor voorzetappara-
tuur met klemfunctie

@ OPMERKING

Let op het volgende als een voorzetapparaat

met klemfunctie is aangebracht:

» Het drukloos maken van het hydraulisch
circuit voor voorzetapparatuur wordt op de-
zelfde manier gedaan als het openen en
sluiten van de klem.

 Draai de klemvergrendeling los; zie de be-
treffende paragrafen met betrekking fot de
klemvergrendeling.

» Druk het bedieningselement eenmaal in de
richting "Open’.

» Druk het bedieningselement eenmaal in de
richting "Sluiten” .

Het drukloos maken voltooien

— Nadat de hydraulische systemen drukloos
zijn gemaakt, drukt u op de Softkey [] om
te bevestigen.

— Schakel de machine uit.
— Monteer het voorzetapparaat.
— Schakel de machine in.

De functie voor het drukloos maken van de
hydraulische systemen is inactief. De machine
is gereed voor gebruik.

— Controleer alle functies van het gemonteer-
de voorzetapparaat op correcte werking.
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Algemene instructies voor het
bedienen van voorzetapparatuur

Voorzetapparatuur

De bediening van voorzetapparatuur (variant)
is afhankelijk van de bedieningselementen
waarmee de machine is uitgerust.

In principe wordt het volgende onderscheid
gemaakt:

+ Dubbele minihendel

» Dubbele minihendel met 5e functie (vari-
ant)

+ Drievoudige minihendel

« Drievoudige minihendel met 5e functie (va-
riant)

+ Viervoudige minihendel

+ Viervoudige minihendel met 5e functie (va-
riant)

« Joystick 4Plus

+ Joystick 4Plus met 5e functie (variant)

 Fingertip

« Fingertip met 5e functie (variant)

— Voor informatie over de bediening van voor-
zetapparatuur met de respectieve bedie-
ningselementen, zie de desbetreffende pa-
ragrafen in dit hoofdstuk.

Het gebruik van voorzetapparatuur kan extra geva-
ren opleveren, bijv. wijziging van het zwaartepunt,
extra gevarenzones etc.

Voorzetapparatuur mag uitsluitend worden gebruikt
in overeenstemming met het gebruiksdoel, zoals be-
schreven in de betreffende bedieningsinstructies. Be-
stuurders moeten geinstrueerd zijn in het omgaan
met de voorzetapparatuur.

Lasten mogen alleen met de voorzetapparatuur wor-
den opgepakt en getransporteerd indien de lasten
stevig worden vastgegrepen en vastgehouden. Waar
nodig moeten lasten extra worden beveiligd tegen
glijden, wegrollen, vallen, slingeren of kantelen. Denk
eraan dat elke verandering van de positie van het
lastzwaartepunt de stabiliteit van de machine bein-
vloedt.

— Zie het lastindicatieplaatje voor het desbetreffen-
de voorzetapparaat.
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Als er meerdere hydraulische functies tegelijkertijd
worden gebruikt, kunnen deze functies elkaar bein-
vloeden.

Voorzetapparatuur

Als bijvoorbeeld het vorkenbord omhoog wordt ge-
bracht en tegelijkertijd een voorzetapparaat wordt
bediend, kan dit de hefsnelheid of de werksnelheid
van het voorzetapparaat veranderen.

@ OPMERKING

Naast de hieronder beschreven functies zjjn
er nog andere varianten en functies mogeljjk.
De pictogrammen op de bedieningselementen
tonen de bewegingsrichting.

@ OPMERKING

Alle beschreven voorzetapparaten vallen in de
categorie uitrustingsvarianten. Zie de desbe-
treffende bedieningsinstructies voor de precie-
ze beschrijving van de verschillende bewegin-
gen/acties van het gemonteerde voorzetappa-
raat.

Met toegangsautorisatie voor de beheerder
(variant), kan de beheerder van de machine-
vloot de snelheid van het extra hydraulisch
systeem voor voorzetapparatuur afstellen.

— Zie ook de paragraaf "De hydraulische snel-
heid voor voorzetapparatuur afstellen” in dit
hoofdstuk.

Voorzetapparaat, voorbeeld voor
de aansluiting van het extra hy-
draulisch systeem

@ OPMERKING

Het geauftoriseerde servicecentrum informeert
u over welke voorzetapparatuur gebruikt kan
worden met deze machine.

Het aansluiten van voorzetapparatuur op het
extra hydraulisch systeem wordt uitgevoerd
volgens de afbeelding, zoals aangegeven in
de bedieningsinstructies voor het voorzetap-
paraat.

In het menu voor de beschikbare hydrauli-
sche assen voor voorzetapparatuur, staat de
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aanduiding Hydraulische as voorde
aansluiting van het desbetreffende extra hy-
draulisch systeem. Zie ook de paragraaf "De
hydraulische snelheid voor voorzetapparatuur
afstellen” in dit hoofdstuk.

Voorzetapparatuur

Voorzetapparaat, voorbeeld van een voorzet- [>
apparaat voor het afstellen van de vorken 1 2

1 Extra hydraulisch systeem 1
2  Extra hydraulisch systeem 2

3 Elektrische aansluiting voor omschakel-
klep 1 (er zijn twee kleppen mogelijk)

Als er een voorzetapparaat wordt aangesloten
op het extra hydraulisch systeem 1 (1) en dit
voorzetapparaat een andere functie vereist,
wordt hiernaar verwezen als de functie van
het extra hydraulisch systeem 3.

Er is een elektrische aansluiting (3) voor de
omschakelklep die voor dit doel nodig is.

Hetzelfde geldt voor het extra hydraulisch sys-
teem 4, dat wordt gevoed door het extra hy-
draulisch systeem 2 (2) en wordt geimplemen-
teerd door een extra aansluiting voor een om-
schakelklep die hier niet is afgebeeld.

@ OPMERKING

Als een omschakelklep wordt gebruikt, kun-
nen de extra hydraulische functies 1 & 3 en
2 & 4 die door deze omschakelklep worden
gevoed, niet gelijjktijdig worden bediend. De
omschakelklep voedt ofwel extra hydraulisch
systeem 1& 30f2 & 4.

De hydraulische snelheid voor
voorzetapparatuur afstellen

Wanneer anderen voorzetapparaten worden
aangebracht, kan de beheerder van de hef-
truckvloot de hydraulische snelheid voor de
voorzetapparaten en dus de volumestroom
van de hydrauliekolie afstellen. De nodige
waarden zijn te vinden in de bedieningshand-
leiding van het betreffende voorzetapparaat.
Het geautoriseerde servicecentrum helpt u bij
het uitvoeren van de juiste afstellingen.

De "Informatie over het extra hydraulisch sys-
teem” verschilt afhankelijk van de machine.
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Houd hiermee rekening bij het kiezen van de
voorzetapparatuur.

Voorzetapparatuur

@ OPMERKING

Voor de afstelprocedure is toegangsautorisa-
tie voor de beheerder van de heftruckvioot no-
dig. Het instelmenu is alleen toegankelijjk als
de machine stilstaat en de parkeerrem is inge-
schakeld. Als de parkeerrem te vroeg wordlt
uitgeschakeld, wordt het instelmenu gesloten.

Schakel de parkeerrem in.
— Druk op de knop E.
Druk op de Softkey "Instellingen” #*.

Activeer de "Toegangsautorisatie voor de
vlootbeheerder”.

Druk op de "Extra hydraulisch systeem”
Softkey.

Dit menu bevat alle beschikbare hydraulische [>
assen voor voorzetapparaten.

— Zie de bedieningsinstructies voor het voor-
zetapparaat om te bepalen welke hydrauli- As van hydr. systeem 1
sche as door het voorzetapparaat wordt be-

zet. As van hydr. systeem 2

Het geautoriseerde servicecentrum helpt u bij
het bepalen van de assen. As van hydr. systeem 3

Het toerental instellen As van hydr. systeem 4

— Druk op de softkey voor de te configureren

hydraulische as. As van hydr. systeem 5

. .

STILL



Dit menu geeft de volumestroom aan. >

Voorzetapparatuur

De retourstroom wordt in een lichtere kleur
weergegeven.

Extra hydraulisch
+ Het huidige ingestelde toerental van de systeem 2

hydraulische pomp wordt weergegeven in

tpm - . - Voorwaartse beweging 3 300 1/min +
» De huidige ingestelde volumestroom wordt 3

vermeld in 1/min. % 46,2 L/min I

@ OPMERKING — +

De volumestroom is afhankeljjk van het toe-
rental.

Viootbeheerder

De retourstroom wordt automatisch afgesteld
op de ingestelde volumestroom. Als de oran-
je activeringbalk naast de softkey "Extra hy-
draulisch systeem synchroniseren” (i oplicht,
vindt de synchronisatie automatisch plaats.
De retourstroom slecht wordt slechts gedimd
weergegeven op het display.

Druk op de softkey "Plus” + of "Minus” —
om het toerental af te stellen.

— Druk op de softkey "Bevestigen” om de
instelling op te slaan.

De instellingen worden opgeslagen.

— Druk op de softkey "Annuleren” [X] om de
instelling te annuleren.

De instellingen worden teruggezet naar de
laatst ingestelde waarde.

De volumestroom vergrendelen

U kunt ook de volumestroom van de hydrau-
liekolie volledig vergrendelen.

— Druk hiervoor op de softkey "Extra hydrau-
lisch systeem deactiveren” ] .

De volumestroom van de hydrauliekolie voor
deze hydraulische as is vergrendeld.

De retourvolumestroom afzonderlijk in-
stellen

Afhankelijk van het voorzetapparaat, kan het
nodig zijn de retourvolumestroom apart in te
stellen.

N TN
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Voorzetapparatuur
— Druk hiervoor op de softkey "Extra hydrau-
lisch systeem synchroniseren” (.
De retourstroom wordt, naast de toevoer- >
stroom, met volle helderheid weergegeven.
Druk op de softkey "Plus” + of "Minus” — Extra h :
ydraulisch
X
om het toerental af te stellen. systeem 2 “
— Druk op de softkey "Bevestigen” [v] om de
instelling op te slaan. | Voorwaartse beweging 3 9001 /min +
De instellingen worden opgeslagen. L 54,6 L/min
Y o

— Druk op de softkey "Annuleren” [X] om de

instelling te annuleren. —_ +
Achterwaartse beweg. 3 300 1/min

De instellingen worden teruggezet naar de 2L
laatst ingestelde waarde. 46.2L/min

Viootbeheerder

STILL



Voorzetapparatuur met dubbele >
minihendel bedienen

Voorzetapparatuur

Bij deze uitrusting wordt de voorzetapparatuur
(variant) bediend met de kruishendel (1) van
de "voorzetapparatuur”. De sticker met de pic-
togrammen voor de hydraulische functies (2)
is aangebracht op het aangegeven punt.

— Neem contact op met uw geautoriseerde
servicecentrum als de sticker onleesbaar
wordt of verloren raakt.

— Let op de pictogrammen voor de functies
van de voorzetapparatuur op de sticker (2).

De pictogrammen op de kruishendel
voor "voorzetapparatuur” (1) tonen telkens de 5219000047 v2|
functies die met deze hendel worden bediend.

De pictogrammen worden gerangschikt naar-
gelang de bewegingsrichting van de kruishen-
del (1) van de "voorzetapparatuur”.

Daarbij geldt het volgende:

— Beweeg de kruishendel (1) van de "voorzet-
apparatuur” in de richting van pijl (A), (B),
(C) of (D).

Het voorzetapparaat beweegt in de richtingen

(A), (B), (C) of (D) die worden weergegeven
door het pictogram.

Picto-

Functie van de voorzetapparatuur
gram

Schuifframe of vork naar voren

Schuifframe of vork naar achteren
Sideshift naar links

Sideshift naar rechts
Vorkverstelling: openen
Vorkverstelling: sluiten
Lasthouder deactiveren
Lasthouder activeren
Klem openen

Klem sluiten

Naar links draaien

Naar rechts draaien
Laadschop kiepen
Laadschop terugkiepen

N TN
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@ OPMERKING

De pictogrammen zjjn aangebracht in over-
eenstemming met de voorzetapparatuur waar-
mee de heftruck in de fabriek is uitgerust. Als
er een voorzetapparaat met andere functies
wordt gemonteerd, moet het geautoriseerde
servicecentrum controleren of de pictogram-
men het juiste weergeven. Als dit niet het
geval is, dienen de pictogrammen te worden
vervangen.

Voorzetapparatuur

Klemvergrendeling >

— Als u de klemvergrendeling wilt ontgrende-
len, duwt u de bedieningshendel (2) naar
voren.

De klemvergrendeling wordt ontgrendeld. De o
LED voor de "klemontgrendeling”(1) licht op O‘:’
en blijft branden terwijl de klemvergrendeling

ontgrendeld is.

@ OPMERKING

De hydraulische functie voor het openen van
de klem is gedurende één seconde na ont-
grendeling van de klemvergrendeling beschik-
baar. Na éen seconde wordt de klemvergren-
deling aufomatisch opnieuw geactiveerd.

6219_003-053

— Als u de klem wilt openen, duwt u de bedie-
ningshendel (2) opnieuw naar voren.

U hoeft de klemvergrendeling niet te ontgren-
delen om de klem te sluiten.

— Als u de klem wilt sluiten, trekt u de bedie-
ningshendel (2) naar achteren.

STILL



Voorzetapparatuur met dubbele >
minihendel en 5e functie bedie-
nen

Voorzetapparatuur

@ OPMERKING

Om technische redenen mag voorzetappara-
tuur met klemfunctie niet worden bediend met
de "5e functie”.

De functietoets voor de "5e functie” (3) en de
kruishendel (1) worden gebruikt voor het be-
dienen van de "5e functie”.

De sticker met de pictogrammen voor de hy-
draulische functies (2) is aangebracht op het
aangegeven punt.

6219_003-048_V2

— Neem contact op met uw geautoriseerde
servicecentrum als de sticker onleesbaar
wordt of verloren raakt.

— Let op de pictogrammen voor de functies
van de voorzetapparatuur op de sticker (2).

De pictogrammen op de kruishendel
voor "voorzetapparatuur” tonen telkens de
functies die met deze hendel worden bediend.

Daarbij geldt het volgende:

— Bedien de functietoets voor de "5e functie”
(3).

De LED voor de "5e functie” + licht op.

— Beweeg de kruishendel (1) van de "voorzet-

apparatuur” in de richting van de pijl (A),
(B), (C) of (D).

Het voorzetapparaat beweegt in de richtingen
(A), (B), (C) of (D) die worden weergegeven
door het pictogram.

N TN
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Bediening

Voorzetapparatuur

Voorbeeld van de pictogrammen voor configu- [>
ratie (1):

Als de kruishendel (1) van de "voorzetappara-
tuur” in de richting van de pijl (A) wordt bewo-
gen, wordt de vork uitgeschoven.

Als de functietoets voor de "5e functie” (3)
wordt bediend en de kruishendel (1) van

de "voorzetapparatuur” in de richting van de
pijl (A) wordt bewogen, worden de vorken ge-

opend.

gP::t;— Functie van de voorzetapparatuur

“ "5e functie” van het extra hydraulisch

systeem e

b= Schuifframe of vork naar voren =
= Schuifframe of vork naar achteren

Lle  |Sideshift naar links
2Ll |Sideshift naar rechts
l=l Vorkverstelling: openen
Ale | Vorkverstelling: sluiten

9 |Naar links draaien

C Naar rechts draaien

@ OPMERKING

De pictogrammen zijn aangebracht in over-
eenstemming met de voorzetapparatuur waar-
mee de heftruck in de fabriek is uitgerust. Als
er een voorzetapparaat met andere functies
wordt gemonteerd, moet het geautoriseerde
servicecentrum controleren of de pictogram-
men het juiste weergeven. Als dit niet het
geval is, dienen de pictogrammen te worden
vervangen.

STILL



Voorzetapparatuur met drievou- >
dige minihendel bedienen

Voorzetapparatuur

Bij deze uitvoering wordt de voorzetappara-
tuur (variant) bediend met de bedieningshen-
dels (1, 2). De sticker met de pictogrammen
voor de hydraulische functies (3) van de be-
dieningshendel (2) en de sticker (4) van de
bedieningshendel (1) zijn aangebracht op de
aangegeven punten.

— Neem contact op met uw geautoriseerde
servicecentrum als de stickers onleesbaar
worden of verloren raken.

— Let op de pictogrammen voor de func-
ties van de voorzetapparatuur op de stic-
kers (3, 4).

6219_003-049_V2

De pictogrammen op de bedieningshendels
tonen de respectieve functies die met deze
hendels worden bediend.

Daarbij geldt het volgende:
— Beweeg de bedieningshendel (1) in de rich-
ting van de pijl (A) of (B).

Het voorzetapparaat beweegt in de richtin-
gen (A) of (B) die door het pictogram (F) wor-
den weergegeven.

— Beweeg de bedieningshendel (2) in de rich-
ting van de pijl (C) of (D).

Het voorzetapparaat beweegt in de richtin-

gen (C) of (D) die door het pictogram (F) wor-

den weergegeven.

gp:gtrz' Functie van de voorzetapparatuur
o Schuifframe of vork naar voren

= Schuifframe of vork naar achteren
Lle  |Sideshift naar links

2l Sideshift naar rechts

l=l  |Vorkverstelling: openen

Ale | Vorkverstelling: sluiten

S Lasthouder deactiveren

&l |Lasthouder activeren

mi Klem openen

Y| Klem sluiten

9 [Naar links draaien
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Picto-
gram
C Naar rechts draaien

v Laadschop kiepen

B8 Laadschop terugkiepen

Voorzetapparatuur

Functie van de voorzetapparatuur

K

@ OPMERKING

De pictogrammen zijn aangebracht in over-
eenstemming met de voorzetapparatuur waar-
mee de heftruck in de fabriek is uitgerust. Als
er een voorzetapparaat met andere functies
wordt gemonteerd, moet het geautoriseerde
servicecentrum controleren of de pictogram-
men het juiste weergeven. Als dit niet het
geval Is, dienen de pictogrammen te worden
vervangen.

Klemvergrendeling >

— Als u de klemvergrendeling wilt ontgrende-
len, duwt u de bedieningshendel (2) naar
voren.

De klemvergrendeling wordt ontgrendeld. De W
LED voor de "klemontgrendeling”(1) licht op 0%
en blijft branden terwijl de klemvergrendeling
ontgrendeld is.

@ OPMERKING

De hydraulische functie voor het openen van
de klem is gedurende één seconde na ont-
grendeling van de klemvergrendeling beschik-
baar. Na één seconde wordt de klemvergren-
deling automatisch opnieuw geactiveerd.

\ 6219_003-054

— Als u de klem wilt openen, duwt u de bedie-
ningshendel (2) opnieuw naar voren.

U hoeft de klemvergrendeling niet te ontgren-
delen om de klem te sluiten.

— Als u de klem wilt sluiten, trekt u de bedie-
ningshendel (2) naar achteren.

STILL




Voorzetapparatuur

Voorzetapparatuur met drievou- >

dige minihendel en 5e functie
bedienen

@ OPMERKING

Om technische redenen mag voorzetappara-
tuur met klemfunctie niet worden bediend met
de "5e functie”.

De functietoets voor de "5e functie” (2) en de
bedieningshendel (1) worden gebruikt voor het
bedienen van de "5e functie”.

De sticker met de pictogrammen voor de hy-
draulische functies (3) is aangebracht op het
aangegeven punt.

— Neem contact op met uw geautoriseerde
servicecentrum als de sticker onleesbaar
wordt of verloren raakt.

— Let op de pictogrammen voor de functies
van de voorzetapparatuur op de sticker (3).

De pictogrammen op de bedieningshendel to-
nen de bijbehorende functies die met deze
hendel worden bediend.

Daarbij geldt het volgende:

— Bedien de functietoets voor de "5e functie”
).

De LED voor de "5e functie” + licht op.

— Beweeg de bedieningshendel (1) in de rich-
ting van (E) of (F).

Het voorzetapparaat beweegt in de richtin-

gen (E) of (F) die door het pictogram (F) wor-

den weergegeven.

STILL



Voorzetapparatuur

Voorbeeld van de pictogrammen voor configu- [>
ratie (1): 1

Wanneer de bedieningshendel (1) in de rich-
ting van de pijl (E) wordt bewogen, gaat de
sideshift naar links.

Als de functietoets voor de "5e functie” (2)
wordt bediend en de bedieningshendel (1) in
de richting van de pijl(E) wordt bewogen, wor-
den de vorken geopend.

2

gP::t; Functie van de voorzetapparatuur

“ "5e functie” van het extra hydraulisch

systeem

Ll«  |Sideshift naar links R
2Ll |Sideshift naar rechts
l=l | Vorkverstelling: openen
Al |Vorkverstelling: sluiten

9 |Naar links draaien

C Naar rechts draaien

@ OPMERKING

De pictogrammen zijn aangebracht in over-
eenstemming met de voorzetapparatuur waar-
mee de heftruck in de fabriek is uitgerust. Als
er een voorzetapparaat met andere functies
wordt gemonteerd, moet het geautoriseerde
servicecentrum controleren of de pictogram-
men het juiste weergeven. Als dit niet het
geval is, dienen de pictogrammen te worden
vervangen.

STILL



Voorzetapparatuur met viervou- >
dige minihendel bedienen

Voorzetapparatuur

Bij deze uitvoering wordt de voorzetappara-
tuur (variant) bediend met de bedieningshen-
dels (1, 2). De sticker met de pictogrammen
voor de hydraulische functies (3) van de be-
dieningshendel (2) en de sticker (4) van de
bedieningshendel (1) zijn aangebracht op de
aangegeven punten.

— Neem contact op met uw geautoriseerde
servicecentrum als de stickers onleesbaar
worden of verloren raken.

— Let op de pictogrammen voor de func-
ties van de voorzetapparatuur op de stic-
kers (3, 4).

6219_003-051_V2

De pictogrammen op de bedieningshendels
tonen de respectieve functies die met deze
hendels worden bediend.

Daarbij geldt het volgende:
— Beweeg de bedieningshendel (1) in de rich-
ting van de pijl (A) of (B).

Het voorzetapparaat beweegt in de richtin-
gen (A) of (B) die door het pictogram (F) wor-
den weergegeven.

— Beweeg de bedieningshendel (2) in de rich-
ting van de pijl (C) of (D).

Het voorzetapparaat beweegt in de richtin-

gen (C) of (D) die door het pictogram (F) wor-

den weergegeven.

gp:gtrz' Functie van de voorzetapparatuur
o Schuifframe of vork naar voren

= Schuifframe of vork naar achteren
Lle  |Sideshift naar links

2l Sideshift naar rechts

l=l  |Vorkverstelling: openen

Ale | Vorkverstelling: sluiten

S Lasthouder deactiveren

&l |Lasthouder activeren

mi Klem openen

Y| Klem sluiten

9 [Naar links draaien
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Picto-
gram
C Naar rechts draaien

v Laadschop kiepen

B8 Laadschop terugkiepen

Voorzetapparatuur

Functie van de voorzetapparatuur

K

@ OPMERKING

De pictogrammen zijn aangebracht in over-
eenstemming met de voorzetapparatuur waar-
mee de heftruck in de fabriek is uitgerust. Als
er een voorzetapparaat met andere functies
wordt gemonteerd, moet het geautoriseerde
servicecentrum controleren of de pictogram-
men het juiste weergeven. Als dit niet het
geval Is, dienen de pictogrammen te worden
vervangen.

Klemvergrendeling >

— Als u de klemvergrendeling wilt ontgrende-
len, duwt u de bedieningshendel (2) naar
voren.

De klemvergrendeling wordt ontgrendeld. De
LED voor de "klemontgrendeling”(1) licht op
en blijft branden terwijl de klemvergrendeling
ontgrendeld is.

@ OPMERKING

De hydraulische functie voor het openen van
de klem is gedurende één seconde na ont-
grendeling van de klemvergrendeling beschik-
baar. Na één seconde wordt de klemvergren-
deling automatisch opnieuw geactiveerd.

\ 6219_003-055

— Als u de klem wilt openen, duwt u de bedie-
ningshendel (2) opnieuw naar voren.

U hoeft de klemvergrendeling niet te ontgren-
delen om de klem te sluiten.

— Als u de klem wilt sluiten, trekt u de bedie-
ningshendel (2) naar achteren.

STILL




Voorzetapparatuur met viervou- >
dige minihendel en 5e functie
bedienen

Voorzetapparatuur

@ OPMERKING

Om technische redenen mag voorzetappara-
tuur met klemfunctie niet worden bediend met
de "5e functie”.

De functietoets voor de "5e functie” (2) en de
bedieningshendel (1) worden gebruikt voor het
bedienen van de "5e functie”.

De sticker met de pictogrammen voor de hy-
draulische functies (3) is aangebracht op het
aangegeven punt.

— Neem contact op met uw geautoriseerde
servicecentrum als de sticker onleesbaar
wordt of verloren raakt.

— Let op de pictogrammen voor de functies
van de voorzetapparatuur op de sticker (3).

Daarbij geldt in principe het volgende:

— Bedien de functietoets voor de "5e functie”
2).
De LED voor de "5e functie” -+ licht op.

— Beweeg de bedieningshendel (1) in de rich-
ting van (E) of (F).

Het voorzetapparaat beweegt in de richtin-
gen (E) of (F) die door het pictogram (F) wor-
den weergegeven.

N TN
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Voorzetapparatuur

Voorbeeld van de pictogrammen voor configu- [>
ratie (1): 1

Wanneer de bedieningshendel (1) in de rich-
ting van de pijl (E) wordt bewogen, gaat de
sideshift naar links.

Als de functietoets voor de "5e functie” (2)
wordt bediend en de bedieningshendel (1) in
de richting van de pijl(E) wordt bewogen, wor-
den de vorken geopend.

2

gP::t; Functie van de voorzetapparatuur

“ "5e functie” van het extra hydraulisch

systeem

Ll«  |Sideshift naar links R
2Ll |Sideshift naar rechts
l=l | Vorkverstelling: openen
Al |Vorkverstelling: sluiten

9 |Naar links draaien

C Naar rechts draaien

@ OPMERKING

De pictogrammen zijn aangebracht in over-
eenstemming met de voorzetapparatuur waar-
mee de heftruck in de fabriek is uitgerust. Als
er een voorzetapparaat met andere functies
wordt gemonteerd, moet het geautoriseerde
servicecentrum controleren of de pictogram-
men het juiste weergeven. Als dit niet het
geval is, dienen de pictogrammen te worden
vervangen.

STILL



Voorzetapparatuur met Joys- >
tick 4Plus bedienen

Voorzetapparatuur

Bij deze uitrusting wordt de voorzetapparatuur
(variant) bediend met de Joystick 4Plus (1).

De pictogrammen op de informatiesticker over
de bediening van de Joystick 4Plus tonen tel-
kens de functie die met de betreffende bedie-
ningselementen van de Joystick 4Plus wordt
aangestuurd.

6210_003-085

— Let op de volgende functies en pictogram- >
men van voorzetapparatuur.

1 cEED ; EES)

Bedieningsele- |Functie van het
ment voorzetapparaat
1 | Joystick 4Plus Sideshift naar links/ 4 e s G
rechts
2 Joystick 4Plus of |Vorkverstelling ope- 6210 002:09
schuif nen/sluiten
Schuifframe of vor-
3 | Glijstuk kenbord naar vo-
ren/achteren
) Voorzetapparaat
4 JOySFICk 4Plus of naar links/rechts
schuif .
draaien
5 | Glijstuk LaaQSchop kiepen/te-
rugkiepen

@ OPMERKING

De pictogrammen zijn aangebracht in over-
eenstemming met de voorzetapparatuur waar-
mee de heftruck in de fabriek is uitgerust. Als
er een voorzetapparaat met andere functies
wordt gemonteerd, moet het geautoriseerde
servicecentrum controleren of de pictogram-
men het juiste weergeven. Als diit niet het
geval is, dienen de pictogrammen te worden
vervangen.

N TN
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Voorzetapparatuur met Joys-
tick 4Plus en 5e functie bedie-
nen

Voorzetapparatuur

@ OPMERKING

Om technische redenen mag voorzetappara-
tuur met klemfunctie niet worden bediend met
de 5e functie.

@ OPMERKING

De 5e hydraulische functie kan worden ge-
bruikt om voorzetapparatuur te bedienen. De
pictogrammen op de Joystick 4Plus tonen
welke functies van voorzetapparatuur kunnen
worden bediend met de Se functie.

Voor voorzetapparatuur die wordt aange- >
stuurd met behulp van de 5e hydraulische
functie, zijn de bedieningsprocedures als

volgt:

— Houd de shift-toets”F” (1) op de Joys-
tick 4Plus ingedrukt.

— Bedien tegelijkertijd de horizontale tuimel-
schakelaar (2) in de richting die door het
pictogram wordt weergegeven.

De voorzetapparatuur beweegt in de gekozen
richting.

@ OPMERKING

De pictogrammen zjjn aangebracht in over- 6210.003.086
eenstemming met de voorzetapparatuur waar-

mee de heftruck in de fabriek is uitgerust. Als

er een voorzetapparaat met andere functies

wordt gemonteerd, moet het geautoriseerde

servicecentrum controleren of de pictogram-

men het juiste weergeven. Als dit niet het

geval is, dienen de picfogrammen te worden

vervangen.

STILL




Voorzetapparatuur met Fingertip >
bedienen

Voorzetapparatuur

Bij deze uitvoering wordt de voorzetappara-
tuur (variant) bediend met de bedieningshen-
dels (1) en (2). De sticker met de pictogram-
men voor de hydraulische functies (3) van de
bedieningshendel (2) en de sticker (4) voor de
bedieningshendel (1) zijn aangebracht op de
aangegeven punten.

— Neem contact op met uw geautoriseerde
servicecentrum als de stickers onleesbaar
worden of verloren raken.

— Let op de pictogrammen voor de func-
ties van de voorzetapparatuur op de stic-
kers (3, 4).

De pictogrammen op de bedieningshendels
tonen de respectieve functies die met deze
hendels worden bediend.

Daarbij geldt het volgende:
— Beweeg de bedieningshendel (1) in de rich-
ting van de pijl (A) of (B).

Het voorzetapparaat beweegt in de richtin-
gen (A) of (B) die door het pictogram (F) wor-
den weergegeven.

— Beweeg de bedieningshendel (2) in de rich-
ting van de pijl (C) of (D).

Het voorzetapparaat beweegt in de richtin-
gen (C) of (D) die door het pictogram (F) wor-
den weergegeven.

gp:gtrz' Functie van de voorzetapparatuur
o Schuifframe of vork naar voren
= Schuifframe of vork naar achteren
Lle  |Sideshift naar links

oLl |Sideshift naar rechts

l=l  |Vorkverstelling: openen

Ale | Vorkverstelling: sluiten

S Lasthouder deactiveren

&l |Lasthouder activeren

mi Klem openen

Y| Klem sluiten

9 [Naar links draaien
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STILL



Picto-
gram
C Naar rechts draaien

v Laadschop kiepen

B8 Laadschop terugkiepen

Voorzetapparatuur

Functie van de voorzetapparatuur

K

@ OPMERKING

De pictogrammen zijn aangebracht in over-
eenstemming met de voorzetapparatuur waar-
mee de heftruck in de fabriek is uitgerust. Als
er een voorzetapparaat met andere functies
wordt gemonteerd, moet het geautoriseerde
servicecentrum controleren of de pictogram-
men het juiste weergeven. Als dit niet het
geval Is, dienen de pictogrammen te worden
vervangen.

Klemvergrendeling >

— Als u de klemvergrendeling wilt ontgrende-
len, duwt u de bedieningshendel (2) naar
voren.

De klemvergrendeling wordt ontgrendeld. De
LED voor de "klemontgrendeling”(1) licht op
en blijft branden terwijl de klemvergrendeling
ontgrendeld is.

@ OPMERKING

De hydraulische functie voor het openen van
de klem is gedurende één seconde na ont-
grendeling van de klemvergrendeling beschik-
baar. Na één seconde wordt de klemvergren-
deling automatisch opnieuw geactiveerd.

— Als u de klem wilt openen, duwt u de bedie-
ningshendel (2) opnieuw naar voren.

U hoeft de klemvergrendeling niet te ontgren-
delen om de klem te sluiten.

— Als u de klem wilt sluiten, trekt u de bedie-
ningshendel (2) naar achteren.

STILL




Voorzetapparatuur met de Fin- >
gertip en 5e functie bedienen

Voorzetapparatuur

@ OPMERKING

Om technische redenen mag voorzetappara-
tuur met klemfunctie niet worden bediend met
de 5e functie.

De functietoets voor de "5e functie” (2) en de
bedieningshendels (1, 6) worden gebruikt voor
het bedienen van de "5e functie”.

De pictogrammen (1, 5) achter de bedienings-
hendels tonen de functies die met de betref-
fende hendel worden geactiveerd.

— Neem contact op met uw geautoriseerde
servicecentrum als de stickers onleesbaar
worden of verloren raken.

Daarbij geldt het volgende:

— Bedien de functietoets voor de "5e functie”

).
De LED voor de "5e functie” +¢ (3) licht op.

— Beweeg de bedieningshendel (4) of (6) in
de richting van de pijl (E) of (F).

Het voorzetapparaat beweegt in de richtin-
gen (E) of (F) die door het pictogram (F) wor-
den weergegeven.

@ OPMERKING

De plaats waar de sticker met de pictogram-
men (1) of (5) is aangebracht, foont met welke
bedieningshendel de "5e functie” moet worden
bediend. De pictogrammen tonen de functies
die worden geactiveerd door het schakelen
met de functietoets (2).

" | Functie van de voorzetapparatuur

o+ "5e functie” van het extra hydraulisch
systeem

Lle  |Sideshift naar links

2Ll |Sideshift naar rechts
l=l | Vorkverstelling: openen
Ale  |Vorkverstelling: sluiten
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Picto-
gram
9 Naar links draaien
C Naar rechts draaien

Voorzetapparatuur

Functie van de voorzetapparatuur

@ OPMERKING

De pictogrammen zjjn aangebracht in over-
eenstemming met de voorzetapparatuur waar-
mee de heftruck in de fabriek is uitgerust. Als
er een voorzetapparaat met andere functies
wordt gemonteerd, moet het geautoriseerde
servicecentrum controleren of de pictogram-
men het juiste weergeven. Als dit niet het
geval is, dienen de picfogrammen te worden
vervangen.

Klemvergrendeling (variant)

Deze machine kan worden voorzien van

een klemvergrendeling voor het kiemmen

van voorzetapparatuur. De klemvergrendeling
voorkomt dat de klem per ongeluk wordt ge-
opend door onbedoelde activering van de be-
dieningsfunctie.

A GEVAAR

Als correcte werking van de klemvergrendeling niet
is gewaarborgd, bestaat er levensgevaar door een
vallende last!

Als er naast de klem andere voorzetapparaten op
deze heftruck worden gebruikt, moet elke keer nadat
de klem opnieuw is gemonteerd, worden gecontro-
leerd of de functie van de klemvergrendeling weer
aan het desbetreffende bedieningselement is toege-
wezen.

— Zorg ervoor dat het geautoriseerde servicecen-
trum de functie van de klemvergrendeling op-
nieuw toewijst aan het bijbehorende bedienings-
element.

— Controleer of de extra functie van de klemvergren-
deling beschikbaar is.

— Raadpleeg de paragraaf "Voorzetapparatuur mon-
teren”.

@ OPMERKING

Om technische redenen mag voorzetappara-
tuur met klemfunctie nief worden bediend met
de “5e functie’.

I y
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De paragrafen "Voorzetapparatuur met ... be-
dienen” beschrijven hoe de klemvergrendeling
wordt bediend.

Voorzetapparatuur

— Zie de paragraaf over het desbetreffende
bedieningselement.

Een last met voorzetapparatuur >
oppakken

Ongevallenrisico!

h(mm|

Voorzetapparatuur mag uitsluitend worden gebruikt
in overeenstemming met het gebruiksdoel, zoals be-
schreven in de betreffende bedieningsinstructies.

Bestuurders moeten geinstrueerd zijn in het omgaan
met de voorzetapparatuur.

Ongevallenrisico!

c(mm)

Lasten mogen alleen met de voorzetapparatuur wor- 6219003043
den opgepakt en getransporteerd indien de lasten
stevig worden vastgegrepen en vastgehouden. Waar
nodig moeten lasten ook extra worden beveiligd te-
gen glijden, wegrollen, vallen, slingeren en kantelen.
Als het lastzwaartepunt verandert, verandert de sta-
biliteit.
— Let op de stabiliteit bij het verplaatsen van het
lastzwaartepunt.

— Controleer het lastindicatieplaatje voor de voorzet-
apparatuur of de combinatie van voorzetappara-
tuur.

— Lees de toegestane waarden af op het las-
tindicatieplaatje.

Hefvermogen "Q” (kg)

Lastafstand "C” (mm)

Hefhoogte "h” (mm)

Toegestane sideshift "s” (mm)

O DN -
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Extra apparatuur

De ruitenwissers en ruiten-
sproeiers (variant) bedienen
Door op de softkey te drukken, wordt er in

de hieronder aangegeven volgorde tussen de
bedieningsniveaus omgeschakeld.

Druk op de softkey | Bedieningsniveau
Uit

Eerste keer Aan

Tweede keer Intermitterend

Derde keer Uit

Ingedrukt houden
(mogelijk op alle be-

Ruitensproeier

Extra apparatuur

dieningsniveaus)

Voorruitwisser en -sproeier >

— Druk op de softkey <&3(1) om het bedie- Vi
ningsniveau "Aan” te activeren.

f \ -— eas e

Het bedieningsniveau "Aan” is geactiveerd.
Het symbool (3) verschijnt.

d

— Om het bedieningsniveau "Intermitterend”
te activeren, drukt u opnieuw op de softkey.

o) Jan)

Het symbool (2) wordt weergegeven met een
oranje achtergrond. 275%™
1
— Om het bedieningsniveau "Ruitensproeier”

te activeren, houdt u de softkey ingedrukt.

9

Het bedieningsniveau "Ruitensproeier” is ge-
activeerd. Het symbool (4) wordt weergege-
ven zolang de softkey wordt ingedrukt.

oco@®

— Zodra de ruit schoon is, laat u de softkey
los.

@ OPMERKING

Als de machine een dakruit heeft, wordt door
het activeren van de "voorruitsproeier” tegeljj-
kertjjd de wisser-/sproeierfunctie voor de dak-

ruit geactiveerd.
Het vorige bedieningsniveau wordt opnieuw
geactiveerd.
T y
STILL



— Om deze bedieningsfase uit te schakelen,
drukt u herhaaldelijk op de softkey tot het
symbool (1) weer op het display verschijnt.
De activeringsbalk naast het Tarra-symbool
gaat uit.

Extra apparatuur

Achterruitwisser en-sproeier >
‘\'N
— Om het bedieningsniveau "Aan” te active- 5 [ 6 - -

ren, drukt u op de desbetreffende softkey

&5 (5). H
Het bedieningsniveau "Aan” is geactiveerd.
Het symbool (7) verschijnt. 000 00O
— Om het bedieningsniveau "Intermitterend”

te activeren, drukt u opnieuw op de softkey. _—

Het symbool (6) wordt weergegeven met een
oranje achtergrond.

— Om het bedieningsniveau "Ruitensproeier”
te activeren, houdt u de softkey ingedrukt.

g
i

000

9)
0

Het bedieningsniveau "Ruitensproeier” is ge- .
activeerd. Het symbool (8) wordt weergege-
ven zolang de softkey wordt ingedrukt.

— Zodra de ruit schoon is, laat u de softkey
los.

Het vorige bedieningsniveau wordt opnieuw
geactiveerd.

— Om deze bedieningsfase uit te schakelen,
drukt u herhaaldelijk op de softkey tot het
symbool (1) weer op het display verschijnt.

Dakruitwisser en -sproeier >
1
— Om het bedieningsniveau "Aan” te active- 0 ——— 1
ren, drukt u op de desbetreffende softkey Y e Y U
A (9).
Het bedieningsniveau "Aan” is geactiveerd.
Het symbool (11) verschijnt. 00O PYe)
o

— Om het bedieningsniveau "Intermitterend”
te activeren, drukt u opnieuw op de softkey.

Het symbool (10) wordt weergegeven met een
oranje achtergrond.

— Druk opnieuw op de softkey om het bedie-
ningsniveau uit te schakelen.

— Bedien de "voorruitsproeier” om de dakruit
te reinigen.

N TN
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De "sproeier” werkt gecombineerd voor de
voorruit en de dakruit.

Extra apparatuur

Ruitensproeierinstallatie vullen

— Open de motorkap; zie = Hoofdstuk >
OPMERKINGMotorkap openenBladzijde, 1 2
Koppeling deel 432 .

A LETOP
Componenten kunnen door bevriezing beschadigd
raken!

Water zet bij bevriezing uit. Als er geen antivries in
het systeem aanwezig is, kan de ruitensproeierinstal-
latie (variant) bij vorst beschadigd raken door ijsvor-
ming.

— Gebruik altijd ruitensproeiervloeistof met antivries.

— Open de vuldop (1) van het ruitensproeier-
reservoir (2).

, 7311_341-001

— Vul het ruitensproeierreservoir volgens
het onderhoudsschema met ruitensproei-
ervloeistof met antivries (zie = Hoofdstuk
OPMERKINGOnNderhoudsschemaBladzijde,
Koppeling deel 428 ).

— Sluit de vuldop.
— Sluit de motorkap.

— Bedien de ruitensproeierinstallatie tot er rui-
tensproeiervloeistof uit de sproeiers komt.

FleetManager (variant)

FleetManager is een uitrustingsvariant en kan
in verschillende uitvoeringen op de heftruck
aanwezig zijn. Een beschrijving en voor de
bediening relevante informatie vindt u in de
bedieningsinstructies van de desbetreffende
FleetManager-uitvoeringen.

Schokherkenning (variant)

De schokherkenning is een uitrustingsvariant
van de FleetManager (variant) waarbij een ac-
celeratiesensor in de machine is gemonteerd.
De acceleratiesensor registreert gegevens die
voortvloeien uit snelle acceleraties of decele-
raties van de machine, bijvoorbeeld tijdens

I y
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een ongeval. Deze gegevens kunnen elektro-
nisch uitgelezen en geévalueerd worden.

Extra apparatuur

— Neem bij vragen contact op met uw geauto-
riseerde servicecentrum.

STILL neXXt fleet (variant)

STILL neXXt fleet is een uitrustingsvariant
voor een efficiént vlootbeheer. Zie voor een
beschrijving en voor de bediening de apar-
te bedieningsinstructies van de STILL neXXt
fleet.

Veiligheidssystemen voor be-
stuurders (varianten)

Voor deze heftruck zijn verschillende veilig-
heidssystemen voor bestuurders als varianten
beschikbaar. Zie voor de beschrijving en be-
diening van deze systemen de aparte bedie-
ningsinstructies "Veiligheidssystemen voor be-
stuurders”.

Plafondsensor (variant)

Beschrijving

De plafondsensor (1) op het beschermdak is
een assistentiesysteem dat in hallen automa-
tisch de rijsnelheid van de heftruck verlaagt.
Dit assistentiesysteem doet echter geen af-
breuk aan de verantwoordelijkheid van de be-
stuurder om op de voor het bedrijfsterrein gel-
dende snelheidsbeperkingen te letten.

Afhankelijk van de systeeminstellingen kan de
plafondsensor bouwkundige constructies bo-
ven de heftruck op een hoogte van 2 m tot

24 m boven de sensor herkennen.

Als de heftruck is uitgerust met een plafond-
sensor, wordt dit assistentiesysteem vermeld
in het menu "Assistentsystemen” op de dis-
play- en bedieningseenheid.

Gebruik van het plafondsensorsysteem

De bestuurders moeten door het bedrijf dat
de heftruck gebruikt worden geinstrueerd over
het gebruik van het plafondsensorsysteem.

N TN
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Wanneer de bestuurder aan het begin van

zijn werktijd voor het eerst een hal binnen-
rijdt, moet hij/zij er zeker van zijn dat het pla-
fondsensorsysteem goed werkt. Ondanks de
aanwezigheid van het plafondsensorsysteem
dient de bestuurder regelmatig ook via de
snelheidsindicator op het display- en bedie-
ningspaneel te controleren of de voor de be-
treffende omgeving toegestane maximumsnel-
heid niet wordt overschreden.

» Een hal binnenrijden

Het plafondsensorsysteem herkent automa-
tisch wanneer de heftruck een hal binnen-
rijdt. Het systeem remt dan automatisch de
heftruck af naar de maximumsnelheid die
is ingesteld voor de hal. Het symbool voor
de “snelheidsbegrenzing” &) verschijnt op
het display.

» Een hal verlaten

Wanneer de heftruck de hal weer verlaat,
geeft het plafondsensorsysteem de inge-
stelde maximumsnelheid voor het rijden
buiten de hal vrij. Dit gebeurt vanwege het
bereik van de sensor mogelijk pas wanneer
de heftruck zich enkele meters van de uit-
gang van de hal bevindt. Voordat de hef-
truck kan accelereren naar de maximum-
snelheid die is toegestaan voor buiten rij-
den, moet de snelheidsbegrenzing ontgren-
deld zijn. Laat hiertoe het rijpedaal kort los
en trap het vervolgens opnieuw in.

« Machine inschakelen in een hal

Als de heftruck in een hal wordt ingescha-
keld, detecteert het plafondsensorsysteem
het plafond van de hal en verlaagt het de
rijsnelheid tot de maximumsnelheid die is
ingesteld voor hallen.

Extra apparatuur

Mogelijke beperkingen bij de objecther-
kenning

« Als de heftruck buiten onder grotere
bouwkundige bovenconstructies door rijdt,
bijvoorbeeld een voetgangersbrug, kan
het plafondsensorsysteem deze bovencon-
structie interpreteren als zijnde het plafond
van een hal en de maximumsnelheid verla-
gen.

* In zeldzame gevallen kan het voorkomen
dat het plafondsensorsysteem een plafond
niet herkent en vervolgens de snelheid
niet reduceert. Dit kan gebeuren als de
signalen van de plafondsensor vanwege
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Extra apparatuur

de geometrie van het plafond onvoldoende

worden teruggekaatst, bijvoorbeeld bij gro-

tere raamoppervlakken onder een hoek van
45°,

In deze gevallen moeten de gevoeligheid en
het bereik van het plafondsensorsysteem wor-
den aangepast. Zie de volgende paragraaf.

Sensorinstellingen wijzigen

@ OPMERKING

Het plafondsensorsysteem wordf door STILL

geleverd met de volgende fabrieksinstellingen.

Gevoeligheid: hoog
Plafondhoogte. 24 m

Parkeer de machine beveiligd en schakel
hem uit.

Draai de wartelmoer (4) linksom los. Koppel
de elektrische stekkerverbinding los door de
stekker eruit te trekken.

Houd aan de onderkant van de montage-
plaat aan het beschermdak vier moeren (3)
op hun plaats.

Schroef de vier inbusbouten (2) los.

STILL



De sleutel (5) is met een moer onder de mon- [>
tageplaat vastgezet.

Extra apparatuur

— Verwijder voorzichtig de plafondsensor (1).

De sensor wordt afgesteld met DIP-schake- > @ @
laars (6).

— Om toegang te krijgen tot de DIP-schake-
laars, opent u de kap aan de onderkant van
de sensorbehuizing met de sleutel (5).

Tijdens dit proces passen de twee lipjes van
de sleutel (5) in de uitsparingen van de kap.

— Stel met behulp van de DIP-schakelaars "1
t/m 5” (6) het bereik en de gevoeligheid van
de sensor af. De DIP-schakelaars kunnen
worden versteld met een kleine schroeven- =)
draaier.

A LET OP

De instellingen voor DIP-schakelaars "6 t/m 8” zijn de
fabrieksinstellingen van de fabrikant.

De door de fabrikant ingestelde waarden mogen niet
worden gewijzigd!

Fabrieksinstellingen van de fabrikant
DIP-schakelaar
6 7 8
1 1 0

De mogelijke instellingen voor DIP-schake-
laars "1 t/m 5” staan vermeld in de volgende
tabellen:
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Extra apparatuur

DIP-schakelaar

1 2 3 Bereik
0 0 0 2m
0 0 1 3m
0 1 0 4m
0 1 1 6m
1 0 0 8m
1 0 1 12m
1 1 0 16 m
1 1 1 24m

4 5 Gevoeligheid

0 0 Zeer hoog

0 1 Hoog

1 0 Gemiddeld

1 1 Laag

Weergave van de stralingshoek afhankelijk
van de ingestelde gevoeligheid van de sensor,
van (1) "laag” tot (4) "zeer hoog”.

Afhankelijk van welk bereik in combinatie met
welke gevoeligheid is ingesteld, heeft de sen-
sor verschillende stralingshoeken. Zie de on-
derstaande tabel:

>
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Extra apparatuur

Gevoeligheid Bereik Stralingshoek
2m 22,5°
4m 22,5°

Laag (1) 8m 20°
16 m 15°
24 m 5°
2m Bok
4m 30°

Gemiddeld (2) 8m 25°

16 m 22,5°
24 m 10°

Gevoeligheid Bereik Stralingshoek
2m 42°
4m 33°

Hoog (3) 8m 22,5°
16 m 20°
24 m 15°
2m 45°
4m 43°

Zeer hoog (4) 8m 30°

16 m 22,5°
24 m 18°

— Breng na het afstellen de kap weer aan.

— Monteer de plafondsensor en sluit deze
aan.

— Controleer de werking ervan.
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Cabine

Cabine

Cabinedeur openen

A GEVAAR

Er bestaat risico van beschadiging door botsen, als
de cabinedeur tijdens het rijden openspringt.

— De cabinedeur moet stevig worden vastgeklikt.

Cabinedeur van buitenaf openen:

— Steek de sleutel in het deurslot (1), maak
het slot van de deur open en verwijder de
sleutel.

— Om de deur te ontgrendelen, trekt u aan de
deurgreep (2) en opent u de cabinedeur (3)
naar buiten toe.

Cabinedeur van binnenuit openen:

— Draai de draaigreep (4) op de greep-
stang (5) en duw de cabinedeur naar buiten
toe open.

7300_003-003
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Cabinedeur sluiten >

A GEVAAR

Er bestaat risico van beschadiging door botsen, als
de cabinedeur tijdens het rijden openspringt.

— De cabinedeur moet stevig worden vastgeklikt.

Cabine

Cabinedeur van buitenaf sluiten:

— Duw de cabinedeur (3) dicht zodat hij in het
slot valt.

— Controleer of de cabinedeur goed gesloten
is.

— Steek de sleutel in het deurslot (1), sluit de
deur af en verwijder de sleutel.

7300_003-003

@ OPMERKING

Sluit de cabinedeur niet terwijl u aan de deur-
greep (2) trekt, omdat anders het vergrende-
lingsmechanisme in het slot niet werkt. Ge-
bruik de deurgreep alleen om de cabinedeur
te openen.

Cabinedeur van binnenuit sluiten:
— Pak de greep (5) vast.

— Trek de cabinedeur dicht zodat hij in het
slot valt.

— Controleer of de cabinedeur goed gesloten
is.

@ OPMERKING

Draai niet aan de draaigreep (4) bij het slui-
ten van de deur of wanneer de cabinedeur
gesloten is. Als u dat wel doet, kan het slot
worden ontgrendeld en is de deur niet stevig
gesloten. Gebruik de draaigreep alleen om de
cabinedeur te openen.
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Cabine

Zijruiten openen

Er bestaat gevaar van beknelling tussen ruitframe
en zijruit wanneer de zijruiten tijdens het rijden onbe-
doeld verschuiven.

— Zorg dat de greep goed in de betreffende arré-
teergroef vastklikt.

Zijruit achter openen:

— Druk de greep (2) in en schuif de achterste
Zijruit (1) naar voren.

— Zorg dat de greep in de arréteergroef (3)
vastklikt.

Zijruit v66r openen:
— Druk de greep (4) in en schuif de voorste
Zijruit (5) naar achteren.

— Zorg dat de greep in de arréteergroef (3)
vastklikt.

Zijruiten sluiten

Er bestaat gevaar van beknelling tussen ruitframe
en zijruit wanneer de zijruiten tijdens het rijden onbe-
doeld verschuiven.

— Zorg dat de greep goed in de betreffende arré-
teergroef vastklikt.

Zijruit achter sluiten:

— Druk de greep (2) in en trek de achterste
zijruit (1) naar achteren.

— Zorg dat de greep in de arréteergroef (3)
vastklikt.

Zijruit v66r sluiten:

— Druk de greep (4) in en schuif de voorste
Zijruit (5) naar voren.

— Zorg dat de greep in de arréteergroef (3)
vastklikt.

>

7300_003-005

7300_003-005
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Bediening

Cabine

A

Interieurverlichting in- of uitscha- >
kelen (variant)

— Voor het in- en uitschakelen van de inte-
rieurverlichting drukt u op de drukschake-
laar (1) in het midden van de interieurver-
lichtingseenheid. —_

6219_003-071

Achterruitverwarming bedienen >

— Om de achterruitverwarming in te schake-
len, drukt u op de bijbehorende Softkey op
het display- en bedieningspaneel.

De achterruitverwarming wordt ingeschakeld.

— Om de achterruitverwarming uit te schake-

len, drukt u opnieuw op de Softkey. i .

De achterruitverwarming wordt uitgeschakeld.

@ OPMERKING

De ruitverwarming wordt na ca. 10 minuten
automatisch uitgeschakeld.

6219_003-116
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Cabine

Radio (variant)

Ongevallenrisico bij een onvoldoende waarneming!

Als de bestuurder tijdens het hanteren van lasten de
radio bedient of naar te hoge geluidsvolumes luistert,
wordt zijn aandacht afgeleid.

— Bedien de radio niet tijdens het rijden of het han-
teren van lasten.

— Houd de radio op een volume dat u in staat stelt
om waarschuwingssignalen te horen.

De radio (1) en luidsprekers (2) zijn een uitrus-
tingsvariant. Als de heftruck is uitgerust met
een radio en luidsprekers, zijn deze in de dak-
bekleding geintegreerd.

De beschrijving en informatie met betrekking
tot de bediening van deze apparatuur vindt u
in de afzonderlijke bedieningsinstructies van
de radio.

>
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Radio met Bluetooth-interface

(variant)

Cabine

Als de bestuurder tijdens het hanteren van lasten de
radio bedient of naar te hoge geluidsvolumes luistert,
wordt zijn aandacht afgeleid. Ongevallenrisico!

— Bedien de radio niet tijdens het rijden of het han-

teren van lasten.

— Stel het volume van de radio zodanig af dat u
eventuele waarschuwingssignalen kunt horen.

Een smartphone koppelen

De Bluetooth-interface van de radio is altijd
actief. De radio kan op elk moment met de 1
Bluetooth-functie aan een smartphone worden

gekoppeld.

Voer de volgende stappen uit op uw smart- [o Jomo [0 [oo [ « [ »

phone:

+ Schakel de Bluetooth-functie in.
« Ga naar de Bluetooth-instellingen. -]
« Selecteer het betreffende apparaat met de /

naam van de radio.
« Voer de code 1234 in.

Op het display van de radio verschijnen de
symbolen "A2DP” (4), "HFP” (5) en "Blue-

tooth” (6).

7300_003-020

De smartphone is gekoppeld aan de radio.

Een smartphone ontkoppelen >

— Selecteer de "A2DP” (4)-modus van de ra-
dio met behulp van de toets ). 1

— Houd de toets (2) 2 seconden inge-

drukt.

De symbolen "A2DP” (4), "HFP” (5) en "Blue- [o oo e Jor [ w [ »
tooth” (6) verdwijnen van het display van de

radio.

De smartphone is niet langer gekoppeld aan

de radio.

STILL
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Cabine

Handsfree apparaat

Voorwaarde: de smartphone is gekoppeld aan
de radio.

Inkomende oproepen:

Ongeacht de modus (Radio, AUX, A2DP) wor-
den de beltonen uitgezonden via de luidspre-
ker van de radio.

— Beantwoord de oproep met behulp van de
smartphone of door op de toets met de
groene telefoonhoorn (3) te drukken.

— Beéindig de oproep met behulp van de
smartphone of door op de toets met de rode
telefoonhoorn (2) te drukken.

Uitgaande oproepen:

— Kies ongeacht de modus (Radio, AUX,
A2DP) het nummer op de smartphone en
bel.

De geluidssignalen worden automatisch uitge-
zonden via de luidspreker van de radio.

— Beéindig de oproep met behulp van de
smartphone of door op de toets met de rode
telefoonhoorn (2) te drukken.

@ OPMERKING

Het telefoonnummer kan ook worden geko-
zen via de radio; zie de originele bedieningsin-
structies van de radio.

>

G T [= [w [« [>

7300_003-020
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Draadloos afspelen van muziek (A2DP) >

Cabine

Voorwaarde: de smartphone is gekoppeld aan
de radio. 1

— Selecteer de "A2DP” (4)-modus van de ra-
dio met behulp van de toets ().

— De muziek begint te spelen op de smart-
phone.

G T [= [w [« [ >

HHHAH
B w1 1

H
De muziek wordt uitgezonden via de luidspre- . [ ][l 57 [ [~O©
ker van de radio. /

B do=
—war)
=

@ OPMERKING 654 3 2

Voor meer algemene informatie en informatie
over de bedliening van het systeem, zie de
originele bedieningsinstructies van de radio.

7300_003-020

Verwarming (variant)

Er bestaat vergiftigingsgevaar wanneer
sterk verontreinigde omgevingslucht in
de gesloten cabine wordt gezogen!

— Bedien de verwarming niet in de
buurt van opslagruimten of soortgelij-
ke ruimten waarin brandstofdampen
of fijnstof (bijv. steenkool-, hout- of
graanstof) kunnen voorkomen.

A GEVAAR

A,
i/ /2 . .
5 — Explosiegevaar door hitte!

De hitte kan ertoe leiden dat gassen

aanzienlijk uitzetten of ontbranden.

— Spuitbussen of gaspatronen mogen
niet aan de verwarmingslucht worden
blootgesteld.

y 4
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A GEVAAR

Brandgevaar door oververhitting!

Cabine

De verwarming raakt oververhit als de
hete lucht niet kan ontsnappen.

De verwarming mag alleen worden inge-
schakeld als de ventilator loopt en de
verwarming niet door voorwerpen (zoals
een jas of deken) is afgedekt.

— Schakel altijd eerst de ventilator in.

— Schakel de verwarming niet in voor-
dat de ventilator loopt.

— Verwijder eventueel aanwezige voor-
werpen van de verwarming en lucht-
verdelers.

g

De behuizing van de verwarming kan
erg heet worden wanneer de verwar-
ming in werking is. Bij aanraking be-
staat er verbrandingsgevaar!

— Raak de behuizing van de verwar-
ming niet aan wanneer de verwar-
ming werkt.

— Raak alleen de schakelaars aan.

Bedieningselementen van de verwar- >

ming

De bedieningselementen van de verwarming

bestaan uit: . . 1 2 3
1 Regelknop voor het verwarmingsniveau \ I /
2 Regelknop voor de ventilator

3 Regelknop voor de ventilatieopening

Ventilator en verwarming inschakelen

— Draai de regelknop voor de ventilator (2)
naar de gewenste ventilatorstand.

De ventilator loopt met het toerental dat met
de regelknop voor de ventilator (2) is gekozen.

6209_003-074

— Draai de regelknop voor het verwarmingsni-
veau (1) naar het gewenste verwarmingsni-
veau.

De verwarming verwarmt de lucht tot het ver-
warmingsniveau is bereikt dat met de regel-
knop voor het verwarmingsniveau (1) is inge-
steld.

N TN
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— Draai de regelknop voor de ventilatieope-
ning (3) in de gewenste stand.

Cabine

Ventilatorniveaus selecteren

— Als u een lager ventilatorvermogen wilt se-
lecteren, dan draait u de regelknop voor de
ventilator (2) linksom.

— Als u een hoger ventilatorvermogen wilt se-
lecteren, dan draait u de regelknop voor de
ventilator (2) rechtsom.

Verwarmingsniveaus instellen

— Om een lager ventilatorvermogen in te stel-
len, draait u de regelknop voor het verwar-
mingsniveau (1) linksom.

— Om een hoger ventilatorvermogen in te stel-
len, draait u de regelknop voor het verwar-
mingsniveau (1) rechtsom.

Regelknop voor de ventilatieopening in-
stellen

— Om de luchtstroom naar de voetruimte te
leiden, draait u de regelknop voor de venti-
latieopening (3) linksom in de stand (4.

— Om de luchtstroom naar de voorruit te lei-
den, draait u de regelknop voor de ventila-
tieopening (3) rechtsom in de stand .

De middelste stand {7 leidt de luchtstroom
naar de voetruimte en de voorruit.

Verwarming en ventilator uitschakelen

— Draai de regelknop voor het verwarmingsni-
veau (1) linksom tot aan de aanslag.

De verwarming is uitgeschakeld.

— Draai de regelknop voor de ventilator (2)
linksom tot aan de aanslag.

De ventilator is uitgeschakeld.

STILL




Cabine

Luchtverdelers instellen

De luchtverdelers voor de bestuurder worden
altijd voorzien van lucht. Het is niet nodig om
het verwarmingssysteem af te stellen met de
bedieningselementen.

— Om de luchtverdeler te openen, drukt u op
de inkeping (1) in de lamel.

De lamellen gaan open.

— Pak de lamellen vast om de luchtstroom
aan te passen:

De lamellen kunnen op de gewenste hoek
worden ingesteld. De luchtverdeler kan wor-
den gedraaid.

— Druk nogmaals op de inkeping om de la-
mellen te sluiten.

Zekeringen vervangen

A GEVAAR

Brandgevaar door kortsluitingen!

Het gebruik van verkeerde zekeringen
kan kortsluitingen veroorzaken.

— Gebruik uitsluitend zekeringen met
de voorgeschreven nominale stroom-
waarde.

— De zekeringen mogen alleen worden
vervangen door het geautoriseerde
servicecentrum.

>

6301_003-025
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Airconditioning (variant) >

Cabine

De airconditioning droogt de lucht in de cabi-
ne om te voorkomen dat de ruiten beslaan. 1 2
De temperatuur van de lucht die naar bui-
ten wordt geblazen, hangt af van het verwar- \ \

3
mingsniveau dat is ingesteld. o B °

De bedieningselementen van de airconditio-
ning bestaan uit:

1 Regelknop voor de ventilator ° °
2 Regelknop voor het verwarmingsniveau
3 Aan-/uitschakelaar

— Zie de paragraaf "Verwarming (variant)”
voor het afstellen van de luchtverdelers en
het aansturen van de ventilatorstanden, de
warmte-instellingen en de regelknop van de
ventilatieopening.

7400_003-018

In- en uitschakelen van de airconditio-
ning
— Druk op de aan-/uitschakelaar (3).

De LED van de schakelaar licht rood op. De
airconditioning wordt ingeschakeld.

— Druk nogmaals op de aan-/uitschakelaar
@)

De LED op de schakelaar gaat uit. De aircon-
ditioning wordt uitgeschakeld.

Klembord (variant) > /

Het klembord (1) met leeslampje (2) is een
E ] } 1
2 /

uitrustingsvariant.

6210_003-107
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Openklapbare dakruit (variant) >

Beknellingsgevaar!

Cabine

— Kom tijdens het sluiten van de dakruit niet met
uw vingers of handen tussen de dakruit en het
beschermdak.

— Probeer geen componenten aan de binnenzijde
aan te raken terwijl deze worden gesloten.

De openklapbare dakruit (1) kan in drie stan-
den worden opengeklapt en vergrendeld:

» Opengeklapt aan de voorkant

» Opengeklapt aan de achterkant
 Volledig opengeklapt

Hiervoor bevinden zich twee grepen (2, 5) en
twee borgpennen (3, 4) aan de rechterkant.

— Om de dakruit open te klappen en te slui-
ten, stopt u de machine en schakelt u de
parkeerrem in.

De dakruit aan de voorkant openklap-
pen en sluiten

— Om de dakruit open te klappen, trekt u de
borgpen (4) met uw rechterhand naar bui-
ten en houdt u de borgpen vast.

— Houd met uw linkerhand de greep (5) op de
dakruit (1) vast en klap de ruit open totdat
de borgpen (4) vastklikt.

De dakruit (1) wordt in de opengeklapte stand
gehouden

— Om de dakruit te sluiten, trekt u de borg-
pen (4) met uw rechterhand naar buiten en
houdt u de borgpen vast.

— Houd met uw linkerhand de greep (5) op de
dakruit (1) vast en trek deze omlaag totdat
de borgpen (4) vastklikt.

De dakruit (1) wordt gesloten.

De dakruit aan de achterkant openklap-
pen en sluiten

— Om de dakruit open te klappen, trekt u de
borgpen (3) met uw linkerhand naar buiten
en houdt u de borgpen vast.

N TN
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— Houd met uw rechterhand de greep (2) op
de dakruit (1) vast en klap de dakruit open
totdat de borgpen (3) vastklikt.

Cabine

De dakruit (1) wordt in de opengeklapte stand
gehouden

— Om de dakruit te sluiten, trekt u de borgpen
(3) met uw linkerhand naar buiten en houdt
u de borgpen vast.

— Houd met uw rechterhand de greep (2) op
de dakruit (1) vast en trek de dakruit om-
laag totdat de borgpen (3) vastklikt.

De dakruit (1) wordt gesloten.

De dakruit volledig openklappen en slui-
ten
— Volg dezelfde stappen als eerder beschre-

ven om de dakruit open te klappen en te
sluiten.

12V-contactdoos >

Rechts naast de bestuurdersstoel bevindt zich
een 12V-contactdoos (1) voor aansluiting van
een externe elektrische verbruiker.

A LET OP

Kortsluitingsgevaar!

De nominale stroom van de aangesloten verbruiker
mag niet meer bedragen dan 10 A.

— Controleer voordat u de aansluiting tot stand
brengt wat de nominale stroom van het betreffen-
de apparaat is.

— Klap de stofkap (2) omhoog.

7300_003-002

— Steek de stekker van het aan te sluiten ap-
paraat in de contactdoos (1).

— Laat de stofkap op de stekker rusten.

— Controleer de werking van de elektrische
aansluiting op het aangesloten apparaat.

I y
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Cabine

A LETOP
Storingen mogelijk.

De geopende contactdoos kan vuil en stoffig worden
als er geen stekker is geplaatst of als de stofkap
niet is gesloten. Na verloop van tijd kan dit leiden tot
problemen met de elektrische aansluiting.

— Klap de stofkap na gebruik van de contactdoos
helemaal naar beneden.

N TN
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Aanhangwagens trekken

Aanhangwagens trekken

Gesleepte last >

A GEVAAR

Bij het trekken van aanhangwagens bestaat er een
groter ongevalrisico.

Het gebruik van een aanhangwagen verandert het
rijgedrag van de machine. Bedien de machine tijdens
het trekken van een aanhangwagen zodanig dat er
tijdens alle rijmanoeuvres veilig met de combinatie
wordt gereden en geremd. De maximaal toegestane
snelheid tijdens het trekken van een aanhangwagen
bedraagt 5 km/h.

— Overschrijd de maximaal toegestane snelheid van
5 km/h niet.

— Koppel geen railvoertuigen aan de heftruck.

— De machine mag niet worden gebruikt om trolleys
van welk type dan ook te duwen.

6210_313-001

— Het moet te allen tijde mogelijk zijn om te rijden en
remmen.

A LET OP

Risico van beschadiging van componenten!

Voor het incidenteel trekken van een aanhangwagen
geldt als maximaal toegestane gesleepte last het op
het typeplaatje aangegeven hefvermogen. Overbela-
ding kan leiden tot beschadiging van componenten
van de machine. De som van de werkelijke gesleep-
te last en de werkelijke last op de vork mag niet
groter zijn dan het nominale hefvermogen. Als de
gesleepte last overeenkomt met het nominale hefver-
mogen van de machine, mag er niet tegelijkertijd een
last op de vork worden getransporteerd. De last kan
worden verdeeld tussen de vork en de aanhangwa-
gen.

— Controleer de verdeling van de last en stem deze
af op het nominale hefvermogen.

— Let op de toegestane sterktewaarde van de aan-
hangerkoppeling.
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Aanhangwagens trekken

A LET OP

Risico van beschadiging van componenten!

De maximaal toegestane gesleepte last geldt uitslui-
tend voor het trekken van onberemde aanhangwa-
gens op een vlakke (maximale afwijking +/- 1%) en
vaste ondergrond. Voor het trekken van aanhangwa-
gens op hellingen moet de gesleepte last worden ge-
reduceerd. Informeer indien nodig het geautoriseer-
de servicecentrum over de gebruiksomstandigheden.
Het servicecentrum zal u de benodigde gegevens
verstrekken.

— Informeer het geautoriseerde servicecentrum.

A LET OP

Risico van beschadiging van componenten!
Een steunende last is niet toegestaan.

— Gebruik geen aanhangwagens waarvan de dissel
wordt ondersteund door de aanhangerkoppeling.

Deze heftruck is geschikt voor het inciden-
teel trekken van aanhangwagens. Wanneer
de heftruck is uitgerust met een aanhange-
rkoppeling, mag dit incidenteel trekken van
aanhangwagens niet meer beslaan dan 2%
van de dagelijkse bedrijfstijd. Als de heftruck
vaker zal worden gebruikt voor het trekken
van aanhangwagens, moet u hiervoor contact
opnemen met de fabrikant.

Koppelpen in het contragewicht

Aanhangwagen aankoppelen

A GEVAAR

Als u de heftruck kort verlaat om een aanhangwa-
gen aan of af te koppelen, bestaat het gevaar door
de heftruck overreden te worden wanneer deze
wegrolt.

— Schakel de parkeerrem in.
— Laat de vork op de grond zakken.
— Schakel het contact uit en verwijder de sleutel.
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Aanhangwagens trekken

— Neem maatregelen om te voorkomen dat >
de machine wegrolt; gebruik bijvoorbeeld
wielkeggen (1).

1 7090_900-008

— Duw de koppelpen (2) omlaag, draai hem >
90° en trek hem eruit.

— Stel de hoogte van de dissel af.

Er kunnen mensen tussen de machine en de aan-
hangwagen bekneld raken.

Controleer bij het aankoppelen of zich niemand tus-
sen de machine en de aanhangwagen bevindt.

— Rijd de machine langzaam achteruit.

— Terwijl u met de machine achteruitrijdt,
stuurt u de dissel in de uitsparing (3) in het
contragewicht.

A GEVAAR

Wanneer de koppelpen of de borgbus tijdens het
slepen verloren of beschadigd wordt, raakt de aan-
hangwagen los en wordt deze oncontroleerbaar.
Hierdoor bestaat een ongevallenrisico!

7300_003-014

— Gebruik uitsluitend originele koppelpennen die zijn
getest.

— Controleer of de koppelpen goed aangebracht en
vergrendeld is.

— Breng de koppelpen aan in het contrage-
wicht, druk hem tegen de veerdruk in om-
laag en draai hem 90° (de koppelpen is in
deze stand vergrendeld).

— Verwijder de beveiligingen tegen wegrollen
van de aanhangwagen.
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Aanhangwagens trekken

Aanhangwagen afkoppelen

— Neem maatregelen om te voorkomen dat
de machine wegrolt; gebruik bijvoorbeeld
wielkeggen.

— Duw de koppelpen (2) omlaag, draai hem
90° en trek hem eruit.

Rijd de machine langzaam naar voren en
leid het trekstangoog helemaal uit het con-
tragewicht.

Breng de koppelpen aan in het contrage-
wicht, druk hem tegen de veerdruk in om-
laag en draai hem 90° (de koppelpen is in
deze stand vergrendeld).

Automatische aanhangerkoppe-
ling

A GEVAAR

Er kunnen mensen tussen de heftruck en de aan-
hangwagen bekneld raken.

Zorg ervoor dat bij het aankoppelen niemand zich
tussen de heftruck en de aanhangwagen bevindt.

A GEVAAR

Gebruik de aanhangerkoppeling van de machine
nooit om de machine op te krikken of met een
kraan op te hijsen. De aanhangerkoppeling is niet
daarvoor geconstrueerd en kan vervormd of be-
schadigd raken. Hierdoor bestaat er levensgevaar
omdat de machine naar beneden kan vallen!

— Gebruik de aanhangerkoppeling alleen om te sle-
pen.

— Gebruik alleen de aangegeven en daarvoor be-
doelde punten om de machine op te krikken en te
hijsen.

A GEVAAR

De aanhangerkoppeling is niet geconstrueerd om
lasten te ondersteunen en kan vervormd of onher-
stelbaar beschadigd raken. Hierdoor bestaat er le-
vensgevaar omdat de ondersteunde last naar be-
neden kan vallen!

— De aanhangerkoppeling mag alleen horizontaal
worden belast, dus de dissel moet horizontaal
zijn.
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Bediening

Aanhangwagens trekken

A GEVAAR

Als u de machine kort verlaat om aan of af te kop-
pelen, bestaat er levensgevaar doordat de machine
kan wegrollen en u kan overrijden.

— Trek de parkeerrem aan.
— Laat de vorken tot op de grond zakken.
— Schakel het contact uit en verwijder de sleutel.

Grijp nooit tussen de koppelpen en vangmuilkoppe-
ling. Er bestaat verwondingsgevaar als de compo-
nent plotseling beweegt!

— Maak de koppelpen los met de desbetreffende
hendel of gebruik een geschikt hulpmiddel (bijv.
een montagehefboom).

— Sluit de automatische aanhangerkoppeling wan-
neer deze niet wordt gebruikt.

Risico van beschadiging door botsing met compo-
nenten.

Een heftruck met aanhangerkoppeling heeft door zijn
overhang meer ruimte nodig om te manoeuvreren.
De aanhangerkoppeling kan de stelling of de aan-
hangerkoppeling zelf beschadigen tijdens het ma-
noeuvreren. Controleer de aanhangerkoppeling na
een botsing op schade zoals scheuren. Een bescha-
digde aanhangerkoppeling mag niet meer worden
gebruikt.

— Manoeuvreer altijd voorzichtig en met voldoende
ruimte.

— Controleer de aanhangerkoppeling in het geval
van een botsing op schade.

— Vervang een beschadigde aanhangerkoppeling,
neem indien nodig contact op met het geautori-
seerde servicecentrum.
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Aanhangwagens trekken

Risico van beschadiging van het trekstangoog of de
dissel!

Door de achterwielbesturing van de heftruck is de
zijwaartse zwenkhoek van de dissel misschien niet
groot genoeg. De koppeling of de dissel kan bescha-
digd raken! Het trekstangoog van de dissel moet qua
vorm en afmetingen overeenkomen met de aanhan-
gerkoppeling.

— Zorg ervoor dat het trekstangoog en de dissel cor-
rect passen.

— Maak geen scherpe bochten.

— Wees voorzichtig bij het achteruitrijden en -ma-
noeuvreren.

Risico van beschadiging als de dissel in de aanhan-
gerkoppeling kantelt!

De dissel dient zo horizontaal mogelijk te zijn tijdens
het slepen. Dit zorgt voor voldoende zwenkbereik
boven en onder. Het geautoriseerde servicecentrum
kan indien noodzakelijk de montagehoogte van de
aanhangerkoppeling aanpassen aan de hoogte van
de dissel.

— Zorg ervoor dat de dissel horizontaal is.

— Neem contact op met het geautoriseerde service-
centrum om de koppelingshoogte aan te passen.

Model RO*243 aankoppelen >

@ OPMERKING

Aanhangerkoppeling RO 243 is bedoeld voor
een trekstangoog volgens DIN 74054 (ope-
ningsdiameter: 40 mm).

— Neem maatregelen om te voorkomen dat
de machine wegrolt; gebruik bijvoorbeeld
wielkeggen (1).

— Breng het trekstangoog op één lijn met de
vangmuilkoppeling.

1 7090_900-008

N TN
STILL



Aanhangwagens trekken

— Trek de veiligheidsgreep (3) naar buiten. >
— Duw de handhendel (2) omhoog.

A GEVAAR

Er kunnen mensen tussen de heftruck en de aan-
hangwagen bekneld raken.

Zorg ervoor dat bij het aankoppelen niemand zich
tussen de heftruck en de aanhangwagen bevindt.

A LET OP

Bij het aankoppelen moet het trekstangoog zich

in het midden van de vangmuilkoppeling bevinden.
Nalatigheid hierin kan tot beschadiging van de van-
gmuilkoppeling of het trekstangoog leiden!

— Zorg ervoor dat het trekstangoog de vangmuilkop- 7321_003-064
peling in het midden binnengaat.

— Rijd de machine langzaam achteruit.

A GEVAAR

Als de koppelpen tijdens het slepen losraakt, zal de
last loskomen en wordt de aanhangwagen oncon-
troleerbaar. Er bestaat een ongevalrisico!

Als de veiligheidsgreep uitsteekt, is het trekstangoog
niet goed aangekoppeld. In deze toestand mag er
niet met de aanhangwagen worden gereden.

— Controleer of de veiligheidsgreep helemaal op
één lijn ligt met de borgbus.

— Als de veiligheidsgreep uitsteekt, dient de aankop-
pelprocedure te worden herhaald.

— Verwijder de beveiligingen tegen wegrollen
van de aanhangwagen.

— Sleep de aanhangwagen weg.

Model RO*243 handmatig sluiten

A GEVAAR

Verwondingsgevaar door bekneld raken van de
hand!

Kom met uw hand niet in de buurt van de koppel-
pen. Als bijvoorbeeld een sleeptouw aan de aanhan-
gerkoppeling moet worden bevestigd, gebruik dan
uitsluitend een geschikt hulpmiddel (bijv. een monta-
gehefboom) om de aanhangerkoppeling te sluiten.

— Gebruik een geschikt hulpmiddel (bijv. een
montagehefboom) om de koppelpen omh-
oog te drukken.
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Aanhangwagens trekken

De koppelpen wordt uit de vergrendeling los-
gemaakt en de aanhangerkoppeling wordt au-
tomatisch gesloten.

Model RO*243 afkoppelen

— Neem maatregelen om te voorkomen dat
de machine wegrolt; gebruik bijvoorbeeld
wielkeggen.

— Trek de veiligheidsgreep (3) naar buiten.
— Duw de handhendel (2) omhoog.

— Rijd de machine langzaam naar voren tot
het trekstangoog en de vangmuilkoppeling
van elkaar gescheiden zijn.

— Sluit de aanhangerkoppeling met de hand.

Model RO*244 A aankoppelen

@ OPMERKING

Aanhangerkoppeling RO 244 is bedoeld voor
een trekstangoog volgens DIN 74054 (ope-
ningsdiameter 40 mm) of DIN 8454 (openings-
diameter 35 mm).

— Neem maatregelen om te voorkomen dat
de machine wegrolt; gebruik bijvoorbeeld
wielkeggen.

— Breng het trekstangoog op één lijn met de
vangmuilkoppeling.

— Duw de handhendel (2) omhoog totdat hij
op zijn plaats vastklikt.

De aanhangerkoppeling is geopend.

Er kunnen mensen tussen de heftruck en de aan-
hangwagen bekneld raken!

Zorg ervoor dat bij het aankoppelen niemand zich
tussen de heftruck en de aanhangwagen bevindt.

7321_003-064
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Aanhangwagens trekken

A LET OP

Bij het aankoppelen moet het trekstangoog zich

in het midden van de vangmuilkoppeling bevinden.
Nalatigheid hierin kan tot beschadiging van de van-
gmuilkoppeling of het trekstangoog leiden!

— Zorg ervoor dat het trekstangoog de vangmuilkop-
peling in het midden binnengaat.

— Rijd de heftruck langzaam achteruit tot het
trekstangoog in het midden in de vangmuil
van de aanhangerkoppeling is geschoven
en de koppelpen vastklikt.

@ OPMERKING

De koppelpen is correct vastgeklikt als de con-
trolepen (3) niet buiten zijn geleiding uitsteekt.

A GEVAAR

Als de koppelpen tijdens het slepen losraakt, zal de
last loskomen en wordt de aanhangwagen oncon-
troleerbaar. Er bestaat een ongevalrisico!

De controlepen (3) mag niet buiten zijn geleiding uit-
steken.

— Controleer of de koppelpen goed vergrendeld is.
Wanneer de koppelpen niet goed vastzit:

— Verwijder de beveiligingen tegen wegrollen van de
aanhangwagen.

— Rijd de heftruck met de aanhangwagen ca. 1 m
naar voren en rijd vervolgens een stukje achteruit.

— Controleer bij de koppelpen of de controlepen niet
buiten zijn geleiding uitsteekt.

— Verwijder de beveiligingen tegen wegrollen
van de aanhangwagen.

— Sleep de aanhangwagen weg.
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Aanhangwagens trekken

Model RO*244 A handmatig sluiten

A GEVAAR

Verwondingsgevaar door bekneld raken van de
hand!

Kom met uw hand niet in de buurt van de koppel-
pen. Als bijvoorbeeld een sleeptouw aan de aanhan-
gerkoppeling moet worden bevestigd, bedien dan de
aanhangerkoppeling uitsluitend door middel van de
sluithendel (1).

— Druk de sluithendel (1) helemaal omlaag.

De aanhangerkoppeling is gesloten.

Model RO*244 A afkoppelen

— Neem maatregelen om te voorkomen dat
de machine wegrolt; gebruik bijvoorbeeld
wielkeggen.

— Duw de handhendel (2) omhoog totdat hij
op zijn plaats vastklikt.

De aanhangerkoppeling is geopend.

— Rijd de machine langzaam naar voren tot
het trekstangoog en de vangmuilkoppeling
van elkaar gescheiden zijn.

— Sluit de aanhangerkoppeling door de sluit-
hendel (1) te bedienen.

@ OPMERKING

Houd de aanhangerkoppeling altijd gesloten,
om de onderste koppelpenbus tegen vervui-
ling te beschermen.

>

Bediening
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Bediening

Aanhangwagens trekken

Model RO*245 aankoppelen >

@ OPMERKING

Aanhangerkoppeling RO 245 is bedoeld voor
een trekstangoog volgens DIN 74054 (ope-
ningsdiameter 40 mm) of DIN 8454 (openings-
diameter 35 mm).

— Neem maatregelen om te voorkomen dat
de machine wegrolt; gebruik bijvoorbeeld 6
wielkeggen.

— Breng het trekstangoog op één lijn met de
vangmuilkoppeling.

— Duw de handhendel (5) omhoog. —

7321_003-066_V2

— De aanhangerkoppeling is geopend.

A GEVAAR

Er kunnen mensen tussen de heftruck en de aan-
hangwagen bekneld raken!

Zorg ervoor dat bij het aankoppelen niemand zich
tussen de heftruck en de aanhangwagen bevindt.

— Rijd de machine langzaam achteruit.

A GEVAAR

Als de koppelpen tijdens het slepen losraakt, zal de
last loskomen en wordt de aanhangwagen oncon-
troleerbaar. Er bestaat een ongevalrisicol!

Als de veiligheidsgreep uitsteekt, is het trekstangoog
niet goed aangekoppeld. In deze toestand mag er
niet met de aanhangwagen worden gereden.

— Zorg ervoor dat de controlepen niet uit de contro-
lebus uitsteekt.

— Herhaal de aankoppelprocedure indien noodzake-
lijk.

— Verwijder de beveiligingen tegen wegrollen
van de aanhangwagen.

— Sleep de aanhangwagen weg.
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Aanhangwagens trekken

Model RO*245 afkoppelen

— Neem maatregelen om te voorkomen dat
de machine wegrolt; gebruik bijvoorbeeld
wielkeggen.

— Duw de handhendel (5) omhoog.

— Rijd de machine langzaam naar voren tot
het trekstangoog en de vangmuilkoppeling
van elkaar gescheiden zijn.

— Druk de sluithendel (7) aan de linkerzijde
van de aanhangerkoppeling helemaal om-
laag.

De aanhangerkoppeling is gesloten.

Model RO*841 aankoppelen

@ OPMERKING

Aanhangerkoppeling RO 841 is bedoeld voor
een trekstangoog volgens DIN 74054 (ope-
ningsdiameter 40 mm).

— Neem maatregelen om te voorkomen dat
de machine wegrolt; gebruik bijvoorbeeld
wielkeggen.

— Duw de handhendel (7) omhoog totdat hij
op zijn plaats vastklikt.

Er kunnen mensen tussen de heftruck en de aan-
hangwagen bekneld raken.

Zorg ervoor dat bij het aankoppelen niemand zich
tussen de heftruck en de aanhangwagen bevindt.

A LET OP

Bij het aankoppelen moet het trekstangoog zich

in het midden van de vangmuilkoppeling bevinden.
Nalatigheid hierin kan tot beschadiging van de van-
gmuilkoppeling of het trekstangoog leiden!

— Zorg ervoor dat het trekstangoog de vangmuilkop-
peling in het midden binnengaat.

— Rijd de machine langzaam achteruit.

7321_003-066_V2

7321_003-067
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Aanhangwagens trekken

A GEVAAR

Als de koppelpen tijdens het slepen losraakt, zal de
last loskomen en wordt de aanhangwagen oncon-
troleerbaar. Er bestaat een ongevalrisico!

Als de veiligheidsgreep uitsteekt, is het trekstangoog
niet goed aangekoppeld. In deze toestand mag er
niet met de aanhangwagen worden gereden.

— Zorg ervoor dat de controlepen niet uit de contro-
lebus uitsteekt.

— Herhaal de aankoppelprocedure indien noodzake-
lijk.

— Verwijder de beveiligingen tegen wegrollen
van de aanhangwagen.

— Sleep de aanhangwagen weg.

Model RO*841 afkoppelen

— Neem maatregelen om te voorkomen dat
de machine wegrolt; gebruik bijvoorbeeld
wielkeggen.

— Duw de handhendel (7) omhoog.

— Rijd de machine langzaam naar voren tot
het trekstangoog en de vangmuilkoppeling
van elkaar gescheiden zijn.

— Sluit de aanhangerkoppeling.

Aanhangwagens trekken D 7090_900-011

— Bestuurders die voor het eerst een aan-
hangwagen trekken, moeten eerst enkele
malen op een geschikte plek met de hef-
truck en een aanhangwagen oefenen.

— Houd bij het rijden op smalle plaatsen (in-
gangen, poorten etc.) rekening met de af-
metingen van de aanhangwagen en last.

— Houd bij het keren of het nemen van boch-
ten tijdens het trekken van meerdere aan-
hangwagens voldoende afstand tot vaste
installaties.

De toegestane lengte van de aanhangwagens
is afhankelijk van de te nemen rijwegen en
moet eventueel tijdens testritten worden be-
paald.

Het bedrijf dat de heftruck gebruikt, moet de
bestuurders instrueren over het toegestane

I y
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Aanhangwagens trekken

aantal aanhangwagens en, indien nodig, ex-
tra snelheidsbeperkingen voor bepaalde delen
van het traject.

@ OPMERKING
Let op de definitie van de volgende verant-

woordeljjke personen. "bedrijf dat de heftruck
gebruikt” en “bestuurder’.

N TN
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Displaymeldingen

Displaymeldingen

Meldingen

Bepaalde machinetoestanden kunnen ertoe
leiden dat gebeurtenisgerelateerde meldingen
worden getoond op het display van het dis-
play- en bedieningspaneel.

Er zijn meldingen over de werking en meldin-
gen over de machine. Als er een melding over
de werking verschijnt, vraagt het display- en
bedieningspaneel u om een handeling te ver-
richten. Een melding over de machine bete-
kent dat de heftruckregeleenheid een storing
heeft gedetecteerd.

De volgende soorten meldingen kunnen af-
zonderlijk of in combinatie verschijnen:

» Een grafisch symbool

» De melding

« Een code bestaande uit een letter en een
viercijferig nummer

De melding wordt weergegeven totdat de oor-
zaak is verholpen of totdat de melding wordt
bevestigd.

Bij opeenvolgende gebeurtenissen worden de
betreffende meldingen achtereenvolgens op
het display weergegeven.

STILL



Displaymeldingen

Meldingen over de bediening

Als er meldingen over de bediening verschij-

nen op het display- en bedieningspaneel,
moet u een handeling verrichten.

Weergegeven op het display

Oorzaak/actie

Aanmelden @

De toegangsautorisatie (variant) voorkomt het ge-
bruik van de machine.
- Vrijgave de toegangsautorisatie.

Laat het rempedaal los !

De gewenste actie is alleen mogelijk na het loslaten
van het rempedaal.
- Laat het rempedaal los.

Curve Speed Control ac-
tief !

Curve Speed Control verlaagt de snelheid in boch-
ten.
- Er is geen actie vereist.

Gegevensoverdracht ver-
eist !

Als de machine met deze variant is uitgerust, moet
gegevensoverdracht worden uitgevoerd.
- Zie de bijbehorende instructies.

Diagnosemodus actief A

Deze melding wordt niet weergegeven tijdens nor-
maal bedrijf.

- Neem contact op met het geautoriseerde service-
centrum.

Stel het toerental in Ij

Wanneer een voorzetapparaat is gemonteerd en er
geen pompsnelheid is ingesteld voor de bewegings-
richting, wordt dit bericht weergegeven.

- Stel het toerental in met de toegangsautorisatie.

Ontwikkelingsmodus actief A

Deze melding wordt niet weergegeven tijdens nor-
maal bedrijf.

- Neem contact op met het geautoriseerde service-
centrum.

Aandrijfeenheid geblok-
keerd !

Deze melding verschijnt na eerdere meldingen, bijv.
oververhitting. Er kan niet met de machine worden
gereden.

- Wacht totdat de melding verdwijnt. Schakel indien
nodig de machine uit en vervolgens weer in.

Neem contact op met het geautoriseerde servicecen-
trum als de melding blijft verschijnen.

Neem op de bestuurdersstoel
plaats 4

De machine is voorzien van een stoelcontactscha-
kelaar. Indien niemand op de bestuurdersstoel zit,
worden de aandrijvingen en de hydraulische functies
uitgeschakeld.

- Ga op de bestuurdersstoel zitten.
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Weergegeven op het display

Oorzaak/actie

Machine tegen wegrollen be-
veiligen

Als de machineregeleenheid detecteert dat de ma-
chine beweegt zonder dat het rijpedaal wordt be-
diend, verschijnt deze melding.

- Schakel de parkeerrem in.

- Indien nodig, zet de machine met keggen vast, zo-
dat hij niet kan wegrollen.

De belasting op de bestuurdersstoel is vrijgegeven,
maar de parkeerrem kan niet worden ingeschakeld
vanwege een defect.

- Blokkeer de machine met keggen zodat de machine
niet wegrolt.

Machine uitschakelen? @)

Als de machine wordt uitgeschakeld zonder dat eerst
de parkeerrem wordt ingeschakeld, verschijnt deze
melding.

- Schakel de parkeerrem in.

Machine toch uitschake-
len? ©

Als de machine moet worden uitgeschakeld ook al

is de parkeerrem niet ingeschakeld, verschijnt dit be-
richt.

- Blokkeer de machine met keggen zodat de machine
niet wegrolt.

Stilstand van de machine:
toegangssysteem a

De toegangsautorisatie (variant) voorkomt het ge-
bruik van de machine. Dit kan worden veroorzaakt
door het invoeren van een onjuiste code.

- Vrijgave de toegangsautorisatie.

Parkeerrem aantrekken @)

Als de machineregeleenheid detecteert dat de ma-
chine beweegt zonder dat het rijpedaal wordt be-
diend, verschijnt deze melding.

- Schakel de parkeerrem in.

Parkeerrem uitschakelen @)

De gewenste actie is alleen mogelijk na het uitscha-
kelen van de parkeerrem.
- Laat het rempedaal los.

Parkeerrem controleren A

De machineregeleenheid detecteert dat de remkracht
van de elektrische parkeerrem afneemt.

- Blokkeer de machine met keggen zodat de machine
niet wegrolt.

- Neem contact op met uw geautoriseerde service-
centrum.

Parkeerrem kan niet worden
ingeschakeld ©)

De parkeerrem kan niet worden ingeschakeld als ge-
volg van een technische storing.

- Schakel de parkeerrem in volgens de para-

graaf "Storingen aan de elektrische parkeerrem”.

- Blokkeer de machine met keggen zodat de machine
niet wegrolt.

Schakel de parkeerrem in met
de knop ©

De elektrische parkeerrem wordt niet automatisch in-
geschakeld.

- Schakel de parkeerrem in door op de knop te druk-
ken.
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Weergegeven op het display

Oorzaak/actie

Schakel de parkeerrem uit
met de knop @)

De elektrische parkeerrem kan niet automatisch wor-
den uitgeschakeld.

- Schakel de parkeerrem uit door op de knop te druk-
ken.

Parkeerrem: onderhoud no-
dig \

De machineregeleenheid stelt vast dat de elektrische
parkeerrem moet worden onderhouden.

- Blokkeer de machine met keggen zodat de machine
niet wegrolt.

- Neem contact op met uw geautoriseerde service-
centrum.

Vorken omlaag !

Deze melding verschijnt bijv. voor precieze lastme-
ting (variant).
- Laat het vorkenbord dalen.

Hefhoogtebegrenzing ac-
tief !

De hefhoogtebegrenzing (variant) is ingeschakeld.
- Houd rekening met de hoogte van plafonds en in-
gangen.

Sluit de cabinedeur of doe
de veiligheidsgordel om !

Als de veiligheidsgordel niet is vastgemaakt en de
cabinedeur (variant) niet is gesloten, is de rijsnelheid
beperkt tot 4 km/h en verschijnt deze melding.

- Sluit de cabinedeur of doe de veiligheidsgordel om.

Cabinedeur sluiten !

Als de cabinedeur wordt geopend terwijl de machine
rijdt, remt de machine automatisch af naar een snel-
heid van 4 km/h.

- Sluit de cabinedeur.

Configuratie: s.v.p. wach-

ten (Y

Deze melding wordt niet weergegeven tijdens nor-
maal bedrijf.

- Neem contact op met het geautoriseerde service-
centrum.

Niet-verzonden gegevens zul-

len worden overschreven !

Als de machine met deze variant is uitgerust, moet
gegevensoverdracht worden uitgevoerd.
- Zie de bijbehorende instructies.

Rjrichting in noodgevallen
via rijrichtinghendel A

Als de machineregeleenheid een storing heeft gede-
tecteerd die de functies van de rijaandrijving bein-
vloedt, is het mogelijk om de noodloopfunctie te ge-
bruiken.

- Zet de rijrichtinghendel in de gewenste richting.

- Rijd de machine naar een veilige plek en parkeer
de machine daar veilig.

- Neem contact op met het geautoriseerde service-
centrum.
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Weergegeven op het display

Oorzaak/actie

Rijrichting in noodgevallen
via rijrichtingschakelaar A

Als de machineregeleenheid een storing heeft gede-
tecteerd die de functies van de rijaandrijving bein-
vloedt, is het mogelijk om de noodloopfunctie te ge-
bruiken.

- Plaats de rijrichtingschakelaar in de gewenste rich-
ting.

- Rijd de machine naar een veilige plek en parkeer
de machine daar veilig.

- Neem contact op met het geautoriseerde service-
centrum.

Parameterkalibratie (3

Deze melding wordt niet weergegeven tijdens nor-
maal bedrijf.

- Neem contact op met het geautoriseerde service-
centrum.

Volgorde van de veiligheids-
gordel !

Als de geconfigureerde volgorde voor het inschake-
len van de veiligheidssystemen niet in acht wordt
genomen, verschijnt deze melding.

- Doe de veiligheidsgordel om.

Sluit veiligheidssysteem @

Als de machine bijvoorbeeld is uitgerust met een
steun als veiligheidssysteem en het rijpedaal wordt
bediend, verschijnt deze melding. De de machine
beweegt niet.

- Sluit het veiligheidssysteem.

Schudden geblokkeerd - over-
belasting A

Als de schudfunctie (variant) is overbelast door een
te zware last, verschijnt deze melding. De schudfunc-
tie blijft niet beschikbaar zolang deze situatie aan-
houdt.

Schakel het contactslot
i |
in !

Als de waarschuwingsknipperlichten (variant) zijn in-
geschakeld wanneer de machine is uitgeschakeld,
blijft het display- en bedieningspaneel actief. Ver-
volgens, wanneer een machinefunctie wordt opge-
vraagd, verschijnt deze melding.

- Schakel de machine in.

Schok geregistreerd !

Als de machineregeleenheid zeer snel accelereren of
vertragen detecteert, bijvoorbeeld in geval van een
ongeval, verschijnt deze melding.

Service nodig \

Als het onderhoudsinterval is bereikt, verschijnt deze
melding.

- Neem contact op met het geautoriseerde service-
centrum.

Servicemodus actief A

Deze melding wordt niet weergegeven tijdens nor-
maal bedrijf.

- Neem contact op met het geautoriseerde service-
centrum.
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Weergegeven op het display Oorzaak/actie

Als de veiligheidsgordel niet is vastgemaakt, is de
Doe de veiligheidsgordel rijsnelheid beperkt tot 4 km/h en verschijnt deze mel-
om & ding.

- Doe de veiligheidsgordel om.

Als het display- en bedieningspaneel bevestiging van
Bent u zeker? ? de bestuurder verwacht, verschijnt deze melding.
- Ga verder met of annuleer vraag om invoer.

Indien de temperatuur bij de aandrijfeenheden te
Sprintmodus geblokkeerd - hoog is, verschijnt deze melding. De sprintmodus is
temperatuur | niet meer beschikbaar.

- Houd rekening met het vorige bericht.

Als de machine is uitgerust met een voetschakelaar
en er een machinefunctie wordt opgevraagd wanneer
Voetschakelaar A de voetschakelaar niet wordt bediend, verschijnt de-
ze melding.

- Bedien de voetschakelaar.

Met de "overbelastingsbeveiliging”-variant verschijnt
Overbelasting s deze melding als een te zware last wordt opgepakt.
- Zet de last neer.

Deze melding wordt niet weergegeven tijdens nor-
maal bedrijf.

- Neem contact op met het geautoriseerde service-
centrum.

Fabrieksmodus actief A

Toegang verstreken !

Toegang afgewezen !

Toegang loopt af binnen < 1
maand !

Toegang loopt af binnen < 1

1 Als de machine is uitgerust met deze variant, wordt
dag !

deze melding mogelijk weergegeven.

Toeia?g loopt af binnen < 1 |.7zje de bijbehorende instructies.
week !

Toegang loopt af binnen < 2
dagen !

Toegang loopt af binnen < 3
dagen !

N TN
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Meldingen over de machine

Als meldingen met een code verschijnen

op het display- en bedieningspaneel, heeft

de machineregeleenheid een storing gedetec-
teerd. De melding met een code wordt op-
geslagen in de meldingslijst tot de oorzaak
van de melding is verholpen. De opgeslagen
meldingen kunnen worden opgevraagd uit

de "meldingslijst”.

Als bijvoorbeeld de reflector of de hefhoogte-
sensor is vervuild, helpt het gewoonlijk om de-
ze componenten te reinigen.

Displaymeldingen

— Schakel de machine uit en weer in.

— Neem contact op met het geautoriseerde
servicecentrum als de melding blijft ver-

schijnen.

De meldingen worden in oplopende volgende op hun code gesorteerd:

Code |Weergegeven op het display Beschrijving/mogelijke oplossing

A2103 |Parameter defect A Verzamelstoring van de parameters

A2305 |Storing: regeleenheid A\ |Verzamelstoring op de regeleenheid

A2545 |Storing stelmotor 9: A

Onderbreking van de stelmotor

Als er geen voorzetapparatuur is gemonteerd,
kan dit bericht worden genegeerd.

- Als voorzetapparatuur is gemonteerd, neemt u
contact op met het geautoriseerde servicecen-
trum.

A2801 |Bewaking A

Procesbewaking, proc 1

A2802 |Bewaking A

Procesbewaking, proc 2

A2803 |Bewaking A

Procesbewaking, proc 3

A2804 |Bewaking A

Procesbewaking, proc 4

A2805 |Bewaking A

Procesbewaking, proc 5

A2806 |Bewaking A

Procesbewaking, proc 6

A2807 |Bewaking A

Procesbewaking, proc 7

A2808 |Bewaking A

Procesbewaking, proc 8

A2809 |Bewaking A

Procesbewaking, proc 9

A2810 |Bewaking A

Procesbewaking, proc 10

A2811 |Bewaking A

Procesbewaking, proc 11

A2899 |Bewaking A

Verzamelstoring van de procesbewaking

A3015 |Storing: remsensor @) Verzamelstoring aan de remsensor

A3027 Taar 4

Storing: stoelschake-

De stoelschakelaar opent niet
- Sta op van de bestuurdersstoel en ga weer
zitten.

A3035 |Storing: remvloeistof (@ |Remvloeistofschakelaar

y 4
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Code |Weergegeven op het display Beschrijving/mogelijke oplossing
Hefhoogtesensor en re-

A3143 flector controleren A Meetfout hefhoogtesensor

Als er geen voorzetapparatuur is gemonteerd,
Plausibiliteit wvan kan dit bericht worden genegeerd.

A3151 |schuiffunctie hydraulisch |- Als voorzetapparatuur is gemonteerd, neemt u
systeem A contact op met het geautoriseerde servicecen-

trum.

A3230 Storing: bewaking van Verzamelstoring aan de stuurinrichtin
stuurinrichting A 9 9
Bewaking: elektrische in- |Verzamelstoring aan de extra elektrische instal-

A3340 - .
stallatie A latie

A3345 Bewaklng : elektrische in- Verzamelstoring aan de aandrijflijn
stallatie

A3346 |Bewaking: rijaandrijving A |Verzamelstoring aan de aandrijflijn
Als er geen voorzetapparatuur is gemonteerd,
kan dit bericht worden genegeerd.

A3347 |Hydraulisch systeem [] - Als voorzetapparatuur is gemonteerd, neemt u
contact op met het geautoriseerde servicecen-
trum.

Oververhitting: rijaandrij- |Verzamelstoring oververhitting rijaandrijving

A5090 X . .
ving | - Schakel de machine uit en laat hem afkoelen.
Oververhitting: hydrauli- Verzap’mglstonng oververhitting hydraulische

A5091 sche aandriving | aandrijving

Jgving - Schakel de machine uit en laat hem afkoelen.
Motoroliepeil te hoogl/te laag
Motorolieniveau controle- |De rijsnelheid wordt gereduceerd.

A5632 oo -
ren-©. - Controleer het motoroliepeil en tap indien no-

dig motorolie af of vul motorolie bij.

A5986 |Storing: regeleenheid A Algemene meting van de batterijstroom

AG502 SZ:']]%)G rhitting: parkeer- Elektrische parkeerrem detecteert oververhitting

A6510 |Storing: parkeerrem @) Elektrische parkeerrem detecteert fatale storing

A6511 |Storing: parkeerrem @) Rem kan niet worden losgelaten

AB512 |Storing: parkeerrem @ Rem kan niet worden ingeschakeld

A6701 Sil:orlngf bewaking van as- Verzamelstoring aan de assistentiesystemen
sistentiesysteem

Geen |[Storing A Algemene storing
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Tanken

Tanken

Dieselbrandstof - Specificaties
A LETOP

Risico van beschadiging van componenten bij ge-
bruik van niet-toegestane brandstoffen!

Gebruik uitsluitend toegestane brandstoffen met de
volgende specificaties.

Als er niet-toegestane brandstoffen worden
gebruikt, kunnen de gespecificeerde emissie-
waarden en de levensduur van de motor niet
worden gegarandeerd. Deze machine is uitge-
rust met een motor die voldoet aan de eisen
voor de emissielimieten van fase V die zijn
vastgelegd in verordening (EU) 2016/1628.
Uitlaatgasnabehandeling (deeltjesfilter) is le-
verbaar als uitrustingsvariant.

De machine mag alleen worden gebruikt

met zwavelvrije dieselbrandstoffen. De diesel-
brandstoffen moeten voldoen aan de volgende
nationale normen:

+ EN 590

+ ASTM D 975 Grade 2-D S15

+ ASTM D 975 Grade 1-D S15

 Brandstoffen voor niet voor de weg bestem-
de machines (lichte stookolién) volgens de
norm EN 590

+ JIS K2204:2007

+ 1SO012156-1

+ GB252:2015

+ GB19147:2013

+ 151460 2005

+ ANPG69/2014

+ GOST R32511-2013
+ HVO/GTL (EN 15940)

Als geen van de goedgekeurde dieselbrand-
stoffen beschikbaar is, kan het geautoriseerde
servicecentrum informatie verstrekken over de
minimale brandstofvereisten. Het bedrijf dat
de machine gebruikt, moet controleren of de
gebruikte brandstof volgens de nationale voor-
schriften toelaatbaar is.

I y
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De volgende brandstoffen zijn niet toegestaan:

 Bijmengingen van petroleum, kerosine of
extra additieven die de vloeibaarheid verho-
gen

» Gedestilleerde brandstoffen voor scheeps-
motoren

« Vliegtuigbrandstoffen

« US-brandstoffen volgens de normen
ASTM D 975 1-D S500 of ASTM D 975
2-D S500

+ Biodieselbrandstoffen*
 Zuiver synthetische dieselbrandstoffen*

Tanken

— Informeer indien nodig bij het geautoriseer-
de servicecentrum.

* Als deze brandstoffen niet voldoen aan
EN 15940.

@ OPMERKING

De dlieselbrandstof moet vrij zjjn van onzuiver-
heden en deelfjes. Het bedrijf dat de tank ge-
bruikt, moet de tankunits regelmatig reinigen
om de tankunits vrif van afzettingen te hou-
den.

Houd u aan de volgende grenswaarden die
zijn vastgesteld in NEN-EN 590:

Parameter Eenheid Waarde
Cetaangetal?) |- Min. 51
Soortelijke

massa bij kg/m3 820-845
15C

tZewaveIgehaI- mg/kg Max. 10

1) Het gebruik van dieselbrandstoffen met
een lager cetaangetal kan leiden tot witte
rook en overslaan van de motor. In de win-
ter wordt geadviseerd om dieselbrandstoffen
met een hoger cetaangetal te gebruiken.

Zwavelgehalte in de dieselbrandstof

A LET OP

Bij onvoldoende smering kan er motorschade optre-
den!

— Gebruik uitsluitend zwavelvrije dieselbrandstoffen
volgens de specificaties van de fabrikant.

N TN
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Ontoereikende smeereigenschappen bij die-
selbrandstoffen met een zwavelgehalte

> 500 mg/kg kunnen ernstige problemen door
slijtage veroorzaken, vooral in common-rail-in-
spuitsystemen. Bij zwavelvrije dieselbrandstof-
fen volgens EN 590 en ASTM D 975 worden
al tijdens de raffinage met behulp van de juiste
brandstofadditieven toereikende smeereigen-
schappen gewaarborgd.

Tanken

Brandstoffen met een zwavelgehalte > 0,5%
(m/m) vereisen een korter verversingsinterval
voor de smeerolie en mogen niet worden
gebruikt in motoren met een deeltjesfiltersys-
teem. Brandstoffen met een zwavelgehalte
van > 1,0% (m/m) zijn vanwege sterke corro-
sie en een aanzienlijk kortere levensduur van
motoren bij een gebruik ervan evenmin toege-
staan.

Winterdieselbrandstof

A LET OP

Het toevoegen van benzine kan tot storingen in het
brandstofinspuitsysteem leiden!

— Voeg geen benzine toe.

— Voeg geen petroleum, kerosine of extra additie-
ven die de vloeibaarheid verhogen toe.

— Informeer indien nodig bij het geautoriseerde ser-
vicecentrum.

In de winter worden er speciale eisen gesteld
aan de prestaties van brandstoffen bij lage
temperaturen. Over het algemeen zijn op de
vrije markt dieselbrandstoffen verkrijgbaar die
kunnen worden gebruikt tot een minimumtem-
peratuur van -44 C. Daarom is het niet nodig
om additieven toe te voegen om de vloeibaar-
heid te verhogen. Het toevoegen van benzine
kan tot de vorming van dampbellen (cavitatie)
in het brandstofsysteem leiden. Door de vor-
ming van dampbellen wordt de werking van
het brandstofinspuitsysteem verstoord en op
de lange termijn kunnen er componenten be-
schadigd raken.

STILL



Tanken

Brandstoffen voor niet voor de weg be-
stemde machines

@ OPMERKING

In sommige Europese landen worden branad-
stoffen voor niet voor de weg bestemde ma-
chines met dezelfde ejgenschappen gedefini-
eerd als stookolie. De toelaatbaarheid van
brandstoffen wordt in de diverse landen ver-
schillend gehandhaafd. Als aan alle vereisten
van NEN-EN 590 wordt voldaan, zijn lichte
stookolién of brandstoffen voor niet voor de
weg bestemde machines geschikt voor de mo-
tor.

« Gebruik uitsluitend zwavelvrije dieselbranad-
stoffen volgens de specificaties van de fa-
brikant.

* Het bedrijf dat de machine gebruikt, moet
controleren of de gebruikte brandstof vol-
gens de nationale voorschriften foelaatbaar

1S.

Dieselbrandstof tanken

A LET OP

Als de brandstoftank is leeggereden, kan het
brandstofinspuitsysteem luchtbellen aanzuigen. De-
ze luchtbellen kunnen storingen in het brandstofin-
spuitsysteem veroorzaken.

— Rijd de brandstoftank nooit helemaal leeg.

Het display- en bedieningspaneel geeft het
brandstofniveau (1) weer.

A GEVAAR

Er bestaat brandgevaar tijdens het tanken van die-
selbrandstof!

— Schakel de motor uit voordat u tankt.

— Tijdens het tanken zijn roken, open licht en vuur
ten strengste verboden!

— Volg de wettelijke voorschriften voor de omgang
met dieselbrandstof op.

— Volg de veiligheidsvoorschriften voor de omgang
met dieselbrandstof op; zie het hoofdstuk "Diesel-
brandstof”.

|ia§]| B432h 08:20
1,6+

7° Y
271m  F

§1

N TN
STILL



A LET OP

De motor kan beschadigd raken.

Het gebruik van brandstoffen die niet door STILL zijn
goedgekeurd, kan leiden tot schade aan de motor en
de onderdelen ervan.

De heftruck mag alleen worden gebruikt met brand-
stoffen die zijn goedgekeurd door STILL.

— Gebruik alleen brandstoffen die zijn goedgekeurd
door STILL.

— Gebruik bij lage temperaturen winterdiesel.

— Gebruik geen brandstofadditieven ter ondersteu-
ning van de roetverbranding.

— Gebruik geen starthulpmiddelen zoals "Start Pilo-
te” of iets dergelijks.

— Zie het vorige hoofdstuk "Dieselbrandstof - Speci-
ficaties”.

— Open de afsluitdop (2) van de brandstof-
tank.

Tanken

— Tank schone dieselbrandstof. Voor de >
maximale vulhoeveelheid zie het "Onder-
houdsschema”.

7311_003-034
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Reinigen

Reinigen

Machine reinigen

Verwondingsgevaar als u uit de machine
valt!

Als u op de machine klimt, bestaat er ge-
vaar dat u bekneld raakt, uitglijdt of valt.
Gebruik geschikte uitrusting om bij hoge-
re punten van de machine te komen.

— Gebruik alleen de daarvoor bedoelde
treden om op de machine te klimmen.

— Gebruik bijvoorbeeld trapladders of
platforms om bij ontoegankelijke
plaatsen te komen.

Brandgevaar door ontvlambare reini-
gingsmiddelen!

Ontvlambare reinigingsmiddelen kunnen
door hete componenten van de machine
ontbranden.

— Gebruik geen ontvlambare reinigings-
middelen.

A LET OP

Brandgevaar door brandbare materialen!

Afzettingen en vaste stoffen kunnen
door hete componenten, zoals aandrij-
feenheden, ontbranden.

— Verwijder afzettingen en vaste stof-
fen.

A LET OP

Als er water in de elektrische installatie binnendringt,
bestaat er kortsluitingsgevaar!

De motor moet tijdens het wassen uitgeschakeld zijn.

Gebruik geen water in de buurt van de centrale elek-
trische installatie; reinig in de plaats daarvan alleen
met een droge doek of met schone perslucht.

— Houd de volgende stappen strikt aan.

N TN
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A LET OP

Een te hoge waterdruk of te heet water en te hete
stoom kunnen de componenten van de machine be-
schadigen.

— Houd de volgende stappen strikt aan.

A LET OP

Agressieve reinigingsmiddelen kunnen het opperviak
van componenten beschadigen!

Agressieve reinigingsmiddelen die ongeschikt zijn
voor kunststof kunnen kunststof delen oplossen of
broos maken. Het scherm van het display- en bedie-
ningspaneel kan melkachtig (troebel) worden.

— Houd de volgende stappen strikt aan.

— Parkeer de machine veilig.
— Schakel het contact uit.

— Spuit niet direct met water op elektromoto-
ren en andere elektrische componenten of
de afdekkingen daarvan.

— Gebruik uitsluitend hogedrukreinigers met
een maximumvermogen van 60 bar en met
maximaal 85 °C.

— Zorg bij gebruik van een hogedrukreiniger
voor een afstand van minimaal 1 m tussen
het mondstuk en het te reinigen object.

— Richt de straal niet direct op stickers of in-
formatielabels.

— Verwijder alle afzettingen en opeenhopin-
gen van ongewenste materialen in de buurt
van hete componenten.

— Gebruik uitsluitend niet-ontvlambare vloei-
stoffen om te reinigen.

— Volg de voorschriften van de fabrikant voor
de omgang met reinigingsmiddelen op.

— Reinig kunststof uitsluitend met voor kunst-
stoffen bedoelde reinigingsmiddelen.

— Volg de voorschriften van de fabrikant voor
de omgang met reinigingsmiddelen op.

— Reinig de buitenkant van de machine met
in water oplosbare reinigingsmiddelen en
water. Reiniging met een waterstraal, een
spons of een doek wordt aanbevolen.

— Reinig alle toegankelijke zones.

Reinigen
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Reinigen

— Reinig voorafgaand aan het smeren de olie-
vulopeningen en de omgeving van de olie-
vulopeningen en de smeernippels.

Elektrische installatie reinigen

A LET OP

Door componenten van de elektrische
installatie met water te reinigen, kan de
elektrische installatie beschadigd raken.

— Reinigen van de elektrische installatie
met water is verboden!

— Gebruik droge reinigingsmiddelen vol-
gens de specificaties van de fabri-
kant.

— Verwijder geen deksels etc.

A LET OP

Mogelijke beschadiging van componenten door pers-
lucht.

— Als componenten met perslucht worden gereinigd,
moet de lucht een maximale druk van 0,15 bar
hebben.

Dit voorkomt dat vloeistoffen of kleine vaste stoffen
door sleuven of openingen in componenten worden
geperst en schade veroorzaken.

— Reinig de componenten van de elektrische
installatie met een niet-metalen borstel en
blaas het stof weg met een zachte stroom
perslucht.

7071 .003-091
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Hefkettingen reinigen > 0

Ongevalrisico!

Reinigen

Hefkettingen zijn veiligheidskritische onderdelen.

Het gebruik van koude of chemische reinigingsmid-
delen of van vloeistoffen die bijten of die zuur of
chloor bevatten, kan de kettingen beschadigen en is
verboden!

— Volg de veiligheidsvoorschriften van de fabrikant
voor de omgang met reinigingsmiddelen op.

— Plaats een opvangbak onder de hefmast.

— Reinig met paraffinederivaten zoals benzi-
ne.

6210 810-004

— Bij reiniging met een stoomreiniger mogen
er geen aanvullende reinigingsmiddelen
worden gebruikt.

— Verwijder na de reiniging onmiddellijk met
perslucht alle water uit de kettingschakels.
Tijdens deze procedure moet de ketting
meerdere malen worden bewogen.

— Spuit de ketting nadat hij is gedroogd on-
middellijk in met kettingspray. Tijdens deze
procedure moet de ketting meerdere malen
worden bewogen.

Zie voor de specificaties van de kettingspray
het hoofdstuk "Onderhoudsschema”.

. MILIEUVOORSCHRIFT

Voer alle gemorste of in de opvangbak ver-
zamelde vioeistof af op een milieuvriendeljjke
manier. Houd u aan de wetteljjke voorschrif-
ten.

Ruiten reinigen

De ruiten, bijv. cabineruiten (variant), moeten
altijd schoon en vrij van ijs zijn. Dit is de enige
manier om goed zicht te garanderen.

I y
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Reinigen

A LETOP
Pas op dat u de achterruitverwarming (binnenzijde)
niet beschadigt!

— De achterruit moet bijzonder voorzichtig worden
gereinigd en er mogen geen voorwerpen met
scherpe randen worden gebruikt.

— Reinig de ruiten met een normaal in de han-
del verkrijgbare glasreiniger.

Na het wassen >

— Droog de heftruck zorgvuldig (bijv. met
perslucht).

— Ga op de bestuurdersstoel zitten en start de
machine volgens de voorschriften.

A LET OP

Kortsluitingsgevaar!

— Als er ondanks de getroffen voorzorgsmaatrege-
len toch vocht in de motor is binnengedrongen,
moet deze eerst met perslucht worden gedroogd.

— De heftruck moet vervolgens worden gestart om
eventuele beschadiging door corrosie te voorko-
men.

7311_003-058
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Procedure in noodsituaties

Procedure bij kantelen van de
heftruck

A GEVAAR

Als de heftruck kantelt, kan de bestuurder eruit
vallen, onder de heftruck terechtkomen en worden
verpletterd. Er bestaat levensgevaar.

Het niet aanhouden van de in deze bedieningsin-
structies gespecificeerde grenswaarden, bijv. door te
rijden op ontoelaatbaar steile hellingen of door het
niet aanpassen van de snelheid in bochten, kan er-
toe leiden dat de heftruck kantelt. Als de heftruck
begint te kantelen, mag u in geen geval de heftruck
verlaten. Doet u dat wel, is de kans groter dat u door
de heftruck wordt geraakt.

— Open in geen geval de veiligheidsgordel.
— Spring nooit uit de heftruck.

— Houd u altijd aan de regels voor het gedrag bij
kantelen van de heftruck.

Gedrag bij kantelen van de heftruck.

— Houd het stuur stevig vast met beide han-
den.

— Zet u met uw voeten in de voetruimte
schrap.

— Buig uw bovenlichaam over het stuur.

— Buig uw lichaam in de tegengestelde rich-
ting van de kantelrichting.

STILL
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Procedure in noodsituaties

Noodhamer >

De noodhamer dient als reddingsmiddel voor
de bestuurder voor wanneer deze in een ge-
vaarlijke situatie in de cabine opgesloten is,
bijvoorbeeld als de heftruck omgekanteld is en
de cabinedeur niet kan worden geopend.

Met de noodhamer kunnen ruiten van enkel-
laags glas vrij gemakkelijk worden ingeslagen
zodat bestuurder uit de gevaarlijke omgeving
kan ontsnappen of worden gered.

Noodhamer gebruiken

Bij het inslaan van glas bestaat er verwondingsge- 63210030973
vaar door glassplinters!

Wanneer een glazen cabineruit wordt ingeslagen,
kunnen er glassplinters in het gezicht vliegen en in
de huid en ogen snijden. Wend het gezicht af van
de ruit die wordt ingeslagen en bedek het gezicht
bovendien met de binnenkant van de elleboog van
uw vrije arm.

— Bescherm uw gezicht tijdens het inslaan van een
glasruit.

— Trek de noodhamer aan de handgreep uit
zijn bevestigingssteun.

— Sla met een van beide metalen punten aan
de kop van de noodhamer krachtig tegen
de glasruit tot deze breekt.

Nooddaalinrichting

Als de regeleenheid van het hydraulisch sys-
teem uitvalt terwijl er een last geheven is, kunt
u de last toch laten zakken. Hiertoe bevindt
zich een speciale nooddaalbout in het klep-

penblok.
A GEVAAR
Er bestaat levensgevaar door vallende
lasten of dalende componenten van de
machine.

— Loop of sta niet onder de geheven
last.

— Volg de hieronder beschreven stap-
pen op.

N TN
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Procedure in noodsituaties

— Verwijder de afdekkap (1) aan de rechter- >
zijde van de voetruimtebeplating naast het
rijpedaal.

— Verwijder de inbussleutel (2) uit het opberg- >
vak aan de rechterzijde naast de bestuur-
dersstoel.

— Schroef met de inbussleutel de nooddaal- >
bout (3) maximaal 1,5 omwenteling los.

De last daalt!

Door de nooddaalbout los te schroeven kan de daal-
snelheid worden geregeld.

— Neem de onderstaande lijst met punten in acht.

Daarbij geldt het volgende:

« Aanhaalmoment:
Max. 2,5 Nm

« De nooddaalbout iets losschroeven:
De last daalt langzaam

« De nooddaalbout verder losschroeven:

I y
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Procedure in noodsituaties

De last daalt snel
Na het dalen:
— Draai de nooddaalbout weer vast.

— Breng de inbussleutel weer in zijn bevesti-
gingssteun in het opbergvak aan.

— Breng de afdekkap opnieuw aan.

A GEVAAR

Als de machine met geblokkeerde regeleenheid
van het hydraulisch systeem wordt gebruikt, be-
staat er een groter ongevallenrisico.

— Na de nooddaalprocedure moet de storing worden
verholpen.

— Informeer het geautoriseerde servicecentrum.

Noodbedrijf van de elektrische
parkeerrem

Levensgevaar door overrijden als de
machine wegrolt!

Noodbedrijf van de parkeerrem is alleen
toegestaan als de vork is gedaald en de
machine is uitgeschakeld.

De heftruck kan wegrollen wanneer de
parkeerrem is uitgeschakeld.

— Gebruik keggen om te voorkomen dat de
machine wegrolt.

— Laat de vork op de grond zakken.
— Schakel het contact uit.

De elektrische parkeerrem kan worden uit- en
ingeschakeld via een noodbedieningsmecha-
nisme.

Onder de volgende omstandigheden moet in
noodgevallen de elektrische parkeerrem wor-
den gebruikt:

 De parkeerrem functioneert niet naar beho-
ren.

» Geen voeding naar de parkeerrem, bijvoor-
beeld als de startbatterij leeg is of is verwij-
derd

N TN
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Procedure in noodsituaties

@ OPMERKING

Als de parkeerrem wordl vrijgegeven via het
noodbedieningsmechanisme, is het mogelijk
om de machine met een lage snelheid te rij-
den.

» De machine kan weg van de gevaarljjke
sifuatie worden gereden of naar de plaats
van reparatie.

« Tijdens het rijden met een defecte parkeer-
rem moet de bestuurder bjizonder alert zijn.

— Til de afdekking (1) op en klap deze omh- >
00g.

Parkeerrem uitschakelen {®)»

HEP || @«

1 1
N || N e
A LETOP O max._ | [O)max
2 2
Risico van beschadiging van componenten door met 2 > ‘3
overmatige kracht aan het noodbedieningsmechanis-
me te trekken! 3

— Oefen een kracht van maximaal 50 N uit op het \\ Ml

noodbedieningsmechanisme.

— Als het noodbedieningsmechanisme niet beweegt,
trapt u het rempedaal in.

— Om het mechanisme uit te schakelen, trapt
u het rempedaal helemaal in en houdt u het
ingetrapt.

— Laat los en houd het noodbedieningsme-
chanisme (2) vast.

— Laat het rempedaal los. Ga uit het noodbe-
dieningsmechanisme (2).

Wanneer twee groeven zichtbaar worden (zie
pijl), wordt de parkeerrem uitgeschakeld.

Parkeerrem aantrekken ()¢
— Trap het rempedaal helemaal in.

Het noodbedieningsmechanisme (2) keert te-
rug in de oorspronkelijke stand.

— Laat het rempedaal los.

Wanneer slechts één groef zichtbaar wordt
(zie pijl), wordt de parkeerrem ingeschakeld.

— Als de status van de parkeerrem niet be-
trouwbaar kan worden bepaald aan de
hand van de positie van het noodbedie-
ningsmechanisme, moet de machine met
keggen onder de wielen worden vastgezet.

——
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Procedure in noodsituaties

Batterij loskoppelen

Om in een noodsituatie (bijv. bij een branden-
de kabel of elektrische storing) de batterij snel
te kunnen loskoppelen, is de minklem van de
batterij uitgevoerd als snelkoppeling.

Ga als volgt te werk om de batterij snel los te
koppelen:

— Schroef de sterknoppen (1) van de afdek-
king achter rechts en links los en klap de
afdekking (2) naar achteren.

— Trek de poolklem van de minpool van de
batterij omhoog.

— Verwijder de poolklem van de minpool en
leg hem aan de kant.

Bediening

2

7321_003-062

7311_003-068
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Procedure in noodsituaties

Starten m.b.v. startkabels >

@ OPMERKING

Eris een 12V-spanningsbron nodig (bijv. een
tweede heftruck van hetzelfde type).

Kortsluitingsgevaar als de startkabels in de onjuiste
volgorde worden aangesloten of losgekoppeld!

Als de minklemmen van de batterijen met de minka-
bel zijn verbonden, dan zijn ook beide carrosserieén
geleidend met elkaar verbonden. Als de pluskabel
tijdens het verder aansluiten een van de twee carros-
serieén raakt, kan er kortsluiting ontstaan.

— Zorg ervoor dat de juiste volgorde wordt aange- 2811606001
houden als de startkabels worden aangesloten of
losgekoppeld.

— Verwijder de afdekking achter; zie "Afdek-
king achter verwijderen en aanbrengen”.

— Schakel de motor in van de machine die de
stroom levert.

Startkabels aansluiten:

Verbind de pluskabel (2) met de plusklem
van de ontladen batterij.

Verbind de pluskabel met de plusklem van
de stroomleverende batterij.

Verbind de minkabel (1) met de minklem
van de stroomleverende batterij.

Verbind de minkabel met de minklem van
de ontladen batterij.

A LETOP

De startkabels kunnen losraken door trillingen tijdens
het starten van de motor. Er bestaat kortsluitingsge-
vaar!

— Voordat u de motor start, dient u te controleren of
de startkabels goed zijn aangesloten.

— Start de motor.

Startkabels loskoppelen:

— Koppel de minkabel (1) los van de minklem
van de ontladen batterij.

— Koppel de minkabel los van de minklem van
de batterij die de stroom heeft geleverd.

I y
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Procedure in noodsituaties

— Koppel de pluskabel (2) los van de plus-
klem van de ontladen batterij.

— Koppel de pluskabel los van de plusklem
van de batterij die de stroom heeft geleverd.

@ OPMERKING

Laat de motor draaien, omdat de batterij nog
onvoldoende is opgeladen.

— Breng de achterste afdekking weer aan.

Slepen

Ongevallenrisico door een defect in het remsys-
teem van het sleepvoertuig!

Als het remsysteem van het sleepvoertuig niet krach-
tig genoeg is, kunnen het voertuig en de heftruck
niet veilig worden afgeremd of kunnen de remmen
van het voertuig weigeren. De constructie van het
sleepvoertuig moet de trek- en remkrachten van de
onberemde gesleepte last kunnen absorberen (wer-
kelijke totaalgewicht van de heftruck).

— Controleer de trekkracht en remkracht van het
sleepvoertuig.

A GEVAAR

Als het sleepvoertuig remt, bestaat er het risico dat
de heftruck tegen het sleepvoertuig botst!

Als er voor de krachtoverbrenging in twee richtingen
geen starre verbinding wordt gebruikt, kan de hef-
truck tijdens het remmen van het sleepvoertuig tegen
het sleepvoertuig botsen. Gebruik om veiligheidsre-
denen een gekeurde sleepstang.

— Gebruik een gekeurde sleepstang.

A LET OP

Als de aandrijving van de heftruck tussen de rijmo-
tor en de aandrijfas niet wordt onderbroken, kan de
rijaandrijving beschadigd raken.

— Zet de rijrichtingschakelaar in de neutrale stand.
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Procedure in noodsituaties

A GEVAAR

Tijdens het manoeuvreren bestaat er levensgevaar
in het gebied tussen de heftruck en het sleepvoer-
tuig!

Wijs de bestuurder van het sleepvoertuig en degene
die de sleepstang monteert op mogelijke gevaren.
Bij het bevestigen van de sleepstang dient altijd een
tweede persoon te worden ingeschakeld die de ma-
noeuvres van het sleepvoertuig begeleidt.

— Manoeuvreer met een tweede persoon als bege-
leider.

A LET OP

Sturen gaat zwaar! Als het hydraulisch systeem is
uitgevallen, werkt de stuurbekrachtiging niet meer!

— Kies een lage sleepsnelheid waarbij de heftruck
en het sleepvoertuig te allen tijde effectief kunnen
worden geremd en bestuurd.

A LET OP

Wanneer de heftruck tijdens het slepen niet wordt
bestuurd, kan de heftruck ongecontroleerd uitwijken!

— De gesleepte heftruck moet altijd worden gestuurd
door een bestuurder.

— De bestuurder van de gesleepte heftruck moet
op de bestuurdersstoel plaatsnemen en véér het
slepen de veiligheidsgordel omdoen.

— Activeer, indien mogelijk, de aanwezige veilig-
heidssystemen.

— Zet de last neer en laat de vorken tot vlak
boven de grond dalen.

— Zet de rijrichtingschakelaar in de neutrale
stand.

— Schakel de parkeerrem in.
— Schakel het contact uit.

— Controleer de trekkracht en remkracht van
het sleepvoertuig.

— Manoeuvreer het sleepvoertuig met de hulp
van een gids naar de heftruck.

— Bevestig de sleepstang aan de aanhange-
rkoppeling van het sleepvoertuig en van de
heftruck.

— Ga op de bestuurdersstoel van de te slepen
heftruck zitten en doe de veiligheidsgordel
om.
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Procedure in noodsituaties

— Activeer, indien mogelijk, de aanwezige vei-
ligheidssystemen.

— Haal de heftruck van de parkeerrem .
— Kies een lage snelheid voor het slepen.
— Sleep de machine weg.

— Na het wegslepen moet de machine zoda-
nig worden beveiligd dat deze niet kan weg-
rollen (bijv. door de parkeerrem in te scha-
kelen of met behulp van spieén).

— Verwijder de sleepstang.

Rijden in noodgevallen
via rijrichtingschakelaar/rijrich-
tinghendel

Als de machine is uitgerust met twee onafhan-
kelijke bedieningselementen voor de rijrichting
en er een van deze bedieningselementen de-
fect raakt, kan er in noodgevallen met behulp
van het bedieningselement met de machine
worden gereden om een gevaarlijk gebied te
verlaten.

Aangezien de machine slechts in beperkte
mate kan worden verplaatst, bestaat er een
ongevallenrisico.

Dit zijn de mogelijke bedieningselementen
voor de rijrichting:

« De rijrichtingschakelaar bevindt zich op het
bedieningselement voor de hydraulische
functies

* De rijrichtinghendel bevindt zich op de rij-
richting- en knipperlichtmodule (variant)

Deze noodbediening is onder de volgende
omstandigheden actief:

* De rijrichtingschakelaar op het bedienings-
element voor de hydraulische functies is de-
fect.

De melding Richt. noodgev. via
hendel voor de rijrichtingA
verschijnt.

* De rijrichtinghendel op de rijrichting- en
knipperlichtmodule (variant) is defect.

De melding Noodrijrichting via
rij-richt.schak. A verschijnt.

« De temperatuur van het display- en bedie-
ningspaneel is te laag.
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Procedure in noodsituaties

Deze status wordt als volgt op het display
weergegeven:

——
STILL ’}{‘
» Het display- en bedieningspaneel is defect.

Ga als volgt te werk om in noodgevallen te
rijden:

— Ga op de bestuurdersstoel zitten.
— Doe de veiligheidsgordel om.
— Schakel de parkeerrem uit.

— Duw de rijrichtingschakelaar/rijrichtinghen-
del in de gewenste rijrichting.

— Trap op het rijpedaal.

— Rijd de machine naar een veilige plek en
parkeer deze daar veilig.

— Neem contact op met het geautoriseerde
servicecentrum als de storing vaker op-
treedt.
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Machine transporteren

Machine transporteren
Transporteren
A LETOP

Risico van materiéle schade door overbelasting!

Als de heftruck op een transportmiddel wordt gere-
den, moet het draagvermogen van het transportmid-
del, de oprijplaten en de laadbruggen groter zijn dan
het werkelijke totaalgewicht van de heftruck. Compo-
nenten kunnen door overbelasting vervormd of be-
schadigd raken.

— Bepaal het werkelijke totaalgewicht van de hef-
truck.

— Laad de heftruck alleen als het draagvermogen
van het transportmiddel, de oprijplaten en de laad-
bruggen groter is dan het werkelijke totaalgewicht
van de heftruck.

Het werkelijke totaalgewicht bepalen >
— Parkeer de machine op een veilige plaats.
— Bepaal de afzonderlijke gewichten door het
typeplaatje van de machine te lezen en, in- __
dien van toepassing, het typeplaatje van de Type - Modéle - Typ / Serial no. - No. de série - Serien-Nr. / year - année - Baujahr
voorzetapparatuur (variant). ot oo U Craro G manaion FUT 2603
Cratianomrde | ko] Miceaves ko]
— Tel de bepaalde afzonderlijke gewichten bij ETfﬂ:‘-‘k“ 2 r”’gei‘“g’m =1 1
elkaar op voor het werkelijke totaalgewicht Ermosparany i
ine: Rated driver power .
van de machine: mmwb%‘gmg % I—,-_‘-—li'l )
Nettogewicht (1) c EE ) Sfsstme |
+ Extra gewicht (variant) (2)
+ Nettogewicht van voorzetapparaat (vari-
ant) x12520052

+ 100 kg voor de bestuurder
= Werkelijk totaalgewicht
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Machine transporteren

A GEVAAR

Ongevallenrisico door naar beneden vallen van de
machinel!

Bij stuurbewegingen kan de achterzijde van de ma-
chine van de laadbrug af naar de rand uitzwenken.
Hierdoor kan de machine vallen.

— Voordat er op een laadbrug wordt gereden, moet
u er zich van vergewissen dat de brug goed aan-
gebracht en bevestigd is.

— Controleer of het transportvoertuig waarop de ma-
chine zal worden gereden voldoende tegen bewe-
gen is beveiligd.

— Houd de veiligheidsafstand aan ten opzichte van
randen, laadbruggen, laadperrons, werkplatforms
etc.

— Rijd de machine langzaam en voorzichtig op het
transportvoertuig.

Keggen tegen de wielen plaatsen

— Blokkeer elk wiel met twee keggen aan de
voor- en achterzijde om wegglijden of weg-
rollen te voorkomen.

Vastsjorren

A LET OP

Aanslagmiddelen kunnen tegen het contactvlak
schuren en schade veroorzaken!

— Plaats een antislipbescherming tussen het aan-
slagmiddel en het contactvlak, bijvoorbeeld rubber
matten of schuimstof.

6210_001-012_V3.
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Bediening
Machine transporteren

— Bevestig het aanslagmiddel (1) aan weers- [>
zijden van de machine.

— Sjor de heftruck naar achteren toe vast.

1

6321_003-104

— Bevestig het aanslagmiddel (1) aan de kop- >
pelpen (2) of leid het aanslagmiddel rond de
koppelpen.

— Sjor de heftruck naar beide zijden toe vast.

Door afglijden van de aanslagmiddelen kan de ma-
chine wegglijden!

De machine moet goed worden vastgesjord zodat de
machine tijdens het transport niet beweegt.

— Controleer goed of de aanslagmiddelen strak zijn
aangetrokken en of de onderleggers niet kunnen
wegglijden.

7321_003-010

Hijsen met een kraan

Hijsen met een kraan is alleen bedoeld voor
het transporteren van de complete heftruck
met hefmast voor de eerste ingebruikname.
Deze werkzaamheden mogen uitsluitend wor-
den uitgevoerd door het geautoriseerde ser-
vicecentrum met de aanslagmiddelen die uit-
drukkelijk voor dit doel zijn bestemd en goed-
gekeurd.
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Buiten bedrijf stellen

Buiten bedrijf stellen

Machine uit gebruik nemen en
stallen

A LETOP
Beschadiging van componenten door verkeerd stal-
len!

Als de machine langer dan twee maanden onjuist
wordt gestald of uit gebruik wordt genomen, kan

de machine beschadigd raken door corrosie. Als de
machine langere tijd wordt geparkeerd bij een omge-
vingstemperatuur onder -10 °C, koelt de batterij af.
De elektrolyt kan bevriezen en de batterij beschadi-
gen.

— Neem de volgende maatregelen voordat u de ma-
chine uit gebruik neemt.

A LET OP

Gevaar van vervorming van de banden door langdu-
rige eenzijdige belasting!

Laat de heftruck door het geautoriseerde servicecen-
trum ophijsen en opkrikken zodat alle wielen van de
grond vrij zijn. Dit voorkomt blijvende vervorming van
de banden.

A LET OP

Gevaar van beschadiging door corrosie als gevolg
van condensatie op de machine!

Veel kunststoffolies en synthetische materialen zijn
waterdicht. Condenswater dat op de machine ont-
staat, kan niet door deze afdekkingen ontsnappen.

— Gebruik geen kunststoffolie, omdat dit de vorming
van condenswater bevordert.

@ OPMERKING

Sla alleen volledjg opgeladen batterijen op.

Maatregelen voordat de machine uit ge-
bruik wordt genomen

— Stal de machine in een droge, schone, vor-
stvrije en goed geventileerde omgeving.

— Reinig de machine grondig; zie het hoofd-
stuk "Reinigen”.

— Hef het vorkenbord meermaals volledig.
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Buiten bedrijf stellen

— Neig de hefmast enkele malen naar voren
en achteren en bedien de eventueel aanwe-
zige voorzetapparatuur meerdere malen.

— Laat de vork op een geschikt steunvlak zak-
ken, bijvoorbeeld een pallet, om de span-
ning van de hefkettingen weg te nemen.

— Controleer het hydrauliekolieniveau en vul
indien nodig olie bij.

— Breng een dunne laag olie of vet aan op
alle ongelakte mechanische delen.

— Smeer de vorkheftruck.

— Smeer de gewrichten en bedieningsmecha-
nismen.

— Vul de brandstoftank.

— Verwijder de batterij en sla hem op op een
warme en droge locatie.

— Controleer regelmatig de ladingstoestand
van de batterij en laad de batterij indien no-
dig op.

— Spuit een geschikte contactspray op alle
blootliggende elektrische contacten.

— Conserveer de motor volgens de voorschrif-
ten van de fabrikant.

— Dek de machine af met dampdoorlatend
materiaal, zoals katoen, om de machine te-
gen stof te beschermen.

— Als de heftruck nog langer uit gebruik wordt
genomen, neem dan contact op met uw
geautoriseerde servicecentrum voor aanvul-
lende maatregelen.

Gebruik na opslag of buitenbe-
drijfstelling

Wanneer de machine langer dan zes maan-
den buiten bedrijf is gesteld, moet deze gron-
dig worden gecontroleerd voordat hij weer in
gebruik wordt genomen. Net als bij de jaarlijk-
se veiligheidsinspectie moet ook deze controle
alle veiligheidsgerelateerde aspecten van de
machine omvatten.

— Reinig de machine grondig.

— Smeer de gewrichten en stelmechanismen.
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— Controleer de toestand van de batterij en
het niveau en de dichtheid van het zuur.
Laad indien nodig op.

Buiten bedrijf stellen

— Breng de motor weer in normale conditie
volgens de voorschriften van de motorfabri-
kant.

— Controleer de motorolie op condenswater.
Ververs de hydrauliekolie indien nodig.

— Controleer de hydrauliekolie op condenswa-
ter. Ververs de hydrauliekolie indien nodig.

— Ververs de remolie.

— Maak een afspraak met het geautoriseerde
servicecentrum om dezelfde inspecties en
taken uit te voeren als bij de eerste inge-
bruikname.

— Voer de activiteiten uit die zijn gespecifi-
ceerd onder "Visuele controles en functie-
tests”.

Met name de volgende punten moeten wor-
den gecontroleerd:

» Aandrijving

» Regeleenheid

« Stuurinrichting

« Remmen (bedrijffsrem, parkeerrem)

« Hefinrichting (lastdragers, hefkettingen, be-

vestiging)
@ OPMERKING

Raadpleeg voor verdere informatie de werk-
plaatshandleiding of neem contact op met het
geautoriseerde servicecentrum.
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Buiten bedrijf stellen
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Onderhoud

Veiligheidsvoorschriften voor onderhoud

Veiligheidsvoorschriften voor onderhoud

Algemene informatie

A GEVAAR

Gevaar van een dodelijke vergiftiging!

Het is gevaarlijk om de motor in gesloten ruimten te
laten draaien. De motor verbruikt zuurstof en stoot

kooldioxide, koolmonoxide en andere giftige gassen
uit. Er bestaat gevaar van een dodelijke vergiftiging!

— Gebruik de heftruck alleen in goed geventileerde
ruimtes.

Ter voorkoming van ongevallen tijdens het uit-
voeren van onderhoud en reparaties moeten
alle noodzakelijke veiligheidsmaatregelen wor-
den genomen, bijv.:

— Schakel de parkeerrem in.

— Schakel het contact uit en verwijder de
sleutel.

— Zorg ervoor dat de machine niet onbedoeld
kan wegrollen of per ongeluk kan worden
gestart.

— Laat de machine indien nodig opkrikken
door het geautoriseerde servicecentrum.

— Laat het geheven vorkenbord of de uit-
geschoven hefmast beveiligen tegen onbe-
doeld dalen/inschuiven door het geautori-
seerde servicecentrum.

— Breng een houten balk met de juiste afme-
tingen aan als steunpunt tussen de hefmast
en de cabine. Zet de hefmast vast om te
voorkomen dat deze onbedoeld naar ach-
teren neigt.

— Houd rekening met de maximale hefhoogte
van de hefmast en vergelijk de afmetingen
van de technische gegevens met de afme-
tingen van de hal waarin met de machine
wordt gereden. Deze stappen worden geno-
men om een botsing met het plafond van
de hal en daaruit resulterende schade te
voorkomen.
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Onderhoud

Veiligheidsvoorschriften voor onderhoud

Werkzaamheden aan de hydrau-
lische uitrusting

Het hydraulisch systeem moet voorafgaand
aan alle werkzaamheden aan het systeem
drukloos worden gemaakt.

Werkzaamheden aan de elektri-
sche uitrusting

Aan de elektrische uitrusting van de machine
mag uitsluitend worden gewerkt indien de uit-
rusting spanningsloos is. Functietests, contro-
les en afstelwerkzaamheden aan onder span-
ning staande delen mogen uitsluitend worden
uitgevoerd door getrainde en geautoriseerde
personen en met inachtneming van de nood-
zakelijke voorzorgsmaatregelen. Ringen, me-
talen armbanden etc. moeten worden verwij-
derd alvorens aan elektrische componenten te
werken.

Ter voorkoming van schade aan elektrische
systemen met elektronische componenten,
zoals een elektronische rijregeling of hefrege-
ling, moeten deze componenten uit de vork-
heftruck worden verwijderd voordat er elek-
trisch wordt gelast.

Werkzaamheden aan de elektrische installa-
tie (bijv. het aansluiten van een radio, extra
schijnwerpers etc.) zijn alleen toegestaan na
goedkeuring van het geautoriseerde service-
centrum.

Werkzaamheden aan het ontste-
kingssysteem

Houd u aan de volgende instructies om letsel
en/of vernieling van de ontsteking te voorko-
men:

* Leidingen van het ontstekingssysteem, ook
hoogspanningsleidingen en leidingen van
meetapparatuur, uitsluitend aan- of loskop-
pelen als het contact uitgeschakeld is.

* Als u de motor met starttoerental wilt laten
draaien zonder te starten (bijv. tijdens een
compressietest), koppel dan de stekker los
van de bobine.
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Onderhoud

Veiligheidsvoorschriften voor onderhoud

« Starthulpen met snelladers zijn slechts toe-
gestaan gedurende maximaal 1 minuut met
max. 16,5 V.

+ De motor mag alleen worden gewassen bij
uitgeschakeld contact.

» Koppel de batterij helemaal los bij elektrisch
of puntlassen.

+ Heftrucks waarin een defect in het ont-
stekingssysteem aanwezig is of wordt ver-
moed, mogen alleen worden gesleept wan-
neer de stekker van de bobine is losgekop-
peld.

Veiligheidsvoorzieningen

Na onderhoud en reparaties moeten alle
veiligheidsvoorzieningen opnieuw worden ge-
monteerd en op hun betrouwbare werking
worden gecontroleerd.

Instelwaarden

Bij reparatie en vervanging van hydraulische
en elektrische componenten moeten de speci-
fieke instelwaarden van de apparaten worden
aangehouden. Deze zijn vermeld in de desbe-
treffende paragrafen.

Ophijsen en opkrikken

Er bestaat levensgevaar als de heftruck kantelt!

Als de heftruck niet goed wordt opgehesen en opge-
krikt, kan de heftruck kantelen en vallen. Alleen de in
de werkplaatshandleiding voor deze heftruck voorge-
schreven hef- en hijsinrichtingen zijn toegestaan en
zijn getest op de veiligheid en het draagvermogen
die voor deze machine vereist zijn.

— Laat de heftruck alleen door het geautoriseerde
servicecentrum ophijsen en opkrikken.

— Kirik de heftruck alleen op op de in de werkplaats-
handleiding aangegeven punten.

De heftruck moet voor diverse onderhouds-
werkzaamheden worden opgekrikt en onder-
steund. Het geautoriseerde servicecentrum
moet van tevoren hierover worden geinfor-
meerd. De veilige omgang met de heftruck en
met de desbetreffende hef- en hijsinrichtingen
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Onderhoud

Veiligheidsvoorschriften voor onderhoud

is in de werkplaatshandleiding van de machi-
ne beschreven.

Werkzaamheden aan de voorzij-
de van de machine

A GEVAAR

Ongevallenrisico!

Wanneer de hefmast of het vorkenbord geheven is,
mag er niet aan de hefmast of aan de voorzijde van
de machine worden gewerkt zonder dat de volgende
veiligheidsmaatregelen getroffen zijn.

— Gebruik voor het vastzetten uitsluitend kettingen
met voldoende draagvermogen.

— Neem contact op met het geautoriseerde service-
centrum.

A LET OP
Mogelijke beschadiging van het plafond!

— Houd rekening met de maximale hefhoogte van
de hefmast.

Hefmast tegen naar achteren neigen
beveiligen

Er is een hardhouten balk met een doorsne-
de van 120 x 120 mm nodig. De lengte van
de hardhouten balk moet ongeveer overeen-
komen met de breedte van het vorkenbord
(b3). Om verwondingsgevaar door stoten te
voorkomen, mag de hardhouten balk niet bui-
ten de contouren van de machine uitsteken.
Er wordt een lengte ter grootte van maximaal
de totale breedte (b1) van de machine aanbe-
volen.

— De afmetingen (b1) en (b3) staan vermeld
in het desbetreffende VDI-specificatieblad.
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Onderhoud

Veiligheidsvoorschriften voor onderhoud

— Klem de hardhouten balk (1) tussen de be- >

schermingsconstructie voor de bestuurder
(2) en de hefmast (3).

Hefmast demonteren

A GEVAAR

Ongevallenrisico!

Deze werkzaamheden mogen uitsluitend door een
geautoriseerde servicemonteur worden uitgevoerd.

— Laat de hefmast demonteren door een geautori-
seerde servicemonteur.

Hefmast tegen afvallen beveiligen

A GEVAAR

Ongevallenrisico!

Deze werkzaamheden mogen uitsluitend door een
geautoriseerde servicemonteur worden uitgevoerd.

— Laat de hefmast vastzetten door een geautori-
seerde servicemonteur.

6210_001-030_V3
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Onderhoud

Algemene onderhoudsinformatie

Algemene onderhoudsinfor-
matie

Personeelskwalificaties

Alleen gekwalificeerd en geautoriseerd perso-
neel mag onderhoud uitvoeren. Er dienen
regelmatige veiligheidscontroles en controles
na ongebruikelijke voorvallen te worden uitge-
voerd door een gekwalificeerde persoon. De
gekwalificeerde persoon moet de evaluatie en
beoordeling uitvoeren vanuit een veiligheids-
standpunt, niet beinvloed door bedrijfsmatige
en economische omstandigheden. De gekwa-
lificeerde persoon moet over voldoende ken-
nis en ervaring beschikken om de toestand
van een machine en de effectiviteit van de
beschermingen te kunnen beoordelen volgens
de technische conventies en volgens de prin-
cipes voor het testen van machines.

Onderhoud zonder speciale kwalifica-
ties

Eenvoudig onderhoud zoals het controleren
van het hydrauliekolieniveau mag worden uit-
gevoerd door ongeschoold personeel. Een
kwalificatie als gekwalificeerde persoon is niet
nodig om deze werkzaamheden uit te voeren.
De gewenste taken worden beschreven in het
hoofdstuk "Operationeel houden”.

Informatie voor het uitvoeren
van onderhoud

Deze paragraaf bevat alle informatie om te
bepalen wanneer de machine moet worden
onderhouden. Voer de onderhoudswerkzaam-
heden uit met de juiste intervallen, volgens de
urenteller en aan de hand van de onderhouds-
checklists. Dit is de enige manier om te garan-
deren dat de machine gebruiksgereed blijft,
optimale prestaties levert en een optimale le-
vensduur heeft. Het is tevens een voorwaarde
voor eventuele garantieclaims.
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Onderhoud

Algemene onderhoudsinformatie

Onderhoudstijdstip >
1

— Voer onderhoudswerkzaamheden aan de
heftruck uit volgens het display "Service
na’(1).

L . 1
— Welk onderhoud er nodig is, ziet u in de
onderhoudschecklists. 1000n \

De intervallen zijn vastgesteld voor normale
toepassingen. Afhankelijk van de gebruiksom-
standigheden van de machine, kunnen er in
overleg met het bedrijf dat de heftruck gebruikt
kortere onderhoudsintervallen worden vastge-
legd.

De volgende factoren kunnen kortere onder-
houdsintervallen vereisen:

* Vuile, slechte rijwegen

» Stoffige of zilte lucht

» Hoge luchtvochtigheid

» Extreem hoge of lage omgevingstemperatu-
ren, of extreme temperatuurwisselingen

» Meerploegendiensten met een lange in-
schakelduur

» Bepaalde nationale voorschriften voor de
heftruck of afzonderlijke componenten

7312_003-156_V2

A LET OP

Risico van beschadiging van componenten!

Afwijkende technische informatie in deze bedienings-
instructies heeft voorrang boven de informatie in de
originele bedieningsinstructies van de motor.

— Neem bij vragen contact op met uw geautoriseer-
de servicecentrum.

N TN
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Onderhoud

Algemene onderhoudsinformatie

De teller voor de vervaldatum in-
stellen en afstellen voor onder-
houd en veiligheidscontroles

Bij levering vanuit de fabriek geeft de display- [>
en bedieningseenheid aan de bestuurder het
aantal bedrijfsuren aan tot de standaard on-
derhoudsintervallen van 1000 uur en 3000 uur Interval 1 000 h 880 h
moeten worden uitgevoerd. Het display toont
ook de uiterste datum voor onderhoud.

Interval 3000 h 2120 h

Ga hiervoor als volgt te werk:

— Druk op de softkey Service \. Uiterste datum: 04.02.22

— Druk op de softkey Onderhoudsinter-
val.

Instelling en afstelling door de viootbe-
heerder

Voor de vlootbeheerder worden ook vervalda-
tumtellers gedefinieerd voor de volgende con-
troles:

» Regelmatig testen van het apparaat voor
elektrische machines en machines met ver-
brandingsmotor

« Batterijtest voor elektrische machines

» Testen van uitlaatgassen en LPG voor ap-
paraten met verbrandingsmotor

Voor deze tests kan de vlootbeheerder de bij-
behorende vervaldatums definiéren met zijn
toegangsautorisatie. Ga hiervoor als volgt te
werk:

— Activeer de "Toegangsautorisatie voor de
vlootbeheerder”.

— Druk op de softkey Service \.

— Druk op de softkey Onderhoudsinter-
val.

STILL



Onderhoud

Algemene onderhoudsinformatie

— Druk op de softkey voor de test waarvan
de vervaldatum moet worden ingesteld, bijv.
Veiligheidscontrole.

Het menu Veiligheidscontrole

— Druk op de scrolltoets &7 om de invoer te
activeren.

— Voer de gewenste datum in met de softkeys
0 t/m 9.

— Als u de instelling wilt opslaan, drukt u op
de toets =.

Vervaldatum-teller voor afzonderlijke
onderhoudsintervallen

Het geautoriseerde servicecentrum kan extra
vervaldatum-tellers instellen voor afzonderlijke
onderhoudsintervallen, bijvoorbeeld voor een
voorzetapparaat. De vlootbeheerder kan zijn
toegangsautorisatie gebruiken om deze ver-
valdatum-tellers te configureren. Het proces is
dan hetzelfde als voor de vervaldatum-tellers
die af fabriek zijn ontwikkeld.

>

Interval 1 000 h 880 h
Interval 3000 h 2120 h
Uiterste datum: 04.02.22

Veiligheidscontrole

—h

Vicotbeheerder

Uitlaatgascontrole

1 Veiligheidscontrole 6

2 7

3 Datum invoeren 8

X [30].[05].[2022] ;

@ = wissen @ = activeren

5 = opslaan @ = Annuleren 0

Vlootbeheerder
Ay
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Onderhoud - om de 1000 draaiuren/jaarlijks

Na draaiuren Uitge-
1000 2000 4000 5000 7000 voerd
8000 10000 11000 13000 14000 v | =

Chassis, plaatwerk en bevestigingen

Chassis op scheuren controleren.

Beschermdak plus de cabine en ruiten waar relevant op beschadiging controleren.

Variant: controleren of de sensor van de cabinedeur goed werkt en de sensor op
beschadiging controleren.

Bedieningselementen, schakelaars en gewrichten op beschadiging controleren en
vet en olie aanbrengen.

Controleren of de bestuurdersstoel goed werkt en de stoel op beschadiging contro-
leren.

Controleren of het veiligheidssysteem voor bestuurders goed werkt, het systeem op
beschadiging controleren en het systeem reinigen.

Claxon controleren.

Variant: tweepedalensysteem op beschadiging en op een goede werking controle-
ren en smeren. Voer de kalibratie uit.

Banden en wielen

Banden op slijtage controleren en indien nodig op juiste spanning controleren.

Wielen op beschadiging controleren en aanhaalmomenten controleren.

Verbrandingsmotor

Controleer de verbrandingsmotor (visuele controle).

Controleer de V-riem.

Ververs de motorolie en vervang het oliefilter.

Vervang het luchtfilter (hoofdelement).

Controleer de lekdichtheid en goede werking van het koelsysteem.

Controleer de koelvloeistof en vul deze indien nodig bij.

Brandstofsysteem

Controleer de lekdichtheid en goede werking van het brandstofsysteem.

Vervang het brandstoffilter (jaarlijks).
LPG-installatie

Controleer de LPG-installatie op beschadiging.

Controleer de elektromagnetische afsluitklep.

Controleer of de klep van de gascilinder schoon is en goed werkt en controleer de
overdrukbeveiliging (30 bar).

57378011531 NL - 12/2023 - 07 421
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Na draaiuren Uitge-
1000 2000 4000 5000 7000 voerd

8000 10000 11000 13000 14000 v x
Vervang het LPG-filter.

Controleer de schroefverbindingen op een goede bevestiging en noer een lektest
uit.

Uitlaatsysteem

Controleer het uitlaatsysteem.

Verwijder het deeltjesfilter en reinig de as om de 10.000 draaiuren.

Aandrijfas

Bevestiging van de aandrijfas controleren en de aandrijfas op lekdichtheid controle-
ren.

Controleer de voedingskabel en de sensorkabel op beschadiging.

Oliepeil in de wielaandrijvingen controleren.

Ververs de transmissieolie in de wielaandrijvingen (eenmaal na de eerste 1000
draaiuren).

Stuurinrichtingen

Controleer de stuurinrichting op lekkage en op een goede werking.

Stuur op goede bevestiging controleren en draaihendel op beschadiging controle-
ren.

Bevestiging van de stuuras controleren en de stuuras op lekdichtheid controleren.

Alle smeernippels op de stuuras smeren.

Stuuraanslag controleren.

Remsysteem

Controleer de toestand en goede werking van alle mechanische onderdelen van het
remsysteem.

Bedieningsweg van de voetrem controleren en indien nodig aanpassen.

Controleer het vulniveau in het remvloeistofreservoir.

Controleer of de elektrische vulniveaubewaking goed werk.

Controleer of het noodremsysteem van de parkeerrem goed werkt.

Remtest uitvoeren.

Elektrische installatie

Alle stroomkabelaansluitingen controleren.

Controleren of de schakelaars en sensoren goed werken.

Verlichting en indicatielampjes controleren.

Koelsysteem (omvormer)

422 57378011531 NL - 12/2023 - 07
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Na draaiuren Uitge-
1000 2000 4000 5000 7000 voerd

8000 10000 11000 13000 14000 v | =

Controleer de lekdichtheid en goede werking van het koelsysteem.

Controleer de koelvloeistof en vul deze indien nodig bij.

Reinig de ventilator en de waterkoeler.
Startbatterij

Meet de koudstartstroom; laad de batterij op of vervang de batterij, indien nodig.

Hydraulisch systeem

Toestand en werking van het hydraulisch systeem controleren en het systeem op
lekdichtheid controleren.

Blokkeerfunctie van het hydraulisch systeem (ISO-klep) controleren.

Controleer het oliepeil.

Hefmast

Controleer de mastbevestiging op beschadiging. Smeer de mastbevestiging en con-
troleer het aanhaalmoment.

Mastprofielen op beschadiging en slijtage controleren. Mastprofielen smeren.

De geleiding in het mastprofiel, beneden (omkering van de belasting), op beschadi-
ging en slijtage controleren.

Hefkettingen op beschadiging en slijtage controleren. Hefkettingen afstellen en sme-
ren.

Hefcilinders en aansluitingen op beschadiging en lekdichtheid controleren.

Geleiderollen op beschadiging en slijtage controleren.

Steunrollen en kettingrollen op beschadiging en slijtage controleren.

Speling tussen aanslag van vorkenbord en uitloopblokkering controleren.

Neigcilinders en aansluitingen op beschadiging en lekkage controleren.

Vorkenbord op beschadiging en slijtage controleren.

Vergrendeling van de vorken op beschadiging en op een goede werking controle-
ren.

Vorken op slijtage en vervorming controleren.

Controleren of er een veiligheidsbout op het vorkenbord of het voorzetapparaat
aanwezig is.

Speciale uitrusting

Toestand van de antistatische strip of antistatische elektrode controleren.

Controleer de filtermat in de verwarming of airconditioning en vervang de mat indien
nodig.

57378011531 NL - 12/2023 - 07 423
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Onderhoud

Algemene onderhoudsinformatie

Na draaiuren

Uitge-
1000 2000 4000 5000 7000 voerd
8000 10000 11000 13000 14000 v x

Controleer de werking van de verwarming en volg de onderhoudsinstructies van de
fabrikant op.

Werking van de airconditioning controleren; onderhoudsinstructies van de fabrikant
opvolgen.

Voorzetapparatuur op slijtage en beschadiging controleren; onderhoudsinstructies
van de fabrikant opvolgen.

Aanhangerkoppeling op slijtage en beschadiging controleren; onderhoudsinstructies
van de fabrikant opvolgen.

Algemeen

Storingsnummers uitlezen en de lijst wissen.

Reset het onderhoudsinterval.

Controleer of alle labels aanwezig zijn.

Maak een testrit.

N TN
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Onderhoud - om de 3000 uur/om de twee jaar

Na draaiuren Uitge-

voerd

3ooo| | 6000| | 9ooo| | 12000| | 15000| v
Opmerking

Alle werkzaamheden van het onderhoud om de 1000 uur uitvoeren

Verbrandingsmotor

Vervang het luchffilter (veiligheidselement).

Vervang de V-riem.

Ververs de koelvloeistof om de 6000 draaiuren of om de 3 jaar.

LPG: vervang de bougies.

LPG-installatie

Vervangen alle slangen van de LPG-installatie.

Vervang de verdamper. Vervang de sticker. Om de 3000 draaiuren of om de 3 jaar.

Aandrijfas

Transmissieolie van de wielaandrijvingen verversen.

Rem

Bedieningsolie voor de voetrem vervangen.

Hydraulisch systeem

Hydrauliekolie verversen

Retourfilter en ontluchtingsfilter vervangen.

Vervang het hogedrukfilter.

Reserveonderdelen en slijtdelen
bestellen

Reserveonderdelen worden geleverd door on-
ze onderdelenservice. De benodigde bestelin-
formatie vindt u op de onderdelenlijst.

Gebruik alleen de door de fabrikant voorge-
schreven reserveonderdelen. Bij gebruik van
niet-goedgekeurde reserveonderdelen bestaat
er door een te lage kwaliteit of een onjuiste
toewijzing een groter ongevalrisico. Wie niet-
goedgekeurde reserveonderdelen gebruikt,
draagt de volledige verantwoordelijkheid bij
eventuele schade en ongevallen.

57378011531 NL - 12/2023 - 07
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Onderhoud

Algemene onderhoudsinformatie

Kwaliteit en hoeveelheid van de
benodigde middelen

Alleen de in het onderhoudsschema vermelde
middelen mogen worden gebruikt.

— De voor onderhoud benodigde smeermid-
delen en overige middelen staan vermeld in
het onderhoudsschema.

Er mogen geen verschillende oliekwaliteiten
met elkaar worden gemengd, en er mogen
geen verschillende soorten vet met elkaar
worden gemengd. Daardoor wordt namelijk
het smeervermogen verminderd. Indien over-
stappen op een ander merk onvermijdelijk is,
moet de oude olie bijzonder zorgvuldig wor-
den afgetapt.

Voordat u smeerwerkzaamheden uitvoert, fil-
ters vervangt of enig werk aan het hydraulisch
systeem uitvoert, moet de omgeving van het
betreffende deel grondig worden gereinigd.

Gebruik uitsluitend schone containers bij het
bijvullen van te gebruiken middelen!

N TN
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Onderhoud

Algemene onderhoudsinformatie

Smeerschema

Code'| Smeerpunt

A) Vier smeernippels aan elke kant van de stuuras voor het fuseelager en de spoorstan-
garm

(B) |Glijvlakken op de hefmast
(C) |Hefkettingen

(D) |Een smeernippel op elk van de twee hefmastlagers

1Zie het volgende hoofdstuk, "Onderhoudsschema”, hieronder Code.

voor de desbetreffende smeermiddelspecificatie. Dit smeerschema beschrijft de in serie gepro-
duceerde machine met standaarduitrusting. Raadpleeg voor de onderhoudspunten van de ver-
schillende machines het relevante hoofdstuk en/of de relevante instructies van de fabrikant.

I y
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Onderhoudsschema

Onderhoud

Algemene onderhoudsinformatie

Algemene smeerpunten

Te gebruiken mid-

Code Eenheid delen Specificaties Hoeveelheid
Smering Universeel vet DIN 51825 KPF2 Indien nodig
Stelmechanismen/gewrichten
Code Eenheid = gebru;l:n et - Specificaties Hoeveelheid
Smering Universeel vet DIN 51825 KPF2 Indien nodig
Olie SAE 80 Indien nodig
MIL-L2105
API GL-4
Tweepedalensys- Universeel vet DIN 51825 KPF2 Indien nodig
teem
Batterij
Code Eenheid e gel:jr:llle(ﬁn it Specificaties Hoeveelheid
Systeemvulling Gedestilleerd water Indien nodig

Isolatieweerstand

Raadpleeg voor verdere informatie de
werkplaatshandleiding van de betreffende

machine.
Elektrische installatie
Code Eenheid e gebrullléﬁn il Specificaties Hoeveelheid
Isolatieweerstand Raadpleeg voor verdere informatie de
werkplaatshandleiding van de betreffende
machine.
Hydraulisch systeem
Code Eenheid = get:’rgllléﬁn S Specificaties Hoeveelheid
Systeemvulling Hydrauliekolie HVLP 68
DIN 51524, deel 3
Hydrauliekolie USDA H1 Max. 58 |
voor levensmidde- | DIN 51524
lenindustrie (variant)
ENECETTT T
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Onderhoud

Algemene onderhoudsinformatie

Banden
Code Eenheid = gebrullgﬁn RS Specificaties Hoeveelheid
Superelastische Slijtagegrens Tot aan de slijtage-
banden indicator
Volrubber banden | Slijtagegrens Tot aan de slijtage-
indicator
Luchtbanden Minimale profieldiep- 1,6 mm
te
Luchtdruk Zie informatie op de
machine
Stuuras
Code Eenheid U el G (el 2= Specificaties Hoeveelheid

len

Wielmoeren/-bouten

Momentsleutel

Raadpleeg voor
verdere informatie
de werkplaatshand-
leiding van de betref-
fende machine.

Fuseemoeren

Momentsleutel

Raadpleeg voor
verdere informatie
de werkplaatshand-
leiding van de betref-
fende machine.

(A) |Fuseelagers, spoor- |Universeel vet DIN 51825 KPF2 Indien nodig
stanglagers
Aandrijfas
Code Eenheid e gebrullle(ﬁn - Specificaties Hoeveelheid
Wielmoeren/-bouten | Momentsleutel Raadpleeg voor
verdere informatie
de werkplaatshand-
leiding van de betref-
fende machine.
Wielaandrijving Transmissieolie SAE 80W-90
API GL-4
Rem Remolie Shell Spirax
S4 ATF HDX
Hefmast
Code Eenheid e get:’r:;le(ﬁn e Specificaties Hoeveelheid
(B) |Smering Universeel vet DIN 51825 KPF2 Indien nodig
Aanslag Speling Min. 2 mm
y 4
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Onderhoud

Algemene onderhoudsinformatie

Te gebruiken mid-

Code Eenheid delen Specificaties Hoeveelheid
Bouten voor de hef- | Momentsleutel Raadpleeg voor
mastlagers verdere informatie

de werkplaatshand-
leiding van de betref-
fende machine.
(D) |Hefmastlagers Vet Aralub 4320 Vul met vet tot er een
DIN 51825- beetje nieuw vet naar
KPF2N20 buiten komt
ID-nr. 0148659
Hefkettingen
Code Eenheid = gebrullléﬁn - Specificaties Hoeveelheid
(C) |Smering Kettingspray voor Volledig synthetisch Indien nodig
hoge belastingen Temperatuurbereik:
-35 °C tot +250 °C
ID-nr. 0156428
Koelsysteem
Code Eenheid e gek:jr:llle(ﬁn il Specificaties Hoeveelheid
Systeemvulling Anticorrosie- en G12 plus Ca. 121
beschermingsmiddel | TL-VW 774 F
voor koelsys-
teem/water
Airconditioning

Code Eenheid e gebru;léﬁn il E Specificaties Hoeveelheid

Systeemvulling Koelmiddel ID-nr. 7449600005 | Standaarduitvoering
cabine: 800 g
Brandstoftank
Code Eenheid 1 get:;::zﬁn il Specificaties Hoeveelheid
Systeemvulling Dieselbrandstof Niet voor de weg Ca. 581
bestemde brandstof-
fen conform EN 590,
ASTM D975, NAVO
F-54 (lichte stookolie
conform de norm
EN 590), HVO/GTL
(EN 15940)
ENEETTT T
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Onderhoud

Algemene onderhoudsinformatie

Remsysteem
Code Eenheid = gebrulllt:sn RS Specificaties Hoeveelheid
Systeemvulling Remolie Shell Spirax 0,251
S4 ATF HDX
Motor
Code Eenheid = gebrulllgzn - Specificaties Hoeveelheid
Systeemvulling Motorolie API CK-4 Bij filtervervanging
ACEA E6/E9 8,61
SAE 5W-30, 10W-30
of 10W-40
Luchtfilter Filterelement en vei-
ligheidselement
Ruitensproeierinstallatie
Code Eenheid = gebrullléﬁn ideEy Specificaties Hoeveelheid
Systeemvulling Ruitensproeiervioei- | Winter, ID- Indien nodig
stof nr. 172566
Ay
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Onderhoud

Onderhoudspunten toegankelijk maken

Onderhoudspunten toegankelijk maken

Motorkap openen

Verwondingsgevaar!

— Schakel de motor uit voordat u de motorkap
opent!

A LET OP

Bij het openen van de motorkap kan de stoel be-
schadigd raken als deze niet helemaal naar voren is
geschoven.

— Schuif de bestuurdersstoel helemaal naar voren.

A LET OP

Als de rechterdeur van de cabine (variant) gesloten
is, kan het deurbeslag beschadigd raken wanneer de
motorkap wordt geopend.

— Zorg dat de rechter cabinedeur geopend is.

— Bij vorkheftrucks met een cabine (variant)
opent u de rechter cabinedeur.

— Verwijder alle losse voorwerpen uit het
rechter opbergvak.

— Zet de stuurkolom (1) zo ver mogelijk
naar voren en zet hem vast; zie de para-
graaf "Stuurkolom verstellen”.

— Schuif de bestuurdersstoel (2) helemaal
naar voren; zie de paragraaf "Bestuurders-
stoel MSG 65/MSG 75 verstellen”.

— Bij heftrucks met achterruit (variant) klapt
u de rugleuning naar voren; zie de para-
graaf "Bestuurdersstoel MSG 65/MSG 75
verstellen”.

>

7311_120-001
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Onderhoud

Onderhoudspunten toegankelijk maken

— Steek een smalle schroevendraaier in de >
sleuf (4) van de motorkap tot de vergrende-
ling opengaat.

— Gebruik de greep om de motorkap hele-
maal te openen.

7300_003-007_V2

— Als de gasveer is uitgerust met een stand- >
vergrendeling (variant), opent u de motor-
kap tot de vergrendeling (1) van de gas-
veer (2) op zijn plaats klikt.

Verwondingsgevaar als het batterijdeksel dichtklapt!

De motorkap is voorzien van een gasveer die de
motorkap in de geopende stand houdt. Als de mo-
torkap extra wordt belast, bijvoorbeeld door zware
voorwerpen, krachtige wind of andere personen, kan
de motorkap plotseling dichtklappen. Door koud weer
en veroudering kan het vermogen van de gasveren
eveneens afnemen waardoor de motorkap kan dicht-
klappen.

— Wanneer de kracht van de gasveer afneemt, moet
de gasveer worden vervangen. 7300_003.008

— Als de gasveer is uitgerust met een standvergren-
deling (variant), moet worden gecontroleerd of de
vergrendeling goed vastzit.

— Neem voor vervanging van de gasveer contact op
met het geautoriseerde servicecentrum.

STILL



Onderhoud

Onderhoudspunten toegankelijk maken

Motorkap sluiten

Bij het sluiten van de motorkap bestaat er beknel-
lingsgevaar!

Bij het sluiten van de motorkap mag er niets tussen
de motorkap en de rand van het chassis komen.

— Pak geen randen vast. Sluit de motorkap altijd
door met elke hand een van de grepen vast te
pakken.

A LET OP

Risico van beschadiging!

De motorkap kan zijn uitgerust met een gasveer

(2) met inschuifbeveiliging (variant). Deze voorkomt
dat de gasveer wordt ingedrukt. Als er kracht wordt
uitgeoefend bij het sluiten van de motorkap, zullen
de gasveer en/of de ophanging van de motorkap
beschadigd raken.

— Controleer voordat u de motorkap sluit of de gas-
veer is voorzien van een inschuifbeveiliging (vari-
ant).

— Bij gasveren met inschuifbeveiliging (variant) moet
de vergrendeling (1) worden ontgrendeld voordat
de motorkap wordt gesloten.

Vergrendeling van de inschuifbeveiliging (va-
riant) ontgrendelen

— Druk op de vergrendeling (1) op de plaats
van de markering en laat de motor-
kap iets zakken.

— Ontgrendel de vergrendeling.
Motorkap sluiten

— Trek de motorkap aan de greep naar bene-
den tot de vergrendeling hoorbaar vastklikt.

>

>

7300_003-008

7300_003-008
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Onderhoud

Onderhoudspunten toegankelijk maken

— Verstel de stoel (2); zie de paragraaf "Be- >
stuurdersstoel MSG 65/MSG 75 verstellen”.

— Verstel de stuurkolom (1); zie de para- 1
graaf "Stuurkolom verstellen”. m

— Bij vorkheftrucks met een cabine (variant)
sluit u de rechter cabinedeur.

S

©——©
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Onderhoudspunten toegankelijk maken

Afdekking achter verwijderen en
aanbrengen

A LET OP

Risico van beschadiging van componenten!

Ondeskundige hantering kan leiden tot beschadiging
van het oppervlak of van de afdekking zelf.

— Afdekkingen dienen altijd voorzichtig te worden
verwijderd en aangebracht, en na het verwijderen
veilig aan de kant te worden gelegd.

Afdekking verwijderen

— Schroef de sterknoppen (1) links en rechts
los.

— Klap de afdekking (2) naar achteren.

— Licht de afdekking omhoog en verwijder de
afdekking.

Afdekking aanbrengen
— Breng de afdekking (2) van bovenaf aan.
— Klap de afdekking naar voren.

— Schroef de sterknoppen (1) rechts en links
vast.

Onderhoud
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Onderhoud

Onderhoudspunten toegankelijk maken

Bodemplaat aanbrengen en ver-
wijderen

Bodemplaat verwijderen

A LETOP
Kortsluitingsgevaar bij beschadigde kabels!
— Controleer de aansluitkabels op beschadiging.

— Zorg bij het verwijderen en opnieuw aanbrengen
van de bodemplaat dat de aansluitkabels niet be-
schadigd raken.

@ OPMERKING

De bodemplaat heeft een uitsparing waarin
de bestuurder zijjn vingers kan steken om de
plaat op te tillen. De uitsparing bevind' zich
onder de rubbermat.

@ OPMERKING

Het rijpedaal is aan de bodemplaat bevestigd
en wordf samen met de bodemplaat verwij-
derd. Onder de bodemplaat bevind zich de
verbindingsstekker voor de rijpedaalsensor.

— Open de motorkap.
— Verwijder de rubbermat.
— Grijp in de uitsparing in de bodemplaat (1).

— Til de bodemplaat iets omhoog.

— Trek de bodemplaat onder het rempedaal >
vandaan en zet hem rechtop.

7311_003-013
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Onderhoudspunten toegankelijk maken

— Koppel de stekker van het gaspedaal (2) >
los.

— Verwijder de bodemplaat en plaats hem op
een veilige plek.

Bodemplaat aanbrengen

Beknellingsgevaar tussen bodemplaat en rand van
het frame!

Als zich ledematen of voorwerpen tussen de bodem-
plaat en de rand van het frame bevinden wanneer
de bodemplaat wordt gesloten, kunnen deze bekneld
raken.

— Controleer alvorens de bodemplaat te sluiten of
zich niets tussen de bodemplaat en de rand van
het frame bevindt.

— Plaats de bodemplaat rechtop in de voet-
ruimte.

— Sluit de stekkerverbinding aan op het rijpe-
daal.

— Breng de bodemplaat aan de voorzijde aan.

— Leid de bodemplaat voorzichtig omlaag en
sluit hem.

— Breng de rubbermat aan.

— Sluit de motorkap.

7311_003-014

STILL



Onderhoud

Inzetbaarheid waarborgen

Inzetbaarheid waarborgen
Motoroliepeil controleren

@ OPMERKING

De machine moet voor deze test op een viak-
ke ondergrond staan.

— Open de motorkap.

— Verwijder de oliepeilstok (1) en veeg hem >
schoon.

— Steek de peilstok zo ver mogelijk naar bin-
nen en trek hem er weer uit.

Het oliepeil moet zich tussen de markeringen
(zie pijlen) bevinden.

— Als het oliepeil slechts tot de onderste mar- [>
kering reikt, schroef dan de vuldop (2) los
en vul olie bij. Vul niet bij tot boven de bo-
venste markering.

— Neem de informatie over de hoeveelheid en
specificatie van de motorolie in het hoofd-
stuk "Onderhoudsschema” in acht.

— Steek de oliepeilstok zo ver mogelijk naar
binnen.

— Schroef de vuldop weer stevig vast.

— Sluit de motorkap.

@ OPMERKING

Verwijder gemorste olie onmiddellijk met een
oliebindend middel en voer de olfe af volgens
de van toepassing zijjnde voorschriften.

STILL
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Stofklep reinigen >

Druk de stofklep (1) van het luchffilterhuis
met de vingers samen tot er geen stof meer
vrijkomt.

Ruitensproeierinstallatie vullen

A LET OP

Componenten kunnen door bevriezing beschadigd
raken!

Water zet bij bevriezing uit. Als er geen antivries in
het ruitensproeiersysteem aanwezig is (variant), kan
de ruitensproeiervioeistof bevriezen bij temperaturen
onder het vriespunt en het ruitensproeiersysteem be-
schadigen.

Gebruik altijd ruitensproeiervioeistof met antivries.

Open de motorkap.

Open de vuldop (1) van het ruitensproeier- >
reservoir.

Vul het ruitensproeierreservoir volgens het
onderhoudsschema met ruitensproeiervioei-
stof en antivries.

Sluit de vuldop.
Sluit de motorkap.

Bedien de ruitensproeierinstallatie tot er rui-
tensproeiervloeistof uit de sproeiers komt.
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Inzetbaarheid waarborgen

Radiateur reinigen en op lekka- >
ge controleren

T
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Reinig de radiateur (1).

Reinig de koelribben met een geschikte
borstel en blaas ze schoon met perslucht
(max. 2 bar).

— Controleer de radiateur en de koelvloeistof-
slangen op lekkage en haal de klemmen
indien nodig aan.

7300_003-015

A LET OP

Risico van motorschade!

Als het koelvloeistofniveau te laag is, duidt dit op een
lek in het koelsysteem.

— Controleer of de lekkage is verholpen.

— Als dit niet het geval is, neem dan contact op met
het geautoriseerde servicecentrum.

— Sluit de motorkap.

Koelvloeistofniveau controleren > 1

Verbrandingsgevaar door hete koelvloeistof!

Het koelsysteem staat onder druk! Er kan koelvloei- il
stof ontsnappen als de koelvloeistoftank (5) wordt
geopend wanneer de motor heet is.

— Schakel de motor uit en laat deze afkoelen voor-
dat u de vuldop (1) opent.

(A WAARSCHUWING 2
Koelmiddel en koelvloeistof kunnen gevaarlijk zijn
voor de gezondheid en het milieu!

T

— Volg de veiligheidsvoorschriften in de para-
graaf "Koelmiddel en koelvloeistof” op.

A LET OP

Risico van motorschade!

Als het koelvloeistofniveau te laag is, duidt dit op een
lek in het koelsysteem.

— Controleer het koelsysteem op lekkage.

STILL
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Het koelvloeistofniveau wordt bewaakt door
een sensor. Ga als volgt te werk als de mel-
ding KOELVLOEIST.NIV. op het display
verschijnt:

— Schakel de motor uit en laat deze afkoelen.

Verwijder de afdekking achter.

Open langzaam de vuldop (1) van de koel- > 1
vloeistoftank (5) en laat de overdruk ont-
snappen.

Schroef de vuldop verder los en verwijder S

de dop. “J | ”l

. . T
Controleer het koelvloeistofniveau. .

W N

Het koelvloeistofniveau moet zich tussen (3)
de bovenste markering (2) en de onderste
markering (4) bevinden, met een gelijke af-
stand tussen de markeringen. 5

IE

— Vul indien nodig koelvloeistof bij tot aan de
bovenste markering.

— Controleer of de dop van het reservoir (1)
stevig is vastgeschroefd en goed afdicht.

— Controleer der lekdichtheid van het koelsys-
teem; zie de paragraaf "Radiateur reinigen
en op lekkage controleren”.

— Breng de afdekking achter opnieuw aan.

Koelvloeistof bijvullen en koel- >
vloeistofconcentratie controleren

Verbrandingsgevaar door hete koelvloeistof!

Het koelsysteem staat onder druk! Er kan koelvloei-
stof ontsnappen als de koelvloeistoftank (5) wordt
geopend wanneer de motor heet is.

— Schakel de motor uit en laat deze afkoelen voor-
dat u de vuldop (1) opent.

Koelmiddel en koelvloeistof kunnen gevaarlijk zijn
voor de gezondheid en het milieu!

— Volg de veiligheidsvoorschriften in de para-
graaf "Koelmiddel en koelvloeistof” op.

N TN
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A LET OP

Risico van motorschade!

Als het koelvloeistofniveau te laag is, duidt dit op een
lek in het koelsysteem.

— Controleer het koelsysteem op lekkage.

— Schakel de motor uit en laat deze afkoelen.

— Verwijder de afdekking achter.

— Open langzaam de vuldop (1) van de koel- >
vloeistoftank (5) en laat de overdruk ont-
snappen.

Schroef de vuldop verder los en verwijder
de dop.

Controleer de koelvloeistofconcentratie.

Koelvloeistofconcentratie

A LET OP

Risico van corrosie!

Het percentage van de koelvloeistof moet altijd ten
minste 40% zijn, ook als er in warmere klimaten
geen vorstbescherming nodig is.

Als er door de klimatologische omstandigheden meer
vorstbescherming nodig is, kan het percentage koel-
vloeistofadditief worden verhoogd tot 60%.

Het percentage van de koelvloeistof mag niet hoger
zijn dan 60%, omdat anders de vorstbescherming
afneemt. Bovendien neemt het koeleffect af.

— Gebruik voor het percentage water uitsluitend zui-
ver, kalkvrij water.

Vorstbescherming Percentage water Percentage koelmiddel
tot °C % %
-25 60 40
-30 55 45
-35 50 50
-40 40 60

Voor informatie over de vulhoeveelheid in het
koelsysteem zie het "onderhoudsschema”.

I y
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A LET OP

Koelvloeistof met andere specificaties mag niet wor-
den toegevoegd!

— Gebruik uitsluitend koelvloeistof volgens het on-
derhoudsschema om het koelsysteem bij te vul-
len.

— Gebruik uitsluitend koelvloeistof volgens de voor-
schriften van de fabrikant.

— Controleer of de dop van het reservoir (1)
stevig is vastgeschroefd en goed afdicht.

— Controleer der lekdichtheid van het koelsys-
teem; zie de paragraaf "Radiateur reinigen
en op lekkage controleren”.

— Breng de afdekking achter opnieuw aan.

Water uit het brandstoffilter af-
tappen
A WAARSCHUWING
De te gebruiken middelen zijn giftig!

Volg de veiligheidsvoorschriften voor de
omgang met dieselbrandstof op.

Een sensor in het brandstoffilter bewaakt het
waterniveau in het filter. Als het water boven
een bepaald niveau komt, verschijnt de waar-
schuwingsmelding BRANDSTOFFILTER op
het display- en bedieningspaneel. Deze mel-
ding betekent dat het water dat zich in het
brandstoffilter heeft verzameld, moet worden
afgetapt. Ga hiervoor als volgt te werk:

STILL
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Het brandstoffilter (1) bevindt zich linksvoor [ \\4;9//“@&6;/&
G

in het motorcompartiment (gezien in de rijrich-
ting), direct naast het vergrendelingsoog (2)
van de motorkapvergrendeling.
— Open de motorkap.
. - @ P ]
— Draai de bevestigingsmoeren (3) los. 2
B S
< - R =
y
g
NN 0
2 —

7094_121-009

— Druk de lip (4) van de stekker voor de wa- >
terniveausensor aan de onderkant van het
filter in elkaar en koppel de stekker los.

— Verwijder het brandstoffilter.

7094_121-010
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— Plaats een geschikte opvangbak (van >
ca. 100 cm3) onder het filter om het af te
tappen water of de af te tappen brandstof
op te vangen.

— Schroef de sensorkap (5) los en tap de
vloeistof af tot er schone brandstof naar bui-
ten komt.

— Schroef de sensorkap weer op zijn plaats.

— Breng het filter weer aan in de montagepo-
sitie en schroef de bevestigingsmoeren (3)
weer op hun plaats.

— Sluit de stekker voor de waterniveausen-
sor(4) aan de onderzijde van het filter op-
nieuw aan.

7094_121-011

— Sluit de motorkap.

@ OPMERKING

Het aftappen van water is met name belangrijk
in bjzonder warme omgevingen en is afhan-
keljjk van de brandstofkwaliteit.

@ OPMERKING

Er kan een tweede brandstoffilter (variant) ge-
monteerd zijn. Beide filters moeten worden af-
getapt.

Luchffilterelementen vervangen

@ OPMERKING

De luchtfilterelementen moeten worden ver-
vangen als de melding Luchtfilter op het
display en de bedieningseenheid verschijnt, of
ten minste om de 3000 uur of om de twee
jaar.

— Open de motorkap.

N TN
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— Open de drie klemmen (1) aan het luchffilter >
en verwijder het luchtfilterdeksel (2).

— Verwijder het filterelement (3). >

A LETOP
Risico van motorschade!

Het veiligheidselement moet in het luchtfilterhuis blij-
ven tot alle resterende vuil uit het huis is verwijderd
en er geen vuil in het inlaatsysteem kan terechtko-
men!

— Veeg het luchtfilterhuis uit met een vochtige
doek.

STILL
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— Verwijder het veiligheidselement (4), contro- [>
leer het op vervuiling en vervang het veilig-
heidselement indien nodig.

— Breng het veiligheidselement weer aan.

— Breng een nieuw filterelement (3) aan.

7321_003-077

— Breng het luchffilterdeksel (5) met de mar- >
kering (6) naar boven aan.

— Vergrendel de klemmen (7) aan het luchtfil-
ter.

— Sluit de motorkap.

7

7321003078

Gewrichten en bedieningsme-
chanismen smeren

— Olie of smeer andere lagerpunten en ge-
wrichten volgens het onderhoudsschema;
zie > Hoofdstuk OPMERKINGOnderhouds-
schemaBladzijde, Koppeling deel 428 .

» Geleiding van de bestuurdersstoel

« Smeer de motorkapscharnieren via de
smeernippel
» Stangenstelsels voor kleppen

N TN
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« Smeer de scharnieren van de cabinedeur
via de smeernippel (variant)

» Smeer de assen en de gewrichten van het
tweepedalensysteem (variant)

Veiligheidsgordel onderhouden

A GEVAAR

Er bestaat levensgevaar als de veiligheidsgordel
tijdens een ongeval niet werkt!

Als de veiligheidsgordel defect is, kan hij tijdens een
ongeval scheuren of opengaan en de bestuurder
niet meer op de stoel houden. De bestuurder kan
daardoor tegen onderdelen van de machine of uit de
machine worden geslingerd.

— Zorg voor een betrouwbare werking door steeds
opnieuw te testen.

— Gebruik een heftruck niet als de veiligheidsgordel
defect is.

— Laat defecte veiligheidsgordels vervangen door
uw geautoriseerde servicecentrum.

— Gebruik uitsluitend originele reserveonderdelen.

— Verander de veiligheidsgordel op geen enkele wij-
ze.

@ OPMERKING
De onderstaande controles moeten regelmatig

worden uitgevoerd (maandeljjks). Bjj intensief
gebruik is dageljjkse controle noodzakelifk.

Veiligheidsgordel controleren

— Trek de veiligheidsgordel (3) helemaal naar >
buiten en controleer deze op rafels.

De veiligheidsgordel mag niet rafelen en mag
geen scheuren of insnijdingen vertonen. De
naden mogen niet los zijn.

— Controleer of de veiligheidsgordel niet vuil
is.

— Controleer of onderdelen versleten zijn of
beschadigd (inclusief de bevestigingspun-
ten).

6327_342-009
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— Controleer de goede werking van de gordel- >
sluiting (1).

Als de tong (2) van de gordel in de sluiting

is gestoken, moet de veiligheidsgordel stevig
vastzitten. De tong (2) van de gordel moet
worden losgelaten wanneer op de rode knop
(4) wordt gedrukt.

— Test het automatische blokkeermechanis-
me ten minste éénmaal per jaar:

— Parkeer de vorkheftruck op een vlakke on-
dergrond.

— Trek de veiligheidsgordel met een ruk uit.

Het automatische blokkeermechanisme moet
het afrollen van de gordel verhinderen.

— Kantel de stoel ten minste 30° door de mo-
torkap te kantelen.

— Trek de veiligheidsgordel langzaam uit.

Het automatische blokkeermechanisme moet
het afrollen van de gordel verhinderen.

Veiligheidsgordel reinigen

— Reinig de veiligheidsgordel indien deze
vuil is, maar gebruik geen chemische reini-
gingsmiddelen (een borstel is voldoende).

Na een ongeval vervangen

De veiligheidsgordel moet na een ongeval
altijd door een geautoriseerd servicecentrum
worden vervangen.

=
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Bestuurdersstoel controleren >

Verwondingsgevaar!

— Na een ongeval moet de bestuurdersstoel samen
met de daaraan gemonteerde veiligheidsgordel en
bevestiging worden gecontroleerd.

— Controleer of de bedieningselementen goed
werken.

— Controleer de toestand van de stoel (bijv.
op slijtage van de bekleding) en op een be-
trouwbare bevestiging aan de motorkap.

_ —

Verwondingsgevaar!

— Laat de stoel repareren door het servicecentrum
als er tijdens de controle beschadigingen worden
vastgesteld

Deurvergrendeling controleren

— Controleer de toestand van de slotpen en
controleer deze op slijtage.

— Controleer of het slotmechanisme soepel
werkt.

Wielen en banden onderhouden

Ongevallenrisico!

Onregelmatige slijtage vermindert de stabiliteit van
de machine en verlengt de remweg. De mate van
slijtage van banden op dezelfde as moet altijd onge-
veer gelijk zijn.

— Vervang versleten of beschadigde banden onmid-
dellijk aan de linker- en aan de rechterzijde.

— Let er bij het verwisselen van wielen of banden al-
tijd op dat de machine hierdoor niet naar een kant
overhelt (vervang bijvoorbeeld altijd tegelijkertijd
de linker en rechter wielen of banden).

— Wijzigingen mogen uitsluitend worden uitgevoerd
na overleg met de fabrikant.

TN y
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Risico voor de stabiliteit!

De kwaliteit van de banden beinvloedt de stabiliteit
van de machine. Er bestaat kantelgevaar!

Bij luchtbanden of volrubber banden mogen velgde-
len niet worden veranderd en velgdelen van verschil-
lende fabrikanten mogen niet door elkaar worden ge-
bruikt.

— Vraag de heftruckfabrikant om toestemming voor-
dat u een ander bandtype of een ander banden-
merk gebruikt.

Toestand en slijtage van de banden
controleren

Superelastische banden (variant)

— Controleer de afstand tussen het loop-
vlak van de banden en de slijtage-indica-
tor (60 J).

Superelastische banden (variant) kunnen tot
aan de slijtage-indicator (60 J) worden ge-
bruikt.

— Verwijder alle ongewenste materiaal uit het
profiel van de banden.

STILL
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Luchtbanden (variant)

— Controleer de profieldiepte van alle vier de
banden.

De profieldiepte voor luchtbanden (variant)
moet op elk punt van het loopvlak van de
band ten minste 1,6 mm bedragen. Als het
loopvlak ergens op de band tot op de slijtage-
indicator (2) is versleten, moeten alle banden
op dezelfde as worden vervangen.

— Verwijder alle ongewenste materiaal uit het
profiel van de banden.

Bandenspanning controleren

@ OPMERKING

Wat de juiste bandenspanning voor luchtban-
den (variant) is, word! bepaald door het band-
type. De gemeten bandenspanning moet vol-
doen aan de specificaties van de fabrikant.

— Zie de spanningswaarden van sticker (1) op
de heftruck.

— Controleer de bandenspanning van alle vier
de banden en vergelijk deze spanning met
de waarden op de stickers.

— Pas de spanning van de banden aan als
deze afwijkt van de gespecificeerde waar-
den.

STILL
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Wielbevestigingen controleren

— Controleer of alle wielbevestigingen (1)
goed vastzitten en zet ze indien nodig op-
nieuw vast.

— Let op de juiste aanhaalmomenten; zie de
paragraaf "Onderhoudsschema”.

Batterij onderhouden

@ OPMERKING

Het onderhoud van de batterij vindt plaats vol-
gens de handleiding van de batterijfabrikant.

Gevaar van kortsluiting en explosie!
— Leg geen metalen voorwerpen of ge-
reedschappen op de batterij.

— BIijf uit de buurt van open vuur. Ro-
ken is verboden.

Ladingstoestand van de batterij contro-
leren

— Verwijder de afdekking achter.

7300_003-018
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— Controleer de ladingstoestand van onder-
houdsvrije batterijen via het controlevenster
(1):

« Groen
De batterij is volledig opgeladen.

o Zwart
De ladingstoestand van de batterij is niet
meer optimaal. De batterij moet worden op-
geladen. Na het opladen wordt de indicator
weer groen.

 Transparant (lichtgekleurd)

De lading is niet meer voldoende om be-
trouwbaar te kunnen starten. De batterij
moet worden vervangen.

Batterij opladen
De elektrolyt (verdund zwavelzuur) is gif-
tig en bijtend!

— Volg de veiligheidsvoorschriften voor
de omgang met batterijzuur op.

— Houd u aan de veiligheidsinformatie
van de batterijfabrikant.

— Controleer bij batterijen die niet onder-
houdsvrij zijn het niveau van het batterij-
zuur.

Het batterijzuur moet tot aan de onderkant van
het inzetstuk in het batterijhuis reiken of 5 mm
boven de platen staan.

A LETOP
De batterij kan beschadigd raken!

— Er mag alleen worden bijgevuld met gedestilleerd
water.

STILL
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7090_606-002

— Schroef de celdeksels van de batterij eraf >
en controleer de dichtheid van het zuur met
behulp van een zuurweger.

Explosiegevaar!

N&

Bij het opladen komen explosieve gas-
sen vrij. Gedurende het opladen moet de
bovenkant van de batterijcellen vrij zijn
om voldoende ventilatie te garanderen.

— Maak de oppervlakken van de batte-
rijcellen vrij voordat u de batterij op-
laadt.

— zorgen voor een effectieve ventilatie
tijdens het opladen.

— Houd het motorcompartiment tijdens
het opladen geopend.

— Voorkom vonkvorming in de buurt van
de batterij.

De zuurdichtheid moet de waarde in de tabel
bereiken. De gespecificeerde zuurdichtheden
hebben betrekking op een zuurtemperatuur

van 27 °C.

Ladingstoe- |Batterijlading | Zuurdichtheid
stand (%) (kg/)

Vol 100% ca. 1,28
Normaal 75% ca. 1,21

Bijna leeg 50% ca. 1,16

Leeg 25% ca. 1,13

Diep ontladen | 0-10% <1,06

@ OPMERKING

Temperatuurschommelingen kunnen de meet-
resulfaten beinvioeden. In geval van een tem-
peratuurverschil van 35 °C verschillen de
waarden ca. 0,05 kg/l van elkaar.

— Laad lege batterijen onmiddellijk op tot zij
vol zijn.

De laadstroom mag niet hoger zijn dan 1/10
van de capaciteit.

De celdeksels van de batterijen moeten droog
en schoon worden gehouden.

Alle eventueel gemorste batterijzuur moet on-
middellijk worden geneutraliseerd.

STILL
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Klemmen en kabelschoenen moeten schoon,

licht met batterijvet ingevet en stevig beves-

tigd zijn.

— Schroef na het opladen de celdeksels weer
op hun plaats.

— Breng de achterste afdekking opnieuw aan.

Zekeringen vervangen

A GEVAAR

Brandgevaar!

Het gebruik van verkeerde zekeringen kan kortslui-
tingen veroorzaken.

— Gebruik uitsluitend zekeringen met de voorge-
schreven nominale stroomwaarde, zie de para-
graaf "Zekeringtoewijzing”.

— Verwijder de afdekking achter.

— Open de bevestigingen (1) van het deksel >
en verwijder het deksel.

— Vervang de defecte zekering door een ze- Aﬁ ﬁ/ﬁ
kering met een nominale stroomwaarde vol- ( N
gens "Zekeringtoewijzing”.

— Sluit het zekeringkastje weer met de afdek- = [ N -

— Breng de achterste afdekking aan. @

— Controleer de werking. Als de storing blijft
bestaan of als de zekering nog steeds de-
fect is, dient er contact te worden opge-
nomen met het geautoriseerde servicecen- N— )
trum. 1 1

7311003021

STILL




Onderhoud

Inzetbaarheid waarborgen

Hydraulisch systeem op lek-
dichtheid controleren

Verwondingsgevaar door hydraulische
olie onder druk!

Er kan hydrauliekolie onder druk uit lek-
kende leidingen ontsnappen en letsel
veroorzaken.

— Alvorens te controleren, moet het hy-
draulisch systeem drukloos worden
gemaakt.

— Draag geschikte veiligheidshand-
schoenen, een veiligheidsbril, etc.

A LETOP
Hydraulische slangen worden na verloop van tijd
broos!

— Berg hydraulische slangen niet langer dan twee
jaar op.

— Gebruik hydraulische slangen niet langer dan
twee jaar wanneer zij onderhevig zijn aan hevige
slijtage.

— Voldoe in Duitsland aan de specificaties
van "DGUV-regel 113-020”.

— Volg buiten Duitsland altijd de voorschriften van
het land van gebruik op.

— Controleer de leiding- en slangschroefkop-
pelingen op lekkage (oliesporen).

Vervang de slangleidingen als ze de volgende

onregelmatigheden vertonen:

« Buitenste laag beschadigd, bros of ge-
scheurd

» Lekkage

» Vervorming (bijv. met blaasvorming of knik-
ken)

» Losgeraakte fitting

« Een fitting is ernstig beschadigd of gecorro-
deerd

Vervang leidingen als ze de volgende onregel-
matigheden vertonen:

« Schuurplekken
» Vervormingen en buigplekken
» Lekkage

N TN
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Onderhoud

Inzetbaarheid waarborgen

Mast, rolgeleidingen smeren >

— Verwijder vuil en smeermiddelresten van de
rolgeleidingen. D

— Smeer de rolgeleidingen (1) van de buiten-,
midden- en binnenmast ter vermindering
van slijtage met een hechtend smeermid-
del voor maximale drukken. Zie =»Hoofdstuk
OPMERKINGOnderhoudsschemaBladzijde,
Koppeling deel 428 .

@ OPMERKING

Spuit de rolgeleidingen geljjkmatig in vanaf
een afstand van ca. 15-20 cm. Wacht ca. 15
minuten fot de uitrusting gereed is om weer fe
worden gebruikt.

6210_800-020

Automatische aanhangerkoppe-
ling smeren

@ OPMERKING

De sljjtage van bewegende delen kan door
vakkundig onderhoud en regelmatig smeren
van de koppeling aanzienljjk worden geredu-
ceerd.

— Voorkom overmatige smering!

@ OPMERKING

Sluit de koppeling en maak deze schoon met
een hogedrukreiniger. Smeer de koppelpen,
het trekstangoog en het steunviak na de reini-
ging opnieuw met vet.

STILL



Onderhoud

Inzetbaarheid waarborgen

Model RO*243 >
— Trek de veiligheidsgreep (3) naar buiten.
— Duw de handhendel (2) omhoog.

— Vul via de smeernippel (1) met vet volgens
het onderhoudsschema; zie = Hoofdstuk
OPMERKINGOnderhoudsschemaBladzijde,
Koppeling deel 428 .

— Sluit de koppeling door de koppelpen met
een geschikt gereedschap op te lichten.

— Voor ritten met een aanhangwagen met
vaste dissel dienen eerst de onderkant van
het trekstangoog en het steunvlak van de
koppeling te worden gesmeerd.

— Controleer de mate van slijtage van de kop- >
pelpen.

De diameter van het bolle gedeelte mag niet
kleiner zijn dan 36,5 mm.

Model RO*244 A
— Open de koppeling.

— Vul via de smeernippel (1) met vet volgens >
het onderhoudsschema; zie »Hoofdstuk
OPMERKINGOnderhoudsschemaBladzijde,
Koppeling deel 428 .

— Smeer de koppelpen, het trekstangoog en
het steunvlak met vet.

7321_003-091

G
s

7321_003-092

Wartung_Rockinger 244 A
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Onderhoud

Inzetbaarheid waarborgen

Model RO*245 >

— Smeer op de daarvoor bedoelde plaat-
sen (smeernippel, geopende koppeling)
met vet volgens het onderhoudsschema;
zie > Hoofdstuk OPMERKINGOnderhouds-
schemaBladzijde, Koppeling deel 428 .

— Smeer het steunvlak voor het trekstangoog.

7321_003-094

Model RO*841 >

— Smeer op de daarvoor bedoelde plaat-
sen (smeernippel, geopende koppeling)
met vet volgens het onderhoudsschema;
zie > Hoofdstuk OPMERKINGOnderhouds-
schemaBladzijde, Koppeling deel 428 .

— Smeer het steunvlak voor het trekstangoog.

7321_003-095

Hydrauliekolieniveau controleren

A LETOP
Hydrauliekolién zijn gevaarlijk voor de gezondheid en
staan tijdens het gebruik van de machine onder druk.

— Volg de veiligheidsvoorschriften voor de om-
gang met hydrauliekolién op; zie = Hoofdstuk
OPMERKINGHydrauliekolieBladzijde, Koppeling
deel 52..

— Parkeer de machine beveiligd; zie
=>Hoofdstuk OPMERKINGMachine bevei-

I y
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Onderhoud

Inzetbaarheid waarborgen

ligd parkeren en uitschakelenBladzijde,
Koppeling deel 189 .

— Open de motorkap; zie = Hoofdstuk
OPMERKINGMotorkap openenBladzijde,
Koppeling deel 432 .

— Schroef het ontluchtingsfilter met de olie-
peilstok (1) linksom los en verwijder het fil-
ter.

Het ontluchtingsfilter met peilstok bevindt zich
aan de linkerkant van het machinechassis, ge-
zien in de rijrichting.

— Houd de peilstok horizontaal en controleer
het oliepeil. Het oliepeil moet ten minste tot
aan de markering (2) op de peilstok reiken.

— Als het oliepeil het aangegeven niveau niet
bereikt, moet via de vulhals tot maximaal
de bovenste markering hydrauliekolie met
de betreffende specificatie worden bijgevuld
(zie >Hoofdstuk OPMERKINGOnderhouds-
schemaBladzijde, Koppeling deel 428 ).

@ OPMERKING
Gebruik een trechfer.

— Schroef het ontluchtingsfilter met oliepeil-
stok op zijn plaats.

— Sluit de motorkap weer.

‘ MILIEUVOORSCHRIFT

Neem alle eventueel gemorste olie zorgvuldig
op. Voer deze stoffen op een milieuvriendelij-
ke manier af.

>

7094_700-002
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Onderhoud

Onderhoud om de 1000 uur/jaarlijks

Onderhoud om de 1000 uur/jaarlijks

Eveneens uit te voeren werk-
zaamheden

— Voer alle werkzaamheden uit die nodig zijn
om de machine volledig inzetbaar te hou-
den; zie het hoofdstuk "Operationeel hou-
den”.

Uitlaatgassysteem controleren

— Controleer het uitlaatgassysteem op uitwen-
dige beschadigingen, lekkages en een goe-
de bevestiging.

Hefcilinders en aansluitingen op > 0
lekkage controleren

Verwondingsgevaar

Volg de veiligheidsvoorschriften voor het werken aan
de hefmast op, zie het hoofdstuk "Werkzaamheden
aan de voorzijde van de machine”.

— Controleer de hydraulische aansluitingen en
de hefcilinders op lekkage (visuele contro-
le).

— Laat lekkende schroefverbindingen of lek-
kende hydraulische cilinders repareren door
het geautoriseerde servicecentrum.

7094_810-004
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Onderhoud

Onderhoud om de 1000 uur/jaarlijks

Vorken controleren >

A LET OP

Vorken mogen niet onderling verschillen!
— Vervang altijd beide vorken.

— Controleer de vorken (1) op zichtbare ver-
vorming en overmatige slijtage.

De vorken mogen in de zone rond de vorkhiel
geen scheuren of vervormingen vertonen. De
slijtage mag niet groter zijn dan 10% van de
oorspronkelijke dikte.

— Controleer of de borgbouten (2) aanwezig
zijn en stevig vastzitten.

d3911398

— Vervang versleten of vervormde vorken.

Toestand en goede werking van de vorkver-
grendeling controleren:

— Zet de vergrendelingshendel (3) in een ver-
ticale stand.

De vork moet kunnen worden bewogen.

— Zet de vergrendelingshendel in een hori-
zontale stand.

De vergrendeling moet vastklikken in een uit-
sparing van het vorkenbord. De vork mag niet
kunnen worden bewogen.

— Vervang defecte vorkvergrendelingen.

Omkeerbare vorken controleren >

@ OPMERKING 1

Deze controle is alleen voor omkeerbare vor-
ken (variant) vereist.

— Controleer de buitenkant van de vorkhiel (1)
op scheuren. Neem contact op met het ser-
vicecentrum.

6210_842-003

N TN
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Technische gegevens

Maten
Maten
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L] De stuurkolom kan + 80 mm worden ver- L] De stoel kan £ 90 mm worden versteld
steld L] De afstand tussen de vorken is verstelbaar

@ OPMERKING

De maten hy, hz, hy, hg en by zijn klantspeci-
fiek en staan vermeld op de orderbevestiging.

N TN
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Technische gegevens

Zwaartepunt "S” (afstand gemeten vanaf de

Maten

vooras)
Model Type A(frsnt?nr;d
RX70-20/600 7394 927
RX70-25 7395 954
RX70-25/600 7396 954
RX70-30 7397 1003
RX70-30/600 7398 1003
RX70-35 7399 1068

@ OPMERKING

Het aangegeven zwaartepunt 'S’ heeft be-
trekking op heftrucks met standaarduitrusting.
Als de heftruck bijvoorbeeld is uitgerust met
een ander type hefmast, voorzetapparaat of
beschermingsconstructie voor de bestuurder,
mag deze waarde slechts worden gebruikt als
richtwaarde. Indien nodig moet het zwaarte-
punt ’S” voor elke heftruck atzonderljjk worden
bepaald.

STILL




Technische gegevens
VDI-specificatieblad voor RX70-20/600 en RX70-25

VDlI-specificatieblad voor
RX70-20/600 en RX70-25

@ OPMERKING

Dit VDI-specificatieblad vermeldt alleen de
technische waarden voor machines met stan-
daarduitrusting. Afwijkende banden, andere
hefmasten, extra uifrusting etc. kunnen fot an-
dere waarden leiden.

Kenmerken
Model RX70-20/600 RX70-25
Typenummer 7394 7395
Fabrikant STILL GmbH STILL GmbH
Aandriivin Dieselmotor/ | Dieselmotor/elek-
Ving elektrisch trisch
Bediening Stoel Stoel
Hefvermogen/last Q (kg) 2000 2500
Lastzwaartepunt ¢ (mm) 600 500
Lastafstand x (mm) 459 459
Wielbasis y (mm) 1760 1760
Gewichten
Model RX70-20/600 RX70-25
Typenummer 7394 7395
Nettogewicht kg 4011 4011
Belasting vooras, met last kg 5094 5765
Belasting achteras, met last kg 917 746
Belasting vooras, zonder last kg 1891 1891
Belasting achteras, zonder last kg 2120 2120
Wielen, chassis
Model RX70-20/600 RX70-25
Typenummer 7394 7395
Banden SE SE
Bandenmaat voor 23x9-10 23x9-10

N TN
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Technische gegevens
VDI-specificatieblad voor RX70-20/600 en RX70-25

Model RX70-20/600 RX70-25
Typenummer 7394 7395
Bandenmaat achter 21x8-9 21x8-9
Aantal voorwielen (x = aangedreven) 2x 2x
Aantal achterwielen (x = aangedreven) 2 2
Spoorbreedte, voor b10 (mm) 984 984
Spoorbreedte, achter b11 (mm) 920 920
Basisafmetingen

Model RX70-20/600 RX70-25
Typenummer 7394 7395
Voorwaarts neigen van hefmast/vorken- Graden 6 6
bord

Achterwaarts neigen van hefmast/vorken- Graden 7 7
bord

Hoogte met hefmast ingeschoven h1 (mm) 2175 2175
Vrije heffing h2 (mm) 160 160
Hefhoogte' h3 (mm) 2970 2970
Hoogte met hefmast uitgeschoven h4 (mm) 3600 3600
Hoogte tot bovenzijde beschermdak h6 (mm) 2190 2190
Zithoogte h7 (mm) 1074 1074
Hoogte koppeling h10 (mm) 340/455 340/455
Totale lengte 11 (mm) 3605 3605
Lengte incl. vorkrug 12 (mm) 2605 2605
Totale breedte b1 (mm) 1192 1192
Vorkdikte s (mm) 40 40
Vorkbreedte e (mm) 100 100
Vorklengte | (mm) 1000 1000
Vorkenbord volgens ISO 2328, klasse/type /A I7A
Breedte vorkenbord b3 (mm) 1150 1150
Bodemvrijheid onder hefmast, met last m1 (mm) 125 125
Bodemvrijheid midden wielbasis m2 (mm) 150 150
Gangpadbreedte bij pallet 1000 x 1200 Ast (mm) 3963 3963
overdwars

1 De vermelde hefhoogte houdt rekening met de invering van de banden en de toleranties van
de banddiameter.

I y
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VDI-specificatieblad voor RX70-20/600 en RX70-25

Technische gegevens

Model RX70-20/600 RX70-25
Typenummer 7394 7395
Gangpadbreedte bij pallet 800 x 1200 Ast (mm) 4163 4163
overlangs
Draaistraal Wa (mm) 2313 2313
Binnenstraal b13 (mm) 611 611
Prestatiegegevens
Model RX70-20/600 RX70-25
Typenummer 7394 7395
Rijsnelheid met last km/h 21 21
Rijsnelheid zonder last km/h 21 21
Hefsnelheid met last m/s 0.67 0.67
Hefsnelheid zonder last m/s 0.69 0.69
Daalsnelheid met last m/s 0.60 0.60
Daalsnelheid zonder last m/s 0.53 0.53
Trekkracht met last N 17500 17500
Trekkracht zonder last N 12150 12150
Klimvermogen? met last % 29 28
Klimvermogen zonder last % 28 28
Acceleratietijd met last S 4.8 4.9
Acceleratietijd zonder last s 4.4 4.4
Bedrijfsrem Elektr./hydr. Elektr./nydr.
A LETOP

Voor een veilig gebruik van de machine — met of

zonder last — bedraagt de maximaal toegestane hel-
lingshoek voor het rijden op op- of aflopende hellin-

gen 15%.

— Neem bij vragen contact op met uw geautoriseer-

de servicecentrum.

2 De aangegeven waarden worden alleen gebruikt om de prestaties van machines in dezelfde
categorie met elkaar te vergelijken. De hellingswaarden zijn in geen geval representatief voor
de normale dagelijkse werkomstandigheden.

A
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Technische gegevens
VDI-specificatieblad voor RX70-20/600 en RX70-25

Motor

Model RX70-20/600 RX70-25
Typenummer 7394 7395
Type motor D24 D24
Motorvermogen volgens ISO 1585 kw 45 45
Nominaal toerental tpm 2150 2150
Aantal cilinders 4 4
Cilinderinhoud cm3 2400 2400
Brandstofverbruik3 volgens EN 16796 I/h 2.6 2.8
Boordvoeding \% 12 12
Diversen

Model RX70-20/600 RX70-25
Typenummer 7394 7395
Werkdruk voor voorzetapparatuur bar 250 250
Oliestroom voor voorzetapparatuur I/min 30 30
Inhoud van de brandstoftank I’kg 58 58
GeIL_udseriknlveau Lpaz (bestuurderscom- dB (A) 76 76
partiment)

Geluidsvermogensniveau Lyaz (werkcy- dB (A) 101 101
clus)

Trillingen op het menselijk lichaam: acce- 2

leratie volgens NEN-EN 13059 m/s 0.58 0.58
Aanhangerkoppeling, type/model DIN Pen Pen

3 Met energiebesparingsprogramma Blue-Q
4 Zonder cabine. Waarden verschillen met een cabine.

I y
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Technische gegevens
VDI-specificatieblad voor RX70-25/600 en RX70-30

VDlI-specificatieblad voor
RX70-25/600 en RX70-30

@ OPMERKING

Dit VDI-specificatieblad vermeldt alleen de
technische waarden voor machines met stan-
daarduitrusting. Afwijkende banden, andere
hefmasten, extra uifrusting etc. kunnen fot an-
dere waarden leiden.

Kenmerken
Model RX70-25/600 RX70-30
Typenummer 7396 7397
Fabrikant STILL GmbH STILL GmbH
Aandriivin Dieselmotor/ | Dieselmotor/elek-
ving elektrisch trisch
Bediening Stoel Stoel
Hefvermogen/last Q (kg) 2500 3000
Lastzwaartepunt ¢ (mm) 600 500
Lastafstand x (mm) 464 469
Wielbasis y (mm) 1820 1820
Gewichten
Model RX70-25/600 RX70-30
Typenummer 7396 7397
Nettogewicht kg 4336 4369
Belasting vooras, met last kg 5914 6588
Belasting achteras, met last kg 922 781
Belasting vooras, zonder last kg 1953 1991
Belasting achteras, zonder last kg 2383 2378
Wielen, chassis
Model RX70-25/600 RX70-30
Typenummer 7396 7397
Banden SE SE
Bandenmaat voor 23x9-10 23x9-10

N TN
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Technische gegevens
VDI-specificatieblad voor RX70-25/600 en RX70-30

Model RX70-25/600 RX70-30
Typenummer 7396 7397
Bandenmaat achter 21x8-9 21x8-9
Aantal voorwielen (x = aangedreven) 2x 2x
Aantal achterwielen (x = aangedreven) 2 2
Spoorbreedte, voor b10 (mm) 984 984
Spoorbreedte, achter b11 (mm) 920 920
Basisafmetingen

Model RX70-25/600 RX70-30
Typenummer 7396 7397
Voorwaarts neigen van hefmast/vorken- Graden 6 6
bord

Achterwaarts neigen van hefmast/vorken- Graden 7 7
bord

Hoogte met hefmast ingeschoven h1 (mm) 2175 2175
Vrije heffing h2 (mm) 160 160
Hefhoogte® h3 (mm) 2970 2970
Hoogte met hefmast uitgeschoven h4 (mm) 3750 3750
Hoogte tot bovenzijde beschermdak h6 (mm) 2190 2190
Zithoogte h7 (mm) 1074 1074
Hoogte koppeling h10 (mm) 340/455 340/455
Totale lengte 11 (mm) 3705 3705
Lengte incl. vorkrug 12 (mm) 2705 2705
Totale breedte b1 (mm) 1192 1192
Vorkdikte s (mm) 45 50
Vorkbreedte e (mm) 100 100
Vorklengte | (mm) 1000 1000
Vorkenbord volgens ISO 2328, klasse/type /A /A
Breedte vorkenbord b3 (mm) 1150 1150
Bodemvrijheid onder hefmast, met last m1 (mm) 125 125
Bodemvrijheid midden wielbasis m2 (mm) 150 150
Gangpadbreedte bij pallet 1000 x 1200 Ast (mm) 4047 4060
overdwars

5 De vermelde hefhoogte houdt rekening met de invering van de banden en de toleranties van
de banddiameter.
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VDI-specificatieblad voor RX70-25/600 en RX70-30

Technische gegevens

Model RX70-25/600 RX70-30
Typenummer 7396 7397
Gangpadbreedte bij pallet 800 x 1200 Ast (mm) 4247 4260
overlangs
Draaistraal Wa (mm) 2397 2397
Binnenstraal b13 (mm) 632 632
Prestatiegegevens
Model RX70-25/600 RX70-30
Typenummer 7396 7397
Rijsnelheid met last km/h 21 21
Rijsnelheid zonder last km/h 21 21
Hefsnelheid met last m/s 0.67 0.60
Hefsnelheid zonder last m/s 0.69 0.62
Daalsnelheid met last m/s 0.60 0.60
Daalsnelheid zonder last m/s 0.53 0.53
Trekkracht met last N 17500 17500
Trekkracht zonder last N 13000 13000
Klimvermogen® met last % 27 23
Klimvermogen zonder last % 23 23
Acceleratietijd met last S 4.9 5.1
Acceleratietijd zonder last s 4.4 4.4
Bedrijfsrem Elektr./hydr. Elektr./nydr.
A LETOP

Voor een veilig gebruik van de machine — met of

zonder last — bedraagt de maximaal toegestane hel-
lingshoek voor het rijden op op- of aflopende hellin-

gen 15%.

— Neem bij vragen contact op met uw geautoriseer-

de servicecentrum.

6 De aangegeven waarden worden alleen gebruikt om de prestaties van machines in dezelfde
categorie met elkaar te vergelijken. De hellingswaarden zijn in geen geval representatief voor
de normale dagelijkse werkomstandigheden.

A
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Technische gegevens
VDI-specificatieblad voor RX70-25/600 en RX70-30

Motor

Model RX70-25/600 RX70-30
Typenummer 7396 7397
Type motor D24 D24
Motorvermogen volgens ISO 1585 kw 45 45
Nominaal toerental tpm 2400 2400
Aantal cilinders 4 4
Cilinderinhoud cm3 2400 2400
Brandstofverbruik’ volgens EN 16796 I/h 2.9 3.0
Boordvoeding \% 12 12
Diversen

Model RX70-25/600 RX70-30
Typenummer 7396 7397
Werkdruk voor voorzetapparatuur bar 250 250
Oliestroom voor voorzetapparatuur I/min 30 30
Inhoud van de brandstoftank I’kg 58 58
GeIL_udseréknlveau Lpaz (bestuurderscom- dB (A) 76 76
partiment)

Geluidsvermogensniveau Lyaz (werkcy- dB (A) 101 101
clus)

Trillingen op het menselijk lichaam: acce- 2

leratie volgens NEN-EN 13059 m/s 0.58 0.58
Aanhangerkoppeling, type/model DIN Pen Pen

7 Met energiebesparingsprogramma Blue-Q
8  Zonder cabine. Waarden verschillen met een cabine.
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Technische gegevens

VDI-specificatieblad voor RX70-30/600 en RX70-35

VDlI-specificatieblad voor
RX70-30/600 en RX70-35

@ OPMERKING

Dit VDI-specificatieblad vermeldt alleen de
technische waarden voor machines met stan-
daarduitrusting. Afwijkende banden, andere
hefmasten, extra uifrusting etc. kunnen fot an-
dere waarden leiden.

Kenmerken
Model RX70-30/600 RX70-35
Typenummer 7398 7399
Fabrikant STILL GmbH STILL GmbH
Aandriivin Dieselmotor/ | Dieselmotor/elek-
ving elektrisch trisch
Bediening Stoel Stoel
Hefvermogen/last Q (kg) 3000 3500
Lastzwaartepunt ¢ (mm) 600 500
Lastafstand x (mm) 469 469
Wielbasis y (mm) 1820 1820
Gewichten
Model RX70-30/600 RX70-35
Typenummer 7398 7399
Nettogewicht kg 4639 4639
Belasting vooras, met last kg 6714 7315
Belasting achteras, met last kg 925 824
Belasting vooras, zonder last kg 1952 1952
Belasting achteras, zonder last kg 2687 2687
Wielen, chassis
Model RX70-30/600 RX70-35
Typenummer 7398 7399
Banden SE SE
Bandenmaat voor 23x10-12 23x10-12
Bandenmaat achter 21x8-9 21x8-9
y 4
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Technische gegevens
VDI-specificatieblad voor RX70-30/600 en RX70-35

Model RX70-30/600 RX70-35
Typenummer 7398 7399
Aantal voorwielen (x = aangedreven) 2x 2x
Aantal achterwielen (x = aangedreven) 2 2
Spoorbreedte, voor b10 (mm) 975 975
Spoorbreedte, achter b11 (mm) 920 920
Basisafmetingen

Model RX70-30/600 RX70-35
Typenummer 7398 7399
:)/gzjmaarts neigen van hefmast/vorken- Graden 6 6
/t’-)\gzjterwaarts neigen van hefmast/vorken- Graden 7 7
Hoogte met hefmast ingeschoven h1 (mm) 2175 2175
Vrije heffing h2 (mm) 160 160
Hefhoogte® h3 (mm) 2970 2970
Hoogte met hefmast uitgeschoven h4 (mm) 3750 3750
Hoogte tot bovenzijde beschermdak h6 (mm) 2195 2195
Zithoogte h7 (mm) 1074 1074
Hoogte koppeling h10 (mm) 340/455 340/455
Totale lengte 11 (mm) 3770 3770
Lengte incl. vorkrug 12 (mm) 2770 2770
Totale breedte b1 (mm) 1224 1224
Vorkdikte s (mm) 50 50
Vorkbreedte e (mm) 100 100
Vorklengte | (mm) 1000 1000
:)/:rkenbord volgens ISO 2328, klasse/ty- /A /A
Breedte vorkenbord b3 (mm) 1150 1150
Bodemvrijheid onder hefmast, met last m1 (mm) 125 125
Bodemvrijheid midden wielbasis m2 (mm) 150 150
S\;’:\er:‘gala;c::reedte bij pallet 1000 x 1200 Ast (mm) 4127 4127
OG\?er;?apna;dsbreedte bij pallet 800 x 1200 Ast (mm) 4327 4327

9 De vermelde hefhoogte houdt rekening met de invering van de banden en de toleranties van
de banddiameter.

I y
STILL



VDI-specificatieblad voor RX70-30/600 en RX70-35

Technische gegevens

Model RX70-30/600 RX70-35
Typenummer 7398 7399
Draaistraal Wa (mm) 2464 2464
Binnenstraal b13 (mm) 632 632
Prestatiegegevens
Model RX70-30/600 RX70-35
Typenummer 7398 7399
Rijsnelheid met last km/h 21 21
Rijsnelheid zonder last km/h 21 21
Hefsnelheid met last m/s 0.60 0.58
Hefsnelheid zonder last m/s 0.62 0.60
Daalsnelheid met last m/s 0.60 0.60
Daalsnelheid zonder last m/s 0.53 0.53
Trekkracht met last N 17500 17400
Trekkracht zonder last N 13500 13500
Klimvermogen'0 met last % 22 20
Klimvermogen zonder last % 20 20
Acceleratietijd met last s 5.1 5.2
Acceleratietijd zonder last S 4.4 4.4
Bedrijfsrem Elektr./hydr. Elektr./hydr.
A LETOP
Voor een veilig gebruik van de machine — met of
zonder last — bedraagt de maximaal toegestane hel-
lingshoek voor het rijden op op- of aflopende hellin-
gen 15%.
— Neem bij vragen contact op met uw geautoriseer-
de servicecentrum.
Motor
Model RX70-30/600 RX70-35
Typenummer 7398 7399
Type motor D24 D24
Motorvermogen volgens ISO 1585 kW 45 45
Nominaal toerental tpm 2150 2150
10

De aangegeven waarden worden alleen gebruikt om de prestaties van machines in dezelfde

categorie met elkaar te vergelijken. De hellingswaarden zijn in geen geval representatief voor

de normale dagelijkse werkomstandigheden.
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Technische gegevens
VDI-specificatieblad voor RX70-30/600 en RX70-35

Model RX70-30/600 RX70-35
Typenummer 7398 7399
Aantal cilinders 4 4
Cilinderinhoud cm? 2400 2400
Brandstofverbruik!" volgens EN 16796 | l/h 3.1 32
Boordvoeding \Y 12 12
Diversen

Model RX70-30/600 RX70-35
Typenummer 7398 7399
Werkdruk voor voorzetapparatuur bar 250 250
Oliestroom voor voorzetapparatuur I/min 30 30
Inhoud van de brandstoftank I/kg 58 58
GeIL_udser%I;nlveau Lpaz (bestuurderscom- dB (A) 76 76
partiment)

Geluidsvermogensniveau Lz (werkcy- 4B (A) 101 101
clus)

Trillingen op het menselijk lichaam: acce- 2

leratie volgens NEN-EN 13059 m/s 0.58 0.58
Aanhangerkoppeling, type/model DIN Pen Pen

1 Met energiebesparingsprogramma Blue-Q
12 Zonder cabine. Waarden verschillen met een cabine.
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Technische gegevens

Ergonomische afmetingen

Ergonomische afmetingen

Verwondingsgevaar door stoten tegen het hoofd!

Als het hoofd van de bestuurder zich te dicht bij de
onderzijde van het dak bevindt, kan het hoofd van
de bestuurder door de vering van de stoel of bij een
ongeval tegen het beschermdak stoten.

Om hoofdwonden te voorkomen, moet er een af-
stand van minimaal 40 mm zijn tussen de onderzijde
van het beschermdak en het hoofd van de langste
bestuurder.

Om de werkelijke afstand van het hoofd te bepalen,
moet de bestuurder op de bestuurdersstoel zitten en
moet de stoelvering zijn ingesteld op de desbetref-
fende bestuurder.

Vanwege het individuele karakter van lichaamslengte
en lichaamsgewicht alsmede de grote verscheiden-
heid aan types bestuurdersstoelen en beschermda-
ken, moet de minimale vrije ruimte voor het hoofd in
elke machine worden gegarandeerd.

De basis voor het ontwerp van het bestuur-
derscompartiment vormt de ergonomie van de
bestuurderspositie alsmede de norm NEN-EN-
ISO 3411. Gewoonlijk heeft de bestuurder op
de stoel voldoende ruimte om veilig bij de be-
dieningselementen te kunnen en deze te be-
dienen en om de contouren van de machine te
zien. Het bedrijf dat de heftruck gebruikt, dient
in afzonderlijke gevallen rekening te houden
met bestuurders waarvan de lichaamsmaten
afwijken van de maten waarop de norm NEN-
EN ISO 3411 is gebaseerd.

>

-
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Technische gegevens

Zekeringtoewijzing

oo YN

Zekeringtoewijzing

| —

— ] ] I [——
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1F08 MMS, 10 A

1F09 Contactslot, klem 30, 10 A

1F10 Motorregeleenheid ECU, klem 15, Doosan-
diagnose, brandstofvoorpomp, 10 A

1F11  Omvormer, 10 A

1F12  Omvormer voor koelvloeistofpomp/koelventi-
lator, 15 A

1F15 MCU3-waarschuwingsknipperlichten, vers.
MCU3, 10 A

1F16 Servo-hydraulisch systeem MCU3, 10 A

1F17 Tijdvertragingsrelais MCU3, 10 A

1F18 Res. CPP4,10 A

1F19 Gloeibougierelais, 10 A

1F21  Niveausensor voor motorolie, 10 A

Ay
STILL

7311_003-073

ECU K01, ECU K03, ECU K05, 15 A
Claxon, 10 A

CAN power port 1 (CPP 1), dak bovenaan,
30A

CAN power port 5 (CPP 5), dak onderaan,
20A

CAN power port 3 (CPP 3), bestuurders-
stoel, wisser, 30 A

Elektrische parkeerrem, 30 A

SAE 12-V contactdoos, 10 A
Startmotor, klem 50, 30 A

Relais voor gloeibougiebewaking, 10 A
Aircocondensor, 20 A
Aircocompressor/verdamper, 25 A



Technische gegevens

Zekeringtoewijzing

Extra zekeringen

In deze heftruck bevinden zich extra zekerin-
gen op een zekeringhouder links naast het
zekeringkastje, bij de startbatterij.

@ OPMERKING

Afhankeljjk van de uitrusting kan het zijn dat
de machine niet alle zekeringen heetft.

7300_003-009

9F06 Gloeistift (alleen bij dieselheftrucks), 25 A
9F36 12V-contactdoos, 10 A

N TN
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GETALLEN EN SYMBOLEN

12V-contactdoos. . ................. 359
A
Aanhangwagens

Trekken. ........... .. ... 373
Aanhangwagens trekken. . .. ......... 361
AcCCesSOIres. . . ... 8
Achterruitverwarming

In- en uvitschakelen. . ............. 349

Adres van fabrikant. . .................. |
Afdekking achter

Aanbrengen. ................... 436
Verwiideren. .................... 436
Afvoeren
Batterij. . ............ ... .. ... .. 27
Componenten. ................... 27
Airconditioning. . .. ........ ... .. ... 357
Algemeen. ........... .. .. ... .. 4
Armleuning verstellen. .. ............. 99
Auteurs- en handelsmerkrechten. . . ... .. 22
Automatische aanhangerkoppeling. . . .. 364
RO*243 aankoppelen. ............ 366
RO*243 afkoppelen. . ............ 368
RO*244 A aankoppelen. . ......... 368
RO*244 A afkoppelen. . ........... 370
RO*245 aankoppelen. ............ 371
RO*245 afkoppelen. .. ........... 372
RO*841 aankoppelen. ............ 372
RO*841 afkoppelen. . ............ 373
Automatische verticale mastpositionering
Bediening. . ................ 191, 268
Kalibreren. .. ................... 271
Op juiste werking controleren. ... 91, 270
B
Banden
Veiligheidsprincipes. . . ............ 37
Basisprincipes voor een veilig gebruik. . .. 33
Batterij
Afvoeren......... ... .. ... ... 27
Ladingstoestand controleren. . . . . .. 454
Onderhoud. . ................... 454
Opladen. ...................... 455
Batterijzuur. . ... ... .o 53
Bediening. . ........ .. ... L 0
Bedienings- en weergave-elementen. ... 67
y 4

Bedieningselementen voor hydraulische en
riffuncties. . ... 68

Bedieningselementen voor hydraulische
functies en rijfuncties

Drievoudige minihendel. . ... ....... 71
Dubbele minihendel. .. ............ 69
Fingertip. .. ....... ... ... . .. 76
Viervoudige minihendel. .. ......... 73
Bedieningsinstructies
Uitgavedatum. . .................. 22
Bedieningsprocedures. .. ............. 24
Bedrijf dat de heftruck gebruikt. . . ... ... 30
Bedrijffsrem bedienen. . .............. 168
Bekerhouders. .. ......... ... .. ... 66
Beoogd gebruik. .. ........ ... . ... 16
Beschadiging. .. .................... 36
Beschermdak
Belastingvan hetdak. ............. 35
Boren.......... ... ... 35
Lassen........... .. ... ... 35
Bestuurders. . ........ .. ... .. L 31
Bestuurderscabine. . ................. 86
Bestuurderscompartiment. . ........... 65
Bestuurdersprofielen
Beschrijving. .. ......... ... L. 120
Maken............. .. ... ... .. 122
Naam wijzigen. .. ............... 124
Selecteren. . ................... 121
Verwijderen. . ................... 127
Bestuurdersstoel controleren. . ... ... .. 451

Bestuurdersstoel MSG 65 en MSG 75
Horizontale vering in lengterichting ver-

stellen. . ................... 96, 100
Lendensteun verstellen. .. ......... 96
Rugleuning verstellen. . . ........... 94
Stoelvering verstellen (MSG 65/

MSG75). ... 95
Stoelverwarming in- en uitschakelen. . 97
Verlengde rugleuning verstellen. . . . .. 97
Verschuiven. .................... 94
Verstellen. . ..................... 93
Zwenken voor achteruitrijden. . ... ... 98

Blokkeerfunctie van hydraulisch systeem. 195
Opheffen. . ..................... 196
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Blue-Q

Beschrijving van de werking. . . ... .. 148

Extra verbruikers uitschakelen. . . . .. 150

In- en uitschakelen. . ............. 149
Bodemplaat

Aanbrengen.................... 438

Verwijderen. . .. ................. 437
Brandstoffilter

Water aftappenuit. .. ............ 444
C
Cabine

Achterruitverwarming bedienen. . . .. 349

Interieurverlichting in- of uitschakelen. 349
Cabinedeuropenen. ................ 346
Cabinedeur sluiten. . . ............... 347
Claxon bedienen. . .................. 85
Conformiteitsmarkering. . .............. 6
Conformiteitsverklaring. . . ............. 7
Contactgegevens. . ................... |
Contactschakelaar

Inschakelen. ................... 130
Cruisecontrol. . .................... 184
D
Deeltjesfilter

Gebruik met geringe belasting. . . . . . 294

Normaal gebruik. .. .............. 294

Regeneratie tijdens stilstand. . . . . .. 295

Vereisten voor het gebruik. . ... ..... 49

Werking. . ... 294
Defecten. ............ ... ... ... ... 36
Definiéring van de richtingen. . ... ...... 23
Demping eindaanslag neigen. . ... .... 268
Deurvergrendeling controleren. . . ... .. 451
Dieselbrandstof. . ................ ... 54

Brandstoffen voor niet voor de weg be-

stemde machines. . ............. 386

Specificaties. . .................. 383

Tanken.......... ... .. ... ... 386

Wintergebruik. .. ................ 385

Zwavelgehalte. .. ............... 384
Dieselmotoremissies

Controle. .. ... 48
Display- en bedieningspaneel

Hoofdscherm. . ................. 131

Meldingen. . .......... ... .. .... 375

Display/bedieningspaneel. . ........... 67
Display voor neighoek mast. .. ........ 268
Dubbele minihendel
Hefmast neigen. .. .......... 199, 201
Vorkenbord heffen/laten dalen. . . . . . 199
Vorkenbord heffen en laten dalen. .. 201
Dynamic Load Control 1. ............ 276
Dynamic Load Control 2. . ........... 278
E
easyTarget. . ............ ... ...... 243
Bediening. . ........ ... ... L 247
Configureren. . .................. 244
Definiéren van de hefhoogtes door be-
naderen. ....................n 246
Definiéren van de hefhoogtes door de-
zeintevoeren................. 244
Lastinslaan. ................... 248
Lastuitslaan. . ............ ... ... 250
EG-verklaring van overeenstemming vol-
gens de Machinerichtlijn. . .. .......... 7
Elektrische beveiliging tegen vorkslijtage. 265
Elektrische installatie reinigen. .. ... ... 390

Elektrische parkeerrem
Pictogrammen op het display-bedie-

ningspaneel. . ................. 170
Emissies. .......... ... .. oL 58
Geluidsemissies. .. ............... 58
Hitte. . .. ... ... 61
Straling. . ... i 61
Trillingen. .. ........ ... . . 59
Uitlaatgassen. . .................. 60
Ergonomische afmetingen. . ... ....... 480
F
Fingertip
Hefmastneigen. ................ 207
Vorkenbord heffen en laten zakken. . 206
FleetManager. ..................... 339
Schokherkenning. . .............. 339

Functies die afhankelijk zijn van de hef-
hoogte

Hefhoogtedisplay. ... ............ 243
Tussenslag-uitschakeling. . . ....... 251
G
Gangpadbreedtes. ................. 155
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Gasveer met inschuifbeveiliging (variant)

Vergrendeling ontgrendelen. . .. .. .. 434
Gebruik na opslag of buitenbedrijfstelling. 408
Gebruikslocatie. . . .................. 17
Gebruik van de machine. .. ........... 16
Gebruik vanliften. . ................. 237
Gebruik van werkplatforms. . .. ........ 19
Gegevens betreffende de wegenverkeers-

Wet. .. 15
Gesleeptelast. .................... 361
Gevaar voor personeel. . ............. 46
Gevaren en tegenmaatregelen. . .. ... .. 44
Gevarenzone. . .................... 221
Gevarenzones. . . ... 158
Gewrichten en bedieningsmechanismen

SMEEN. . .ottt 448
H
Handbediende aanhangerkoppeling. ... 362

Aankoppelen. .. ................. 362

Afkoppelen. . ........ ... .. ... ... 364
Hanterenvanlasten................. 215
Hefcilinders en aansluitingen op lekkage

controleren. ............ ... ... ... 463
Heffen......... .. .. ... .. .. ... 191
Hefinrichting

Bediening met drievoudige minihendel. 200

Bediening met dubbele minihendel. . 198

Bediening met Fingertip. .. ........ 206

Bediening met joystick 4Plus. . . . . .. 203

Bediening met viervoudige minihendel. 202

Bedieningselementen. .. .......... 196
Hefkettingen

Reinigen. . ......... ... ... L. 391
Hefmast

Tegen afvallen beveiligen. . ........ 416

Tegen naar achteren neigen beveili-

OEN. et 415

Verwijderen. .................... 416
Hefmasttypes. . .................... 193

Telescopischemast. . ............ 193
Hefmastuitvoeringen

Hi-Lo-hefmast. .. ................ 193

Triplex-hefmast. . ................ 194
Heftruck beveiligd parkeren. ... ....... 189
Hijsen meteenkraan................ 406
Hoofdscherm. . .................... 131

y 4

Hydrauliekolie. . . ................... 52
Hydraulisch systeem
Drukloos maken. ................ 309
Oliepeil controleren. . ............. 461
Op lekdichtheid controleren. . . . . ... 458
|
In de machine stappen. .. ............ 83
Informatie over de documentatie. . . ... .. 20
Informatie voor het uitvoeren van onder-
houd........ ... .. .. . il 417
Onderhoudstijdstip. . ............. 418
Ingebruikname. .. ....... ...l 16
Instelwaarden. .. .................. 414
Interieurverlichting. . .. .............. 349
Isolatietest. . . ...... ... ... L. 50
Isolatieweerstand van de elektrische instal-
latemeten......... ... ... 50
J
Joystick4Plus. ..................... 75
Hefmastneigen. .. .............. 204
Sideshift van het vorkenbord. . . . . .. 205
Vorkenbord heffen en laten dalen. .. 204
K
Keggen tegen de wielen plaatsen. . . . .. 405
Klembord. .. ........ ... ... ... .... 357
Klemvergrendeling. .. ............... 335
Het mechanisme ontgrendelen met een
drievoudige minihendel. .. ....... 323
Het mechanisme ontgrendelen met een
dubbele minihendel. . ........... 319
Het mechanisme ontgrendelen met een
viervoudige minihendel. . ........ 327
Klemvergrendeling ontgrendelen met
defingertip. . .......... ... ... 333
Koelmiddel en koelvloeistof. . .. ........ 56
Koelvloeistof. . .. ............... ... 442
Bijvullen. . ............. ... ..., 442
Koelvloeistofconcentratie controleren. .. 442
Koelvloeistofniveau controleren. . . . . . .. 441
L
Last
Neerzetten. .. .................. 230
Oppakken. . .................... 224
Transporteren. . ................. 228
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Lastafhankelijke assistentiesystemen

Lastmeting. . .......... ... ... ... 280
Lastsom.............. ... ... ... 288
Overbelastingsdetectie. . .. ........ 274
Precieze lastmeting. .. ........... 284
Lastafthankelijke stabiliteitsassistenten
Dynamic Load Control 1. .......... 276
Dynamic Load Control 2. .. ........ 278
Tarrafunctie. . .................. 286
Lasten oppakken. . ................. 221
Lastindicatieplaatje. . . . ............. 215
Lastmeting. . .......... ... .. ... ... 280
Kalibreren. .. ................... 281
Lastprogramma's
1t/m3selecteren. ............... 207
Lastsom. ......... .. it 288
Legborden. . ......... ... ... .. ... 66
Lijst van afkortingen. . . ............... 24
Lijst van reserveonderdelen. .. .......... Il
Luchtfilterelementen vervangen. .. ... .. 446
M
Machine stallen. . . ................. 407
Machine uit gebruik nemen. ... ....... 407
Machine uitschakelen. . ............. 189
Mast
Rolgeleidingen smeren. ........... 459
Maten. ......... ... i 466
Medische apparatuur. . ............... 38
Meetsysteem voor de hefhoogte. . . . . .. 239
Noodbedrijf in geval van storingen. .. 242
Ontwerpenwerking. . ............ 239
Reinigen......... ... .. ... ... ... 240
Storingen verhelpen. . ............ 241
Meldingen
Informatie over regeneratie tijdens stil-
stand. ... 304
Inleiding. . ......... .. ... . .. 375
over de bediening. . .............. 376
overdemachine................. 381
Milieuoverwegingen. .. ............... 27
Misbruik van veiligheidssystemen. . . .. .. 36
Montage achteraf. . .................. 33
Montage achteraf van verlichtingsappara-
tuur. .o 139

Motor
Automatische uitschakelfunctie. . . . . 183
Starten. . ....... ... 132
Voorverwarming (variant). .. ....... 129
Motorkap openen. . ................. 432
Motorkap sluiten. . . . ............ ... 434
Motoroliepeil controleren. .. .......... 439
Motor voorverwarmen. .. ............ 129
Voorgloeien. .. ................. 129
Werking. . ... 129
N
Nahetwassen..................... 392
Neutralestand. .................... 161
Nooddaalinrichting. . . ............... 394
Noodhamer. . ..................... 394
Noodsituaties
Batterij loskoppelen. .. ........... 398
Kantelen van de heftruck. ... ... ... 393
Noodbedrijf van de parkeerrem. . . . . 396
Noodhamer gebruiken. ... ........ 394
Nulvereffening van stabiliteitsassistenten. 291
o
Olién. ... 51

Omgang met gasveren en accumulatoren. 38
Omkeerbare vork

Controleren. .. .................. 464
Omkeerbare vorken. . ............... 213
Omvang van de documentatie. . . ....... 20

CO-oplossingen. . ................ 21
Onderhoud. ............ ... ... ... ... 0

1000UUr. ..o 463

Algemene informatie. . ............ 417

Jaarlijks. . . ... ... oo 463
Onderhoudsschema. . .............. 428

Aandriffas. . ........ ... ... L. 429

Airconditioning. .. ............... 430

Algemene smeerpunten. . ......... 428

Banden........... ... ... ... 429

Batterij. . .......... ... .. .. ... 428

Brandstoftank. ... ............ ... 430

Elektrische installatie. . ... ........ 428

Hefkettingen. . ............ ... ... 430

Hefmast. ...................... 429

Hydraulisch systeem. .. .......... 428

Koelsysteem. . .................. 430
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Motor. .. ... .. ... .. 431
Remsysteem. ................... 431
Ruitensproeierinstallatie. . . . ....... 431
Stelmechanismen/gewrichten. . . . . .. 428
Stuuras. ... 429
Onderhoud zonder speciale kwalificaties. 417
Onoordeelkundig gebruik. . ............ 17
Openklapbare dakruit. . .. ........... 358
Ophijsen. . ... ..o 414
Opkrikken. ... ... ... . o oL 414
Op laadbruggenrijden. .. ............ 238
Optrekken. .. .......... .. ... ... ... 163
Uitvoering met tweepedalensysteem. 166
Overigegevaren. ................... 40
Overzichten. ....................... 0
Bestuurderscompartiment. . ... .. ... 65
Display/bedieningspaneel. .. ........ 67
Overzichten van het display- en bedie-
ningspaneel. . .......... ... .. ... ... 24
Overzicht van bedieningsprocedures. ... 24
Overzicht van functies en bedieningspro-
cedures. .. ... 24
P
Pallets transporteren. .. ............. 223
Parkeerrem. . ............ ... .. .... 170
Bediening wanneer de machine in be-
Wegingis. . ... 172
Bediening wanneer de machine stil-
staat. . ... 171
Machine veilig parkeren. .. ........ 175
Noodbedrijf. .. .................. 396
Storingen. ........ ... . 173
Personeelskwalificaties. . . . .......... 417
Plafondsensor. . ................... 340
Posities van labels. . .. ............... 10
Pre-Shift Check
Allevragen..................... 107
Begin ploegendienst. . .. .......... 113
Beperkingen van de machine. . . .. .. 117
Beschrijving. .. ......... ... ... 105
Geschiedenis. .. ................ 111
Procedure. ..................... 106
Volgorde van de vragen. . .. ....... 109
Precieze lastmeting. . . .............. 284

Procedure bij kantelen van de heftruck. . 393

R
Radiateur
Op lekdichtheid controleren. . . . . ... 441
Reinigen. . ....... ... ... . L. 441
Radio.............. o, 350
Radio met Bluetooth-interface. . . ... ... 351
Rechten en plichten van en voorschriften
voor de bestuurder. . . .............. 31
Regels voor rijwegen en de werkomge-
VING. . oo 157
Regeneratie tijdens stilstand
Afbreken. . ....... ... L 302
Automatisch starten. .. ........... 299
Blokkeerfunctie voor gebruik van de
machine. ..................... 297
Gedwongen blokkering. . .. ........ 298
Geen blokkering. .. .............. 299
Handmatig starten. . ............. 300
Optionele blokkering. . ............ 298
Reinigen. ...... ... .. ... .. .. L. 388
Reserveonderdelen en slijtdelen bestel-
len. ... 425
Restrisico. . . ... i 40
Restrisico's. . . ... 40
Richtingaanwijzers
In- en uitschakelen. . ............. 142
Rijden. ....... ... 153
Aflopende hellingen. ............. 232
Oplopende hellingen. . ............ 232
Rijden in noodgevallen. .. ........... 402
Rijmodi
Sprintmodus. . .............. .. .. 151
STILLClassic. . ................. 151
Rijprogramma
1t/m3selecteren. ............... 158
A/B configureren. . ............... 159
A/Bselecteren. . ................ 159
Rijrichting
Neutrale stand. .. ............... 161
Selecteren. . ........... ... ..... 161
Selecteren met het tweepedalensys-
teem. .. ... 168
Vervangen. . ................... 165
Rijrichting- en knipperlichtmodule. . . . . .. 77
Rijrichtingschakelaar bedienen
Uitvoering joystick 4Plus. . . ... .... 162

Uitvoering met Fingertip-bediening. .. 163
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Uitvoering met miniconsole. . . . . ... 163

Uitvoering met minihendels. . . . . . .. 162
Rijrichting voor noodgevallen. . .. ... ... 402
Rijverlichting

In- en uitschakelen. . ............. 140
Rijwegen. ................ 155, 157, 158

Afmetingen van gangpaden. . . ... .. 155

Afmetingen van rijwegen. . ........ 155

Hellingen. . ............ ... ... ... 156
Ruitenreinigen. .. .................. 391
Ruitensproeierinstallatie vullen. . .. 339, 440
Ruitenwissers en -sproeiers

In- en uvitschakelen. . ............. 337
S
Schematische afbeeldingen. .. ......... 24
Schokherkenning. .. ................ 339
Schudfunctie. . .................... 233

Drievoudige minihendel. .. ........ 236

Dubbele minihendel. .. ........... 235

Fingertip-schakelaar. . .. .......... 236

Joystick4Plus. .................. 235
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